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H TOAITIOTIKA TTAPAKHN

TNG CLVTAKTIKAG ETTITOPOTING

70 TponyoUpevo TeUXoG Tou €§AvTa,

avagépape 611 n EAAGda  Oev

avTIueTwiCEl Pdvo  OIKOVOIKY  Kpion,

aMa om n kpion eival TPWTIOTWG
KOIVWVIKT Kal TTOAITIGTIKI).

H onuepivy eMnviki  kuBépvnon  aywviletal
KoOnuepIiv va amo@Uyel TNV XPEWKOTTId, Ol
aMnAokaTnyopieg PETAEU Twv Vvuv Kal TpwnV
KUBEPVWVTWY OUVEXWG (OUVTWVOUV, Ol QWVES
amd oloéva kal TAaTUTEPA  OTPWUATA VIO
kGBapon  dUVOPWVOUV  EVW Ol KOIVWVIKEG
ouykpoUoeig Olapkwg ofuvovial. H  eAnvikn
Kolvwvia xavel Ty guvoxr TG Kail Ta gavopeva
pargigpou kai &evogoPiag autavovtal. Kavéva
Opaya, Kopia TPooTTIKA Oev  QaiveTal gTOV
opifovta kai n NTTOTTABEIO KUPIAPXED TTAVTOU.

Av TipIv évav poNig xpdvo opiauévol dlatpoucav
akoun autamareg, 6T Lumopa eivar kai Ba
TePAOEl’, OTTWG Kal TOOEG AMEG UEXPI TWPA, Kal
WETA Ba PTTOPECTOULE VO GUVEXITOUNE TNV TTopEia
pag aTov idlov OKOTO, GAUEPA GUVEIBNTOTTOIOUV
KaI auToi, 6Tl Y10 TNV XWPa Pag EQTACE N WPaA TG
aMjfeiog kal Twv peydAwv amo@doewy. Ta
Wéuarta, Pe Ta oToia KOpPOideUapE Toug &Evoug
aMd Kupiwg Toug EauTolg pag, TEAEiwaav.

H xwpa pag Bpioketar o€ éva aTaupodpou! Kai ol
dUo Opdpor Tou avoiyovtal £X0UV OPAUOATIKEG
OUVETTEIEG Y10 OAOUG HOG, Kupiwg Opws yia
autolg Tou  BoAedoviav  KaAG e TNV
apPPWATNUEVN KATAGTAG TG XWPEAS Ta TeAEUTaia
30 xpovia.

O mpwrog 6pdpog eival dTwg TavTa o BoAikdg, o
€UKONOG, O TIETTATNUEVOG: TIONITIKGG VETTOTIONAG,
meAatelakd  guoTnUa, atopikd  BOAeua,
avaglokpartia, KotavaAwtik (wh e daveikd,
€BVIKN) €OWOTPEPEI,  TTONITIKA) KO OIKOVOMIKI
uTToTéAEIO TG XWwpag, €101kATEP OTOUG diEBvEig
davelaTég TG. Eivar o 6pdpog mou pag odriynoe
OTNV GNUEPIV KATAGTATN KAl av GUVEXIGOUHE va
Tov akohouBoUpe Ba pag odnyrael oty TeAIKN
diGhuan kai kataaTpo@n. Eivar n Alon autwv
TTou oipEPa GwvAlouv yia véa davela, apvouvtal
omoiadimote aAhayr, guvnBifouv va pixvouv v
€uluvn atoug GMoug kal OxI TTIPWTA  GTOUG
€autolg Toug, eVt TTapAANAa KaAAiepyolv Tnv
tevogofia amoOKOTWVIAG OTOV
amotrpocavartoAioué Tou pégou EAAnva.

O aMog dpdpog eivar o dpoPog TG auTo-

KGBapong, TG aAnBelag  Kar  Tou  Vvéou
gexiviiparog. Kavévag dev EEpel, av mpayuar pe
autiv. v emAoyj 6Ba amoeUyoupe TNV
KataoTpo@n. Ziyoupa autd dev egaptaral Povo
amo pag, aAa aképn Kal oty TIEPITITWGN TToU
oTnV TIPOCTABEI aUTH ATTOTUXOUE WS XWwpa, Ba
pag  omopeivel, TouAdyioTov, GTO TEAOG N
IKavoTToinan 6Tl aywVIOTAKAWE, TAAEWaUE Kal
TEoOWE PE TO KEQAAI WnAQ.

Eivail o dpouog mou amaitei TepdoTieg aAAayEG OE
TIONITIKO, OIKOVOUIKO, TTONTIOTIKG Kal KOIVWVIKG
emimedo. Kai emeidn, 6mwg Aéel kal 0 Bupdoopog
Aa6g, ,To wap! Ppwpdel ammd T0 KEPAN®, aTmd TV
Kopuor, amd 1o ToATIk emiedo, Ba TpéTel va
Eexiviiael n ahhayr).

To moAimké aUoTnua TPETEl va aAGEEl. TMpémel
va ondafoupe emtéAoug éva  OnuoKpaTIKO,
AeIToupyIKoO, agiokpatikd ToAITkd gloTnua OTTwg
oTIG  GMeG  eupwTTaikéG  XWPeG.  ATTapaitntn
TpoUT6Bean eival katapyfyv, va elgywpigouv
ot0 TONITIKG TaIyvidl kai oTIg 6ladikaaieg
TONTIKWY  amo@acewv  véa, €upltepa, uyin
KOIVWVIKA OTPWHATA KAl KUpiwg, va oTdoouy,
emméhoug, Ta  umoAeippata TG TOAITIKAG
OIKOYEVEIOKPATIAG KAl EUVOIOKPATIOG  OTNV
TONITIKA} OKNVA.

ZApepa evw 6Aol katahaBaivouv 6T Xwpig Kovi
TpoaTadeia, xwpig auvaivean dev TPOKeITal va
Byolue amd v kpion, Kavéva TOANITIKO KOUMO
Oev emBupei va ouvaivéael ge oTIBATIOTE. XN
XWpa pag dev umdpyel OUOTUXWG KouAtoUpa
TOAITIKG OUVAIVETNG KOl GUVEPYATIag, YiaTi KOTI
T€7010 OEv €mOIWXONKE, Oev KaAAIEpynONKe TTOTE
Kai oUTe ATav Toté BeopikG pubuiguévo. Kupia
XAPOKTNPIOTIKA TG KOIVOBOUAEUTIKAG  pag
Onuokpatiag umptav o1 TAAOUATIKEG PEOW
ekhoyikoU vopou TmAcioyngieg oty Bouln, n
oKavOaAwdng ekAoyIkr TTPINODATNGN BOUAEUTWV
ota 600 peyGAa kdppara Kal pio vootpotia
Kpdroug-péoudou oTa KOpPATA TTOU KUBEPVNOavV
péxpr onuepa. Amotehei aTpéBAwon g évvoliag
Anpokparia kar  éAAelgpa NG TOAITIKAG  pag
Kouhtoupag, 10 40% Kal Mo KOTw OKGPa Tou
ekAoyIkoU owuaTog va axnuaricel Kupépvnaon Kai
70 60% va gival aTnv avTioAiTeuon.

Av dev eTIKPATAGEI N TTPOAGTTION TOU KOIVWVIKOU
avTi TO ATOUIKOU GUPGEPOVTOG, N aglokparia avi
TOU TIPOOWTTIKOU BoAéUATOG, N amovour eubuvwv

KQI TTOIVWV 0€ auToUg TTou TTapavopolv avTi g
OUYKGAUWNG Kal TNG TTapaypagig, av ol Tilol Tng
xwpag avti va apeifoviar  Bewpolvial  Ta
kopdida, dev TPOKEITOI KOVEVAG VO GUVAIVEDEI
OTIG peyaAeg Buaieg TTou amaitolvTal yia va Tdel
PTTPOCTA O TOTTOG.

LAV dev xpnolpotoleite Ta pdma cag yia va
BAETETE B T EXETE YO VO KAQITE® €iTTE KATTOTE O
YOMog  @IA6oogog Zaptp. Av Oev  pdBoupe
EMTEAOUG  va  WAXvOUPE TO  QiTIO  TwV
TpoPANudTwy pag e OIKA pag AdOn  kai
aduvapieg avTi va Ta QOPTWVOUHE TTAVTOTE TOUG
aMoug, 16iwg aToug &voug, av dev ToAudue va
avaAafoupe TIG OIkéG pag €ubiveg, av Oev
dlapaptupdpaate,  feankwvouaoTe  kal  Oev
QWVACoUlE yia TIG TTAPAVOMIES Kal TIG adIKieg
Tou guvavToUpe KaBnuepivd, Oev TPOKEITaI va
olkodopfooupe TOTE éva KPATOG dikaiou Kal
KOIVWVIKIG EUNUEPIaG.

Av bev guveidnToTroifgoupe 0Tl dev HTTOPOULE Va
KOTAVOAWVOURE HOvo, OMA 6T TTpETel Kal va
Trapdyoupe autd rou katavaAwvoupe, Ba eipaaTe
TIAVTOTE £PHAIC TWV DAVEITTWY HOG.

[Mpootrmikr| utdipxel. H xwpa pag dev ivar eTwyn,
€XEl OIKOVOUIKOUG TTOpoUG yia va e¢ao@alioel
oToug TTOAITEG TG agloTpem (wn kal unuepia.
[opd TNV OIKOVOMIKA Kal TTONITIOTIKA TTAPOKUA
Twv TeAeuTaiwy 30 XpOvwv UTTAPXOUV aKOWUN
UYIEIG OIKOVOUIKEG KOl KOIVWVIKEG DUVAEIG TTOU
gmuévouv va mapdyouv o€ autdv Tov TOTIO.
Ymdapyouv akoun ‘EAAnveg mou dev BAETToUV v
EMGGa oav oik6TESO TTPOG TTWANGN, TTOU TOUG
Trovéel n Tatpida Toug. MAvo autég 01 KOIVWVIKES
duvapelg ummopolv va BydAouv aripepa v Xwpa
ammé TV KpPion kal va g dwoouv Eva VEo Gpapal.
Ag g epmoTeutolpe, ag TIG  Ponbriooupe
emTENOUG.

H ouvtakTiki emiTpotn Tou «EEavTan

E-Mail: info@exantas.de
Web: www.exantas.de

NG obvragng / Editorial
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Anpooia xpén TnS Evpwlovng kai n

Kpion Tov Evp®

Tou kaB. Ap. ITTOHEPOL MNAPACKELOTTOLAOL

AITiEG KAl OLVETTEIEG TV SNUOTiwV XpewV TNS Evpwlmdvng Kal

NG (8n6¢v;) kpiong Tov ELvP

1 £€€NIgEIG TWV EANEINPATWV KOl TWV XPEWV

pepikwv  Xwpwv ¢ Eupwlwvng

mpokaAoUv avnouyieg, ap@iBolieg aAAd

Kol QOBOUG YIO TUXOV TITWXEUOEIS TWV
Xwpwv auTwv, HE OTOIEG APVNTIKEG EMIMTWOEIS
pTopolv va €XOouv OUTEG yia Tn GTaBEPOTNTA TOU
Eupw. OMoi autoi o1 mpoBAnpaTiopoi guvoyilovral
o710 epwTna: Oa avréSel TEAIKA TO KOIVO EUpWTTAikO
Nopiopa oe autég TG Sokipaoieg (auSavopeva
eAAEiPPATO TWV KPOTIKWY TTPOUTIOAOYIGHWY Kol TWV
dnpooiwv xpewv), Tou apyifouv va wARTTOUV Aiyo i}
oAU 6Aoug TOUG TTOAITEG;

H akéhouBn mpoomabeia piag amhig kal 600 TO
duvaTdv KatavonTAg amavinong o€ PEPIKA aTd autd Ta
gpwtiuata,  dev  ameublOvetar o €1BIKOUG
EUTIEIPOYVWUOVEG, MG OE OMoug ekeivoug, TTou dev
gival pev €1dIkoi o€ auta Ta BEpata, ala eivar Gpwg
evdlaQepOPEVOl  Kal  TiEpiepyol  TTOAiTEG,  OIOTI
diaigbdavovtal 6T o1 apvnTikéG €GeNICEIC auUTEG Toug
agopouv Gueaa.

0 @6Bog kardippeuong Tou Eupw

MeTa TN XpPNUATOOIKOVOMIKA KOl OIKOVOWIKA Kpion Tou
2008, TapouaiaaTnkav 1 paAhov guveidnTtomoiBnkav
oTig Olebveic kepaAalayopés Kal Ta eANEipaTa GTOUG
TpoUTIoAOYIOUOUG OpIoPEVWY Xwpwv TG Eupwlwvng,
70 OTTOIC OdAYNOAV O€ UTTEPUETPA eEwTEPIKG dnudTIa
Xpén, TOU KkAvouv TAEOV Wia TITWXEuon (oTaan
TANPWHWY) TWV XWPWv autwy moavn.

ZUYKEKPIPEVO PEPIKEG Xwpeg TG Eupwlwvng, 6Twe n
EMada, n Iphavdia, n Moproyahia, n lomavia kai n
Itahia k0. epgaviouv  eMeiypata 0TOUG
TPoUToAOYIOUOUG TOUG, Trou EeTepvoly KaTd TTOAU TO
3% Tou akaBapioTou €BvikoU TPoidVTOG Toug (AETM),
dnAadn 1o PéyioTo TTOCOOTO TTIOU OTTAITEl TO ZUNPWVO
Z1aBepdTnTag Kar Avamtugng g Eupwmaikrg Evwong.

To id10 1oxUel Kal pe TO dnoCIo XPEg, GTO OTI0IO
aBpoicoval 0 emoia eMeippara WV
TPOUTIOAOYIOPWY, WOTE va autdveral Kal autd e
yopyoUg puBpoug, gemepvwvtag kard moAu 10 60% Tou
AEI Tou opiel oav péyioTo mo00aTo 10 ZUPPWVO NG
Z1aBepdTnTag.

To dnudaio xpéog e EANGGOG Y. £xel @Taoel rdn -
Katd  TOUG  UTTOAOYIOWOUG TOU  YTOUpyEiou  Twv
Oikovopikwy - a1o TéAog Tou 2010 aTo 144% Tou AEM A
mepitrou 330 dig €. Autd onuaivel 1o Aiyotepo 15 dig €
emaloug Tokoug. O KivOuvog TITWYEUONG Twv Xwpwv

autv  dnuioupyei avnouyies Kkal  @OBoug yia TIG
EMTTWOEIC 0T oTafepdmra ¢ Eupwaikig
Nopiopatikig Evwong, 0nAadp Tou Eupwmaikol
Nopioparog (€). AutéG oI avnouyieg, ol oTroieg OXedOV
kaBnuepiviog dnpoaielovial OTa PETO EVNUEPWANG,
emavahapBavoviar kar dpapatomolodvial amd Toug
TONITIKOUG Kal a6 Toug KABE €idoug €I51K0UG.

0 @6Bog g mBavAg kardippeuang Tou Eupw - 6Twg
ETIXeIpnUaToAOyEiTaI odAynoe TG XWPES NG
Eupwlwvng oe auvepyaaia pe v Eupwaikr Kevipikn
Tpdmela (EKT) kai pe 10 AigBvég Nopiopatikd Tapeio
(ANT) va 10ploouwv  éva  Tapeio  omAPING
(davelodoaNG e OXETIKA XOUNAG €ITOKIO) Twv
EMOPAALY QUTWY XWPWV.

210X06 €ival AoITTOV N amoQuyr| G TITWXEUONG XWPWwV
G Eupwdwvng yia va pn amoatabepotoinbei ¢ aimiag
mg 710 Eupw. H otaBepomoinon Ttou  Eupw
ETTITUYXAVETAI KATA TN yVWn autr ammd 1o yeyovag, OTi
ME TNV amo@uyn| TG TITWYXEUONG - UE OIKOVOMIKA OTAPIEN
TWV UTIEPXPEWPEVIWY Xwpwv TG Eupwlivng amd Tig
aMeg Xwpes TG Eupwlivng - katamoAepouvral
auTOpaTa OI KEPOOTKOTTIKEG TATEIS TWV KEQAAQIAYOPWY
o€ Bapog Tou Eupw.

Kivduveoel o Nopiopa amé Tuxov
Mrwyedoeig;

Odnyei o utrepPoAIkdg davelouds piag Xwpag - e Tov
evdexOuevo  Kivduvo TG TITWYEUOng - 0TV
amooTabepotoinan Kal TEAIKA OTnV KOTAPPEUGN TOU
Nopiopatdg Tng; Eival dnAadf n katéppeuon Tou
Nopiopatog € aitiag TG  KpaTiKAG  TITWYEUONG
QVATIOPEUKTN;

MNa va amavinBei 10 epwmua autd TPETEl va eival
TIPWTA YVWOTEG O1 OXETEIG TTOU UTIAPXOUV METAEU Twv
Tapayopevwy ayabwv, Mg Tapaywyng (EKTUTwaong)
XpAHaTog kal Twv daveiwv (xpewv) piag Okovopiag.
autd Ba diatuwBoUv OTNV OpXN MEPIKEG  YEVIKES
TapATNPACEIS YUpw amd My Tapaywyn, ™ onpacia
kal TIg Aeitoupyieg Tou xpAuatog péoa ot pia Olko-
vopia.

NapékBaon: O1 AeiToupyieg TOU XpAHATOG
Ita  mhaioia g diadikaoiag  Tapaywyng  Kai
avralayng ayaBav, To xprAua ogeilel va ackei 6oov 10

duvarév kahuTepa TIG &g AeiToupyieg:

- Vv TAnpwpN Kai £Ta1 TRV avtaAAayh ayabwy,

Oikovopia/Okonomie
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- TNV Gueon TANPoPOPNaN OXETIKA HE TV afio Twv
ayabwv (TIpEg),

- Tov mpoadiopiopd TnG agiag Twv ayabwv Kobwg
Kal

- Tn SuvaToéTnTa VO SioTnpei diaypovikd Thv agio Twv
ayabwv g€ xpnua.

Xwpig xpAua - av umoBéooupe BéBaia ot utmpge ToTé
010 TapeA8OV Wia TéTOl0 €TTOXA - yivovtav ol
avralayég aueaa, dnAadn ayabd avti ayabou. Me m
pecOAGBnOn Tou xpruatog, avti Mg aviaAAayng T.x.
€vag pohoyioU pe éva (euyapl TammouTala, Yiveral Twpa
n avraAhayr Tou poAoyiol e pia ToodTnTa XprHATOg
kal aueca 1 apydtepa  kdmou aMou  yivetalr n
avrahAayr Tou XpruaTog pe 1o Ceuydpl TTammouTala.

To xprua Xwpicer dnAadr) XpovIKA Kal yewypa@Ika Thv
ohokAjpwon ¢ aviaMayng  ayaBwv.  Etol
ehayioTotoieital 61 povov 0 Xp6vog aAAG Kal To KOOTOG
Twv ouvaAhaywv. AMIwS autdg Tou TTapdyel T0 POASI
kal €xel av@ykn amd éva (euydpl amouTala, Ba mpéTel
va agel va Bpel kamolov Tou BEAel éva poAdI Kai
mapdyel mamoutola. Omwg karahaBaivoupe autd Ba
fATav pia xpovoPopog kai ToAuEgodn diadikaaia.

Mo va pmopéoel Gpwg 10 XpAWA va avtamokpiBei,
Onhadr va aokei Gwoya Kal pe XapnAd Ko6aTog TIG
avaepopeveg Aeiroupyieg Tou TTPETEN 0 UTIEUBUVOS Yia
v mapaywy xpApatog va efao@ahifel TG €¢Ac
avaykaieg mpoUToBETEIS:

Mpwrov, mpémel 0TIG aviaAayeg (ayopés kal TWARTEIG
ayabwv  Kal - UTINPECIWY)  va  efao@ahilel v
AvAYKOOTIKA arodoxn Tou XpruaTog amd GAoug Toug
ouvaAAaoaopEvoug.

AeUTepov, TPETEI VA PPOVTICEl WOTE va UTIAPXE! KaTd
10 duvaTdv pia diaypovikd oTadepn ayopadTikh ofia

TOU XPAUATOG.

Tpitov, Tpémel va  UTIGPXEl O  OUYKEKPILEVOG
uTTEUBUVOG, TTOU EYYUATAI QUTEG TIG TIPOUTIOBETEIG.

ZAuepa oe OAeg TG Oikovopieg Tou KOOHOU Ol
avraAayég UAIKwY ayaBwv kal utmpeciwy yivovial dia
PEOOU TOU XPAUATOG, TOU OTTOIOU TV Trapaywyr}, T0
OUVTOVIOHG Kail TIG AEIToupyieg TIg eyyuaTal To Kpdrog.

Autd wg eTTi T0 TAEIOTOV ETITUYXAVETAI e TO BT piag
Kevtpikng Tpamelag, n omoia g€ ouvepyaaia e TIG
eumopikég Tpameleg €xel oav KUPIO PEANA TG va
Tapdyel TO ATTAITOUPEVO XPAKA KAl VO yyUdTal TUTTIKA
Kal 0uo1acoTIKA TIG IBIATNTEG KAl TIG AEITOUPYIEG TOU.

Amé Tn oUviopn Tapoudiaon auti OXETIKA pe TN

onuacia, v Tapaywyny Kol TIG Agmoupyieg Tou
XPruaTog, Pyaivel To YeVIKO gupmépacua, Ot oe pia
dedopévn XpovikA Tepiodo N agia Tou VouIKA (BEapIKA)
kaBiepwyévou xpruatog péoa ae pia Oikovopia ival
amoTéAegua TN TOOOTHTAG Twv ayabwv, Twv
TPOTIUNCEWV TWV TOAITWV EvavTl Twv Sl0Qopwv
ayabwv Kol Twv XPNUOTIKWV TOOWvV (i TNV
KUKAO@QOpia TwV), Ta OTTOIC EKTUTIWVEI KaI TIPOTPEPEL -
dia Yéaou Twv europIkwy Tpamelwy - oty Oikovoyia n
Kevrpikn Tpamela.

X0 onpeio autd eivar avaykaia pia onpaviki
dieukpivian. To OUvoAIKO péyeBog Tou EvepyoUVTOg
(kukhogopolvTog) xpAuatog piag Oikovopiag eivar To
YIVOLEVO TNG TTOGATNTAG TOU XPRAKATOG ETTi TNV TayUTNTA
KUKAo@opiag Tou O€ €va OPIOUEVO XPOVIKO dIBOTNHA.
Av m.x. éva xaptovopioua Twv 10 Eupw kukAo@oproel
péoa ot éva 24wpo 10 popég, dnAadn aager 10 gopég
TOV TapaAARTITN, T6TE TO YXapTovéuioua Twv 10 Eupw Ba
diakivioel ayabd agiag Twv 100 Eupw (10 . 10 = 100).
Autd onuaivel 6t n TaxumTa  Kukhogopiag Tou
xpruatog eival 10 gopég. KaTw atmd OpaAEG OIKOVOUIKEG
ouvlnkes ol ouvhBeleg TANPWHWY  Twv  TIONTWV
mapapévouv dlaypovika oTabepeg Kal €101 Kal n péan
TOXUTNTO KUKAOQOPIG TOU XPAUATOG.

H ayopaotiki ofia Tou XpApoTog utrohoyideTal
Aoiov mévrote omd 1O péyeBog Twv dlabesipwy
ayabwv o€ oxéon pe TO TOOG XPAMATOG TTOU
KUKAo@opouv péoa o€ pia Oikovopia.

MAnBwpIopdg, avTiTAnBwpIou6S

Av gg pia Oikovopia n ayopadTiki agia Tou XpAUATOg
mapayével  diayxpovikd oTabepn, TOTE TO TTOOOOTO
algnong g Tapaywyng XpAHaTog €T TV TaXUTTA
Kukhogopiag Tou ouppadilel pe 10 TO0OCTO aUEnong
NG Tapaywyng ayabwv. Av dpwg mapampnBei o1l n
pEON €THOIO AYOPATTIKY agia TOU XPAHATOG HEIWVETAN,
T0TE QUTO eival pia Evdeign, 611 o€ aut v Oikovopia n
péon emota mapaywyn f/kar n TaxutTa KukAogopiag
ToU XpriHaTog augaveTal ypnyopotepa amo 611 augaver n
péon emola mapaywy ayaBwv. Xe pia  Tétoia
TMePITTWOn  umidpyxouv  TANBWPIOTIKEG TAOEIS N
TAnBwpIoNOG.

Av Opwg oupPaivel To avtiBero, dnAadh n emaola
mapaywy ayabwv aufdvetal  Taxltepa amé  OTl
augaveral n eToIO TTapaywyn Kal N Kukhogopia
xpAuatog,  T0tE  €xoupe  avmimAnBwpiopd. O
mANBwpIopés kai 0 avrimAnBuwpiopog  emmpealouv
apvnTikG o€ ToAoUg Topeig Tv e¢ENiEn Tg Oikovopiag
Kal TTpo TavTog TNV AyopaaTIK agia Tou XprAuaTog Kal
ME QUTA TNV EUTIOTOGUVN KAl TIG GUUTIEPIPOPEG TWV

H ayopaorikn
adia Tou
Xpiuarog
utroAoyiderai
mavrore amoé 1o
péyebo¢ Twv
O1absaipwy
ayabwyv o€
oxéon ue ta
mood xpUArog
mou
KukAogopouv
péoa og pia
Oikovoyia.
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H kpion Tov Evpw

moNTWY évavtl Tou xpAuatog. I autd pia amd Tig
KUpIeg uTroxpewaelg TG Kevipikig Tpamelag eivar va
TpooTaBel - pe ™V Tapaywy XPAMATOS Kal e TV
ETTOTITEIO TIOU OIOKE! OTIG EUTIOPIKEG TPATTEES Kal ETON
0TNV KukAogopia Tou XpAHATOS - va KPATA GUVEXWS T
oxéan ayabwv Kal xprpaTtog atabepr). L10X0G TG €ival
va amo@elyeTal 0 TANBWPIGHOG 1) 0 avTITTANBWPICHAS,
dnAadr va kpatdrtal oTabep n ayopaaTikr Tou agia kal
KaT@ OUVETTEID n UTTOTiUNGN A n avartiynon Tou
Nopiouarog évavt GAwv Nopiopdrwy.

Kivbuvol atroatabepotroinang Tou
Xpiiparog

MoMég amd Tig Kevipikég  Tpameleg  dev  eival
avegdpTnteg amd TIg KuPepvAaeig Toug, o1 OTToiEg TIG
avaykalouv ouyv@ va Tapayouv  Xphua yia TG
ONUOTIOVOUIKEG UTTOXPEWOEIS KOl EKAOYIKEG UTTOOXETEIG
g KuBépvnong, avetdpmra amd v Tapaywyn
ayabwv. Av autd mpdyuati oupBaivel, TOTE pEIGVETal
BaBpiaia kal guvexws n ayopdaTik agia Tou eBvikoU
Nopiopatog.  Zuyxpdvwg OpWG  MEIWVETAl KAl N
gUmaTOoUVN Twv TOAITWY 0To €BvIKG Toug Nopioua, o
omoiol Ba mpooTaBAoouv pe Kkabe TPOTO va TO
avTikataoToouv pe UAikG ayaBd, pe xpuao f pe GAha
&va Nopioparta. Etar umrotiydrar Ao Kai TePICTOTEPO

N ayopdoTiK Tou afia kal 0T Ouvéxeld n agia g
avrahayrg autol Tou eBvikoU Nopiouatog Evavti Twv
AaMwv Nopiouatwy. Omwg evkoda avridapBavopaate n
diadikaoia auth Oev PTTOPEI va OUVEXIOTED QIWViw,
0167 o€ Kamola oTiyun kaveic dev Ba eumaTedETal Kal
Ba amodéxerar autd To NOpIopa, OTTOTE ETEPXETAI KAl N
karappeuan Tou. O1 xapévol Ba eival TeAikd dgol o
OTIYUA TG KaTtdppeuang dev KatopBwaav eyKaipws va
amaAAayoUv améd auto.

Av hoimév éva Kpdrog xpnuatodorei TIG avaykeg Tou
(utoxpewaelg Tou) e T péBOdO NG EKTUTIWONG
xpruatog dev Xpeladetal aAG oUTe kal pTTopei, 610TI dev
Ba Bpel daveloTE, va davelaTel amd TIG KEQAAQIOYOPEC.
Aaveifetal opwg amd 1 Kevipik tou Tpamela v
OTTOi0l UTTOXPEWVE! VO EKTUTTLVEI GUVEXWG XPRAMA XWPig
va uTtépyel n avtiaToiyn mapaywyn ayabwv. To xpéog
Tou Kpdroug évavtl g Kevipikng Tpdmedag Ba eivai
TENKG Undeviko, Aoyw g paydaiag umotiunong mou
vgioTatal n ayopaoTiki aia  Tou efautiag  TNng
uTiEppeTENG Tapaywyng tou. Or xauévol Ba eival 6gol
eumioTelTNKAV Kal amodéxBnkav autd 1o Népioua. To
Kpdrog pahioTa Ba eivar tehiké kepdiopévo, 16T Ba
amalayei onuavTikd armd 1o TPaAyHATIKG Tou Xpéog.

AT TN glvtoun avaiuan pag Byaiver To ouuTépacua,
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o éva Nopiopa kivduvelel kar Tehikd Ba katappelael,
Qv EKTUTIVETOI  (TTOPAYETAI)  QUVEXWS,  XWPIG
OuyXpovwg n adgnon TG mapaywyAg TOU va
ouvodeueTal kar amd ia avéioyn auénon mapaywynig
ayabwv.

AlagopeTikn €EEAIEN Ba Exel 1o eBvikd Nowiopa, av 10
Kpdtog xpnuatodorei TIg avaykeg Tou pe daveiopd tou
TIPOEPXETAl a6 TIG Xpnuatayopég. To xpéog ToUu
Kpdroug xpnuaTodoteital Twpa amd  amoTapieloElg
€1000NATWY, Ol OToiEG TTPOEpPXOVTal amd 10 /AN
umdpyov (10 kukhogopolv) xpfa péoa otV
Oikovopia. Zmv TepiTTwaon auty dev umdpxel dGnAadn
emi mMov Tapaywyr xpAuarog amé v Kevipikn
Tpamela. ATAWG Ta UTTAPXOVTA Kal KukAo@opouvta
XpnuaTika moad avi va ta O1abéTouv KatavaAwTika A
ETEVOUTIKA O aToTapieuTéS, Ta daveifouv oTo Kpdrtog
Kal ekeivo Ta katavaAwvel 1 Ta emevolel. Apa aTnv
TepiTTwaon auty dev uTapxel Kivouvog TAnBwpiopou,
dnAadn pia guvexng umoTipnan Mg ayopaaTikAg agiag
Tou NopiopaTog Kar TeAIKG 0 Kivuvog Tng KaTappeuang
ToU.

AKOpn kal OTV  TEPITITWON  TITWYEUONG  (OTAONG
mAnpwuwv) Tou Kpdroug, 6tav 6nAadn 1o Kpdarog dev
eivar oe Béon va TANpwael Ta ToKOXpPEoAUaIa amd Ta
daveia Tou, dev KIvduvelel ammd auto Gueaa 1o Nopioua.
Kar autd 3161 10 UTTGpXOV XPAMA TTOPCWEVEI OTNV
kukhogopia, dev xaverar dnAadn amd myv Oikovopia,
xavetal BéRaia amd my 1510k aia Twv davEITTWV.

H 181k TepiTTwon Tou Eupw

Ag €ABoupe TWpa OTN ONUEPIVI) TTPAYMATIKOTNTA TOU
Eupw. MoAhoi, kGBe €idoug e1dikoi, 10xupicovTal, 6TI o€
TepiTTwon mwyeuong g EAGdog 1y g IpAavdiag fy
g MoptoyaAiag K.T.A. kivduveUel To Eupw.

To Eupw dev eival 1o €BviKd Nopiopa piag Xwpag aAd
éva koivéd Nopiopa moAwv Xwpwv Tou €Xouv OUwg
avetdptn Onuociovopik ToATIkA. H Eupwiraikn
Oikovopikny ka1 Nopiopartikp  ‘Evwon  (ONE)
amoTeAeital wg yvwaTd amd 17 Xwpes ¢ Eupwraikig
Evwong. Autéc ol Xwpeg amepdaoioav va Exouv éva
koivd Nowiopa, 10 Eupw, kai pia koivp Kevipikn
Tpdmela, mv Evpwiraikn Kevrpikn Tpamela (EKT),
TI0U aoKei avegaptnTn amd i Xwpeg mou my idpuaav,
Tr VOUIOHATIKA TIONITIKA.

H EKT eival umoxpewpévn va e€mdIWKEl TN OUVeEXH
oTaBepomTa TG ayopaaTikAg agiag Tou Eupw. Na
emidiwker dnAadn pia 1IcoppoTTia PETAgU TG TTapaywyng

Tou Eupw kar g mapaywyng ayabwv eviog g
Eupwlwvng. M autd amayopevetar n EKT va
davelodorei Ta eMeippaTa Twv Xwpwv g ONE.

Ta daveia e EANGog 1 g Moptoyahiag dev 86Bnkav
péxp! Twpa amd v EKT, dpa dev ektumwlnke yi autd
emi mMéov  xprpa. Etol, 6mwg Ba  avahiooupe
katwtépw, 6V uPiaTaTal 0 Kivduvog Tou TANBwpIoUoU
kal katd akohouBia o kivduvog NG Katéippeuang Tou
Eupw.

Or1 kUpior davelodoteg Tng EAAGSog A g MopToyahiag
eivar 1BIwTIKEG epTmopIkéG TpATECES TG Eupwlwvng,
IDIWTIKEG TPATECEG EKTOG TG Eupwlwvng A akdéun kai
amhoi ToAiTeg Tou aydpacav eMnvikd, TopToyaAika
GMa KpaTIKA opoAoya.

Av twpa n EMAda kai n Moptoyahia épBouv ot
duokohia va avtamokpiBolv oty €§0pAnon  Twv
ToKOXpEOAUTiwY  Toug,  dnAadr  knpUfouv  oThon
TANpwHWY, He  GMa  Adyia  TTwyeuan, T6TE  Ba
avaykaoTolv 6Aol ol davelodoTeg, dnAadr ol IB1WTIKEG
Tpémedec kar 6001 Mol Ppiokovial oy katoxh
OMOAOYWV TWV XwpWwv auTwY, va KAVOUV TIC aVAAOYES
amooBETEIS (B1aypaPES) TOKWY Kal KEQAAQiWY TOUG.

Autég Ouwg ol Oladikacieg amwAelag daveiwv, 600
KATAOTPOQIKEG Kal av gival yia Toug davelodoteg, Oev
ouvodelovTal amé TANBwPICTIKEG TACEIG, TTOU PTTOpOUV
va odnynoouv 0T Ueiwan g ayopacTikAg agiag Tou
Eupw. Apa dev pmopei va kivuvelel amd autég aueca
10 Eupw.

Tére moior eivar o1 Adyol, ou oMo €181Koi, TTOAITIKOI
Kal Ta PECO EvnpéPWONG MIAOUV GAUEPa aKATATIAUCTA
yia ™ diakivduveuan Tou Eupw; MATwG utrdpyxouv Kai
aMoi Adyol, iowg pn OIKOVOUIKOI, TTOU UEXPI TWPa Oev
AVOQEPQE;

Ymapyouv ¢€1dikoi Adyor Siakivdiveuong
Tou Eupw

Evag avrikelpevikdg ooapdg Adyog, Tou TpEmel va
avagepBei €ival, n TEPITITWON NG XPEOKOTTIOG Twv
EUTTOPIKWY TPATIEQWY Tav aTTOTEAETHA TG XPEOKOTTIOG
pepIKWY Xwpwv TG Eupwlwvng. Mia tétoia e¢EMign,
Omwg eUkoAa yiveral avTIAnTTo, umopei va éxel kal Ba
Exel — Aoyw G peyaAng BeTIKAG  XPNHATOBOTIKAG
TPOCPOPAS TWV IBIWTIKWY EUTIOPIKWY TPATTE(WY OTIG
OIKOVOMIKEG  dladIKATIEG duopeveic  kal  fowg
amPOBAETITEG GUVETIEIEG VIO Tr) PEUGTOTNTA TOU XPAUATOG
oTig Oikovopieg Twv Xwpwv Toug. MOvov o1 yepuavikég

Evag
AVTIKEINEVIKOS
oofapd¢
Adyog, mou
mpémel va
avapepBei
givai, n
MEPITTWON TNG
XpEokoTiag
TWV EUTTOPIKWYV
Tpame{wv oav
amoréAsoua tng
XpEokoTiag
MEPIKWV
Xwpwv tn¢
Evpw{wvng.
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H kpion Tov Evpw

1B1WTIKEG TPATTECES Ba £xavav Y. Tavw amd 180 dig. €
0¢ TepIMwOn TTwyeuong ¢ Iphavdiag kal g
EMadog.

Eivar euvonto Aomév, 61 kam Térol0 Ba kAGvile
onuavTika Ox1 pévov T yeppavik Olkovopia aAd Kal
OAeg Tig Oikovopieg g Eupwlwvng, agol 1o AEM Tng
leppaviag civar mavw amd 10 éva TETAPTO NG
Eupwwvng. I ouvéxela Ba khovi{otav Epueaa oTIg
TTayKOOHIEG AyopEG Kal n eRTTIoToaUvn aTo Eupw.
BéBaia amd BewpnTikAG olKovopikAG TAEUPAG, OTTWG
Tapougidoape, Oev UTIApXEl AUECOS  VOUIOHATIKOG
kivduvog karéippeuong Tou Eupw. O avagepdpevog
Kivduvog Twpa TrpoépxeTal amd wuyoAoyikoug Adyoug
kal aTd kepdOOKOTTIKEG ETTIBETEIS TWV AYOPWY EVAVTIOV
Tou Eupw. H xpeokomia Aoimdv Xwpwv kai o
OUVEXEID  EUTTOPIKWY  TPOTEQWV  PTTopel  va
dnUIoUPYARCOUV TTAVIKS Kal €101 Wia YeVIKR Quyr aTmé 1o
Eupw. Tehikd dnAady) ival ToAs mlavd va odnynoel
auty n diadikacia o€ IO OUVEXH ECWTEPIKA Kal
eqwtepik  umotiunan Tou  Eupw Kkai Tehikd oty
katdppeuan Tou. 1pog auTh TN GnuEPIVI| apvnTIkA
kardoTaon ouvéBahav kai gupBaAouY kal OAol ekeivol,
Tou amd Tv apxr Mg dnuioupyiag Tou Eupw, Roav wg
emi 10 AcioTOV O)1 YyIa OIKovopIkoUg AGyoug evavTiol
otV KaBiépwan Tou, aAd kal guvexws Tapougialav
kal Tapouaialouv gTov TUTIO Kal 0TV TnAedpaan
KATOOTPETITIKG GEVAPIA Kal OKIAyPa@oUV T0 TEAOG TOU,
emnpeadovtag £1a1 Yuyohoyikd Tn S1ebvry KOIVE YVWuN.

Edw TmpwrtooTaTel N yvwpn  apkeTwv  leppaviv
0IKOVOHOAGYWY, 01 OTToiol avTioTadnKav amd v apxn
e dnuoaieloelg kal We €1dIkG ouvédpia, e GUANOYES
UTIOYPAQWY, akOun Kal e UnVUCEIG GTO ZUVTAYMATIKO
AikaaThpio, yia va epmodicouv Ty Kabiépwar) Tou.

MoAAoi amé auTtolg 1ayupidovTal akdun kar afipepa, Ot

‘ETog Mg Adveio ANT-EE
OHOAOYWV
OUVOAIKA

2010 15,80 38,00

2011 31,30 40,00

2012 31,70 24,00

2013 24,90 8,00

20voho 103,70 110,00

Aiién OuoAdywv 2010-2013, e nuepounvia karaypagng Tig
29.04.2010, oe Oic € - TPOYPAUMATIOHOS EKTUIEUONS
unxaviopou — omipiéns  (Mnyr:  Bloomberg—Ymoupyeio
Oikovopikwv (mpoay€dio mpolmoAoyiauod)

éva Koivo Nopiopa pdvov TOTe PTIOPET va avayvwpioTei,
va gtaBepotoinBei kai va emkpatmoel TEAIKG yéoa o€
pia Emkpdreia, av umapyel ouyxpdvwg kai pia eviaia
ToNTIK €¢ouaia pe eviaio Aad. To TeAeutaio dev BEAW
va 10 oxohidow, O10TI Yia TéTola TTPOGEyyIan QEUyel
amd Ta 6pia TG OIKOVOUIKAS Hou Bewpnang!!

To BewpnTikd €pWTNUA OUWG TTOU TIOPCWEVE! E€ival:
KIvBuveUel To Eupw amd Tig Tuxdv aduvapieg TAnpwuwy
(xpeokoTTiEg) pepIkwv Xwpwv TG Eupwlwvng;
MpoutroBéoeig KPOTIKAG XPEOKOTTIOG

H xpeokoTria piag Xwpag, dnAadn n a1aon mAnpwuwv
TWV TOKOXPEOAUTIWY (TANpwHr TOKwv Kai amdafean
TOU XPEOUG), UTTOPET va TIPOEABEI, av Ta KpaTikdG €goda
amd @époug, amd KEPDN KPaTIKWY ETTIXEIPHTEWY, ATO
daveia, amd eupfacuata kar €MOOTACEI OO TO
€CwTePIKO K.0. Oev eival apketd yia va TAnpwBolv ol
pioBoi kai o1 ouviagelg dnuooiwv uTaMAAwy, va
XPnHatodotnBouv o1 aTPaTIWTIKEG SATIAVES, O SNUOTIES
€MEVOUTEIG, OI UTIOXPEWOEIS TV Tapeiwv Tpdvoiag Kal
TEAOG va TTAnpwBOo UV Ta ToKOYPEOAUTIAL.

Mwg @Bavel dpwg pia Xwpa oTn oT00N
TANPWHWV (XpeOKOTIia);

l'a va yivel auté avtIAnTTé eival avaykaia pia Babuiaia
avahuon dAwv ekeivwy Twv egeitewv piag Oikovopiag,
TT0U UTTopoUV va odnynaouv TeAIKG GTn XpEoKoTia.

Makpooikovouikd peyédn: To Aeyduevo emiaio
AkaBdapioto EOviké Eig6dnpa (AEM) piag Xwpag
eivar o guvolo g agiag Twv katavaAwTikwy (K) Kal
emevouTIKWY (KeQaAalouxikwv) (E) ayabwv (uhikd
ayaBd, utmpeaieg), Ta otoia TapdyovTal i KATé PEPOG
€10GYOVTal a6 TO EEWTEPIKO.

To AEN civar Aoimév 10 d@Bpoioua ¢ agiag Twv
katavohwtikwv  (K), Twv emevdutikwv  (E)  UAIKwv
ayabwv Kal uTeeaiwy kabwg Kai Tou UTToAoITIou, Trou
TIPOKUTITEl ammd v agia Twv eCaywywv (EZ) peiov v
afia Twv eioaywywv (IZ). H akdhoudn eCiowaon
Trapoualadel TUTTIKG auTd 1o dBpoiaua:

(1) AEN=K+E+E=- Iz

Ao pia GMn ommikr ywvia 1o AEN eival guyxpdvuwg
kal T0 €T\0I0  OUVOAIKO €100dnNpa  OAwv  Twv
TOPAYWYIKWY OUVTEAEOTWY, OI OToiol guvERaAaV
otV Tapaywyn Tou. O1 Tapaywyikoi GuvTEAETTES ival
n avBpwivn epyaaia, dnAadr n epyacia Twv epyaTwy,
Twv UTTOAAAWY Kal Twv ETTIXEIPNUATIWY, KABWS Kal n
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epyacia Tou UNIKoU Kal XxpnuaTikoU kegaAaiou, nAadn
TWV UTTOB0PWY, TOU pnxavikoU €CoTTAIOHOU Kal Twv
XPNHOTIKWY TOGWV Kal daveiwv Mo
xpnoipotomenkav katd Tn didpkeia ¢ Tapaywyng
Tou. OMoi autoi o1 Tmapayovteg auppdlouy Gueca A
¢uueca oty mapaywyn Tou AEM. Ta eigodrhuata Twv
TAPAYWYIKWY CUVTEAEOTWV €I0TTpATTOVTAN WG WIGHOC,
w¢ KEPDOG, WG ETMITOKIO, WG EVOIKIO 1 Kal wg alvTagn.
To peyaAUTEPO TTOCOOTO TWV €100dNUATWY diaTiBeTal
omv  katav@hwon  (K), OnAadh omv  ayopd
kaTavaAwTIKWy ayabwv Trou TrapdyovTal eviag A ekTog
G Xwpag. To umOAoITTO Twv €1008NUATWY TTOU dEV
katavaAwveral amotapielerar (Al).

Autég o1 dlamiaTwaelg 0dnyolv o€ pia deltepn eCiowan
Tou AEM. To AEM eivar Twpa 10 GBpoiopa Tng
ouvoAikng afiag Tng karavaAwong (K) kai Tng
ouvoAikng amotayicuong (AM) piag Xwpag.

(2) AEM =K +AN

Yuvdualoviag Tig 600 autég e€lowaelg Byaivouv Ta &fg
ONUAVTIKG 0IKOVOUIKG GUPTTEPATHATA:

Mpwrov, n ouvoAikA amoTapieucn Twv TOANTWV Hiog
Xwpag, dnAadh 1o pépog Tou AEM oav €1060nua, Tou
dev dlatiBetal 0TV katavaAwan, XpnHaTodoTEl BAEG TIG
€mevoUoEIg KaBwg Kal Tn diagopd Tou TPOKUTITE ATTd
v agia Twv eEaywywy Peiov TV agia Twv EI0aywywy:
Autd 10 UTTOAOITTO, av Eival peiov eival davelopog amod
10 €fwrepikd, av eival ouv eivar ddvela TPOG TO
€CWTEPIKO.

(3) AN=E+E=-IT

H egiowan 3 1oyvel ae OAeg TG avoikTég Oikovolieg Tou
kbapou, dnAadr| o€ GAEG AUTEG, OI OTTOIEG GUMETEXOUV
omig Olebveic ouvalayéc ayabwv kar  XpnuaTikwy
ke@aAaiwv.

Aeutepov, av n adia Twy eEaywywv eivar ion e Ty agia
Twv eloaywywv (EZ - IZ = 0), av dnAadr 10 Aeydpevo
100Q0yI0 e§WTEPIKWV TANPWHWY eival
€€lo0ppoTTNUEVD, TOTE N GUVOAIKA amoTapieuon piag
Xwpag diatibetal €§ oAokApou yia T xpnuatodoTnon
Twv €mevdloEwy €viOC TG Xwpag autag. 2
mepimtwon auti n EBvikA Oikovopia ¢ Xwpag olTe
daveietal amd 10 ECwTEPIKS 0UTE daveile!.

Tpitov, av n aia Twv egaywywv eival ueyakiTepn amd
auth Twv eloaywywv (EZ - IZ > 0), dnAadr 10 100{0yI0
eCwrepIkwy TANpwuwv eivar BeTikd (Exel TAebvaaopa),
T0T€ €va PEPOG TWV QTTOTAMIEUTEWY Kal PdAIoTa OO

Uyog Tou TAcovAOUaTOG, XPNUATOBOTEI €V PEPEI TIG
€MEVOUTEIG Kal €V PEPEI TNV KOTAvAAwGN Twv Xwpwv
TIou €xouv eAAippara aTo 16040y10 TTANPwWHWY Toug. Me
GAa Aoyia n Xwpa, n otoia £xel guvexwg TAedvaoua
070 10000YI0 EEWTEPIKWY TTANPWUWY TNG, XPNUATOdOTE
(davelodorei) TIG Xwpeg €KeiveG TTOU EXOUV QUVEXWG
EMelupa oto 10000y16 Toug. TETOIEG TTACOVAOATIKEG
Xwpeg eivar onuepa n lepuavia, n OMavdia, n
latwvia, n Kiva k.a.

Téraptov, av n adia Twv efaywywv piag Xwpag eival
HIKpOTEPN am6 TV agia Twv eloaywywv Tng (EZ - IE <
0) — 10 100Q0YI0 TANPWHWY dnAadA Exel ENeIupa - TOTE
ol amoTapieloEIg Tou wTepIkoU Xpnuatodotolv éva
pépog Twv EMEVOUOEWV Kal TG KatavaAwong Tou
gowrtepikol. Autd anpaivel 611 n Oikovopia Tg Xwpag
TIoU €€l OUVEXWS EMEIUMO OTO 10000YI0 EGWTEPIKWV
TANPWHWY TG AUEAVEI TUVEXWG TO EGWTEPIKD TNG XPEOG.
2V Katyopia Twv Xwpwv OUTWV QVAKEl T.X. N
EMGda, n Moproyahia k.a. ETa1 kataAfyoupe ato €8ig
YEVIKO GUUTTEPATA:

01 Oikovopieg Tou €xouv xpovia eAAgippaTa oTA
10000yI0  €§WTEPIKWV TTANPWHPWV TOUG, Eival ol
Xpewpéveg  Oikovopieg  (Xwpeg)  évavti  TOU
e§wrepikoU, kai o1 Oikovopieg Tou €xouv Xpovia
mAsoviopara oTa 160J0YI0 ESWTEPIKWV TTANPWHWY
Toug eival o1 Olikovopieg, Tou davelodoTouv TIG
eMeipparikég Okovopieg.

Kar k@t aAo oAU anuavtikd: xpovio EAAEIIpO Tou
100Juyiou €wTEPIKWY TTANPWHWY onuaivel, o1 ol
moAiteg TG Xwpag auTAG KATAVAAWVOUV  Kal
emevdlouv kGBe xpovo TepioaoTEPA UAIKA ayabd
Kol uTrnpeoieg, amoé oOm o1 idior mapayouv. Ta
eMeippara  Toug xpnupatodotolvrar SnAadn pe
eSwrepikd Savela.

AuTh n katdoTaon eival kar pia Eveign, 0TI n oIKovopia
MG eMepamkig  Xwpag  autig  Oev  eival
avraywviaTikf, dnAadh o Pabuds efwoTpépeiag g
eivar ToAU xapnAaG.

H un aviaywvigTIKOTTA TG TIPOEPXETA ATTO TN XaUNA
MG Tapaywyikdéta.  XapnA - TapaywyikdtTa
onuaivel, 01 TOIOTIKG Kal amé TAEUPAS KOGTOUG Ta
mapayoueva  ayabd g Xwpag  autig  Oev
avTaTmoKpivovTal aTI ATTAITAOEIS TwV SIEBVWV ayopwy.

H xpeokomia: Omwg elkoAa yivetal Aoimmdv avTiAnTéd
pia T€told kardoTacn Oev WTIOPEl va OUVEXIOTE]
alwviwg. AI6TI agevog pev T0 EGTEPIKG XPEOg Ba TAOE!
o¢ Tétoia Oyn, TOU N TANPWHA TwV TOKOXPEOAUTTWV

Xpovio
éAAeiupa Tou
1oo{uyiou
ewrepIKWV
mAnpwuwv
onuaivel, 6t ol
moAiTeS TNG
Xwpag aurng
KkaravaAwvouv
Kai Emeveuouv
KaBs xpovo
mEPIOOOTEPA
UAIKa ayaba kai
umnpeaisg, amo
or1 o1 idlol
mapdyouv.
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H kpion Tov Evpw

(amooBean xpéoug Kai emTokia) 6ev Ba gival pévov
duaBaaTtakm, ala kdmote kal avutrépBAnTn yia TIG
duvatdtnTeg ™G eBvikAg Oikovopiag Kal Twv TONTWY
ng. Agetépou Oe ol daveloddreg Ba  aTapaThoOUV
k@mote amd povol Toug TIG davelodothaelg, B16TI Ba
avTiAn@Bouy, 61 Tehika Ba xhoouv ev PEPEl A Kal €
ohokAfipou ta ddveid Toug. ETal emépyetar TEAIKG n
xpeokotia, n aduvayia dnAadr va mAnpwbolv Ta
TOKOXPEOAUTIA.

Tpotol aoQuyRAg TG XPEOKOTTIOG

Amapaimm mpoiméBean yia va geplyer pia Oikovopia
pecotpdbeoua amo auth ™ duauevh BEon TG kai va
amo@Uyel TEAIKA T XpeoKoTTia Eival va apyioer kamote
va ¥pnaiyotolei Tnv aténan tou e§wTePIKOU TG XPEOUS
TIEPITTOTEPO YIA TNV AYOPA KAIVOTOUIKWY ETTEVOUTIKWV
ayabwv Kal Aiyotepo  KaTavaAwTiKwv. Av QuTEG ol
KQIVOTOWIKEG  €TTEVOUOEIG 0dnynoouv TeAIkG g Hia
emMala moooaTiaia augnon Tou AEM, n omoia eiva
uynAdTepn amd TV €Mala TooooTIdia augnon Tou
eCwrepIkoU ¥péoug, TOTE TO XPEOG WG TTOGOGTO TOU
AEN Ba apyioer va pelwvetal. Autd cival pia Evdeign
alfnong TG TapAywylkeTNTAG KAl TG aviayw-
viaTikéTnTag g Oikovopiag.

H e¢¢Mtn auti onuatodotel Ox1 pévov aToug €181KoUg
oikoug agloAdynang, aAAd kai oTig digBveig ayopég, OTI
n Oikovopia auti Ppioketal ot KaAd avamTuglako
dpopo kai €101 Ba ouveyicetal n davelodoTon kal Twpa
pahioTa, agou n dlakivoiveuan TG TITWYEUONG Ba Exel
ehayioTomoinBei, pe xapnAdtepa emtokia.  BéRaia
kémote Ba Tpémel va apyioel

KAIVOTOUIKWY ETTEVOUTEWY OTTO BAVEIOAATITEG Va yivouv
davelodoTeg gival n Meppavia, n OMavdia, n lamwvia, n
Kiva, n Notiog Kopéa, n Ziykamoupn kal AAeg.

Emmpooberteg ouvétreieg Tou

eMeiparikou 1coduyiou TAnpwHWY
To xpévio éMelyga Tou  100QUYiou  EGWTEPIKWY
TANpwuWY, TO0 OToio, OTWG  avagépape, eival
amotéAegpa TG XOnAAG  TrapaywyikoéTTag - Kal
ETOpEVWG TNG avTaywviaTIkGTTag TG Olkovopiag, Exel
Kal yia deUTepn apvnTIKK GUVETTEID.

Adyw ™G YounAig TapaywyikéTnTag Eival kal N
ouvoAikr Tapaywyrn mg Oikovoiag oxeTikd xaunAn
kaBwg kal  Ta  EI00DAKATA  TWV  TIAPAYWYIKWY
ouvieheoTwv. AMwoTte auti eivar kal pia amo TIg
onuavtikéG aitieg Tou efwtepikoU  daveiopol. AuTr
akpIBuwg n oxeTk@ xaunAr Tapaywyn e Oikovopiag
(kau 10 apnAd eigodnuara) odnyei kai o€ avahoyeg
XOUNAEG @opohoyikég elompdtels Tou Kpdroug. Etal
Niyo 4 moA0 o1 KuPepviaeig avaykadovtal - yia va
QVTATTOKPIBOUV OTIC UTTOXPEWAEIS TOUG Kl TIPO TIAVTOG
omv EM@da omig mpoekhoyikég umrooxéoelig - va
KaTageUyouy Kai autég atov e€wtepikd daveiopd. Eral
TPOaTIOETAI OTO IBIWTIKG Kl TO SNpOaI0 XpEog.

Av Aoimmév pe v TAapodo Twv Xpdvwv To 1IBIWTIKG Kal TO
onuéaIo eCwTepikd XPEOG QTAGOUV GE TOAU uwnAa
€miTeda, WATe 01 TAPAYWYIKEG OuvaTdTNTES TG XWPAG
va un o aviégowv  TAEov TV TAnpwpR  Twv
TOKOXpEOAUTiwV — €kTOG kal TpoPolv BéRaia o€

kal N amoAuT PEiwon  TOU [EAeiupa KpATIKOU TIPOUTIOAOYIGHOU 20.857
XPEOUG Kall QUTO ETTITUYXAVETA, . . —

av 10 £008a amo TiC sEayuwyée Xpnp{moéomcn QOpEWV Ips €10IKG o’po)\oyu 420
yivouv  peyohiTepa oo TIC Tapeio XpNHOTOTTIOTWTIKAG OTABEPOTNTAS 2.000
damaveg yia TG €loaywyés.  [XuppeToxf o€ augnoeig PeToXIKOU KeaAdiou TPATECWV KATT 51
AR)\G&I T0 |oo'(0y|oe£§wT'€p|(|§d)v X peoAUT10 HETOUOKPOTTPOBETHOU XPEOUS 28.130
TANPWHWY  Vivel BeTIKG  (Exel - - - -

mhebvaoya). MpoBAewn ¢opAnong BpaxutpdBeapiou XpEoug 18.000
Omwe  Ba  avagepiy ot |ZUVOAO XPNHATOSOTIKWY aVAYKWY 69.458
ouvéxela T duvatdTNTa QUTH

duatuxwg Bev TV £xel TAEOV N IXpnuarodérnon amé

EAaoa, )‘wa Tou UmpBOMKOl,J OpdAoya EMnvikoU Anpooiou 420
mg  Onuéciou  efwrepikol — -

XpEOUC. Mnyaviopoé Z1hpIeng 46.500
loTopika apadeiyuata Xwpwv  |Bpaxutrpddeopo daveloud 22.538
mou katopBwaav aTo

TapeABOV pe TV TPOaTABEIN |5 pyoho Savelopoy 69.458
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uTrePPOAIKEG PEIWTEIS PITBwV, TUVTAtEWY kai dnuoaiwy
€TMEVOUTEWY, AYNOWVTAG KaI AVTEXOVTAG TIG KOIVWVIKEG
TapayéG Kal OUYKpoUOEI, TIOU Ol HEIWOEIG AUTEG
oiyoupa Ba TpoKaAEégouv - TOTE EMEPYETAI N OTACN
TANpWHWY, dnAadn n TTwYEUaN.

AkpIBwg 0" autd 1o onpeio Ppioketal aorpepa n EAGSa.
To om dev emAbe péoa oto 2010 n TTWYEUON,
ogeiletar gta daveia TG Tpoikag (Eupwlwvn, AlgBveg
Nopiopariké  Tapeio, kai  Eupwmaikf — Kevipiki
Tpamela), Ta omoia Ba divovrar oTadiakd péxpr Tov
Ampin Tou 2013.

H Tpbika amogdoioe va dwoel 110 61 € pe OXETIKA
XOUNAG €mitokio (uéao emTokio 4,6% avti 11-12% Twv
ayopwv), av PéBaia n EANGSa  avramokpiBei OTIg
amaitoelg Tou Mvnoviou, nAadh otn cupgwvia, Tou
Exel  umoypagei  peTagy  TpOIKag  kal  eAANVIKAG
KuBépvnong kai n omoia amaitei Aiyo i TOAU TO
VOIKOKUPEpa Tou EAAnvikoU Kpdtoug.

To kard méoov n EANGOa 1eAika Ba katopBwoel va
amo@Uyel TTPAyUaTI TN YEPIKA 1 ONIKY TITWYEUON, auTtd
Ba avalubei katwtépw.

O kivduvog xpeokoTriog Xwpwv Tng
Eupwlwvng

Zruepa UTTapyEl TTPAyaT 0 KivBuvog va XPEOKOTTHTOUV
pepIkéG Xwpeg TG Eupwlwvng pe 6ha Ta apvntikd
€TaK6AouBa TTou avagépape yia TIG EPTTOPIKEG TPATTECES
kal 70 Eupw. Mo autd av emoIwKeTal TPAYHaTI atmd
Tou¢  Eupwmaioug  mTOMNTIKOUG  n pakpoxpovia
BiwoipétTa Kai n otabepotra Tou Eupw, Tpétel va
Teigouv TV eupwTaikn aAAG kar TNV TTaykoéopia KoIvi
YV kai 16iwg TIC xpnuatayopég, OTI e TIC aToQaceig
T0UG OXI Movov BéNouV Kai EMIdIWKOUV TN OTaBepdTTA
ToU Eupw, aAAG OTI givar Kai or id101 TIETTEITUEVOT YIa T
pakpoypovia avaykaidta Kar UTrapéf Tou.

Mpiv  6uwg ayxoMidooupe kai  alohoyRaoupe  TIG
amopdaeig Tou WEXp! afipepa EA@Bnaav kal autég Trou
akoun oulntouvral, Ba avagepboUue TTPONYOUPEVWG
OTIC aiTieg Tou odAynoav aTn  OnuePIVA  KUpiwg
wuxohoyikr (ouvaiobnuatikr) amogtabepotoinan Tou
Eupw.

O1 Baoikég aiTieg aroaTabepomoinang Tou
Eupw

E6w Oa mpémer va umevbupiow, OTI katd M
Beapomoinan kai eigaywyn Tou Eupw eiyav AngBei amd
10 Kpdm péAn g Eupwlwvng, ota mAaiola g
Yuvbrkng Ttou Mdaatpixt, dUo Pagikés Beopikég

amoQACEIg, 01 OTTOiEG ATTOCKOTIOUCAV OTNV 600 PANION
piag pakpoxpdvia Umapéng Kai  aTabepdTnTag Tou
Eupw.

H mpwtn Paoiki Beouiki puBuion Atav n pnti
amaydpeuan va xpnuatodotei n Eupwmaikh Kevrpiki
Tpamela eMeiupaTa Twv TpolToloyiouwy Twv Kpatwv
s Eupwlwvng. Eror amogeldyetar o Kivduvog
EKTUTIWONG (TTapaywyng) XPAMATOG Xwpeig TNV avahoyn
Trapaywyn ayadwv.

Auth n pUBUIoN ATav Kai gival pia autépatn Ba Aéyape
evdoouaTnuiK KatamoAéunan Tou TANBwpIoHOU, WE
Ohoug TOUG  €mak6AouBoug  KIvdUvoug Tou  Ba
TIPOEKUTITAY TG AUTOV yia TNV ayopadTikh agia kal
oT1aBepdnTa Tou Eupw.

Mia 8edtepn egicou onuavtiki Beapiki plBuion Arav
kal gival, n amayopeucn TapoxAg eyyunoEwv amo v
Eupwmaikf Emirpom f amd TI¢ GMeg Xwpeg Tng
Eupwlwvng, yia  davelodotioelg  Xwpwv TG
Eupwlwvng. Etal  agAvetal n  agioAéynan g
daveloAnTTIKAG  IKavoTnTag TG kéBe  Xwpag
atmokAEIOTIKG Kal POvoV OTIG XpnuaTayopég, Ol OTToieg
BéBaia Ba Exouv kal ™y TAREN €uBUVN yia Ta ddvela
TI0U Ba TTPOCPEPOUV.

H mpwm amayépeuon, G un  XPnUarodoétnaong
eMEIPATWY Twy TTPOUTIOAOYIOHWY TwV Xwpwv NG
Eupwlwvng, emnpndn péxpr mpooPaTa auatnpd amo
v EKT. Mévov 10 2010 amotehei eCaipean, 6167
XPnuatodotnoe Eppeda ot Uyog Tepitou 76 61¢ Eupw
ayopdloviag amé  eumopikéG  Tpdmedeg  opdloya
uTrepxpewpévwy  Xwpwv. H  deltepn  amayopeuon
ayvonenke TeAeiwg. Kar autd yia Toug akoAouBoug
Aoyoug.

Aitieg Tng onuepIviig apvnTIKAG EEEAIENS

MoMég 181wTIKEG  epmropikéG  TpATEdEG, 16iwg  Twv
Bopelwv eupwaikwy Xwpwv g Eupwdwvng - kai 6y
povov auté-, OaveloddTnoav  AQeIdwg TIG  VOTIES
eupwaikég Xwpeg g Eupwlwvng. Av autd yivotav
Opwg pe ™V amokAEIOTIK €uBlvn Twv  IBIWTIKWY
gUTopIKwY  Tpamefwy, ol mOavoTEG  va PN
ONUIOUPYEITO 0 GNUEPIVOG KIVOUVOG TITWYEUTNG HEPIKWV
Xwpwv M¢ Eupwlwvng Ba Aoav peydAeg. Kai autd,
10Tl 01 IDIWTIKEG EUTTOPIKEG TPATIECES, OUMPWVA PE TIG
ouvlnkeg TnG eAelBepng ayopdg, Ba noav TOAD
TIPOCEKTIKEG VOl AVEIOBOTOUV ETTITQAAEIG XWPES.

AN\ kai o1 davelodoToupeveg Xwpeg, dev Ba eixav Tig
€UKOAEG eukaipieg va daveiovral Tood Tavw amo TIG
OIKOVOHIKEG Toug duvatdmreg. H puBuion auti, av
epappogéTav mpdyuar ouciaaTika, Ba TG avaykade

ZUVONIKOG BaVEITOG Twv

kpatwov g EE  oe
o000t Tou AEIM (2009)

Belgien 96,70%
Bulgarien 14,80%
Tschechien 35,40%
Danemark 41,60%
Deutschland 73,20%
Estland 7,20%
Irland 64,00%
Griechenland 115,10%
Spanien 53,20%
Frankreich 77,60%
Italien 115,80%
Zypern 56,20%
Lettland 36,10%
Litauen 29,30%
Luxemburg 14,50%
Ungarn 78,30%
Malta 69,10%
Niederlande 60,90%
Osterreich 66,50%
Polen 51%
Portugal 76,80%
Ruméanien 23,70%
Slowenien 35,90%
Slowakei 35,70%
Finnland 44%
Schweden 42,30%
GroRbritannien 68,10%
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O1 6aveiodoreg
6a oraparn-
oouv KAmore

armo poévol Toug
Ti¢ daveiodo-

rioeig, 8101 Ba
avriAng@ouyv,
ot reAika 6a
XAaoouv &v uépei
n kai &
oAokAfpou ra
oaveid Toug.

‘Erol1 emépyerai

TEAIKA n
XPEokortTia, n
aduvauia
onAadn va
mAnpw6ouyv ra

TOKOXPEOAUTIA.
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H kpion Tov Evpw

(kan €161k@ v EAAGOQ), va TTpooTraBouv e dIKEG TOUG
eMEVOUTIKEG  OpaampIdTNTEG  va  ekpeTaMAeUovTal
opBoloyiKa, agevog pev kail Tig apBoveg eupwiaikég
€mOOTACEIS TTOU ETalpvav Kal Taipvouv (KT TTou
duatuxwg dev To Ekavav), a@etépou O OAEG TIG
TAPaywyIkéG  TOuG  duvatoTtnTeG, Ol  OTIoiEG, Qv
agiohoyolvtav owatd, kai TOAEG Kal TPoaod0popeg
gival. Tia v EAAGda €ival n vauTiAia, o Toupioudg, n
nNloKA Kol aioAIkh  evépyela, N yewpyia Kal O
avBpwivo KepaAaio (duVapIKo).

EvalakTikég Aaeig €101 kai ahiwg dev Ba eixav, B10TI
Moyw ¢ ouppetoxic Toug oto Eupw amokAeidtav n
duvarétra  umotiynong Tou NopiopoTég Kal Adyw
G auOTNPOTNTAG TWV AYOPWY ATTOKAEIOTAV N EUKOAN
kal @Tvr daveloddtnon. Tote Ba avaykaloviav e pia
avamTugiakA olkovopikny TONITIKA va TpoaTabolv va
auénoouv v TTapaywyikeTNTA TOUG Kal GUVETIWG Kal
TNV avVIAyWVIOTIKOTATA TOUG.

Auvotuxwg  autég ol Bagikég  puBpioeig  kal
mpoUToBécelg yia pia opBoloyikr ekpeT@AAEUGN TG
Aeitoupyiog  Twv  eAelBepwyv  ayopwv  Kkal  Twv
OIKOVOUIKWY  OuvatoTTwy — ayvorBnkav  kal  dgv
£pappoadnkav. Autd €yive KaTa Tn yvwun Hou Kupiwg
yia 0o Adyoug.

O1 Adyol Tng onpeEPIVAS Kpiong

Mpwrov, 81611 01 TONTIKOI EMETPEWAV OE  PEPIKEG
IBIWTIKEG EUTTOPIKEG TPATTECEG va yIyaviwBoUv o€ TETOI0
Babud, wote pia Tuxdv TITWYEUCT Toug va kabioTaTal
emikivduvn 6x1 pévov yia Tn diatpnan e OIKOVOUIKAG
iooppotriag aMa Kai yia v UTapén Tou ouvoAikou
OIKOVOMIKOTIOAITIKOU ~ OUCTAPATOG TG XWpAg.
Mvwpidovrag Aoimév ol TpATTE(ES AUTH TN GNUAVTIK Kal
amapaitnm  ouppoMy  Toug ot Aeitoupyia Tou
OUVOAIKOU OIKOVOUIKOTTONITIKOU OUOTAWATOG, Bewpou-
oav mAov oav Oedopévn TNV Kpartikh PoRdeia o€
mepimwon  dlakivduveuong g UTapéig Toug, Tr.X.
Nyw ¢ umepPolikig TomoBEMong  daveiwv o€
emogaleig xpnuarodotioelg. Etal  daveiodotouoav,
Niyo i oA aveéheykta kal avelBuva, emoQaAEig
Xwpeg ¢ Eupwlwvng, amoappdvovrag Ox1 pévov 1a
uwnAa emtokia, aAd €xovtag kai aiyoupn TNV Gueon
oikovopiki BorBeia Tou Kpdtoug, o¢ TeEpiTTWON
KIVOUVOU TITWXEUTNG TWV UTIEPXPEWHEVWV XWPWV.

O deltepog Kal iowg 0 onuavtikdTePOg AGYog Twv
€UKOAwV OaVEIODOTACEWY €K PEPOUG TWV  IBIWTIKWY
TpaTECWY ATav, OTI éva peyho pépog Twv daveiwv
emEaTpEQE WG {Atnon  ayabwv  (Blopnxavikwy
TIPOIOVTWY Kal TavTag €idoug eSoTTAIoUWY) TTAAI OTIg

Oikovopieg Twv Xwpwy, amd OTou TPOEPXOVIAV Ta
daveia. Aut n dladikagia evioxue TV OIKOVOUIKN
avamtuén kar v amaoxoAnon oTig €BvikéG Toug
Oikovopieg, kdm Tou aglohoyoloav kai agioAoyolv
BeTikd o1 KuBepvAaeig Toug. H Betikiy auth agiohdynan
OuUVApWvE aKOUn TEPITOOTEPO TV EATTIdD  OTIG
Tpameles, o1 ol KuBepvnaeig Toug Ba avramokpivovrav
Gueca Kkar Bemik@ o¢  TepiTTWON  aduvapiag Twv
XPEWHEVWY  Xwpwv  va  avramokpiBolv oy
amotAnpwyn Twv daveiwv Toug.

O1 onpepivég egehiteig, Ta oevapia kal ta oxédia
didowong  Twv  UTTEPXPEWHEVWYV  Xwpwv TG
Eupwlwvng, empBefaiwovouv  oxedov amoAuta  TIG
aflohoynoeig pag ylpw amd TIG Tpoavagepdeioeg
OUPTTEPIPOPES TWV TPATTECWVY Kl TwV XWPWV.

Or ouumepiQopéG autéG 0dAYNOAV WOTE OMuEPA Ol
Oikovopieg Twv Xwpwv ¢ Eupwlivng va €éxouv
XwploTei g 000 OTpatOTEdA. XT0 éva OTPATOTTEDD
Bpiokovtal o1 Oikovopieg Twv Xwpwv Trou eival o€ B€an
va davelodotolv kai ato Ao aTpatdTedo Bpiokoval
ol Oikovopieg Twv Xwpwv Tou davelodotolvral. Me
aMa Aoyia oTo éva oTpatdmedo BpiokovTal of Xwpeg
Tou éxouv TAcovaopuata Kal ato GAAO 01 XWpEG TToU
€xouv eMeippaTta oTa 100C0yIa EEWTEPIKWY TTANPWUWY
T0UG. AnAadn €xoupe €Bvikég Olkovopieg peE OXETIKA
upnAa kai eBvikéc Olkovopieg pe OXETIKA  XapnAd
emiTeda mapaywyikodTTag.

H ab1é§ob0¢ Tng EAAGDOG

O1 xpewpéveg Xwpeg Kai €dIkG n EAAGOa e éva
dnuéaio xpéog TG TagNG Tou 144% (330 dig €) Tou AETT,
éxouv @raoel oe adiegpdo. H kardiotaon autr odnyei
T0Ug €181KOUG, avahoya BERaia pe TIG BewpnTikEG Kal
16cohoyikéG  Toug  ToToBETAGEIG, OF  EVOAAQKTIKA
agjohoyika aevapia peAoVTIKWY eEeAiGEwV.

YTapyel pio opdda e1BIKWY, Twv TTIo aKpaiwv Ba EAeya,
10iwg atn Teppavia, o1 omoiol €§ apxAc Aoav Tng
yvawung, o1 Wia Nopiopatiky ‘Evwon xwpic Wia eviaia
dnUOaIoVOUIKK TIONITIK, €ival adivatov va EUSOKIUATEI
pakpotpobeaya. Tt autd agiohoyolv TIG OnueEPIVEG
eCehieic oav emBefaiwon Twv GOBWY TOUG Kal TwV
TIPOYVWOEWV TOUG.

H mpétaaon Toug eival va yivouv ato Gueao péAlov duo
Eupw{wveg pe dUo Eupw. To Eupw Tou Boppd kai 1o
Eupw tou Notou g Eupwmaikig Evwong. Eutuxwg
TIOU QUTA N yvwpn dev yivetal akdpn amodekmy olTte
amé mv mAcloynoia Twv Xwpwv ¢ Eupwtaikig
Evwong, aMad olte kar amé v mAcloyngia Twv
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leppaviv TmoAmwy, d16TI pia TéTola egEAiCn Ba anuaive
de facto 10 1€Aog TG Eupwmaikrg Evwong. OAeg ol
KuBepvraeig Twv Xwpwv m¢ Eupwlwvng - TouhdyiaTtov
0TI €TionUES TOTTOBETATEIG— TAOOOVTQI UTTEP TOU
onuepivol Eupw kar emBupolv Kal emdiwkouv
pakpotpdbeaun atabepotoinan Tou. O1 YVWHES OWS
yUpw amd Tig peBddoug, Tou Ba 0dnyrfoouv ge autd To
ETMISIWKOUEVO Kal €MBUNNTO aTTOTEAETHA TTOIKIAOUVY.

Aiyo 1} TOAO 6AoI avayvwpiCouv, 6TI 01 UTIEPXPEWHEVEG
Xwpeg, 6mwg .. n EMAda, eivar adivato va Byouv
amd péveg Toug améd v Tayida Tou xpéoug Toug. Ma
autd Bewpouv, akdpn kai pe Ta 110 dig Eupw, Tmou
divovtal TunuaTika amd v Tpoika péxpl 10 2013 aTnv
EMG@da, kal akdpn e 6Aeg TIG auaTnpEéG Kal ETTITTOVES
dnuoaiovopiké Kar diapbpwTikéG TopéG Kal aMhayég
mou kdvel n EAAGOa, 6T dev Ba eival apkeTég, waTe va
odnynaouv ato eyyug péAov v eAnvikh Oikovopia o€
pia TpoxIa IKavoTTOINTIKAG avATITUENG Kal €101 B1EEOd0U
amd v mayida Tou pEoug TG.

H Aoon, mou dev TpoteiveTal akoun emofpwg, aAAd
oulnteital  6pwg ot Tepuavia  amd  ToNITIKOUG
(kekAelopévwy Twv Bupwv) kal amd EMOTNHOVIKOUG
kUkhoug avoiktd, eivar va mpofei n EMada oe pia
eheyxopevn TrTwyeuan. EAeyxOpevn TITwxEUaN onuaivel
Opws TOMG evaMakTIkG oevapia. Oa avagepbw oe
Tpia, TTOU €ival KATA T YVWHN Wou iowg kai Ta o
moavd.

Ta duo mpouTroBéTouv 6T N EANGOQ TTpéTel va EABel o€
dIaTTPAYHATEUTEIS e TOUG BAVEITTEG TG KAl ATTO KOIVOU
va Bpouv Tv o katdAMnAn Aban, n omoia Tpémel va
eival pwrov eIk, deUTEPOV va IKAVOTIOIE GO0V TO
duvardv mePIoadTEPO Kal TIG dUO TACUPES Kai TpiTov va
ameheuBepwael TEAIkG v EAAGDa amd v Tayida Tou
XPEOUG.

Mpwro oevdpio: Oa pmopoloav va guuewvolcav
amd kovou davelodOTeG kal XPEwaTeG — KATw PEPaia
amd auampég OnHOCIOVOUIKEG TrpodTroBéaels - Eva
TAYWHA TwV TANPWHWY (avaaToA) TG TANPWUAS Twv
TOKOYPEOAUTIWY) TOUAGYIOTOV YO pia TeviaeTia. Autd
Ba orjpaive 611 n ENada Ba e¢oikovopoloe emaiwg 1o
Niyérepo 30 81 Eupw. Zro didomua auté 6a
utroxpewBei  BERala n EAAGda va éxel eflowpévo
mpouTrohoyioud, dnAadh va akohouBei pia auatpr
OnUOCIOVOUIK  TIONITIKR  Kal  va  EMISIWKEI  ia
mpayuariky emaoia avamruén Tou AEIM, toudyioTov
yUpw 070 4%. Av autd 10 oevdpio TehikG TreTUXEl, Ba
ekivouae n EANGBa petd To TEAOG TNG TTevTaETiag pe éva
dnuéaio xpeog yupw ato 117% tou AET avti 144% Tou

eivar opepa. H mevraeTia - xwpig myv egutmpéman Tou
xpéoug ek pépoug TG EANGBog- Ba gToixile oToug
davel0doTeg mepiTou 150 dig Eupw TokoxpeoAUala.

Agutepo gevdpio: Oa pmopoloe va aupewvnbel, av
agiohoynBei BEPaia 611 T0 TPWTO GEvapIo Bev Ba AUael
pakpotpdbeaua 10 TPOBANUA Tou XpEoug, n Aueon
peiwan Tou xpéoug (330 dig €) .. kard 50%. e autd
70 oevdpio Ba éxavav ol davelodoteg 10 50% Tou
ke@ahaiou kai 50% Twv TOkwv Toug. € alykpion pe TO
mponyoUpevo aevapio Ba éxavav Twpa avti Ta 150 Oig
€ g mevraeTiag 165 01 Eupw Kkepdhaia apéow,
dnAadr| 1o AUIOU TOU XPEOUG, Kal GAOUG TOUG TOKOUG TToU
Ba poékuTTav Ao Ta XapIopéva (xapéva) 165 dig €.

lNa mv EMada BéBaia auty n Abon Ba Atav oAl o
oup@épouaa. AidTi 10 Xpéog Ba PelwvoTav apéows 0To
74% Tou AEM (165 dig €) Kal Ta Mala TokoxpeoAUala
mepimou ota 15 81 €. Me v umoxpéwaon piag
UTTOXPEWTIKAG auaTnpic dNUOCIOVOUIKAG TIONTIKAG Kal
e elowpévo TpolToroyioud Ba pmopoloe Twpd va
TpayparomoinBei pia avamTuglakr OIKOVOIKF TTOAITIK
Trou Ba £Byade TN Xwpa amd Tn anpepivi adiéodo.

Tpito oevapio: To YeIpOTEPO OEVAPIO YyIA  TOUG
davel0doTeG, yia v Eupwdwvn kal wuxoloyIka kai yia
70 Eupw Ba Atav n ouvoliki TTwyeuon g EAAGOG.
Mo mv EMG&da n mroxeuon BOa  eixe  pev
Bpayutpdbeopa BeTikéG, aMd pakpoTTpdbeaua TTOAU
apvnrikég  ouvémeieg.  Or  BeTikéG  ouvéTeleg TG
mwyxeuong eivar 6t n EMada Ba Arav apéowg
Eexpewpévn. Aev Ba eiye va TANpwael TokoXpeoAUaIa
kai Ba pmopoloe va Ta emevduoel avamTugiakd. O
apvnrikég ouvémeleg Opwg Ba  eivar mapa  TOAD
TepIoooTePE. MMepiouaiaka aToixeia TG EAAdog kai
g Tpamedac tng EMAd0¢ a10 ewrepikd kabwg Kal
OAeg o1 Tuxov emdotioelg ¢ EAGdO¢ ota TAaigia TG
Eupwmaikig Evwong Ba deapeuBolv apéows. MNa
mapa TOMA xpévia n EAGda dev Ba pmopei va
QTTOKTAOEI OTO EGWTEPIKG KAVEVO TIEPIOUTIOKG OTOIXEIO
N xpnuatiké mood. Kapia daveiodémon amé 10
eGwTepikd Bev Ba eival yia Tapa TOAG xpdvia eQIKTA.
OAeg o1 ayopég ayabwv amd 1o eGwrepikd Ba yivovial
TOIG METPNTOIG.

Amé mv GMn TAeupd Ba umdpyel Kal 10 nOIKO
PORANUa. H EMGda kal or EMnveg Ba Bewpolvral
OQV OTTOTEWVES, WEUTES, KAEQTEG Kal avutmoAnTrTol. Oa
uTTApEouUV GUYXPOVWG Kal TTECEIS atmo TIG XWPES TG
Eupwlwvng va Byel n EMada amé m Nopiopariki
‘Evwaon, 81671 0 @4P0Og VIATEWS TwV KEPOOTKOTTIKWY
emBETEWY Evavtl Twv AMwV XPEWPEVWY Xwpwy Tng

la tnv EAAGda
n mrwyevon 6a
gixe pev
Bpayxumpobe-
oua BeTiké,
aAAd
Hakpotp6le-
oua oAU
apvnTikES
OUVETTEIES.
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Mg aAAa Adyia
n Kkardaoraon
o¢v 6a
eAéyxeral mAéov
agpou ol ernaiol
TéK0I1 6
§emepdoouv Ta
20 o1 €. Akbun
Kail pia
EMUNKUVON TNG
amomAnpwung
Twv 110 dic €
¢ Tpéika
péxp1 To 2020
Oev Oa aAAacer
Tirore, 60ov
agopd o
uéyeBog Tou
Xpéoug Kai Tnv
géumrnpérnon
TOU €
TOKOXpEOAUTIQ.
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H kpion Tov Evpw

Eupwlwvng kai évavti Tou Eupw Ba eivar peyahog.

Tpotol amouyAg TG GUVOAIKAG
TTWYEUONS

Eival Aormév dxkpwg avaykaio ox1 pévov yia v EAGSa
aMda kar yia mv Eupwlwvn va amogeuybei pia
OUVONIKA TITwyeuon Tng EAAGBOG. To epwrnua Gpwg
eival, Ymopei va oupBei autd ue Ta pétpa Tou pEXP!
Twpa eMjebnoav, OTwg To TOMEio OTAPIENG TOU
15pUBnke yia v EAASa pe Ta Tpoagepdpeva 110 dig
€ ¢ TpoIKa 1 e TV ,opTpéAa owmpiag, Twv 750 dig
€ mou amogaacioTnke yia BorBeia dAwv Twv AAwv
Xpewpévwy Xwpwv g Eupwlwvng, o€ mepimmwon
KIVOUVOU XPEOKOTTIAG TOUG;

Oa amoteAégouv, av TpAyuaT amogacicbolv, Ta
Eupw-opdAoya Tou gugntouvial kai amaiouvial amo
HepIkEG Xwpeg NG Eupwlwvng kai 1diaitepa amd mv
EMG@da, pia AUon amoguyng TnG Xpeokotriag kai
oTaBepomoinang Tou Eupw oTo Tapdv Kai a1o péAAoV;
AugTuxwG N amavinor pou, TOUAAXIOTOV yia TV
EMG@da, civar apvnriki. Kai ag Eekivjgoupe amd 1o
Tapeio ompiIgng Twv 110 6ig €, Tou Ba méper n EANGSa
péxpr Tov AtrpiAn tou 2013.

Ztov mpoutohoyiopd (Tou 2011) Tou KaTatéBnke 0T
Bouhjy ekTiydtar 61 10 dnpocIo Xpéog aughbnke katd
9,4% Tou AE (32,4 01 €) kal 611 €KAEIOE GTO TEAOG TOU
2010 o1a 330,4 dic. € 1) o10 144% Twv 229,5 dig AET.
Av Kal Ta oToixeia deiyvouv, OTTWG EKTIUG N eQnuUEPida
70 BApa, 61 autd 10 dpio paMov Ba Eemepaatei kal
iowg @réoel Ta 36 dig €, omdte TO TOCOOTS Ba ival
146% Tou AEN kai n augnon tou xpéoug 10,6%.

Z0Pgwva pe 1o pouTToAoyIoud To Xpéog aTo TEAOG TOU
2011 Ba auénBei katd 7,4% Tou AEN kai Ba avéABer oTa
347 dic €,  o10 153% ToU AEI. Ze amoAutoug
apiBupoUc n aténan Ba eival 17 dig €.

O 16KoI pévov Ba emepdaouv 10 2011 10 17 dig €. Av
utrohoyiooupe TOAO  ouvinpenTik@, 6t 10 2012 10
dnuéaio xpéog Ba avéABel ato 160% Tou AET, dnAadn
mavw amd 370 dig € kai etd, av umoBéooupe 6Tl Ba
augavetar emaiwg péxpl 10 2015 pdvov pe 3% tou AEM,
70 TIEPIOOOTEPO ONAAGY TTOU ETTITPETTEN TO ZUPPWVO TNG
Ztabepotntag kar AvamTuéng, 6a avéABer ata 400 Oig €
n 010 171% tou AEM. Me dMa Adyia n kardgtaon Oev
Ba eMéyxetar mAéov agol o1 etolol TOkol Ba
gemepaaouv Ta 20 dig €. Akdpn Kal pia EMPAKUVON TG
amotAnpwung Twv 110 8ig € g Tpdika péxpr 1o 2020
dev Ba aMdEel TiTote, 6oov agopd 10 WEyeBog Tou

XPEOUG Kal TV 6UTINPETNAT TOU E TOKOXPEOAUTIAL.
Eivan Ta Eupw-OpéAoya Auon;

Ta Eupw-Opodloya pe éva emtokio Tng Ta¢NG Tepimou
T0U 4%, dev Ba aAagouv TiTTOTa OXETIKA LE TO PEyeBOg
T0U GUVOAIKOU Xpéoug. Oa eAagplvouv BERaia Adyw
TWV XaunAdTEPWY ETTITOKiWV TV ETATIA €TIRAPUVAN TOU
mpoUToAoyiopoU, aAMd& Ta  ToKoXpeoAUala  Ba
avépyovTtal dpwg o€ dekadeg dig €.

Emiong dev mpémel ouyxpdvwg va £XOUNE QUTATIATEG
OXETIKG e TNV OIKOVOPIKA avamTugn ota emoyeva 10
xpovia. To 2010 €éAnfe  kard TOUG  TTPWTOUG
utrodoyiopoUs Tou Ymoupyeiou OIKovopIKwy pe pia
peiwan Tou AEMN yopw aTo 4,6%, dnhadr) pe oxedov 11
dig € hiyotepa amd 61 10 2009. O1 TPOyVWaOEIS yia TO
2011 avagépouv TAAI pia peiwan yopw aTo 2,5% Kai
iowg amd 10 2012 va apyioel pia BeTikAy atgnan yupw
010 1%. Akdun kar av emreuxBei amd 1o 2013 péxpr 10
2020 pia ethoia aténon Tou AEMN yOpw aTo 4% Oev Ba
karagTei duvatov va amoTpaTei n avodiky Topeia Tou
amolutou xpéoug. BéBaia 1o AEM Ba éxer avéABel aTo
1éAog Tou 2020 mepimou ota 290 dig €, TUYXPOVWG
OpwG T0 amoAuTo dnUGCIo XpEag, To oTroio Ba autavetal
emaiwg pe 3% Tou AEM, Ba éxel TAOEI Kal QUTO OTO
aoTPOVOUIKG 0006 Twv 464 81g € (160% Tou AEN). Ta
emala TokoxpeoAUaia Ba kupaivovTal yopw ata 40 Oig
€, dnhadn) mepiou 50% Twv PopoAOYIKWY ETOdWY TOU
kpdtoug, yeyovog Tou Ba odnynael avaTOQEUKTa OF
0TACN TTANPWHWY (0T TITWXEUAT).

[ autd n Adon Tmou amopével €ival, 600 TIO
ypnyopdtepa 1600 KaAUTEPA, N GUPQvia yia pia
eheyxOpevn TITWXEUON 1) av akoUyeTal KAAUTEPD yia pia
avadiapBpwaon Tou XpEoug. ]

Ap. Zmipog Mapackeudmoudog, Aeiyia
OikovopoAdyog
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Parthenon

Gastehaus-Pension-Boutique-Hotel

Als das verlassene Bergdorf Parthenonas
mit der erhalten gebliebenen architektoni-
scher Geschlossenheit und dem landlich
herben Charme Ende der 1970er Jahre
wiederentdeckt’ wurde, machten wir uns
daran, einige der meist zweigeschossigen
Hauser aus unverputztem Naturstein vor
dem weiteren Verfall zu bewahren. Nach
und nach entstanden in mehreren verstreut
am Hang liegenden Hausern unser indivi-
duell ausgestattetes Parthenon - Gaste-
haus, Pension und Boutiquehotel, das mit
seinen Garten, Terrassen, Treppen und
der Innenausstattung eine Harmonie
zwischen Tradition und Moderne schafft.

Wir, Antonia Karali und Téassos Tsiapkinis,
sind in Griechenland geboren. Seit drei
Jahrzehnten leben und arbeiten wir in
Berlin und in Parthenénas. In unserem
Parthenon, umgeben von Oleander, Wein,

.
Thessaloniki
& CHALKIDIKI
Folygyros Ouranoupoli

.

ATHOS
Néa Moudania. Nikit
Pa.nhuxoms
Neéos Marmards.
KASSANDRA SITHONIA-

Feigen und Maulbeer, stehenh den Géasten
18 mit vielen Antiquitaten ausgestattete
Zimmer zur Verftigung. Alle Zimmer sind
mit Dusche/Bad und WC ausgestattet.
Kochnischen mit Elektroherd, Kuhlschrank,
Kaffeemaschine und Geschirr erganzen
das Angebot.

Da unser
Parthenon
ganzjahrig
M geoffnet ist, sind
| die Raume fur
die kuhleren
Tage mit Zent-
ralheizung und
E die Betten mit
Daunendecken
ausgestattet.
Abends laden
gemtliche Sitzecken und das Feuer im
Kamin zur Entspannung ein. Das reichhal-
tige Fruhsttick servieren wir auf der mit
Weinreben bedeckten Terrasse, mit Blick
auf die Bucht von Néos Marmaréas und
Kassandra - mitunter sogar mit Blick auf
den Olymp.

host family: Tsiapkinis-Karali
TK 63081 Parthenonas,
Chalkidiki - Sithonia
Phone: 0030 23750 72225
Mobile: 0030 6944 382384
Fax: 0030 23750 72361
info@parthenonas-chalkidiki.com

GastroSt:zr

Gaststattenbedarf

Amanatidis-Drounga

Einzel- & GrofShandel

Eisenacher Str. 12

10777 Berlin-Schoneberg

... fast alles fiir die
Gastronomie!

...auch Parkplitze!
Tel.: 030/ Fax: 030/

789594 0 789594 10




Allein die
griechische
Staatsverschul-
dung erreichte
am Ende 2010
die 144% Marke,
d.h. 330 Mrd. €.
Daraus
erwachst eine
ernste und reale
Gefahr der
Zahlungsun-
fahigkeit des
Landes.

Prof. Dr. Sp. Paraskewopoulos
(Emeritus) war bis 2007 Lehrstuhlin-
haber (Professur) fiir Makrodkono-
mik und Direktor des Instituts fiir
Theoretische Volkswirtschaftslehre
an der Wirtschaftswissenschaftlichen
Fakultét der Universitét Leipzig
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Ursachen und Folgen der
(angeblichen?) Euro-Krise

Von Prof. Dr. Spiros Paraskewopoulos

ie Entwicklungen der Haushaltsdefizite
und der offentlichen Schulden der Euro-
lander geben Anlass zu Sorge fiir magli-
che Staatsinsolvenzen einiger Eurolédn-
der, die dann gefahrdende negative Auswirkungen
auf die Stabilitit des Euro haben koénnten. Alle
diese Sorgen werden in der Frage zusammenge-
fasst: Wird die gemeinsame europaische Wahrung
diese zum Teil unkontrollierte Entwicklung der
wachsenden Staatsschulden verkraften kdnnen?

Der folgende Beitrag ist ein Versuch, so einfach und
verstandlich wie mdglich, eine Antwort darauf zu ge-
ben. Der Beitrag richtet sich nicht an Sachverstandige
und Experten, sondern an alle, die sich fiir solchen
Fragen interessieren, weil sie irgendwie fihlen, dass
diese Entwicklungen sie auch treffen kdnnten.

Die Angst des Zusammenbruchs
von Euro

Nach der Finanz- und Wirtschaftskrise des Jahres
2008 wurde den Agierenden in den internationalen
Geld- und Kapitalméarkten die Hohe der Haushaltsdefi-
zite mancher Lander der Eurozone bewusst. Diese
Defizite haben in den laufenden Jahren zu hohen
Staatsverschuldungen gefiihrt, die eine mdgliche Zah-
lungsunfahigkeit dieser Lander wahrscheinlich ma-
chen. Konkret die Lander wie Griechenland, Irland,
Portugal, Spanien oder auch ltalien weisen solche
Haushaltsdefizite auf, die weit {iber die maximale Hohe
von 3% des Bruttoinlandsprodukts (BIP) liegen, die der
Européische Stabilitats- und Wachstumspakt vor-
schreibt.

Das gleiche gilt auch fiir die 6ffentlichen Verschuldun-
gen, die durch die jahrlichen Haushaltsdefizite sehr
schnell wachsen. Inzwischen ist die maximale Hohe
von 60% des BIP, die vom Européischen Stabilitats-
pakt noch erlaubt werden, tbertroffen.

Allein die griechische Staatsverschuldung erreichte am
Ende 2010 die 144% Marke, d.h. 330 Mrd. €. Daraus
erwdchst eine ernste und reale Gefahr der Zahlungs-
unfahigkeit des Landes.

Der Fall Griechenlands wird von den Medien, von
Politikern und von jeder Art Sachverstandiger als
Grund angefiihrt, der letztlich einen Zusammenbruch
der Wahrungsunion bzw. des Euro bewirken kdnnte.

Die Angste iiber eine mdgliche Gefahrdung des Euro

durch die Staatsverschuldungen, haben dazu gefiihrt,
dass sich die Regierungen der Lander der Eurozone in
Zusammenarbeit mit dem Internationalen Wahrungs-
fond (IWF) und der Européaischen Zentralbank (EZB)
entschieden haben, einen Rettungsmechanismus fiir
notleidende Euroldnder zu schaffen. Das Ziel des
Rettungsmechanismus ist, die Zahlungsunfahigkeit von
Eurolandern zu verhindern, die letztlich eine Gefahr-
dung von Euro als Folge haben kénnte.

Die Stabilitdt des Euro wird nach dieser Auffassung
durch die Vermeidung der Zahlungsunfahigkeit er-
reicht, um auch die Spekulationsattacken der Kapital-
mérkte unwirksam zu machen.

Dennoch bleibt meines Erachtens die theoretische
Frage offen, namlich: geféhrdet wirklich eine mégliche
Zahlungsunfahigkeit, z.B. Griechenlands, die Existenz
von Euro? Oder allgemeiner formuliert: Fihrt eine
UbermaRige Verschuldung eines Landes der Eurozone,
die moglicherweise zu einer Staatsinsolvenz flihrt,
zwangslaufig zu einem Zusammenbruch der Wahrung
dieses Landes? Mit anderen Worten: tritt der Zusam-
menbruch der Wahrung aufgrund des Staatbankrots
unbedingt ein?

Exkurs: Primare Ursachen der Gefahr-
dung der Geldwertstabilitat

Um diese Frage zu beantworten sind zunachst einige
Kenntnisse Uber die Zusammenhange, die zwischen
der Produktion von Gutern und der Entstehung
(Produktion) vom Geld in einer Volkswirtschaft beste-
hen, erforderlich. Deshalb werden zuerst einige Sach-
verhalte beziiglich der Entstehung, der Bedeutung und
der Funktionen des Geldes in einer Volkswirtschaft
erklart.

Die Bedingungen der Arbeitsteilung haben wahrschein-
lich zur Entdeckung des Geldes gefiihrt, welches zu-
nachst die sogenannten Transaktionskosten, die bei
der Produktion und Tausch von Giitern entstehen,
senkt.

Im Rahmen des arbeitsteiligen Prozesses, in welchem
die Produktion und der Tausch von Giitern und Dienst-
leistungen stattfinden, erwartet man, dass das Geld -
so gut wie méglich - folgende Funktionen erfilllt:

- die Zahlungsfunktion,
- die Tauschfunktion,
- die Wertaufbewahrungsfunktion,
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- die Informationsfunktion hinsichtlich der Werte
(Preise) der Giiter und
- die Recheneinheitsfunktion

Tauschprozesse ohne Geld, die eventuell in der weiten
Vergangenheit in primitiven Dorfwirtschaften stattfanden,
wurden unmittelbar durch Ware gegen Ware durchgefihrt.
Durch die Einfiihrung des Geldes wurden die Tauschprozes-
se geteilt. Zunachst wird Ware gegen Geld und dann irgend-
wann und irgendwo spater wird der Tauschprozess vollendet,
in dem man Geld gegen Ware tauscht.

Mit Geld wird anstatt des unmittelbaren Tausches, beispiels-
weise einer Uhr mit einem Paar Schuhen, tauscht man die
Uhr gegen Geld und spater das Geld gegen das Paar Schu-
he. Das Geld teilt also zeitlich und geographisch die Vollen-
dung des Giitertausches. Damit werden unter anderem die
Suchzeit (Transaktionskosten) minimiert. Sonst misste
derjenige, der die Uhr produziert und ein Paar Schuhe
braucht, erst denjenigen finden, der Schuhe produziert und
eine Uhr braucht. Wie man sich vorstellen kann, ware dies
eine zeitraubende und kostspielige Angelegenheit.

Das Geld kann aber die genannten Funktionen erfiillen, wenn
derjenige, der verantwortlich fir die Produktion und den
Umlauf vom Geld ist, auch folgende Eigenschaften des
Geldes garantieren kann:

Erstens, er muss dafiir sorgen, dass alle mit Geld Handeln-
den in diesem Lande, in welchem dieses Geld gilt, dieses
Geld auch annehmen.

Zweitens, er muss dafiir sorgen, dass die Kaufkraft der
Geldeinheit mdglichst langfristig konstant bleibt. So wird
Vertrauen zu diesem Geld entstehen.

Drittens, er muss dafiir sorgen, dass permanent die erforder-
lichen Geldmengen im Umlauf sind, damit die Produktion und
der Tausch von Giitern optimal in der Volkswirtschaft bewerk-
stelligt wird.

Heute wird in allen Volkswirtschaften der Welt, der Giiter-
tausch von Sachgiitern und Dienstleistungen durch das Geld
ermdglicht. Seine Produktion, seine Funktionen und seine
Eigenschaften garantiert der Staat. Zu diesem Zweck griindet
er eine Zentralbank, die zusammen mit den privaten Ge-
schéftsbanken dafiir sorgen, dass gentigend Geld im Umlauf
ist, und dass seine Eigenschaften und Funktionen dauerhaft
erfullt werden.

Aus dieser kurzen Darstellung iber, die Produktion, die
Eigenschaften, die Funktionen und die Verantwortli-

chen des Geldes, lasst sich folgende allgemeine
Schlussfolgerung ableiten.

In einer bestimmten Zeitperiode ist die Kaufkraft des
vorhandenen Geldes einer Volkswirtschaft das Ergeb-
nis aus:

- der Geldmenge und seiner Umlaufgeschwindigkeit,

- aus den Praferenzen der Wirtschaftssubjekte gegen
iber den verschiedenen Giiterarten sowie

- aus den Mengen der vorhandenen und produzierten
Giiter.

Die Umlaufgeschwindigkeit des Geldes zeigt, wie oft
das Geld innerhalb einer bestimmten Zeit umgesetzt
wird. Wenn beispielsweise ein 10 Euro Geldschein
innerhalb von 24 Stunden 10 Mal den Besitzer wech-
selt, wird dieser ein 10 Euro Schein einen Umsatz von
100 Euro tatigen. In diesem Fall betragt seine Umlauf-
geschwindigkeit 10 Umsatze. Unter normalen Bedin-
gungen bleibt die durchschnittliche Umlaufgeschwin-
digkeit der Geldeinheiten in der Zeit konstant. Insofern
ist die gesamte Geldmenge einer Volkswirtschaft das
Produkt der Geldmenge mal seiner Umlaufgeschwin-
digkeit in einer Zeitperiode.

Deshalb ist die Kaufkraft des Geldes immer das
Ergebnis aus den jeweiligen Giitermengen dividiert
durch die umlaufende und verfiigbare Geldmenge
der Volkswirtschaft.

Wenn in einer Volkswirtschaft die durchschnittliche
jahrliche Kaufkraft des Geldes dauerhaft annahernd
konstant bleibt, dann ist dies ein starker Hinweis dafir,
dass die Wachstumsrate der Giiterproduktion mit der
Wachstumsrate der Geldproduktion iibereinstimmt.

Wenn aber festgestellt wird, dass die durchschnittliche
jahrliche Kaufkraft des Geldes abnimmt, dann ist dies
auch ein starker Hinweis dafir, dass die durchschnittli-
che jahrliche Geldproduktion oder/und seine Umlaufge-
schwindigkeit schneller wachsen als die durchschnittli-
che jahrliche Guterproduktion wachst.

In einem solchen Fall herrschen in einer Volkswirt-
schaft inflationdaren Tendenzen bzw. Inflation. Ge-
schieht das Gegenteil, d.h. ist das jahrliche Wachstum
der Giiterproduktion bei konstanter Umlaufgeschwin-
digkeit hoher als das jahrliche Wachstum der Geldpro-
duktion, dann herrscht in dieser Volkswirtschaft Deflati-
on.
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Inflation und Deflation haben negative Einfliisse auf die
Entwicklung vieler Sektoren einer Volkswirtschaft, und
vor allem beeintrachtigen sie die Kaufkraft des Geldes
und damit das Vertrauen der Biirger gegeniiber dem
nationalen Geld.

Daher ist eine der primédren Aufgaben der Zentralban-
ken der permanente Versuch bei der Geldproduktion
und bei ihrer Geldaufsicht, das Verhaltnis von Gliter-
und Geldproduktion konstant zu halten, damit Inflation
oder Deflation und demzufolge eine Abwertung oder
Aufwertung der eigenen Wahrung gegenliber anderen
Wahrungen gemieden wird.

In vielen L&ndern der Welt sind aber die Zentralbanken
bei ihren geldpolitischen Entscheidungen von ihren
Regierungen nicht unabhéngig. Daher ist es nicht
selten, dass die Regierungen ihre Zentralbanken zwin-
gen (befehlen) Geld zu produzieren, - und dies unab-
hangig von der Entwicklung der Giiterproduktion — um
ihre fiskalpolitischen Aufgaben finanzieren zu konnen.
Geschieht dies permanent, dann sinken allmahlich die
Kaufkraft des nationalen Geldes und damit auch das
Vertrauen der Birger zu diesem Geld. Sie werden
versuchen, dieses Geld so schnell wie méglich mit
Giitern, Gold oder anderen Wahrungen umzutauschen.

Dies fiihrt dazu, dass die Kaufkraft des Geldes weiter
sinkt, weil aufgrund der zunehmenden Nachfrage nach
diesen Gutern ihre Preise und Wechselkurse weiter
steigen werden. So wird eine Abwartsspirale der Kauf-
kraftabnahme und des Wechselkurses dieser Wahrung
entstehen.

Wie daraus leicht zu verstehen ist, kann ein solcher
Abwartsprozess nicht ewig dauern, weil sehr bald
keiner zu diesem Geld Vertrauen haben wird. Letztlich
wird der Zusammenbruch die Folge sein.

Die Verlierer dieser Entwicklung werden alle diejenigen
sein, denen es nicht rechtzeitig gelungen ist, dieses
Geld los zu werden.

Insofern, wenn ein Land einen Teil seiner finanziellen
Verpflichtungen mit der Methode des Gelddruckens
erledigt, braucht es kein Geld von den Geldmérkten, es
wird von ihnen, aufgrund des hohen Risikos, wahr-
scheinlich auch keines bekommen. Es bleibt nur seine
Zentr-abend Ubrig, die diesem Land bis zum Zusam-
menbruch der Wahrung Kredite gewéhrt. Damit wird
schliellich der Staat der Gewinner dieses Prozesses
sein, da er damit alle seine Schulden durch die totale
Abwertung des Geldes los wird. Die Verlierer werden
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alle diejenigen sein, die diesem Geld ihr Vertrauen
entgegen brachten.

Nach dieser kurzen Analyse kommt man zu der
Schlussfolgerung, dass eine Gefahr des Zusammenbu-
ches einer Wahrung dann entsteht, wenn diese Wah-
rung permanent produziert (gedruckt) und verwendet
wird, ohne gleichzeitig von einer entsprechenden G-
terproduktion begleitet zu werden.

Keine unmittelbare Gefahrdung der Wahrung besteht
dagegen, wenn der Staat ein Teil seiner finanziellen
Verpflichtungen durch Kredite, die er von den Geld-
bzw. den Kapitalmarkten bekommt, finanziert. Die
Staatsschulden werden jetzt aus den Ersparnissen
finanziert, die aus erwirtschafteten Einkommen ent-
standen sind. In diesem Fall fand durch die Zentral-
bank keine zusatzliche Geldproduktion statt, die nicht
von einer entsprechenden Giiterproduktion begleitet
wurde. Dieser Teil der Ersparnisse, der auch durch die
Produktion von Gitern und Dienstleistungen entstan-
den ist, wird nicht von den Sparern selbst oder von
anderen privaten Konsumenten oder Investoren ausge-
geben, sondern vom Staat, der ihn tber die Geldmark-
te als Kredit erhalt und konsumtiv oder investiv verwen-
det. Insofern besteht in diesem Zusammenhang keine
unmittelbare Gefahr der Minderung der Kaufkraft oder
des Wechselkurses dieser Wahrung, die sie gefahrden
konnte.

Selbst bei dem Fall der Zahlungsunfahigkeit des Staa-
tes, d.h. wenn der Staat seinen Schuldendienst
(Zahlung von Zinsen und Tilgungen) nicht mehr bedie-
nen kann, besteht keine unmittelbare Gefahr fir diese
Wahrung. Weil das vom Staat als Kredit aufgenomme-
ne und ausgegebene Geld weiter im Umlauf bleibt.
Dieses Geld geht also fiir die Volkswirtschaft nicht
verloren. Allerdings, die Glaubigen bzw. die Sparer
werden die Verlierer sein (Exkurs Ende).

Der besondere Fall Euro

Viele Okonomen sind der Auffassung, dass die Exis-
tenz von Euro im Falle einer Zahlungsunfahigkeit Grie-
chenlands oder Irlands oder Portugals gefahrdet ist.
Wie oben dargestellt wurde, ist diese Position theore-
tisch nicht begriindbar (haltbar).

Euro ist keine nationale Wahrung, sie ist aber eine von
vielen (17) souverdnen Europdischen Staaten
(Eurolandern) gegriindete und eingefiihrte gemeinsa-
me Wahrung. Sie wird von einer gemeinsamen, aber
von diesen Staaten in ihren Entscheidungen unabhan-

gigen Européischen Zentralbank (EZB) produziert. Sie
koordiniert und kontrolliert zugleich den Umlauf des
von ihr gedruckten (produzierten) Geldes.

Im Gegensatz zur Wahrungspolitik, die fast nur von der
EZB ausgedibt wird, iben die Eurolander selbstandige
Fiskal- bzw. Finanzpolitik. Das Letztere ist auch der
Grund, dass viele Okonomen zu der Behauptung ver-
anlasst werden, dass eine Europaische Wirtschafts-
und Wahrungsunion (EWWU) - mit unterschiedlichen
6konomischen Entwicklungsniveaus der Unionslander -
ohne zugleich eine gemeinsame Fiskal- bzw. Finanz-
politik, nicht lange bestehen kann.

Eine solche Konstruktion einer Wahrungsunion kdnnte
nach dieser Auffassung nur dann (berleben, wenn
standig Transferzahlungen von den reichen zu den
armeren Staaten stattfanden, die allerdings auf lange
Sicht politisch nicht durchsetzbar waren.

Diese Position muss nicht deshalb richtig sein, weil sie
immer wieder wiederholt wird. Zunachst ist plausibel,
dass eine gemeinsame Europdische Wirtschafts- und
speziell Finanzpolitik von einer zentralen Stelle leichter
durchzusetzen ware. Dies setzt aber voraus, dass die
EWWU auch eine politische Union ware. Ob damit
auch die Entscheidungsprozesse innerhalb der Unions-
lander leichter waren und sogar schneller zustande
kémen, ist meines Erachtens fraglich. Die standigen
Entscheidungskonflikte und  -verzdgerungen in
Deutschland mit Bundestag und Bundesrat sind ein
negatives Beispiel dafiir.

Unabhangig aber von dieser Problematik ist zurzeit die
Griindung einer politischen Union, aus welchen Griin-
den auch immer, kein Thema fiir die Europaer. Miisste
man aber deshalb auf die 6konomischen Vorteile einer
Wahrungsunion verzichten? Ich meine nein.

Der Maastricht Vertrag hatte und hat mit den Regelun-
gen des Verbots der Finanzierung von Staatsdefiziten
durch die EZB und mit der ,no- bail-out* VVorschrift die
adaquaten marktwirtschaftlichen Instrumente geschaf-
fen, um Zahlungsunfahigkeiten von fiskalpolitisch selb-
standigen Euroléndern zu erschweren. Nach Artikel
125 des EU-Vertrages von Maastricht durfen die EU
oder Mitgliedslénder fiir die Schulden eines anderen
Mitgliedslandes nicht einstehen (no-bail-out). Diese
Regelung schlieft also die Haftung der EU sowie aller
Mitgliedstaaten fir Schulden anderer Mitgliedstaaten
aus. Auch die EZB ist mit ihrer Wahrungspolitik ver-
pflichtet, die Stabilitat des Euro durch die Einhaltung
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des Gleichgewichts zwischen Gter- und Geldprodukti-
on anzustreben. Deshalb ist es auch verboten, Kredite
fir die Finanzierung von Staatsdefiziten der Eurolander
zu gewahren.

Die Kredite an Griechenland oder Portugal sind dem-
zufolge nicht von der EZB gegeben. Daher sind daftir
keine zusatzliche Euros durch die EZB gedruckt wor-
den. Insofern bestand und besteht, wie wir bereits
wissen, keine innere oder aulere Abwertungsgefahr
fir den Euro. Die Kreditgeber Griechenlands oder
Portugals sind fast ausschlieBlich private Geschéfts-
banken innerhalb und auRerhalb der Eurolander oder
einzelne Wirtschaftssubjekte, die griechische oder
portugiesische Staatspapiere gekauft haben. Wenn
nun Griechenland oder Portugal ihren Schuldendienst
nicht bedienen kdnnen, d.h. zahlungsunfahig werden,
dann sind die Glaubiger gezwungen nicht nur auf ihre
Zinsertrage, sondern auch auf einen groflen Teil oder
sogar auf das gesamte gelichene Geldkapital zu ver-
zichten. Diese Verluste des Kreditkapitals, so schlimm
und schmerzhaft sie fiir die Glaubiger auch sind, haben
aber keine inflationdren Auswirkungen und deshalb
kénnen sie die Stabilitdt des Euro nicht unmittelbar
beeintréchtigen.

Wenn dies so ware, warum sprechen dann so viele
Experten, Politiker und die Medien vehement von der
Gefahrdung des Euros durch eine mogliche Zahlungs-
unfahigkeit Griechenlands oder Portugals? Gibt es
eventuell auch andere, vielleicht nicht Gkonomische
Griinde, die bis jetzt nicht angesprochen wurden, aber
dafir sprechen?

Magliche Ursachen der Gefahrdung von
Euro

Ein objektiver ernsthafter Grund, ist die mogliche Insol-
venz mancher privaten Geschaftsbanken aufgrund der
Zahlungsunfahigkeit einiger Eurolander. Eine solche
Entwicklung wird nachteilige und unvorhergesehene
Auswirkungen auf die Liquiditat der Volkswirtschaften
der Eurolander haben. Allein die deutschen privaten
Geschaftsbanken wirden - im Falle einer Zahlungsun-
fahigkeit Iflands und Griechenlands - Verluste in Hohe
von 180 Mrd. € erleiden.

Daraus wird ersichtlich, wie stark, nicht nur die deut-
sche Volkswirtschaft, sondern alle Volkswirtschaften
aller Eurolander davon betroffen werden, da das deut-
sche BIP mehr als ein Viertel des gesamten BIP der
Eurolander ausmacht. Damit ware sehr wahrscheinlich

auch das Vertrauen der Weltmarkte in Euro beeintrach-
tigt.

Die Zahlungsunfahigkeit einiger Eurolénder also, und
die dadurch verursachten Insolvenzen einiger privater
Geschéftsbanken, kénnen eine allgemeine Panik ver-
ursachen und damit eine rasche Flucht der Anleger
aus dem Euro, mit der Folge des Zerfalls seines
Wechselkurses.

Zu dieser - mehr psychologisch bewirkten negativen
Entwicklung des AuRenwertes von Euro - tragen auch
alle diejenigen Experten bei, die von Beginn an gegen
die Einfihrung von Euro waren, und heute in den ver-
schiedenen Medien mit der Darstellung von Horror
Szenarien sein baldiges Ende prognostizieren.

Wie in den bisherigen Ausfiihrungen gezeigt wurde, ist
die heutige Diskussion uber die angebliche Eurokrise,
mit der mdglichen Zahlungsunfahigkeit Griechenlands,
Irlands oder Portugals entstanden. Im Folgenden wer-
den nun die Bedingungen erlautert, die zu Staatsinsol-
venzen fihren kdnnen.

Bedingungen die zu einer Zahlungsunfa-
higkeit eines Staates fiihren

Eine staatliche Zahlungsunfahigkeit, d.h. die Einstel-
lung der Zahlungen der Zinsen und der Tilgungen
eines Kredites entsteht, wenn die Einnahmen des
Staates aus Steuern, Gebiihren, Krediten, Gewinne
aus staatlichen Unternehmungen sowie aus dem Ver-
kauf nattirlichen Giitern (Rohstoffen) nicht ausreichen,
um die staatlichen Aufgaben und insbesondere die
falligen Kreditzinsen und Tilgungen zu bedienen.

Wie erreicht ein Staat diesen Zustand? Um dies zu
erlautern, wird vorher eine kurze analytische Darstel-
lung aller jenen Umsténden, die mdglicherweise all-
mahlich und letztlich zum Staatsbankrot fiihren, vorge-
nommen.

Das sogenannte Bruttoinlandsprodukt (BIP) eines
Staates ist wertmaRig die Summe aller Konsum- und
Investitionsgtiter, die in diesem Land jahrlich produziert
werden.

Das BIP umfasst also den Wert der Konsumgiiter
(C), den Wert der Investitionsgiiter () und den Wert
der exportierten (Ex) minus den Wert der importier-
ten Giiter und Dienstleistungen (Im). Folgende Glei-
chung stellt formal diesen Sachverhalt dar:
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(1) BIP=C+1+Ex~Im

Aus einer anderen Sicht, ist das BIP die Summe aller
Einkommen, die die Produktionsfaktoren, die die jahrli-
che Produktion aller Giiter ermdglichten, erhalten ha-
ben. Diese Produktionsfaktoren sind die menschliche
Arbeit von Arbeitern, Angestellten, Beamten und Unter-
nehmern sowie die Arbeit der sachlichen Produktions-
glter (Kapital, Geldkapital, Grund und Boden). Die
Einkommen dieser Produktionsfaktoren sind Lohn,
Gehalt, Gewinn, Zinsen, Miete und Pacht sowie Ren-
ten.

Der grofte Teil dieser Einkommen wird fiir Konsum-
giiter (C) ausgegeben und der Rest der nicht unmittel-
bar konsumiert wird, wird gespart (S). Somit setzt sich
jetzt das BIP einer Volkswirtschaft aus dem Wert der
Konsumgter und aus dem Wert der Ersparnisse zu-
sammen.

(2) BIP=C+S

Aus den Gleichungen 1 und 2 kann eine Gleichung 3
bzw. die 3a abgeleitet werden, die einige bedeutenden
okonomischen Schlussfolgerungen erméglicht:

(3) BIP=C+I+Ex-Im=BIP=C+$
oder
(3a) S=1+Ex-Im

Aus der Gleichung 3a ist ersichtlich, dass die Erspar-
nisse einer Volkswirtschaft, d.h. der Teil des Gesamt-
einkommens, der nicht konsumiert wird, samtliche
Investitionen, die in dieser Volkswirtschaft stattfinden,
finanzieren.

Darliber hinaus ist auch leicht ersichtlich, dass die
Ersparnisse auch die Differenz, die sich aus dem Wert
der exportierten Gliter und Dienstleistungen minus den
Wert der importierten Gliter und Dienstleistungen er-
gibt, finanzieren.

Ist diese Differenz gleich 0 (Ex - Im = 0), oder fachlich
gesprochen, ist die volkswirtschaftliche Leistungsbi-
lanz ausgeglichen, indem der Wert aller Exporte gleich
dem Wert aller Importe ist (Ex = Im), dann werden
samtliche Ersparnisse ausschlieBlich fir die Finanzie-
rung der Investitionen der Volkswirtschaft dieses Lan-
des verwendet. Es wird also kein Teil dieser Ersparnis-
se auslandischen Konsum oder ausléndische Investiti-
onen finanzieren.

Ist diese Differenz d.h. die Leistungsbilanz positiv,
dann exportier diese Volkswirtschaft wertmaRig mehr
Giiter und Dienstleistungen als sie importiert (Ex - Im
> 0). Damit kreditiert diese Volkswirtschaft in Hohe
dieser Differenz das Ausland.

Somit finanziert (kreditiert) ein Land, welches per-
manent eine positive Leistungsbilanz aufweist, alle
auslandischen Handelspartner, die dauerhaft eine
negative Leistungsbilanz haben.

Lander, die zurzeit positive Leistungsbilanz haben, sind
Deutschland, Niederlande, Japan, China, Siid Korea
u.a.

Ist die Differenz bzw. die Leistungsbilanz dauerhaft
negativ (Ex - Im < 0), dann finanziert das Ausland,
durch Gewahrung von Krediten an das Inland, die
importierten Guter und Dienstleistungen des Inlands.
Dies bedeutet, dass die Auslandsschulden dieser
Volkswirtschaft standig wachsen.

Eine solche Entwicklung der Leistungsbilanz besagt
auch, dass die Burger dieses Staates permanent mehr
konsumieren und investieren als sie insgesamt produ-
zieren konnen. Sie leben also dauerhaft Gber ihre
Okonomischen Verhéltnisse, die sie durch Auslands-
kredite finanzieren.

Diese Situation ist auch ein deutliches Zeichen dafir,
dass diese Volkswirtschaft eine sehr niedrige Wettbe-
werbsfahigkeit hat, die wiederum Folge einer niedrigen
Produktivitat ist. Niedrige Produktivitat bedeutet, dass
diese Volkswirtschaft quantitativ, qualitativ und kosten-
maRig solche Glter und Dienstleistungen produziert
und anbietet, die den Anforderungen der Weltmarkte
nicht entsprechen und deshalb nicht nachgefragt wer-
den.

Das dauerhafte Defizit der Leistungsbilanz, welches
seine Ursachen, wie erwahnt, in der niedrigen Produkti-
vitat und Wettbewerbsfahigkeit der Volkswirtschaft hat,
enthalt auch eine weitere negative Konsequenz.

Aufgrund der niedrigen Produktivitat sind auch die
gesamte Produktion und die Einkommen dieses Lan-
des niedrig. Dies filhrt wiederum zu entsprechend
niedrigen Staatseinnahmen mit der Folge, dass auch
der Staat, um seinen Verpflichtungen nachzugehen,
Auslandskredite nachfragt. So kommen zu den priva-
ten Schulden auch die Staatsschulden hinzu. Solche
Lander sind zurzeit Griechenland, Portugal u.a.
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Aus dem bisher gesagten wird ersichtlich, dass ein
solcher Zustand nicht sehr lange bestehen kann. Ein-
mal, weil die Auslandschulden bald eine solche Héhe
erreichen werden, die die Zahlung der Zinsen und die
Tilgung die Leistungsmdglichkeiten der verschuldeten
Volkswirtschaft weit iibertreffen, und zum anderen, weil
die Glaubiger von selbst aufhéren werden, weitere
Kredite zu gewahren. Sie werden namlich sehr schnell
merken, dass sie letztlich mit Sicherheit die Verlierer
sein werden.

Die Gleichungen 3 sowie 3a und die daraus abgeleite-
ten Aussagen gelten fiir alle Volkswirtschaften der
Welt, die sich am Welthandel mit Sachgiitern, Dienst-
leistungen und Finanzmitteln beteiligen. Daher kann
man zusammenfassend folgende allgemeine Aussage
formulieren:

Die Volkswirtschaften, die dauerhaft negative Leis-
tungsbilanzdefizite aufweisen, sind die Volkswirt-
schaften die sich dauerhaft gegeniiber dem Aus-
land verschulden. Und die Volkswirtschaften die
permanent Leistungsbilanziiberschiisse erwirt-
schaften, sind die Glaubiger der defizitaren Volks-
wirtschaften.

Ist das staatliche Verschuldungsproblem
I6sbar?

Eine Volkswirtschaft kann mittelfristig aus einer Schul-
denfalle dann herauskommen, wenn rechtzeitig begon-
nen wird, die Auslandsschulden mehr fiir die Finanzie-
rung innovativer Investitionsgiter und weniger fiir die
Finanzierung von Konsumgiitern zu verwenden. Nur
durch solche innovative Investitionen kdnnen positive
Wachstumsrate des BIP erreicht werden, die allerdings
hohere sein mussten als die Wachstumsrate der Schul-
den, wenn der Anteil der Schulden am BIP gesenkt
werden sollte. Die Anbahnung einer solchen Entwick-
lung wird auch signalisieren, dass die Produktivitat und
Wettbewerbsfahigkeit dieser Volkswirtschaft wachsen.

Ebenfalls werden die Weltkapitalmérkte dadurch die
Information bekommen, dass sich diese Volkswirt-
schaft auf einem Wachstumspfad befindet. Sie werden
dadurch veranlasst die Kreditierung fortzusetzen. Es ist
sogar zu erwarten, da nun die Wahrscheinlichkeit einer
Zahlungsunfahigkeit dieses Landes geringer wird, dass
jetzt die Kredite mit niedrigeren Zinséatzen vergeben
werden.

Irgendwann misste man dann auch mit der absoluten

Senkung der Auslandsschulden beginnen. Dies wére
allerdings dann der Fall, wenn es gelingen wiirde, eine
positive Leistungsbilanz zu erreichen.

Historische Beispiele von Landern, denen es gelungen
ist, mit innovativen Investitionen von Kredithehmern zu
Kreditgebern zu werden, sind Deutschland, Japan,
Niederlande, China, Sid Korea u.a.

Die heutige Schuldensituation mancher Eurolander ist
so weit fortgeschritten, so dass sie aus eigener Kraft
kaum eine Staatsinsolvenz verhindern kénnen. Genau
an dem Punkt scheint heute Griechenland angelangt
zu sein. Dass Griechenland 2010 die Zahlungsunfahig-
keit nicht erreicht hat, verdankt es den giinstigen Kredi-
ten der Troika (Eurolander, Internationaler Wahrungs-
fond und Européische Zentralbank). Ein Betrag in
Hohe von 110 Mrd. € wird in Raten - unter der Erfil-
lung von strengen strukturellen und fiskalpolitischen
Bedingungen - bis April 2013 an Griechenland verge-
ben. Die Eurolander birgen fir 80 Mrd. € zu einem
jahrlichen Zinssatz von 5,2% und 30 Mrd. € mit einem
Zinssatz von 3,0% werden von IWF an Griechenland
vergeben. Dies entspricht flir den gesamten Betrag
einem durchschnittlichen Zinssatz von 4,6%.

Wiirde Griechenland bei seiner heutigen Verschuldung
diesen Betrag vom Kapitalmarkt nehmen, dann misste
es mindestens einen Zinssatz von ca. 11% zahlen. Ob
Griechenland letztlich die Zahlungsunfahigkeit umge-
hen kann wird noch erértert.

Nachdem bis jetzt die allgemeinen Bedingungen, die
zur Zahlungsunfahigkeit eines Landes fiihren kdnnen,
erlautert wurden, werden folgende weitere konkrete
Fragen gestellt:

Werden bei dem heutigen Verschuldungsgrad der
Eurolander ein oder mehrere Eurolander zahlungsunfa-
hig? und wenn ja, wie muss man innerhalb der Eurozo-
ne wirtschaftspolitisch vorgehen, dass daraus keine
Eurokrise wird?

Die reale Gefahr der Zahlungsunfahigkeit
einiger Lander der Eurozone

Die heutige absolute Hohe der Verschuldung einiger
Eurolénder, im Verhaltnis zur Leistungsfahigkeit ihrer
Volkswirtschaften, zeigt, dass die Gefahr der Zahlungs-
unfahigkeit sehr real ist. Griechenlands 6ffentliche
Verschuldung erreichte beispielsweise am Ende 2010
144% des BIP, d.h. 330 Mrd. €. Auch ltalien und Bel-
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gien liegen zurzeit iber 100% ihrer BIP. Die Tenden-
zen sind steigend. Diese Entwicklungen sind allarmie-
rend.

Insofern sind die heutigen europaischen politischen
Aktivitaten mit den verschiedenen Rettungsszenarien
wichtig und notwendig.

Die europaischen Politiker miissen allerdings mit ihren
Entscheidungen die europdische und die Weltdffent-
lichkeit und insbesondere die Geld- und Kapitalmarkte
Uberzeugen, dass sie die Wahrungsunion tatsachlich
wollen und dass sie Uber ihre dauerhafte 6konomische
Notwendigkeit und Vorteilhaftigkeit iiberzeugt sind.

Bevor wir nun die bisherigen beschlossenen europai-
schen Entscheidungen hinsichtlich der Stabilisierung
des Euros kommentieren und bewerten, sollten wir
vorher kurz noch einmal die Griinde ansprechen, die
zu der heutigen Eurokrise - Diskussion gefiihrt haben.
Wie wir bereits wissen sind im Maastricht Vertrag zwei
Grundentscheidungen hinsichtlich der Gestaltung der
Wahrungsunion getroffen worden, die die langfristige
Existenz und Stabilitat des Euro garantieren sollten.

Die erste Regelung war das ausdriickliche Verbot der
Finanzierung staatlicher Defizite durch Kredite der
EZB. Damit sollte die Gefahr der Geldproduktion ohne
die entsprechende Giiterproduktion gemieden werden.
Man hatte dadurch eine automatische systemstabilisie-
rende Regelung geschaffen, die gegen die Gefahr des
Zerfalls der Kaufkraft und der Abwertung des Euros
gerichtet ist.

Die zweite genau so wichtige institutionelle Regelung
des Maastrichts Vertrags, ist das bereits erwéhnte
Verbot der Ubernahme von Biirgschaften fiir Staatskre-
dite von Eurolandern durch die EU oder durch die
Eurolander. Bei strenger Einhaltung dieser institutionel-
len Regelung bewerten ausschlieRlich die Geld- und
Kapitalmarkte die Kreditfahigkeit der einzelnen Euro-
lander und Ubernehmen ausschliellich sie die volle
Haftung fiir die von ihnen gewahrten Kredite.

Das erste Verbot, mit Ausnahme den indirekten Kauf
bei privaten Geschéftsbanken von Staatspapieren in
Hohe von ca. 76 Mrd. € im letzten Jahr (2010), wurde
von der EZB mehr oder weniger eingehalten. Das
zweite Verbot (no bail out) wurde aber aus folgenden
Griinden vallig ignoriert.

Viele private Geschaftsbanken der Eurozone haben
grofizligig und Uppig einige siidliche Eurolander kredi-

tiert. Wenn die Glaubiger Banken fiir die gewahrten
Kredite auch die ausschlieRliche Haftung gehabt hat-
ten, dann ware die Wahrscheinlichkeit der Uberschul-
dung einiger Eurolander sehr gering. Die Glaubiger
Banken waren némlich bei der Vergabe von Krediten
an Landern mit zweifelhafter Bonitat Risiko bewusster
und deshalb zurtickhaltender gewesen.

Auch die Kreditnehmer hétten keine leichten Chancen
gehabt, billige Kredite zu bekommen, die ihre 6konomi-
schen Leistungsmaglichkeiten (ibertrafen. Ware diese
Regelung tatsachlich eingehalten worden, dann wéren
die heutigen Schuldenlander (und insbesondere Grie-
chenland) gezwungen, anstatt Kredite zu nehmen, die
sie sehr wahrscheinlich auch nicht bekommen hatten,
nach eigenen Entwicklungs- bzw. Wachstumsméglich-
keiten zu suchen. So hatten sie viel rationaler, zum
einen die reichhaltigen und vielfaltigen européaischen
Zuschlissen 6konomisch ausgenutzt (was Griechen-
land nicht tat) und zum anderen wéren sie gezwungen
gewesen, die eigenen produktiven Mdglichkeiten he-
ranzuziehen, die meines Erachtens sowohl ausrei-
chend gegeben als auch profitabel sind.

Fir Griechenland kénnen hier die Handelsschiffwirt-
schaft, Tourismus, Sonnen- und Windenergie, die
Landwirtschaft und nicht zuletzt das Humankapital
genannt werden. Diese Bereiche bieten in Griechen-
land Felder von Investitionsmdglichkeiten, um seine
Produktivitdtt zu erhdhen, Wirtschaftswachstum zu
erzielen und letztlich seine Wettbewerbsfahigkeit zu
verbessern. Leider wurden alle diese Mdglichkeiten
vernachlassigt bzw. ignoriert, weil die Glaubigern ihrer-
seits, die oben genannten Regelungen des Maastrichts
Vertrags ohne Sanktionen auch missachtet und den
Griechen glinstige Kredite gewahrt haben.

Magliche Ursachen der heutigen Ver-
schuldungskrise der Eurolander

Im Folgenden werden zwei Hauptgriinde dargestellt
und erlautert, die meines Erachtens primar verantwort-
lich fiir die heutige Verschuldungskrise mancher Euro-
lander sind.

Erstens, die Politiker haben nicht nur in Europa, son-
dern weltweit erlaubt (geduldet), dass im Finanzsektor
manche Geldinstitutionen so groR wurden, dass eine
mdgliche Insolvenz dieser Institutionen die Stabilitat
des gesamten Weltwirtschaftssystems gefahrden konn-
te.

Eine
Volkswirtschaft
kann mittel-
fristig aus einer
Schuldenfalle
dann
herauskommen,
wenn recht-
zZeitig begonnen
wird, die Aus-
landsschulden
mehr fiir die
Finanzierung
innovativer
Investitions-
gliter und
weniger fiir die
Finanzierung
von
Konsumgiitern
zu verwenden.
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Mit dem Wissen dieser Bedeutung des Finanzsektors
fur die Funktionsweise des gesamten Wirtschaftssys-
tems, waren diese Institutionen sicher, dass die Staa-
ten niemals einen Bankrott solcher Finanzinstitutionen
zugelassen hétten. Mit dieser Sicherheit gewahrten sie
- mehr oder weniger bewusst — unkontrolliert und
unverantwortlich Kredite, die die Leistungsmoglichkei-
ten mancher Eurolénder (ibertrafen. Damit erzielten sie

einerseits relativ hohe

Die  Verschuldung ~ der EU-  7insertrage aber gleich-
Staaten in % des BIP (2009) zeitig waren sie sich, im

- Falle einer Zahlungsun-
Belgien 96,70%|  tahigkeit dieser Lander,
Bulgarien 14,80%| der Hilfe des Staates

ziemlich sicher.
Tschechien 35,40%,
Danemark M 60% Der zweite und vielleicht
' noch wichtigere Grund
Deutschland 73,20%| der groziigigen Kredi-
EafiEnd 720% tierung war die Tatsa-
i che, dass ein groRer
Irland 64,00%| Teil dieser Kredite Kon-
Griechenland | 115105 ST Industie und
usrlistungsgiter  bei
Spanien 53,20%| den Volkswirtschaften
- nachfragten, aus wel-
Frankreich 77.80%|  chen die Kredite kamen.
Italien 115,80%| Dies forderte und fordert
die Wachstumsentwick-
Zypern 96,20%| |ung und vermehrte die
Lettland 36,10%| Beschaftigungsmaglich-
- keiten in diesen Volks-
Litauen 29,30%| wirtschaften, was auch
Luxemburg 14,50% positiv von den jeweili-
gen Regierungen be-
Ungarn 78,30%
Malta 69,10%| 2009 haben fast alle
. europdischen Staaten
Niederlande 60,90% weggn der Finanzkrise
Osterreich 66,50%)| ihre aufgelaufene Gesamt-
verschuldung auf dramati-
Polen 91%|  sche Weise erhoht. Eine
solche Entwicklung hat es
Portugal 76,80% seit Jahrzehnten ngl]'cht
Rumaénien 23,70%| gegeben. Das Defizit des
- Jahres 2009 war am
Slowenien 35,90%|  héchsten in Irland
H 0, 14,3%), Griechenland
Slowakel S, 70% §13,6%§, GroBbritannien
Finnland 44%)|  (11,5%), Spanien (11,2%)
und Portugal (9,4%). Nach
Schweden 42,30% den Maas%cfgt-Kritérien
GroRbritannien |  68,10%|  sind 3% erlaubt

wertet wurde. Diese positive Bewertung seitens der
Regierungen starkte die Hoffnung der kreditgewahren-
den Finanzinstitutionen, dass mindestens ihre Regie-
rungen bei Zahlungsunfahigkeit der verschuldeten
Lander mit haften wirden.

Die heutigen Ereignisse in der Eurozone hinsichtlich
der finanziellen Rettungsszenarien mancher tberschul-
deten Eurolénder, bestétigen meines Erachtens unsere
bewertete Analyse hinsichtlich der erdrterten Verhal-
tensweise sowohl der Finanzinstitutionen als auch der
Eurolander.

Diese Verhaltensweisen haben dazu gefiihrt, dass sich
die Volkswirtschaften der Eurozone in zwei Lager
befinden. Im ersten Lager sind die reichen Volkswirt-
schaften, die in der Lage sind, Kredite zu gewahren
und im zweiten Lager sind die Volkswirtschaften, die
diese Kredite nehmen. Mit anderen Worten, im ersten
Lager befinden sich die Volkswirtschaften mit positiven
und im zweiten Lager die Volkswirtschaften mit negati-
ven Leistungsbilanzen. D.h., dass wir in der Eurozone
Volkswirtschaften mit relativ hohen und relativ niedri-
gen Produktivitatsniveaus haben.

Die Sackgasse (die Schuldenfalle) Grie-
chenlands

Die Uberschuldeten Landern, wie beispielsweise Grie-
chenland mit offentlichen Schulden von 144% (330
Mrd. €) des BIP, befinden sich in einer Sackgasse
(Schuldenfalle). Diese Situation veranlasst viele Exper-
te, je nach theoretischer und politischer Grundrichtung,
zu alternativen Szenarien zukunftiger Entwicklungen.

Es gibt eine Gruppe Okonomen, insbesondere in
Deutschland, die von Beginn des Euros an die Auffas-
sung vertraten, dass eine Wahrungsunion ohne eine
einheitliche Finanzpolitik nicht lange bestehen kann.
Die heutige ,Eurokrise” wird von ihnen als Bestatigung
ihrer Befiirchtungen und Prognosen bewertet. Deshalb
schlagen sie als Ldsung unter anderem vor, die Griin-
dung von zwei Eurozonen mit einem Nordeuropéi-
schen und einem Slideuropadischem Euro. Diese soll
nach dem Muster geschehen: die reicheren Lander
und die armeren Lander der heutigen Eurozone, sollen
sich trennen und jede Gruppe eine eigene Eurozone
bilden.

Dieser extreme Vorschlag wird weder von den Landern
der Eurozone noch von der Mehrheit der Deutschen
ernsthaft in Betracht gezogen. Eine solche Entwicklung
wiirde de facto das Ende der Européischen Union
bedeuten.
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Zurzeit beflirworten alle Regierungen der Eurolander —
zumindest in ihren offiziellen AuRerungen — uneinge-
schrankt den Euro und streben seine langfristige Stabi-
litét an. Allerdings sind die Positionen hinsichtlich der
wirtshaftpolitischen Methoden, die zu diesem Ziel fiih-
ren wirden, unterschiedlich. ~Mehr oder weniger ist
allen klar geworden, dass die uberschuldeten Lander,
wie z.B. Griechenland, nicht durch eigene BemUhun-
gen die Schuldenfalle beseitigen kén-

nen.

Deshalb sind sie der Auffassung, dass
es selbst die von der Troika beschlos-

se, wenn Griechenland mit seinen Glaubigern fir min-
destens funf Jahre - unter strengen finanzpolitischen
MaRnahmen (z.B. keine Haushaltsdefizite) - eine volli-
ge Aussetzung des Schuldendienstens vereinbaren
kénnte. Dadurch hatte Griechenland ca. 30 Mrd. €
jahrlich eingespart. Wiirden diese Mittel zum groften
Teil investiert, dann ware ein jahrliches Wirtschafts-
wachstum von mindestens 4% des BIP mdglich. Am
Ende der fiinfiahrigen Periode waren die
offentlichen Schulden Griechenlands auf
ca. 117% anstatt 144% des BIP heute
geschrumpft. Dieses Szenario wiirde die
Glaubiger allerdings mindestens 150

senen 110 Mrd. €, die Griechenland bis Die Mrd. € kosten.

2013 als Kredite bekommen wird, und

selbst wenn ihre Tilgung bis 2025 ge- Griechenland- Zweites Szenario: Wirde man der
streckt wird, wird es nicht gelingen, die . . Auffassung sein, dass das erste Szena-
griechische Volkswirtschaft zu einem Krise diirfte rio keine nachhaltige langfristige Losung
solchen Wirtschaftswachstumspfad zu des Schuldenproblems Griechenlands
bringen, der aus der Schuldenfalle daran berUhen; ware, dann konnte man als eine Alterna-
heraus fihrt. Auch alle strengen und . tive - die sofortige Abschreibung der
schmerzhaften finanzpolitischen MaR- dass drei Halfte der gesamten griechischen
nahmen sowie alle strukturellen Verén- Faktoren Staatsschulden vereinbaren. Fur die
derungen, die Griechenland durchfiihrt, Glaubiger wirde dies bedeuten, dass sie
werden bei dieser Hohe der Staats- zZusammen- 50% (165 Mrd. €) des geliehenen Geld-

schulden wenig helfen.

kamen: eine
hohe Gesamt-

Eine Losung, die noch nicht offiziell
vorgeschlagen wird, aber von Politikern
in Deutschland hinter geschlossenen

kapitals sowie der Zinsertrage aus dem
abgeschriebenen Kapital verloren hatten.
Die Verluste waren fiir die Glaubiger bei
diesem Szenario viel hoher als bei dem
ersten. Flr Griechenland hatte dieses

Tiiren und von Wissenschaftlern offen verschuldung, Szenario den Vorteil, dass sofort nicht
ernsthaft diskutiert wird, ist eine kontrol- . nur die Staatsschulden von 330 Mrd. €
lierte Insolvenz, die Griechenland vor- ein hohes auf 165 Mrd. € (auf 72% des BIP) hal-
nehmen muss. Eine kontrollierte Insol- . biert waren, sondern auch die Zins- und
venz bedeutet allerdings mehrere alter- Defizit und Tilgungslasten. ~ Griechenland miisste
native Szenarien. . . dann unter Androhung von strengen
Manipulationen  sanktionen verpfiichtet werden, bis zu

Szenarien der Vermeidung . ihrer totalen Entschuldung keine Haus-
einer totalen Zahlungsunfi- Im Rechnungs- haltsdefizite mehr in der Zukunft zu
. Zugleich miisste Griechenland
higkeit Griechenlands wesen. Srzogen. ZHgiRch MUsss srewieran

Im Folgenden mdchte ich drei Szena-

rien nennen, aus welchen eine Variante

davon, mit an Sicherheit grenzender
Wahrscheinlichkeit in Griechenland realisiert wird.

Die ersten zwei Szenarien setzen voraus, dass Grie-
chenland mit seinen Glaubigern verhandeln muss, um
eine gemeinsame Losung zu finden, die erstens realis-
tisch ist und zweitens die geringsten Nachteile fir
beide Seiten hat.

Erstens Szenario: Eine Mdglichkeit wére beispielswei-

auch verpflichtet werden, um allmahlich
aus der gegenwartigen strukturellen und
konjunkturellen Krise herauszukommen,
das gewonnene (geschenkte) Kapital in
Wachstumsbranchen zu investieren.

Drittes Szenario: Kommt man zur keinen Einigung
hinsichtlich der zwei genannten Szenarien oder zu
einer anderen ahnlichen Variante, dann ware sehr
wahrscheinlich in absehbarer Zeit die totale Zahlungs-
unfahigkeit Griechenlands unvermeidlich. Sie hatte
zwar den kurzfristigen Vorteil fiir Griechenland der
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sofortigen Schuldenbefreiung und damit keine jahrli-
chen Mrd. € Belastungen durch die Bedienung der
Schulden. Langfristig waren allerdings die negativen
Folgen nicht einschatzbar. Monetéres und sachliches
Vermdgen Griechenlands und seiner Zentralbank im
Ausland sowie samtliche Zuschisse im Rahmen der
EU-Programme wiirden sofort beschlagnahmt. Fir
viele Jahre wiirde Griechenland keine Vermdgensge-
genstédnde im Ausland bilden oder erwerben kdnnen
oder von den Kapitalmarkten Kredite erhalten. Alle
Importe wiirden Barzahlungen bediirfen. Hinzu kdmen
auch die moralisch- ethischen Probleme. Griechenland
und die Griechen wiirden als Betriiger, Liigner und
Diebe gelten und wiirden diskreditiert.

Zugleich wirde Griechenland von den anderen Euro-
landern unter Druck gesetzt die Eurozone zu verlas-
sen, um psychologisch die Stabilitdt des Euros zu
schiitzen, was wahrscheinlich auch tatsachlich gesche-
hen wird.

Ein Vorschlag fir eine magliche Vermei-
dung der griechischen Zahlungsunfahig-
keit:

Ein Staatsbankrott, wie oben angedeutet, ist weder fir
Griechenland noch flir das Image der Eurozone wiin-
schenswert. Daher stellt sich die Frage, ob die bisheri-
gen MaBnahmen, die getroffen wurden und diejenigen,
die gegenwartig in der Diskussion sind, geeignet sind
die Zahlungsunfahigkeit Griechenlands zu verhindern.
Die Zahlen und die Fakten sprechen, meines Erach-
tens, wie noch kurz erlautert wird, dagegen.

Wie bereits erwahnt, hat die sogenannte Troika
(Eurozone, IWF, EZB) beschlossen 110 Mrd. € bis April
2013 als Kredithilfe an Griechenland zu gewahren.
AuRerdem wurde ein wenig spater fiir alle verschulde-
ten Eurolander ein ,Rettungsschirm” (Europdischer
Stabilisierungsmechanismus) von 750 Mrd. € prophy-
laktisch errichtet. Werden nun diese MaRnahmen aus-
reichend sein, um totale Zahlungsunfahigkeiten von
Eurolandern zu verhindern? Oder werden die soge-
nannten  Europapiere (Eurobonds), die zurzeit
diskusstiert und insbesondere von der griechischen
Regierung mit Nachdruck gewtinscht werden, fir die
Gegenwart und fir die Zukunft die endglltige und
nachhaltige Rettung aus den staatlichen Uberschul-
dungen sein?

Was Griechenland betrifft, ist meine Antwort eindeutig

negativ. Ich erldutere dies mit einer Bewertung des 110
Mrd. € relativ glinstigen Kredits der Troika, welcher
Griechenland - nach Erflillung sehr harten finanzpoliti-
schen und strukturellen MaBnahmen - bis April 2013
erhalten soll.

Diesen Kredit bekommt Griechenland von der Troika
zu einem durchschnittlichen Zinssatz von 4,6%, anstatt
von mehr als 11%, die Griechenland heute an die
Kapitalmarkte hatte bezahlen missen. Wie noch erlau-
tert wird, wird diese Kredithilfe meines Erachtens, wenn
man nur bei dieser Malnahme bleibt, die Zahlungsun-
fahigkeit Griechenlands letztlich nicht verhindern.

In dem verabschiedeten griechischen Haushalt des
laufenden Jahres 2011, wird davon ausgegangen,
dass die Zunahme der &ffentlichen Verschuldung im
Jahre 2010 9,4% (32,4 Mrd. €) des BIP betrug. Damit
betrugen nach den ersten vorlaufigen Berechnungen
die Gesamtschulden Griechenlands am Ende des
Jahres 2010 330,4 Mrd. € bzw. 144% des BIP. Die
renommierte Athener Zeitung ,to Vima“, geht allerdings
von einem Defizit in Héhe von 10,6% (36 Mrd. €) und
von einer Offentlichen Gesamtverschuldung in Hohe
von 334 Mrd. € (146% des BIP) aus.

Wirde man dazu das um ca. 4,3% verminderte BIP
des abgelaufenen Jahres 2010 zugrunde legen, dann
sind Defizit und Verschuldung prozentual viel hoher,
als die offiziellen Zahlen, die auf dem BIP von 2009
basieren, angeben.

Fur das laufende Jahr 2011 sieht der griechische
Haushalt ein Defizit von 7,4% des BIP bzw. 16,5 Mrd. €
vor. Die Gesamtverschuldung wird damit ca. 347 Mrd.
€ bzw. 158% des BIP betragen. Fur die Zahlung der
Zinsen allein werden ca. 17 Mrd. € im laufenden Jahr
erforderlich sein.

Betrachtet man die weitere Entwicklung realistisch,
dann wird das BIP im Jahre 2012 auch nach den Prog-
nosen der griechischen Regierung, um ca. 2,5% ab-
nehmen, die zusétzliche Verschuldung wird mindes-
tens 13 Mrd. € (6%) und die Gesamtverschuldung ca.
360 Mrd. € (165%) betragen.

Selbst, wenn wir annehmen wiirden, was die Regie-
rung auch erwartet, dass ab 2013 bis 2025 das Haus-
haltsdefizit weniger und das Wirtschaftswachstum
mehr als 3% des BIP betragen wirden, dann wird die
Gesamtverschuldung am Ende 2025 mindestens 460
Mrd. € (146%) und das BIP mindestens 315 Mrd. €
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betragen. Mit anderen Worten, Griechenland wird
finanziell vor einer nicht mehr beherrschbaren Situation
stehen.

Die Lage wird hinsichtlich der Hohe der Verschuldung
auch dann nicht besser, wenn die Troika beschlieen
wiirde, die Tilgung der 110 Mrd. € bis Ende des Jahres
2025 zu strecken. Die Raten der Tilgung wiirden zwar
etwas niedriger sein, nicht aber die Héhe der Zinslas-
ten.

Sind die diskutierten Europapiere
(Eurobonds) die Lésung?

Bei der heutigen Hohe der griechischen Staatsschul-
den werden meines Erachtens auch die Europapiere
wenig helfen. Sie werden
zwar mit einem Zinssatz
von ca. 4% die jahrliche
Belastung des griechi-
schen Haushaltes etwas

mindem, die gesamte Man darf auch
Belastung aber des keine lllusi
Schuldendienstens  wird eine iilusionen
mit einer zweistelligen .
Zahl von Mrd. € weiter haben und mit
bestehen bleiben. hohen
Schlussbemerkungen: Wirtschafts-
Man darf auch keine

lllusionen haben und mit  wachstums-

hohen Wirtschaftswachs-
tumsraten in den nachs-
ten 15 Jahren rechnen.
Das Jahr 2010, welches
gerade zu Ende ging,
hatte nach den ersten
vorlaufigen  Berechnun-
gen des griechischen
Finanzministeriums  ein
Minuswachstum  von
4,3%. Nach den Progno-
sen des Ministeriums ist auch im Jahre 2011 ein Mi-
nuswachstum von 2,5% zu erwarten. Erstim Jahr 2012
rechnet man mit einer positiven Wachstumsrate von
1%.

raten in den
néchsten 15
Jahren rechnen.

Selbst wenn ab 2013 Wachstumsraten von 3% bis
3,5% erreicht und die jahrlichen Haushaltsdefizite nicht
die 3% Marke Ubersteigen wirden, wirden trotzdem
die absoluten Schulden weiter steigen.

Wirde tatsachlich eine solche optimistische Entwick-
lung realisiert, dann wére zwar das BIP Griechenlands
Ende 2025 ca. 315 Mrd. € aber auch die Staatsver-
schuldung hatte die astronomische Zahl von mindes-
tens 460 Mrd. € (148% des BIP) erreicht. Die jahrliche
Belastung an Zinsen und der Bedarf der Erneuerung
der Schulden wirde dann mehr als 40 Mrd. € betragen.
Da diese mehr als 40 % der Staatseinahmen bedeu-
ten, wiirde die Staatsinsolvenz unvermeidbar sein.

Deshalb ist die Lésung die brig bleibt, so schnell wie
magliche eine Vereinbarung tber eine geordnete Insol-
venz mit den Glaubigem zu treffen. Oder wenn dies in
den Ohren besser klingt, eine Umstrukturierung, wel-
che Art auch immer, der Schulden vorzunehmen, bevor
die totale Zahlungsunfahigkeit (Staatsbankrott) mit den
oben erwéhnten Folgen fir Griechenland und der
Eurozone eintritt. ]

Prof. (em.) Dr. Spiros Paraskewopoulos, Leipzig
Wirtschaftswissenschaftler
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Diese Grafiken sind nicht Teil des
Beitrags von Prof. Dr. Parakewopou-
los. Wir haben sie eingefiigt, um die
Situation Griechenlands in der EU
vergleichend zu beschreiben.

Die Redaktion

Quellenangabe fiir alle Grafiken:
Spiegel-Online, 19.05.2011
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Euro-Krise

Haushaltsdefizit der Euro-Lander 2010
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Staatsschulden der Euro-Lander 2010
Angaben in Prozent des Bruttoinlandsprodukts
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Die Euro-Wackelkandidaten
Staatsschulden, Haushaltsdefizit, Arbeitslosigkeit
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Wann die griechischen Staatsanleihen fallig werden
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Jenseits der Tempel und Mythen

Von Hans-B. Schlumm und Andreas Kertscher

Deutsche Einwanderung nach Griechenland im 19. Jahrhundert

Lord Byron in mind, it is often overlooked
that the majority of fighting philhellenes
after 1821 was of German descent.
Thereafter King Otto and his Bavarian
regency brought hundreds of young
German liberals to Greece, who fled
censorship and police in ante 1848
Germany. Some of them stayed in Greece
although the September revolution of 1843
expelled most of the foreign officials. Most
of these scientists and physicians had
married Greek women, were fluent in
Greek, became immigrants and
contributed much to the young Greek
state’s scientific foundation.

ie reichliche und héufig zitierte deutsche

Reiseliteratur iiber das Griechenland des

19. Jahrhunderts versucht zumeist in der

Landschaft und den Ruinen den
(mitgebrachten) Mythos wieder zu entdecken. ,Den
Autoren der Reiseberichte fallt es schwer, sich von
ihrer idealistisch grundierten Auffassung des grie-
chischen Altertums zu l6sen und die Griechen und
ihre Kultur unvoreingenommen zu betrachten.”
Mit dem Aufkommen der Dampfschifffahrt wird es
breiteren gebildeten Kreisen leichter, die zuvor oft
monatelange Reise aus Mitteleuropa zu wagen.
Aber auch ihr Griechenlandbild wird bis in das 20.
Jahrhundert hinein von derartigen verklarten Auf-
fassungen dominiert, wie sie Dorothea Ipsen in
ihrer Studie iiber die Bedeutung der Antike in
deutschsprachigen Reiseberichten iiber Griechen-
land um die Wende zum 20. Jahrhundert aufzeigt. 2

1.

Die philhellenischen Mitkdmpfer des Befreiungskriegs
gegen die Turken brachten dagegen neben Abenteuer-
lust auch ihren Freiheitsdrang mit. In einem jlingst
erschienenen Aufsatz (ber die deutschen Freiwilligen
im griechischen Freiheitskampf resiimiert Valerio Fur-
neri: ,Die Freiwilligen von 1821-1822 waren offensicht-
lich meist aus Liebe zu Griechenland und mit besten
Absichten gekommen. Aber sie hatten sich ein ideali-

siertes, durch die Antike gepragtes Griechenland voller
Heldengestalten vorgestellt. Von der wirklich chaoti-
schen Situation im gegenwartigen Griechenland, das
400 Jahre die turkische Herrschaft ertragen hatte und
jetzt den Krieg gegen seine Unterdriicker begann,
wussten sie nichts. Die Freiwilligen sind daran geschei-
tert, dass sie sich an diese unerwartete Situation nicht
gewdhnen konnten.“ 3) Wegen der (iblichen Fokussie-
rung auf Lord Byron wird oft {ibersehen, dass diese
Freiwilligen mehrheitlich Deutsche bzw. Deutschspra-
chige waren. Unter den Uber zehn Jahre spater mit der
Wittelsbacherherrschaft nach Griechenland kommen-
den Militars und Beamten befanden sich viele, die vor
der Zensur und Polizeiiberwachung der vormarzlichen
Restauration in den deutschen Staaten flohen. Einer
von lhnen, Ludwig Steub, der 1834 fiir zwei Jahre als
Regentschaftssekretar im Gefolge des zukiinftigen
Konigs von Griechenland, des bayerischen Prinzen
Otto, nach Griechenland ging, fasst diese Motivations-
lage schén zusammen:

,Denn es war im lieben Vaterland nicht mehr recht
behaglich. Kénig Ludwig hatte die freisinnigen Vorsét-
ze, mit denen er den Thron bestiegen, seit Weihnach-
ten 1830 aufgegeben und sich ganz und gar auf die
andere Seite geschlagen. Darum viel Missvergnigen in
den gebildeten Schichten, zumal unter den Studenten,
die so beliebig gepackt, in die Fronfeste gesteckt und
nach einigen Monaten ungerecht verurteilt oder wieder
ausgelassen wurden, weil eigentlich nichts gegen sie
vorliege. ... Kurz mich driickte der bayerische Himmel.
— Da zog nun eines Tages Prinz Otto von Bayern nach
Griechenland, um Koénig der Hellenen zu werden. In
jenen Tagen erwachten alle meine philologischen und
humanistischen Neigungen wieder mit neuer Kraft. Ich
glaubte zu ahnen, dass ich nicht fiir mein Vaterland
geboren sei, dass ich aber in Griechenland gedeihen
werde.“4)

Spatere Emlichterungen erlitten nicht nur die Mitkdmp-
fer der ersten philhellenischen Generation, wenn sie
feststellen mussten, dass es nicht nur um die Vertrei-
bung der Tirken, sondern auch um die Begleichung
mancher alter Rechnungen ging. Auch die mit Otto

1 Dorothea Ipsen: Visionare Aneignung der Antike. In: Chrysoula
Kambas/Marilisa Mitsou (Hg.), Hellas Verstehen. Deutsch-
griechischer Kulturtransfer im 20. Jahrhundert. K6in 2010 S. 11

2 Dorothea Ipsen: Das Land der Griechen mit der Seele suchend.
Osnabriick 1999

3 Valerio Furneri: Die Deutschen Freiwilligen im griechischen Frei-
heitskampf. In: E. Agazzi u.a. (Hg.): Graecomania. Der europdische
Philhellenismus. Berlin 2009 S. 130 Ausfiihlicher zu dieser Thematik:
Regine Quack Eustathiades:Der deutsche Philhellenismus wahrend
des griechischen Freiheitkampfes 1821-1827. Miinchen 1984 und
Friedgar Lébker, Antike Topoi in der deutschen Philhellenenliteratur.
Miinchen 2000

4 Ludwig Steub: Autobiographie. In: Ludwig Steub, Sommer in Ober-

bayern. Miinchen 1955 S. 155
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gekommenen jungen Liberalen hatten es sich anders
vorgestellt, einem freiheitsliebenden Volk beim
Staatsaufbau zu helfen. Denn ihre Ideale fanden sie in
der sich entwickelnden autokratischen Staatsform nicht
wieder.

Schon 1838 berichtet der Reisende Karl Friedrich
Schénwalder von einem gréReren deutschen Abendes-
sen in Athen, wo er sich bei anderer Gelegenheit auch
mit den dort tatigen Architekten Hansen, Schaubert
und Rofl und dem schweizerischen Bildhauer Imhof
getroffen hatte: ,Vielleicht waren unter den jungen
Landsleuten einige, welche in akademischem Unmuthe
Uber politische Einrichtungen ihr Vaterland verlassen
hatten, um in dem neuerwachten Hellas ihr Gliick und
die Erfillung ihrer Trdume zu suchen. Sie sind bitter
enttauscht worden...” 9

Trotz der in vieler Hinsicht widrigen Umstande (keine
geeigneten Wohnungen, ungewohntes Klima, Seuchen
und Krankheiten...) und der Beendigung der
,Bavarokratia®® durch den Septemberaufstand von
1843 mit der folgenden Entlassung fast aller Auslander
und nicht im neuen Griechenland geborenen Griechen
aus dem Staatsdienst,” blieben zahlreiche Deutsche in
Athen.® Sie waren inzwischen auf dem Weg integrierte
Einwanderer zu werden, heirateten griechische Frauen
und tauften ihre Kinder, wie wir am Beispiel der Familie
Mindler zeigen konnten, selbst noch bei einem zeitwei-
ligen Aufenthalt in Deutschland orthodox.9

Eine kleine Kolonie solcher Einwandererfamilien be-
fand sich mitten im heutigen Stadtzentrum Athens,
damals noch eine Randlage. Eine Familienchronik
schildert die Topografie und die Einwohnerschaft:

LAnton von Lindermayer und Angelika Beniselos beka-
men 10 Kinder... Der Vater baute sich ein schénes,
groBes Haus, mit einem groBen Garten an der Ecke
der Universitédts- und Hippokratesstralle, das bis zu
unserer Abreise aus Griechenland, im Jahre 1944,
immer noch stand... Damals gab es nur ein paar ande-

5 Karl Friedrich Schénwalder: Erinnerungen an Griechenland. Brieg
1838 S. 69

6 Haufig verwandte polemische Bezeichnung der ,bayerischen*
Herrschaft unter Kdnig Otto

7 Irmgard Wilharm: Die Anfénge des griechischen Nationalstaats 1833
-1843. Miinchen-Wien 1973 S. 238 ff.

8 Vgl. Hans Hallmann: Neugriechenlands Geschichte 1820-1948.
Bonn 1949, S. 79

9 Hans-B. Schlumm, Andreas Kertscher: ,Das ist aber auch ein Volk!" Leben
und Werk des Philhellenen Joseph M. Mindler. In: Hellenika N.F. 4 Jb. f. gr.
Kultur und dt.-gr. Beziehungen. Miinster 2009, S. 62-76

re Héuser in dieser Gegend... Und die Verwandten
und Bekannten der GroBmutter Angelika, die alle ihre
Stammhé&user zusammengedréngt unter der Burg, der
Akropolis, hatten, meinten, dass der ,Doktor’ doch
wahnsinnig sei, sich da drauBen” ein Haus bauen zu
wollen!... Zusammen mit ihren Freunden, den Nachbar-
kindern Jannis und Markos Mindler, dem spéteren
Fihrer der Pfadfinder, den Briidern Manolis und Dimit-
ris Dragumis, dem spéteren Schwiegervater der Ama-
ryllis Zannos (Nachbarn der Lindermayers, Anm. der
Vif.) und den drei Briider Rallis (darunter Dimitris, der
spétere Ministerprasident) machten sie die Gegend
unsicher, und ich habe mir oft von Mindlers oder von
Frau Helene Georgandas, der élteren Schwester der
Dragumis, oder von Frau Mina Rhasis, der Schwester
der Rallis, von den Heldentaten meiner Mutter erzéhlen
lassen. Kein Baum ist ihr zu hoch gewesen, keine
Mauer zu glatt. Der ganze groe Platz zwischen Uni-
versitéts- und AkademiestralBe gehérte der Bande und
ihren wilden Spielen. Auf der einen Ecke stand das
Lindermayer-Haus, angrenzend an seinen Garten
(HippokratesstraBe) das Dragumis-Haus, jetzt der
Komplex des Lyceums Makris. Auf der anderen Seite
stand das Horshaus (Hors* waren Freunde der Fami-
lie), und zwischen den beiden das spéter von der Fa-
milie Zannos bewohnte Haus. ...weiter oben das Ralli-
haus, schrdg gegentiber der jetzigen Akademie, die
damals noch nicht existierte, das Landererhaus
(Mindler)... Auf den Bdumen salen sie versteckt (die
Kinder, Anm. der Vf.) und bewarfen die Voriibergehen-
den mit Kernen der Pflaumen, die sie behaglich
schmausten.* 10

Die Autorin dieser Zeilen, Ismene Grohmann 11 (1883
in Athen geboren - 1970), war Enkelin von Anton von
Lindermayer und dessen o.e. Frau aus altem Athener
,Adel“ sowie auch der Familie Zannos. Sie heiratete
den Bergingenieur Georg Grohmann (1875 in Athen
geboren - 1945), der seinerseits Spross einer deutsch-
griechischen Ehe (Familie Zygomalis) war und von
seinem Vater Emil (1848-1904) die Leitung des bedeu-
tenden Erzbergbaus auf Serifos tibernahm. Die Familie
fihrte dieses Unternehmen bis zum Ausbruch des
zweiten Weltkriegs.

10 Andreas Grohmann, Hg.: Schicksale und Leidenswege, Die
,Grohmanner* und ihre Vorfahren, eine Chronik von Ismene Groh-
mann. Herford 1968 S. 127f. 3

11 Wir danken Reinhard und Georg Grohmann fiir die Uberlassung
der Familienchronik und weitere Informationen. Eine ahnliche, an
diese angelehnte Darstellung in Miranda Zannou-Papadopoulou:
Eine Familie, zwei Jahrhunderte (gr.). 0.0. 0.J. (Athen 1997).

Wegen der
liblichen
Fokussierung
auf Lord Byron
wird oft
libersehen,
dass diese
Freiwilligen
mehrheitlich
Deutsche bzw.
Deutschspra-
chige waren.
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Tempel und Mythen

Aus den oben erwahnten Kreisen wurden die ersten
systematischen naturwissenschaftlichen Aufnahmen
Griechenlands verdffentlicht. Der Beitrag dieser Ein-
wanderer steht den bekannteren Leistungen der Archi-
tekten und Archéologen nicht nach.

Anton von Lindermayer war der Leibarzt Konig Ottos
und Mitgestalter des griechischen Gesundheitswesens,
Naturkundler und Ornithologe Griechenlands.'2 Georg
Horsch kam mit dem Werbecorps als erster Veterinar

Anton von Lindermayer, Ausschnitt aus dem Gemalde ,Der
Empfang Kénig Ottos von Griechenland in Athen“ von Peter
von Hess, Neue Pinakothek Miinchen, Inv. Nr. WAF 353

nach Griechenland, heiratete eine Griechin und blieb
mit seiner Familie in Athen. Xaver Landerer (1809-
1885) war Hofapotheker Konig Ottos, Professor der
Chemie an der Athener Universitat und am Polytechni-
kum.13) Er war mit Philippos Margaritis (1839-1892)
Begriinder der griechischen Berufsfotografie.

Landerer und Lindermayer griindeten die erste natur-
wissenschaftliche Vereinigung Griechenlands.™ Dar-
Uber berichtet 1840 der deutsche Archdologe Carl
Otfried Miller: ,Roeser hatte eine Sitzung der naturhis-
torischen Gesellschaft veranstaltet, worin Villari und
der hiesige Pharmazeut, Landerer, Daguerrotype
machten und ein alter Herr, Levkias, eine Rede zur

Liad i) LI

Das Haus der Lindermayers, Architekt Ernst Ziller

Ehre der anwesenden Deutschen hielt.19)

Uber den Aufbau eines organisierten Gesundheitswe-
sens und den Beitrag der deutschen Einwanderer
informiert eine breit angelegte Studie von Marion Maria
Ruisinger.'® Den grofen Einfluss der deutschen Medi-
zin illustriert auch die folgende Begebenheit: ,1844...
machten die Studenten... eine Eingabe an das Ministe-
rium fiir das offentliche Schulwesen, in der sie sich
beklagten, dass der... neue Professor des klinischen
Lehrstuhles, Konstantinos Maurogiannis, nach dem
franzosischen System lehre; deshalb kénnten sie ihn
nicht verstehen, da die Vorlesungen der anderen Pro-
fessoren gewohnt waren, die sich an das deutsche
System hielten.“!")

Der in Athen begrabene bedeutende Botaniker Theo-
dor von Heldreich (1822-1902) lieR sich 1843 erstmals
in Athen nieder, war seit 1851 Direktor des Botani-
schen Gartens in Athen und von 1858 bis 1883 Kon-
servator des Naturhistorischen Museums der Universi-
tat Athen,'® er korrespondierte u.a. mit Charles Dar-
win.'® Zur deutschen Kolonie gehdrten auch die Arzte

12 Anton Ritter Lindermayer: Die V6gel Griechenlands, Ein Beitrag zur
Fauna dieses Landes. Passau 1860

13 Xaver Landerer: Beschreibung der Heilquellen Griechenlands.
Nirnberg 1843

14 Im Jahre 1835 wird von einer Gruppe deutschsprachiger Wissen-
schaftler die ,Naturhistorische Gesellschaft" gegriindet. Unter ihren
Griindungsmitgliedern befinden sich u.a. Landerer, Lindermayer
und Roeser. Siehe: Stamatoula Zapanti, Die Naturhistorische
Gesellschaft in Athen 1835-1858 (gr.). In: Il. Panhellenischer
Historischer Kongress. Mai 1991. Thessaloniki 1992 S. 285 - 298

15 Carl Otfried Miiller: Berichte von der italienisch-griechischen Reise.
In: Heinrich Alexander Stoll (Hg.): Entdeckungen in Hellas. Berlin
1984 S. 206.

16 Marion Maria Ruisinger, Das Gesundheitswesen unter Konig Otto
(1833-1866). Frankfurt/M. u.a. 1997

. 17 Zacharias N. Tsirpanles, Die Ausbildung der Griechen an europai-

schen Universitaten und deren Rollen im Universitatsleben des
modernen Griechenland (1800-1850) in: Richard-Georg Plaschka
und Karlheinz Mack (Hg.), Wegenetz europdischen Geistes. Miin-
chen 1983 S. 261ff

18 Theodor von Heldreich: Die Nutzpflanzen Griechenlands mit bes.
Berticks. d. neugriech. u. pelasgischen Vulgarnamen. Athen 1862
und ders.: Die Pflanzen der Attischen Ebene. Schleswig 1877

19 Kostas Krimbas: Spiegelscherben (gr. ©patoyara Katémrpou).
Athen 1993, S. 80ff.
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Xaver Landerer, Fotografie, Museum der Universitat Athen

Bernd Roeser, der ebenfalls zeitweise Leibarzt Kénig
Ottos und Griindungsmitglied der Naturhistorischen
Gesellschaft war, und Heinrich Treiber, der als Philhel-
lene der ersten Generation 1822 nach Griechenland
gekommen war. Er gehorte zu den Arzten, die den
todkranken Lord Byron behandelten und auch seine
Obduktion vornahmen. Spater wirkte er aktiv am Auf-
bau des griechischen Gesundheitssystems mit.20) Auch
zu nennen ist der in Athen als Sohn des Bankiers
Julius von HoRlin geborene Rechtsanwalt Konstantin
von HoRlin (1844-1920), der von dem Buchhandler
Wilhelm Barth als der ,Vertrauensmann aller Deut-
schen“?) bezeichnet wird und der auch haufiger in dem
Briefwechsel zwischen Joseph Mindler und Ludwig
Steub erwéhnt wird.22) Er wurde 1910 zum Prasidenten

20 Heinrich Treiber: Erinnerungen aus Griechenland (gr.). Hrsg. mit
biographischen und historischen Erlauterungen von Christos N.
Apoastolidou. Athen 1960

21 Wilhelm Barth: Geschichte der deutschen Gesellschaft Philadel-
phia. Athen 1936 S. 36. Wilhelm Barth (1856-1940) kam 1882 nach
Athen, libernahm die Deutsche Buchhandlung von Karl Wilberg und
griindete mit dem deutschen Buchhandler einen Verlag, der u.a.
von 1889-1898 das erste griechische enzyklopédische sechsbandi-
ge Lexikon herausgab.

22 Wir bereiten eine kommentierte Ausgabe des Briefwechsels Jo-
seph Mindler - Ludwig Steub vor, die demnachst erscheinen soll.

der griechischen Abgeordnetenkammer gewahlt. Der
Direktor der Athener Sternwarte war Julius Schmidt
(1825-1884); er kam 1858 nach Athen und wird von
Wilhelm Barth als ein sehr geselliger, kommunikativer
Mensch innerhalb der Gesellschaft Philadelphia be-
schrieben.?)

Der Architekt Emst Ziller (1837-1923) zieht 1861 erst-
mals nach Athen und bleibt ab 1868 bis zu seinem Tod
dort. 1872 bis 1882 war er Professor am Polytechni-
kum und ab 1884 Direktor fiir 6ffentliche Bauten. Zu
seinen Werken zahlen das Archdologische National-
museums, das Haus und das Grabmal seines Freun-
des Schliemann, die Nationalbank, sowie die Rekon-
struktion des Panathinaikon-Stadion fiir die Olympi-
schen Spiele von 1896, wie auch zahlreiche Villen und

Emnst Ziller, zeitgen. Fotografie

das o.e. Landererhaus sowie hunderte weiterer Gebau-
de in Griechenland.2%) Im Jahr 2010 widmete die Natio-
nalgalerie in Athen ihm eine groRe Ausstellung mit
umfangreichem Katalog.25)

Dieser Personenkreis ist der Kern einer Gruppe von
Einwanderern, die sich im Athen der zweiten Halfte des
19. Jahrhunderts integrierte, In ihren Lebensldufen

23 Wilhelm Barth: ebenda S. 38ff.

24 Hans Hermann Russack: Deutsche bauen in Athen. Berlin 1942 S.
150ff.

25 Marilena Z. Kasimati (Hg.): Ernst Ziller. Architekt (1837-1923). 22.
Marz-30. August 2010. Ausstellungskatalog (gr.). Athen 2010 (s.
auch ,Exantas® Nr. 13).

Zu einer
Wiirdigung der
deutschen
Einwanderer
gehort neben
den
Wissenschaft-
lern auch die
Erwahnung der
zahlreichen
Gewerbetrei-
benden: so z.B.
der Brauerei-
griinder Fix
sowie etwa die
deutschen
Buchhéandler
Wilberg, Hirst,
Barth und Beck.
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Tempel und Mythen

spiegelt sich die gesellschaftliche Situation des damali-
gen Athen und das Aufeinanderprallen deutscher und
griechischer Lebensvorstellungen.

Zu einer Wiirdigung der deutschen Einwanderer gehort
neben den Wissenschaftlern auch die Erwéhnung der
zahlreichen Gewerbetreibenden: so z.B. der Brauerei-
grinder Fix sowie etwa die deutschen Buchhandler
Wilberg, Hirst, Barth und Beck. Aus dieser Buchhand-
lung entstand die heutige Verlagsbuchhandlung
Eleftheroudakis. Dariiber hinaus gab es das von Otto
gegriindete ,bayerische Dorf* im heutigen Athener
Stadtteil Irakleio, in welchem sich Handwerker und
Bauern ansiedelten.

Das sogenannte bayerische Dorf entwickelte sich aus
der Militarkolonie Arakly oder Erakli, die 1837 auf Dek-
ret Ottos gegriindet wurde. Dort wurden entlassene
Soldaten, Handwerker und Bauern auf den zumeist
unbebauten Landereien eines Staatsgutes angesiedelt.
In den 40er Jahren wurde in der Mitte der Ansiedlung
nach den Planen des Architekten Hansen die Sankt
Lukas Kirche mit Pfarrhaus errichtet, aber keine Schu-
le. Durch Heirat mit katholischen Griechinnen von den
&gaischen Inseln assimilierte sich die deutsche Bevol-
kerung allmahlich. Aus diesem Dorf ging die Bierbrau-
erdynastie Fix 2) hervor. Das Dorf versorgte auch viele
Jahrzehnte die Athener Deutschen mit Lebensmitteln.
,Die Kolonisten bauten einen guten Wein und ver-
mengten ihn nicht mit Harz wie ihre Nachbarn. Ihre
Frauen verstanden es, der Wirtschaft ein deutsches
Aussehen zu geben, und noch lange lieferten sie But-
ter, Wurst und Schinken an die Athener Deutschen.“2")
Zugleich war dieses Dorf auch Ausflugsziel, in einem
Bericht aus den 1920er Jahren heilt es: ,Alljahrlich an
einem Sonntag im Monat Oktober ziehen so ziemlich
alle Deutschen Athens hinaus in das ehemals deut-
sche Dorf Herakleion in Attika, wo, der Uberlieferung
gemaR, eine regelrechte deutsche Kirchweih abgehal-
ten wird. Zwar hat sich der deutsche Charakter dieses
Dorfes von Jahr zu Jahr vermindert, nur noch ein paar
alte Weiblein sind da, die sich der deutschen Sprache
erinnern, aber noch laufen blonde Kinder mit blauen
Augen herum, denen aber nur das Griechische gel&u-
fig ist.“28)

26 vgl. Rudolphos Wilhelm Fix: Die Geschichte der Familie Fix aus
Herakleio. Von der Epoche des bayerischen Konigs Otto bis heute
(gr.) Herakleion Attikis 2000
27 Siegfried Mackroth: Das Deutschtum in Griechenland. Stuttgart
1930 S. 39. Ausfiihrlicher zum bayerischen Dorf siehe: Antonis
Theodoropoulos: Herakleio Attikis (gr.). Athen 1997 S. 119 -197
und Georgios Maltezos: Die Chronik von Herakleion Attikis (gr.).
Athen 1970

Ausfiihrlich beschreibt den Prozess der Assimilation
der urspriinglich deutschsprachigen Bevdlkerung des
bayerischen Dorfes der Sprachwissenschaftler Eduard
Engel gegen Ende des 19. Jahrhunderts. Die deut-
schen Namen finden sich noch, Deutschkenntnisse bei
der Jugend kaum mehr: ,Der Bierwirt Herr Fix, der
angesehenste Bewohner Heraklions, spricht noch
vollkommen gutes Bayerndeutsch; aber daneben
auch... ebenso vollkommenes Griechisch. Der Name
,Fix' hat in Athen einen guten Klang, denn der ,alte Fix’,
der Vater unseres Wirtes, ist der eigentliche Erfinder
der Bierverbreitung und des Biertrinkens im attischen
Lande."®)

Leider sind die Hinweise auf die deutschen Einwande-
rer in den Reiseberichten der Zeit sehr karg. Seltene
und daher sehr wertvolle Informationen enthélt der
Reisebericht von Emil Pirazzi, der 1856/57 Griechen-
land bereiste, und dessen Bericht in zahlreichen Fort-
setzungen 1862 in dem Morgenblatt fir gebildete Leser
unter dem Titel ,Das alte und das neue Athen® er-
schien. Dort heilt es:

,Die deutsche Colonie in Athen ist immer noch ziemlich
ansehnlich, und trotz der Vertreibung der ,Strafbayern”
aus Griechenland im Jahre 1837 sind es doch noch
hauptséchlich des Konigs Landsleute, die sich aus
Deutschland hier dauernd angesiedelt haben. Obgleich
die griechische Missgunst manchen verdienten Deut-
schen aus Amt und Wiirden hinausgebissen und ihm
den Aufenthalt in diesem Land verleidet hat, so finden
sich unter Beamten und Angestellten, so wie unter den
Personen des Hothaltes doch noch viele deutsche
Namen. Die kénigliche Hofapotheke néchst dem
Schlosse wurde z.B. zu jener Zeit von drei deutschen
ausschlieBlich geleitet, unter denen der joviale und
liebenswiirdige, auch in weiteren Kreisen gekannte X.
Landerer, zugleich Professor der Chemie an der Uni-
versitat, obenan steht.”

Die ,Philadelphia“ besteht gréftenteils nur aus einfa-
chen Biirgersleuten, Handwerkern u.a., und wer nicht
mit zu grolSen Anspriichen herkommt, wird sich hier im
Kreise seiner Landsleute ganz gut unterhalten. ......
Bei deutschem Bier und Tabak sitzen da &uBerst ge-
miitliche und harmlose, zum Teil auch recht verstandi-
ge Leute auf Bdnken um die langen Schenktische,
Gevatter Schneider und Handschuhmacher, Hofsattler

28 Curt Rosner: Kirchweihfest im deutschen Dorf Herakleion
(Griechenland). In: Der Auslandsdeutsche. Bd. 10 1927 S. 826

29 Eduard Engel: Griechische Friihlingstage. 4. Aufl. Radebeul 1927
S.337
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und Hofschuster, kannegief8ernd, Solo und Sechsund-
sechzig spielend und Die Augsburger Allgemeine stu-
dierend, das es eine Lust ist, und ich sal8 einen langen
Abend recht behaglich unter ihnen, erzéhlte vom alten
Vaterland und lie8 mir von ihrem neuen verzéhlen.” 30

Einer der wenigen nicht romantisierenden Reiseschrift-
steller, der schon erwahnte Ludwig Steub, der in den
1880er Jahren erneut Griechenland, diesmal als Tou-
rist, bereist, berichtet zwar anschaulich Uber Athen,
vermeidet es aber, die deutsche Kolonie naher zu
beschreiben:

,Die Deutschen in Athen! Auch eine wiirdige Aufgabe,
welcher aber der Wanderer (gemeint ist Steub selbst,
die Vf.) sich ebenso entzieht, wie er eine eingehende
Behandlung seiner Landsleute in Constantinopel um-
gangen hat. Doch kann er hier ebenso sagen wie dort,
dass er von diesen Ménnern sehr wohlwollend aufge-
nommen, freundlicher Ansprache und mancher ehren-
den Aufmerksamkeit gewiirdigt worden ist. Reliquien
aus seiner Zeit sind sehr wenige (brig geblieben, dar-
unter Herr Dr. Landerer, der mit Kénig Otto als Vor-
stand der Hofapotheke ins Land gekommen, in dieser
Wiirde immer sehr fleilig geforscht und gearbeitet und
manche schétzbare Monographie geschrieben hat, ein
wegen seines menschenfreundlichen Wesens vielge-
liebter Mann, noch gesund und riistig, wenn auch hoch
in Jahren. Wie einen alten Freund, obwohl er den
Wanderer friiher nie gesehen, nahm mich Herr Dr.
Bernhard Omstein auf, der auch vor Zeiten mit mir in
Griechenland gewesen, aber nie mit mir zusammenge-
kommen ist. ... Dr. Ornstein hat mehrere hochge-
schétzte Abhandlungen ethno- und geographischen
Inhalts ver6ffentlicht. Er ist ein sehr umgénglicher und
liebenswerter Landsmann, und da er das baierische
Nationalgetrénk ldngst auch zu dem seinigen erhoben,
so kamen wir des Abends 6fter bei Bernoudakis oder in
der Synantesis zusammen.3!

,Nicht als Forscher tritt er auf, um das Reich des Wis-
sens zu vermehren, sondern als leicht zufriedener
Tourist, um etliche schéne Erinnerungen heimzubrin-
gen.“ und weiter ,Ein Wahrzeichen des neuen Athens
sind die unzéhligen Kaffeehduser, die an der Haupt-
stralle ganz gldnzende, in den Nebengdsschen mehr
drmliche Locale einnehmen. Da fast immer die Sonne
scheint, so stehen die Tischchen und die Stiihichen

fast immer auf den Trottoiren oder auf den &ffentlichen
Plétzen, wie sie denn den Verfassungsplatz fast zur
Hélfte einnehmen. Das wahre Leben geht freilich erst
am Abend auf, wo auch die Zeitungsbuben erscheinen
und die frischen Blétter mit einem Geschrei ausbieten,
das schwer zu (berhéren ist. Zugleich stellen sich
zahllose Lustros ein, d.h. kleine, héchst zwolfjdhrige
Jungen, welche, wie in ltalien, die Stiefel, die allerdings
immer staubig sind, um fiinf Lepta (Centimes) wieder
hell und glénzend zu machen streben.?

Der déanische Reisende Ferdinand von Krogh be-
schreibt in seinem Reisebericht die deutsche Kolonie,
das gesellige Leben in der deutschen Gesellschaft
Philadelphia: ,Seit Anfang der dreiRiger Jahre besteht
in Athen eine s. g. Deutsche Colonie, deren Reihen
freilich sich immer mehr lichten... Die gedachte Gesell-
schaft (Philadelphia, die Vf.) besitzt ein eigenes Haus
und somit ein Vermdgensobjekt. In den Zimmern der
ersten Etage liegen einige Deutsche Zeitungen, wie die
LAugsburger Allgemeine®, und in den unteren Rdumen
des gerdumigen Hauses versammelt man sich, um die
Winterabende mit Kartenspiel und dergl. abzukiirzen.

In dem Garten ist eine Kegelbahn... AuRerdem findet
nachmittags zwischen 5-7 ein fester Stock in einem
Bierlocale sich zusammen, um bei guten Triester oder
Wiener Bier, das hier vom Fass geschenkt wird, ein
Stlindchen zu plaudern.”33)

Die im 19. Jahrhundert sehr populdre schwedische
Autorin Fredrika Bremer, erwahnt in ihrem Reisebericht
Uber Griechenland Ende der 50er Jahre die deutsche
Kolonie und hebt daraus besonders den Direktor der
Athener Sternwarte, Julius Schmidt, den Biologen
Theodor von Heldreich und den Arzt Bernd Rdser
hervor. Roser beschreibt sie als einen guten Philanth-
ropen, ,gleichermalRen beliebt bei Griechen wie bei
Deutschen."¥ ,Meine angenehmsten Gesprachsaben-
de verbrachte ich im Kreise unserer deutschen Freun-
de, mit Herrn von Wendtland, dem Freund des griechi-
schen Konigs und dem sehr intelligenten Astronomen
J. Schmidt..."3)

30 Emil Pirazzi, Das alte und das neue Athen. In: Morgenblatt fir
gebildete Leser. 56. Jahrgang.1862 S. 229
31 Ludwig Steub: a.a.0. S. 340, Synantesis (gr.) Begegnung

32 Ludwig Steub: Bilder aus Griechenland. Altes und Neues. Leipzig
1885 S. 319

33 Ferdinand von Krogh: Erinnerungen aus Griechenland. Kopenha-
gen 1874 S. 71f. F. von Krogh (1815-1891), Kgl. Dan. Kammerherr,
hatte in Kiel und Miinchen studiert.

34 Fredrika Bremer: Griechenland und die Griechen in der Epoche
Koénig Ottos Bd. | (gr.). Athen 2002 S.346. Fredrika Bremer (1801-
1865) gilt als Begriinderin der schwedischen Frauenbewegung.

35 Fredrika Bremer: a.a.0. S.339
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Roser findet auch eine sehr positive Erwéhnung in der
sonst der Bayernherrschaft gegentiber sehr kritischen
Ludwig-Biografie von Johann Nepomuk Sepp ,Wie die
Heuschreckenschwarme kamen sie angezogen, um
Land und Volk aufzufressen (die Birokraten, Anm. der
Vf.)... Aus dem Kreise der Bureaumenschen ragt die
Gestalt des kéniglichen Leibarztes Dr. Roser erfreulich
hervor, welcher bei Minister-Rang und -Gehalt als
Almosenier des Kénigs mit dem armen Volk verkehrte,
und nach vierunddreiigjahriger Amtsverwaltung vollig
unbemittelt starb."36)

Der bedeutende Geograph Alfred Philippson, der Ende
des 19. und zu Beginn des 20. Jahrhunderts ausfiihrli-
che geographische Forschungen in Griechenland
betrieb, beschreibt einige Deutsche, die zu dieser Zeit
in Athen lebten. ,Als Zeichner war ein Herr Wilberg am
Institut (gemeint das Deutsche Archéologische Institut,
die Vf.) tatig, ein auffallend schoner junger Mann aus
einer deutschen, schon seit der Zeit Kdnig Ottos in

Bliste Mindler im Griechischen Parlament, Foto mit freundli-
cher Genehmigung der Bibliothek des griechischen Parla-
ments

Joseph Mindler (0.1.), Xaver Landerer (u.l.) im Kreise der
Kollegen am Polytechnikum. Fotografie Philippos Margaritis
1856, Fotoarchiv der Nationalgalerie Athen

Athen anséssigen Buchhandler-Familie... Das Archéo-
logische Institut war das geistige Zentrum des
Deutschtums... Die fiir mich menschlich wertvollste
Bekanntschaft in Athen war wohl die des greisen Bota-
nikers Theodor von Heldreich... Heldreich bewohnte
mit Frau und Tochter ein kleines Haus am damals
nordwestlichen Rand der Stadt in der Ebene, gegen
den Peleponnes Bahnhof hin.”*" Der jiingste Sohn
Joseph M. Mindlers, Markos Mindler (s.u.), heiratete
spater diese Tochter Heldreichs.38)

2.

Aus der Kerngruppe dieser Deutschen haben wir bis-
her nur die Biografie und das Wirken Joseph M. Mind-
lers (1808-1868) genauer erforscht.

Der in Wertingen bei Augsburg geborene Mindler
kommt nach aus finanziellen Griinden abgebrochenem
Jurastudium 1834 mit dem bayerischen Werbecorps,
das den jugendlichen Konig Otto nach Griechenland
begleitete, nach Athen, wechselt kurz nach der Ankunft
in die Regentschaftsverwaltung und heiratet 1840 die
Griechin Eleni Eliaki Renieris, die aus einer angesehe-
nen Familie kretischer Herkunft entstammte.

36 Johann Nepomuk Sepp, Ludwig Augustus, Kénig von Bayern und
das Zeitalter der Wiedergeburt der Kiinste, Schaffhausen 1869 S.
201f

37 Alfred Philippson, Wie ich zum Geographen wurde. Aufgezeichnet
im Konzentrationslager Theresienstadt zwischen 1942 und 1945.
Hg. von Hans Béhm und Astrid Mehmel. Bonn 1996 S. 338f.

38 Asuman Baytop, Kit Tan: Theodor von Heldreich (1822-1902) and
His Turkish Collections, Turkish Journal of Botany 32 (2008) S. 471-
479
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Studie Uber die Bayern in
Griechenland  Mindler aller-
dings nicht einmal erwahnt,
bemerkt zu der schwierigen
Lage der Rickkehrer: ,Die
Heimat... hatte auch fir die

A : 1 Heimkehrer weder ehrenvolle
"M"’::‘I‘;‘m:'”"‘.:"“m':::“"“"'“‘ 2 noch eintragliche Posten und
:‘gm AOHOIHOEIE AK KAT T ":’m:ﬂ:ol‘l‘AMI SpeiSte die Griechenlander
3 OEOARPHIN BASIAEI 00O NI [ meist mit kleinen Beam-

AGIEPOOKIY . ‘ tenstellen ab."39)
Yno 4

NIKOAAOY X! MANTZAPOY . .
Verschiedene Bittgesuche

Mindlers um Bef6rderung
dokumentieren die bedriicken-
de finanzielle Lage, in der sich
die Familie wahrend ihres
mehr als zehnjahrigen Aufent-

S — — halts in Bayern befand. Trotz
Kdnig Otto gewidmete Partitur Mantzaros' Mit freundlicher Genehmigung des Benaki Muse-  dieser schwierigen wirtschaft-
ums, Athen, Ausstellungsstiick Nr. 504 lichen Situation entwickelte

Mindler weitere rege geistige
Aktivitaten, von denen seine
Ubersetzung der Solomos'™-
schen ,Hymne an die Freiheit*
‘ ein hervorragendes Beispiel

/’_ ; gibt. Der Komponist Nikolaos
i g4 Mantzaros hatte im Dezember
o ,{f/b«{, / / BSPS 1844 sein Partiturmanuskript
. AT s . N§=.S dervon ihm vertonten Hymne
e e Loy i S : mit einer Widmung an Konig

2 :’.[//ﬂ.,?}ql,,i : ; / ® Otto geschick.

KEPKYPAIOY

Zu dieser Zeit hatte Mindler Nikolaos ChalikiGpoulos-
eine Stelle als Sekretar bei Méntzaros (1795-1872)
der Landesregierung Nieder-

bayem in Landshut angetre-

ten. Nach dem Septemberauf-

stand von 1843 entschloss

sich Otto, das Manuskript zur

Begutachtung auf dessen

,politische Korrektheit* an den

Hof in Minchen zu schi-

cken.#0) Hier wurde das Manu-

skript an Mindler nach Lands-

Nach dem Aufstand vom 3. September 1843, mit des-  hut weitergeleitet, der als sehr guter Kenner der neu-

sen Zielen, der Errichtung einer konstitutionellen Mo-  griechischen Sprache ausgewiesen war. Ratselhaft

narchie, Mindler sympathisierte, musste er mit seiner  bleibt, warum Mindler seine Ubersetzung spéter nicht

Familie nach Bayern zuriickkehren. Dort hatte er ver-
schiedene untergeordnete Verwaltungsposten inne, die ig \F’{Vqlfﬁiﬁdgl: Bayerr?(ilrjI G)rieDchenland.H Mlilinchgn.19:5 S. LSS

ihn weder geistig ausfiillen noch materiell absichern einnhoic Baumgart (g.): Uas neus Heas. Griechen Und Sayerm
konnten. Wolf Seidel, der in seiner umfangreichen 2ur Zeit Ludwig .. Minchen 1999 5,296

loTopia / Geschichte

Manuskript Mindlers der ,Hymne an die Freiheit* mit freundlicher Genehmigung der Biblio-
thek des Benaki Museums, Athen, Sammlung Damianos Kyriazi Nr. 16




e€avtag

TELXOG/Heft 14

Tempel und Mythen

verffentlichte. Denn sie war zu der Zeit die einzige
vollstandige deutsche Ubersetzung der Hymne an die
Freiheit. Sie ist darlber hinaus bis heute die einzige
vollstandige Ubersetzung der komplet-

ten mehrstimmigen Partitur. 41

1847 lief er sich wegen eines geplanten Griechenland-
aufenthaltes beurlauben. Sein Aufenthalt in Athen ist
durch das Tagebuch der Christiana Liith, der Frau des
personlichen Seelsorgers der griechi-
schen Konigin Amalia belegt.#) Dort
heilt es in einem Eintrag vom 14. Okto-
ber 1847: Mindler ist aus Deutschland

I hre 1823 h j Dich
I;?or:l?sifs S%)Ic?moasttgu(fjE;:eijr?e?rgfleirg:at?ra]E Laut Kostas |. zurlickgekehrt, ihm geht es schlecht und
e e Frovorgeden b BIriS War dies 7 and dr Vhitung
Hymne an die Fr.eiheit“ verfasst: Aus Zu jener Zeit ggworden ist.“45) Mindler scheiterte. mit
dem Geiste der Dichtung der Freiheits- diesem ersten Versuch, Stenographie in
’c\)ld?r Be{reiungs(,jkrie%gﬁes irg\/aj:hsr;den das hochste giriecf:?nlqtn? z(tjj Iehrg?. Im gntsr:)rech:n-

ationalismus des friihen 19. Jahrhun- en Kapitel des Stammbuches des
derts wird die neue Nation aus der Ge- Professoren- GabelsbergerslchiT S%//stemsh wirdJ pon
walt des Kampfes geboren. . ,.einem verunglickten Versuch im Jahre

) gehalt, in der 1848" gesprochen.46)
Die erste auszugsweise Ubersetzung
entstand im ,Goethekreis*, verfasst von Regel bewegten Mindler kehrte wieder nach Bayern
Johann Heinrich Friedrich Schlosser, . . zurlick und trat Anfang 1849 den Dienst
einem entfernten Verwandten und sich die als zweiter Sekretar bei der Eisenbahn-
Freund Goethes.4? Bis zum Jahre 1842 . bau-Kommission in Minchen an. Ein
erschienen noch drei weitere auszugs- damal’gen weiterer beruflicher Aufstieg blieb ihm
weise Ubersetzungen 43 Mindlers Nach- jedoch trotz einflussreicher Flirsprachen
dichtung, inspirie_n von _der deutschen Professoren durch den griechischen _Kt')nig Ott9 L_md
Ly_nk der Befrgmngsknege und ) den gehalter de_n Bruder des bayerlsghen_ Konigs,
Griechenlandgedichten Wilhelm Millers Prinz Adalbert, dessen Griechischlehrer
z:r:qng)trg;nnar{:grt:w:ﬁe und Musikalitat zwischen 80 Mindler war, verwehrt.
igi .
und 100 So kam Mindl_er Anfang 1856 in der

Ein weiterer wesentlicher Tatigkeitsbe- Hoffnung auf eine bessere Zukunft nach
reich Mindlers war die Stenographie, die Drachmen. Athen zuriick und seine Familie folgte

er schon 1832 wahrend seines Studi-
ums von deren Erfinder Franz Xaver
Gabelsberger erlernt hatte. Nach seiner
Riickkehr nach Bayern beschéftigte er
sich mit der Ubertragung der Gabelsbergerschen Ste-
nographie auf die neugriechische Sprache. Im Herbst

41 Hans-B. Schlumm, Andreas Kertscher, Konstantinos Zervopoulos
(Hg.): Joseph M. Mindler, Hymne an die Freiheit, Die erste voll-
sténdige deutsche Ubersetzung der Hymne von Dionysios Solo-
mos zu Musik von Nikolaos Mantzaros. Paderborn 2010 passim

42 Diese Ubersetzung erschien 1825 anonym mit dem Titel
,Neugriechische Volkslieder* als Privatdruck mit dem Vermerk ,Als
Manuskript fiir Freunde gedruckt". )

43 Zwei vollstandige, zeitgendssische deutsche Ubersetzungen liegen
erst seit wenigen Jahren vor, und zwar in: Hans Peter Drogemdil-
ler: Die Freiheit der Griechen und ihres Sangers Solomos. Kdln
1999. Und: Dionysios Solomos: Werke. Ubersetzt und kommentiert
von Hans Christian Giinther. Stuttgart 2000

44 Christiana Lith: In Athen von 1847-1848. Ein unveréffentlichtes
Tagebuch. Hg., tibersetzt und kommentiert von Aristea Papaniko-
laou-Kristensen (gr.). Athen 1991

45 Ebd. S. 89

ihm wenige Monate spéter. Er wurde als
Professor fiir Stenographie mit einem
Monatsgehalt von 200 Drachmen an das
Polytechnikum berufen. Laut Kostas I.
Biris war dies zu jener Zeit das hochste Professorenge-
halt, in der Regel bewegten sich die damaligen Profes-
sorengehalter zwischen 80 und 100 Drachmen. Diese
bevorzugte Behandlung von Mindler fiihrt Biris auf
Mindlers gute Beziehungen zum Hof zuriick.4”) Richtig
ist, dass sich Kénig Otto schon fiir Mindler einsetzte,
als der noch in Minchen tétig war. Zu vermuten ist
auch, dass sich der personliche Seelsorger der griechi-

46 Stammbuch des Gabelsbergerschen Systems, Herausgegeben
vom Internationalen Stenographenverbande Gabelsberger. Wol-
fenbittel 1908. Kapitel: Die griechische Ubertragung des Gabels-
bergerschen Systems von Prof. Joseph Mindler, S. 1

47 Kostas I. Biris, Geschichte des Nationalen Metsowio Polytechni-
kums 1836-1916 (gr.). Athen 1957. S. 109

48 Zur Bedeutung der Familie Renieris sh. GroRes Griechisches

Biographisches Lexikon, Bd. 1, (gr.). Athen 1961 S. 64 ff.
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schen Konigin Amalia, Heinrich Friedrich Lith, mit dem
Mindler freundschaftlich verbunden war, fiir Mindler bei
Hofe einsetzte. Einen weiteren einflussreichen Fiir-
sprecher besal Mindler in der Person des mit ihm
verwandten Professors Markos Renieris (1815-1897),
Neffe des Mitglieds des Staatsrats und Senators Niko-
laos Renieris (1758-1847).48)

Schon 1859/60 hatte er die Vorlesungen von Markos
Renieris, der zu dieser Zeit an der Juristischen Fakultat
ein bedeutender Lehrer fiir franzésisches und verglei-
chendes Recht war, stenographisch mitgeschrieben
und sie dann als Skript herausgegeben. So fand die
Stenographie zunehmend Anerkennung, Mindler wurde
zum Leiter des koniglichen stenographischen Biros im
griechischen Parlament ernannt. Der Parlamentssteno-
grafie ist die historiografische ErschlieRbarkeit der
politischen Debatten jener Jahre zu verdanken.

Aus seinem Schriftwechsel mit Ludwig Steub 49 aus
den letzen Jahren vor seinem Tod geht hervor, dass er
die prekare finanzielle Lage seiner Familie nach sei-
nem Ausscheiden aus dem Amt auch mit privatem
Sprach- und Musikunterricht zu verbessern suchte. So
unterrichtete er auch die Tochter seines Weggeféhrten
Lindermayer.

Joseph M. Mindler starb am 10. Oktober 1868.

Zwei seiner Sohne setzten sein Werk fort: loannis
Mindler Ubernahm das Amt seines Vaters und lehrte
von 1877-1887 ebenfalls Stenographie am Polytechni-
kum. Markos J. Mindler arbeitete ab 1886 als Parla-
mentsstenograph und leitete das stenographische Biiro
bis 1937. Wegen dessen groRer Verdienste Joseph M.
Mindlers errichteten seine Schiiler ihm eine Marmor-
biiste, die noch heute im griechischen Parlament steht.
Trotzdem geriet Mindler schon bald in Vergessenheit.
Lediglich einige lexikalische Erwahnungen und seltene
Verweise in der deutschsprachigen Fachliteratur erin-
nern an ihn.

Der Nachlass Joseph M. Mindlers und der seiner S6h-
ne ist vermutlich bei den Dekemvriana, den Dezember-
ereignissen des Jahres 1944, zerstért worden, bei
denen die britischen Truppen den Widerstand der
griechischen Linken in Athen nach wochenlangen

sh. Hans-B. Schlumm, Andreas Kertscher: a.a.0.

Dies geht aus einer Mitteilung von Stefos Alevras hervor, der die
Geschichte der griechischen Pfadfinderbewegung recherchiert, die von
Mindlers Sohn Markos Joseph Mindler (1860-1957) begriindet wurde.

heftigen StraRenkampfen brachen. Das als préchtig
beschriebene Haus Markos J. Mindlers in der Athener
Patission-Strae wurde dabei zerstort.50 Erhalten ist
dessen Familiengrab auf dem Ersten Athener Friedhof.

lhn und seine Zeit- und Schicksalsgenossen der deut-
schen Einwanderung nach Griechenland der Verges-
senheit zu entreifen und damit ein wissenschaftlich
gesichertes und belastbares Bild der deutsch-
griechischen Kulturbeziehungen zu zeichnen, macht
eine groRer angelegte Forschung in verschiedenen
Archiven, vor allem in Bayern und in Griechenland,
erforderlich. Daneben gilt es auch die Reiseberichte
der Zeit und weitere Quellen wie Zeitungs- und Zeit-
schriftenartikel systematisch nach weiteren Informatio-
nen zu unserer Thematik zu untersuchen.

Hans-B. Schlumm, Korfu/Berlin
und Andreas Kertscher, Korfu/Paderborn
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Nikos Samartzidis

Von Peter Volker

Die mykenische Linear-B-Schrift in ein kinstlerisches

Licht gesetzt

em jungen britischen Architekten Michael

Ventris gelang 1952, was Archdologen in

aller Welt (iber Jahrzehnte Kopfzerbre-

chen bereitet hatte: die Entschliisselung
der Schriftzeichen auf Tontafelchen aus der myke-
nischen Bliitezeit. Erst seine geistige Leistung
erhellte die mykenische Kultur, denn auf den in
Knossos, Pylos, Mykene und Theben ausgegrabe-
nen tonernen Dokumenten, die in der Stunde der
Zerstorung der Palédste zufillig gebrannt wurden,
offenbarte sich eine vielschichtige Gesellschaft, die
bis etwa 1200 v. Chr. ihre Macht und ihren Glanz
entfaltet hatte, bevor das sogenannte dunkle Zeital-
ter danach iiber 400 Jahre lang jegliche Schrift vom
griechischen Boden verschlang.

Der griechische Kiinstler Nikos Samartzidis, vom
Mythos der Schrift fasziniert und infiziert, reichert nun
diesen uralten ,Schatz“ der mykenischen Archéologie
und Mythologie mit einer neuen Dimension an: der

Bildenden Kunst und setzt in seinen Gemalden ein
neues Licht auf die einst geheimnisvollen Silbenzei-
chen. Dabei transkribiert er nicht nur archaische Texte,
beispielsweise von Homer, sondern auch moderne
Lyrik in die Linear-B-Schrift.

,Linear-B...ist....das  wichtigste einheimisch-euro-
paische Schriftsystem, das vor der Einfiihrung alpha-
betischer Schreibweisen aus Kleinasien in Gebrauch
war. Es ist gleichzeitig die einzige Silbenschrift fiir eine
bekannte europaische Sprache®, merkt Harald Haar-
mann in dem Werk ,Universalgeschichte der Schrift*
an. Nikos Samartzidis, der bescheidene, freundliche
und tiefsinnige Mensch, hat diese mykenische Schrift
als archdologischer Laie erlernt und tauscht seine
Erkenntnisse und sein kiinstlerisches Schaffen inzwi-
schen mit filhrenden Mykene-Forschern aus, so bei-
spielsweise mit Prof. Tom Palaima von der Texas-
Universitat in Austin, in dessen Fakultats-Flur auch die
Bilder aus Risselsheim h&ngen, wo der Kiinstler heute

Labyrinthoio Potnia: Acryl auf Leinwand, 86 X 144 cm, 2010, Text: Jannis Ritsos
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Reithron, Acryl auf Leinwand, 35 X 90 cm, 2006. Text: Homers Odyssee, A - 145»

Citrus, 76X189 cm, Akrylfarben auf Jute, 2008.
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Nikos Samartzidis

Reithron, Acryl auf Leinwand, 35 X 90 cm, 2006. Text: Homers Odyssee, A - 145»
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lebt (http://www.utexas.edu/research/pasp/news.html).
,Der griechische Kunstmaler vereint in seinen Werken
zeitgendssische Lyrik mit der Zeichensprache der
mykenischen Silbenschrift zu einem gestalterischen
Spiel fesselnder Formenmagie®, schreibt der Hanauer
Kunstmaler Yochen Schwarz. Und der Kunsthistoriker
Dr. Peter Forster analysiert seine Werke wie folgt: ,Fir
ihn lebt nicht nur die Erinnerung der alten kretischen
Schriften weiter, sondern dieses Vermachtnis ist ein
Katalysator seiner heutigen Arbeiten.”

Von der chinesischen Kaligrafie
zu Linear-B

Der Maler und Kunstpadagoge Justus Schmalhausen
interpretiert die Linear-B-Werke von Nikos Samartzidis
,Wie Ausgrabungen archaischer Funde aus einer sa-
genhaften Zeit’. Und in einem Beitrag fiir das
JRUsselsheimer Echo” schreibt der Journalist Peter
Thomas: ,Nikos Samartzidis macht den Betrachter
seiner Bilder zum Archdologen, zum Entratsler krypti-
scher Botschaften: Die schiere Schonheit der Schrift ist
das erste, was die archaisch wirkenden Kunstwerke
von sich preisgeben. Aber so tief, wie die Narben,
Schnitte und Riefen in die Farbe schneiden, so tief
gewahrt der Kiinstler Einblicke in die Bedeutungs-
schichten seiner Arbeiten. Die Bildprogramme friihanti-
ker Schriftkultur, die Geschichte der Lyrik, Kalligrafie
und Poetik sind Facetten in Samartzidis Bildern“...“ Die
vorherrschende Farbe der Oberflache wirkt verwittert,
von Sonne und Jahrhunderten ausgebleicht, scharfe
Risse erzahlen vom Schicksal der Texttafeln im Strudel
der Zeit".

Seinen Weg zum Erlernen und Umsetzen der Linear-B-
Schrift in Gemélde hat Nikos Samartzidis Uber einen
Umweg gefunden: die chinesische Kaligrafie, mit der er
sich friih beschéftigte. Aber irgendwann besann sich
der Kiinstler auf seine Identitat, seine Wurzeln, be-
schéftigte sich zundchst mit dem altgriechischen Al-
phabet, um letztendlich zu seiner heutigen Leiden-
schaft, der alten mykenischen Schrift zu finden.

Die Stille zum Leben erweckt

Eine kinstlerische Begegnung, die sich in ein gemein-
sames Kunstwerk und eine Freundschaft zwischen mir
und dem Kiinstler verfestigte, fand wahrend der Grie-
chenland-Wochen in der Kulturstation Kaufmann im
Frihjahr 2010 in der Barbarossastadt Gelnhausen
statt. Dort stellte er mehrere Wochen seine Bilder im

Nestor, Acryl auf Leinwand, 50 X 170 cm, 2010. Text: Homers llias, A — 247 — 249.
Unten: der Text
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Galerie TERZO

prasentieren:

Nikos Samartzidis

Ausstellung

Die faszinierende Welt von
Linear B - eine Kunst-Briicke
zum alten Mykene

Vernissage

Samstag
26. Februar 2011

20.00 Uhr

Galerie Terzo

Grolmanstr. 28, Berlin-Charlottenburg
U-Bhf. UhlandstraBe, S-Bhf. Savignyplatz

Die Ausstellung von N.Samartzidis in

der Galerie TerzoMondo

Der Kiinstler in seinem Atelier
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Nikos Samartzidis

Kunstverein Meerholz aus. Vor dem geistigen Hinter-
grund der mykenischen Hochkultur wurde mein Ge-
dicht ,Stille” aus dem deutsch-griechischen Lyrikband
LAgamemnon und Kassandra in Lakonien“ von Nikos
Samartzidis in die mykenische Linear-B-Schrift iibertra-
gen und in ein groRflachiges Gemalde umgesetzt.
Bereits vor acht Jahren war der poetische Text von der
griechischen Dirigentin und Komponistin Lisa Xantho-
poulou (Thessaloniki) fiir vierstimmigen Chor vertont
worden.

Stille

Fernab dem blihenden Mykene
liegt in guter Erde ein groRer Mensch,
einst geliebt von Kassandra,
ihm zur Seite gebettet.

Uber die Graber weht nicht nur
der Wind der Geschichte.

Das Leben, die Liebe

flieRen den Berghang hinab
durch Straucher und Graser
zum Meer hin

und verlieren sich.

Stille, Transkription zu dem zeitgendssischen Gedicht
,Stille* (89x89 cm)

Die kiinstlerische Palette ist breit gefa-
chert

Doch Nikos Samartzidis's Schaffen auf die kiinstleri-

sche Umsetzung antiker und moderner Texte in die
Linear-B-Schrift einzuengen ware fehl am Platze, denn
seine Palette ist musisch weit gefachert. So greift er zu
feierlichen Anlassen auch zu Gitarre und Baglamas
und verzaubert seine Zuhorerinnen und Zuhorer nicht
nur mit Rembetiko. Beeindruckend sind seine digitalen

OSE Korinth, Digitale Bildbearbeitung vom Bahnhof von
Korinth“ (70x100 cm)

Fotokollagen und Bildbearbeitungen knallharter Reali-
taten sowie seine Arbeiten in Keramik, Schmuck, Linol-
schnitt und Flachreliefs in Sandstein.

Schwerpunktmotive sind immer wieder Bahnhofe, Tank-
stellen und Hafen. Vor allem seine Bilderreihe zum Bahn-
hof von Korinth hat mich in Bann gezogen. Stillgelegte
Gleise und Waggons in irrealen Farben entfiihren nicht
nur in eines der letzten groBen Eisenbahnabenteuer
Europas, der Peloponnes-Eisenbahn, sondern verweisen
den Befrachter auf die Verganglichkeit menschlicher
Werke und machen vordergriindig traurig. Unter dem
peloponnesischen Sternenzelt, das sich ber dem Verfall
spannt, entsteht in den Werken des griechischen Kiinst-
lers jedoch gleichzeitig eine neue, gedachte Realitat der
Hoffnung, weil sich die Natur zwischen Gleisen und Wag-
gons ihren Lebensraum zurlick erobert.

Reise zur Identitat

Samartzidis wurde 1957, also fiinf Jahre nach der Ent-
schliisselung der Linear-B-Schrift, in Pella (Makedonien)
geboren. Er wachst jedoch in Athen auf und verbringt
seine Jugendzeit in Thessaloniki. Schon als Schiiler be-
schaftigt er sich in seiner Freizeit mit der Malerei. Nach
seinem Abitur nimmt er privaten Unterricht in freiem und
technischen Zeichnen. 1977 experimentiert er in der
kleinen, freien Kunstwerkstatt von G. Spantoudakis in
Thessaloniki und verschreibt sich der Kunst.
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Lyea, Acryl auf Holz, 51,5x57cm, 2007, Text: Nikos Kazanatzakis




Portokalis llios, Acryl auf Jute, 76 X 180 cm, 2008, Text: Kostas Ouranis

Alter Bahnhof Korinth: «Endstation» , Acryk auf Leinwand, 140 X 140 cm, 2009.
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Zyklamen, Acryl auf Leinwand, 62 X 120 CM, 2004, Text: Nikos Gatsos

lolkos, Acryl auf Leinwand, 38 X 83,5 cm, 2011, Text: ,Orfika“, ,Argonautika“, 833-835
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Sappho, Acryl auf Leinwand, 90 X 90 cm, 2008, Text: Sappho
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Auf der Suche nach seiner Identitat bereist er drei
Jahre lang (1979-1982) die Insel Kreta und kommt so
mit den Landschaften der Agais in Beriihrung, was ihn
so in Bann zieht, dass er sich auf der dem lybischen
Meer zugewandten Seite der Insel niederlasst. Seine
dortige Lebenssituation zwingt ihn, auch als Landarbei-
ter Geld zu verdienen. 1982 zieht es ihn wieder nach
Thessaloniki zurlick, wo er sich bis 1986 mit Keramik in
Form und Malerei beschéftigt.

Seine Liebe zur Natur, zum Landleben und zum Meer
fihren ihn in das idyllische Dorf Horto am Pilion (1987),
wo er ein kleines Atelier betreibt. Er malt mit Tusche,

Tempera und Acryl Landschaften und das Meer. Seine
Gemalde sind in ein ruhiges, abendliches Licht ge-
taucht. Nicht weit entfernt, bei Miliés, erzog der sanfte
Zentaure Chiron den Achilleus. Fir Nikos Samartzidis
war es nach eigenen Angaben eine gllickliche kreative
Zeit.

Transkriptionen mit Exklusivitat

Seit 1990 lebt der Vater von fiinf Kindern mit seiner
Frau Stella im hessischen Riisselsheim und arbeitet
im Opelwerk, das die Stadt so pragt. Nachdem er sich
mit altgriechischer Vasenmalerei und byzantinischen
Techniken vertraut gemacht hat, setzt er in Deutsch-
land seine kiinstlerische Suche nach Formen der
modernen Kunst fort. Seine Transkriptionen antiker
und moderner Texte in die Linear-B-Schrift verleiht
seinem Werk weltweit eine kiinstlerische Exklusivitat.

Samartzidis ist aktives Mitglied der kinstlerischen
Vereinigung ,Malkasten* in der Stadt Riisselsheim.
Sein Schaffen prasentierte er in unzahligen Einzel- und
Gemeinschaftsausstellungen in Deutschland. Informati-
onen zum Kinstler unter: www.nikosam-art.de [ ]

Peter Volker, Griindau

AUSSTELLUNGEN
1978 Galerie “Mikri Stoa Technis”,
Thessaloniki, Griechenland.
1982 Pub “Selini, Thessaloniki.
1988-89  Dauerausstellung, “Arvi Studio - Ceramics,
Horto, Pilion, Griechenland.
Nov. 93 “Woodbridge , Main Office, Riisselsheim.
Mai 94 Kunsthandwerkermarkt,
Risselsheimer Festung.
Sept. 94 Kunstwerke auslandische Mitbiirger/innen,
Haus am Dom, Mainz.
Jan. 95 Diakonisches Werk, Ingelheim.
Mai 95 Griechische Kulturtage,
Frankfurt / Main.
Mai 97 Commercial Bank of Greece,
Frankfurt / Main.
Nov. 99 Griechisch-Orth. Gemeinde des “ Heiligen
Georgios, Wiesbaden / Biebrich.
Mai 00 Griechisch-Orth. Gemeinde des “ Heiligen
Georgios, Frankfurt / Main.
Nov. 00 “Woodbridge, European Headquarters,
Morfelden — Walldorf.
Nov. 01 Gewobau, “Mieterkunst 2001” Risselsheim.
Juni 02 Mit dem “Malkasten , in Evreux — Rathaus,
Frankreich.
Mérz 04 “Was Malerei hier ist... ,
Kunstkemenate, Riisselsheim.
Juni 04 “Made in... , Fotoausstellung,
Kunstkemenate, Riisselsheim.
Febr. 05 “Mit anderen Augen,
Spielraum der Opelvillen, Riisselsheim.
Marz 05 “Die faszinierende Welt von Linear-B,
Katasteramt, Risselsheim.
Mai 05 “Hommage a M. Ventris,
“ Die faszinierende Welt von Linear-B ,
Gate of St. George, Heraklion, KRETA.
Okt. 06 “60 Jahre Malkasten”, Jubildimsaustellung,
Russelsheimer Theater.
Mai 07 “Linear-B, die einzige Silbenschrift fiir eine bekannte
europaische Sprache...
Ausstellung anlasslich des 40jahrigen Bestehens des
Vereins der Kreter in Risselsheim.
Rathaus Riisselsheim.
Sept. 07 Tag des offenen Ateliers MALKASTEN Riisselsheim.
Sept. 09 Kultursommer Stidhessen, MALKASTEN Russels
heim.
Okt. 09 ,Wechsel", Rathaus Rotunde, Russelsheim.
Nov. 09 X-mal Spanierin mit Facher, OPELVILLEN Rissels
heim.
Mérz 10 ,FLUCHTPUNKTE", Rathaus Rotunde, Riisselsheim.
Marz 10 ,Briicken nach HELLAS" Kulturstation Kaufmann,
mit Linear B Bilder in MEERHOLZ — GELNHAUSEN.
Juli 10 Lange Nacht der Museen, Galerie ,NEUNAUGE",
Hanau.
Febr. 11 ,Eine Kunst-Briicke zum alten Mykene", ,Exantas*

und Galerie ,TERZO MONDO*, BERLIN.

Nikos,

Your work is fabulous...
You cannot imagine
what its beauty means
to us....

It represents the power
of art and writing and
poetry to capture

and preserve what is
truly human. That
makes it inspiring.
Know that your work is
a true source of beauty
and inspiration to us
all....

It is very important. It
reminds people that we
only maintain

rich cultural traditions
by our own direct and
human actions.

Tom Palaima

Dickson Centennial Professor of
Classics at The University of
Texas at Austin

( Febr. 2006
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Giorgos Bouzianis

Karin Sarantis-Aridas wurde 1943
in Berlin geboren. 1961-1966 stu-
dierte sie Kunstgeschichte, Ge-
schichte und Ur- und Friihgeschichte
an der Humboldt-Universitét Berlin.
1966-1993 Lektorin und Autorin
zahlreicher Artikel in der Redaktion
des ,Lexikon der Kunst“an der
Humboldt-Universitét; Seemann-
Verlag Leipzig, 1. Auflage 5 Bénde,
2. liberarbeitete Auflage, 7 Bénde,
Leipzig 1987; Nachdruck DTV-
Verlag Miinchen 1996. In der 2.
Auflage erstmals Aufnahme von
Artikeln zur neugriechischen Kunst
Danach freischaffend tatig (u.a.
regelméRig Ubersetzungen von
Kiinstlerbiografien fiir das Allgemei-
ne Kiinstlerlexikon (AKL), Verlag de
Gruyter, aus dem Griechischen).
Seit 1990 Mitglied der Bezirksverord-
netenversammiung Berlin-Friedrichs-
hain, 1999-2006 des Abgeordneten-
hauses von Berlin (SPD-Fraktion).

e€avtag

TeLYOC/Heft 14

Giorgos Bouzianis und Berlin

Von Karin Sardntis-Aridas

»H {wypaeikn givar {wn. Av karakTlnke
auro, TOTE TO £xoUpE TTETUXEL... H
Jwypaeikn sival ékppaan.“ g

ie Kunstmetropole Berlin zog im ers-
ten Drittel unseres Jahrhunderts
Kiinstler aus vielen Landern an. Die
pulsierende Stadt wurde fiir viele von
ihnen zum entscheidenden Erlebnis und ver-
mittelte ihrem Schaffen weitreichende Impulse.
Zu ihnen gehorten auch griechische Kiinstler
wie Nikos Kazantzakis oder der Komponist
Nikos Skalkotas, der von 1921 bis 1933 in Ber-
lin lebte. Aber auch schon vor dem ersten Welt-
krieg war Berlin das unbestrittene Zentrum des
Kunsthandels, der Verlage, der Zeitschriftenre-
daktionen und Museen sowie ein Zentrum der
modernen Architektur. Hier wirkten unter ande-
rem die Architekten Adolf Loos, Peter Behrens,
Walter Gropius und Le Corbusier. Im ,,Cafe des
Westens" und im ,,Romanischen Cafe" traf sich
die literarische und kiinstlerische Avantgarde.

Die wachsende Bedeutung Berlins als Metropole
der modernen Kunst flihrte auch zu einem starken
Zuzug Minchner Kiinstler wie Lovis Corinth oder
Max Slevogt, die 1901 (ibersiedelten. So war es
nicht verwunderlich, dass Berlin auch auf den
jungen griechischen Maler Giorgos Bouzianis eine
starke Anziehungskraft auslbte und ihn zu einer
Reise dorthin animierte.

Wenn auch sein Aufenthalt in Berlin nur kurz war,
so erwiesen sich die hier empfangenen Eindrlicke
und Anregungen als pragend fir sein gesamtes wei-
teres Schaffen. Obwohl seine personlichen Beziehun-
gen zu Minchen und Leipzig wesentlich intensiver
waren, so ist sein Berlinaufenthalt doch Anlass ge-
nug, Leben und Werk dieses bedeutenden Malers,
der - wie die neugriechische Kunst tberhaupt - au-
Rerhalb Griechenlands noch immer nicht gebihrend
gewirdigt wurde, ja in Deutschland fast génzlich
unbekannt ist, kurz vorzustellen - Leben und Werk
eines Kinstler, der 28 Jahre seines Lebens in
Deutschland verbracht hat.

1 ,Malerei ist Lebendigkeit — ist das erreicht - so ist es auch getan...
Malerei ist Ausdruck", zitiert aus: To TeTp@dio pe TOUG APOPICHOUG
Tou Mmouqiavvn (griechisch und deutsch), hrsg. von D. Deligiannis
und M. Z. Kasimati, Athen 1988, S. 48-49

Frau mit Blumen, Aquarell, 56x73cm, 1923, Privatbesitz

Georgios Bouzianis wurde am 20. (8.) November
1883 2 als altestes Kind des Weinhandlers Panagio-
tis Bouzianis und seiner Frau Chrysanthi Prokopiou in
Athen geboren. Nach ersten Anregungen zur Be-
schaftigung mit der Malerei durch seinen Onkel, den
Marinemaler Vasileios Chatzis, immatrikulierte er
sich im Jahre 1900 an der Athener Kunstschule, die
damals immer noch dem Ethnikon Metsovion Poly-
techneion angegliedert war. Er studierte dort bei
Konstantinos Volanakis, Georgios Roilos, Dimitris
Geraniotis, Nikolaos Lytras und spater auch bei Geor-
gios lakovidis. Seine Lehrer waren bekannte Maler
ihrer Zeit, traditionelle Vertreter eines akademischen
Naturalismus und der iberlebten Genremalerei der
Munchner Schule. Die ausschlieRliche Orientierung
des Schulbetriebes an der Miinchner Kunst wurde
gefordert unter anderem durch das Wirken der 1844
gegrindeten ,Etaireia Kalon Technon", des literari-
schen Vereins ,Parnassos”, der 1897 gegriindeten
,Etairia Filotechnon" sowie durch eine am Kunstge-
schmack des Hofes orientierte Kunstkritik in Zeit-
schriften wie ,Pinakothiki" (1901-25, herausgegeben
von D. |. Panagiotopoulos) oder ,Panathinaia" (1900-
1914). Dazu kamen vollig engstirnige Ansichten einer
kleinblirgerlichen Gesellschaft und verstaubte Ausbil-
dungsmethoden. So war z.B. sogar das Aktstudium
zu Studienzeiten von Bouzianis verboten. Wenn der
junge Maler etwas von seinen Lehrern lernte, dann
war es die Soliditat des Handwerklichen.

2 In der Literatur wird oft 1885 genannt; Bouzianis selbst schreibt in
seinen Aphorismen 1883 (ebd. S. 33) und auch in der Geburtsurkun-
de sowie in seiner 1919 erneuerten Meldebescheinigung in Miin-
chenist 1883 vermerkt.
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Unbefriedigt von diesem Lehrbetrieb, war er froh, als
ihm der Arzt Charamis nach Beendigung seines Stu-
diums 1906 und seiner Auszeichnung mit der Tho-
maisios- - Medaille eine Weiterbildung im Ausland
durch die Gewéhrung eines Stipendiums ermdglichte.
Er wahlte wie fast alle griechischen Maler dieser Zeit
Minchen, wo er sein Studium bis 1910 fortsetzte.
Dort verband ihn eine enge Freundschaft mit seinem
etwas jlngeren Athener Studienkollegen Giorgio de
Chirico, mit dem er sich zeitweise auch ein Atelier
teilte, der ihn aber kiinstlerisch nicht beeinflusste.3) Er
schrieb er sich nicht sofort an der Akademie der
Bildenden Kiinste ein, sondern besuchte zunachst die

Ténzerinnen,

private Malschule von Walter Thor. Sein Studium an
der Akademie begann er dann 1907 in der Klasse
von Otto Seitz.4 Auch hier also waren es wieder
Vertreter konservativer Traditionen, bei denen er

3 De Chirico studierte vom 27.10.1906-1909 an der Miinchner Akade-
mie; eine ausfihrliche Sammlung von Dokumenten zur gemeinsa-
men Zeit in Miinchen findet sich bei: Geerd Roos, Giorgio de Chirico
e Alberto Savinio, Bologna 1999.

4 unter der Matrikelnummer 3322 immatrikuliert am 04.05.1907; der
fast in der gesamten Bouzianis-Literatur erwahnte Lehrer Georg
Schildknecht (1850 Firth - 1939 Miinchen) war nie Lehrer an der
Miinchner Kunstakademie; er war seit 1881 in Miinchen freischaf-
fend tatig und war spezialisiert auf die Darstellung béauerlicher
Charakterkopfe im Stil der Miinchner Schule. Bouzianis kann nur
privat bei ihm Unterricht genommen haben.

Akt Ol auf Leinwand, 105x75, Nationalpinakothek Athen

studierte. Integriert in die griechische Kolonie, scheint
er auch in diesen ersten Miinchner Jahren vom Auf-
bruch der Moderne in der Malerei nichts als fiir seine
kiinstlerischen Ziele Entsprechendes wahrgenommen
und noch viel weniger aufgegriffen zu haben. Nach
wie vor stand er im Banne der von Karl Theodor von
Piloty, Franz von Lenbach und vor allem Franz von
Defregger ausge-henden Minchner Malerschule. Das
von ihr gepflegte heimattiimelnde und anekdotenhaf-
te Bauerngenre beeinflusste die griechische Malerei
nachhaltig. Dass neben der Historienmalerei gerade
diese Richtung der Minchener Kunst adaptiert wur-
de, lag nicht nur an der langjahrigen Lehrtatigkeit von
Nikoalos Gysis an der Minchner Akademie (bis
1901) und dem von ihm und seinen Schilern - wie
Georgios lakovidis — ausgehenden Einfluss, sondern
entsprach -der geistigen Situation in Griechenland
selbst. Ideologischer Hintergrund der der Auseinan-
dersetzungen um eine dem neugriechischen Staat
geméale Kunstform war die Debatte um die 1844 von
loannis Kolettis proklamierte ,Megali Idea“.% Die von
fuhrenden Theoretikern der Zeit, wie z.B. Spyridon
Zampelios, Konstantinos Paparrigopoulos oder Niko-

Giorgos Bouziénis, Miinchen 1910

Selbstbildnis, Ol auf Leinwand,
102x80cm, Privatbesitz
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Akt, Ol auf Leinwand
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Giorgos Bouzidnis

laos Politis, geflihrten Auseinander-
setzungen und ihrer Beschaftigung
mit der Volkskunde/Laografia fihr-
ten auch in der Malerei zu einer
Suche nach den Wurzeln im Volk.
Das Festhalten an der akademi-
schen Genremalerei war Ausdruck
des Bemihens, die nationale Ei-
genstandigkeit durch eine thema-
tisch an der griechischen Gegen-
wart orientierte Brauchtumsmalerei
der unproblematisch gesehenen
heilen, patriarchalischen Welt der
griechischen Bauern sichtbar zu
machen. Sie war zugleich Aus-
druck einer konservativen Reakti-
on auf die auch in Griechenland
allmahlich beginnende Industriali-
sie-rung, die zu einer romanti-
schen Interpretation (berlebter
sozialer Bedingungen fiihrte.

Dieses Ringen um die sogenann-
te ,Ellinikotita® innerhalb der
Gruppe der griechischen Kiinst-
ler und Intellektuellen hat offen-
sichtlich mit dazu beigetragen,
dass Bouzianis zu der sich in
Miinchen immer starker bemerk-
bar machenden Avantgarde kei-
nen Bezug fand. Seit 1896 lebten
z. B. Wassili Kandinsky und Ale-
xej von Jawlensky in der Isar-
metropole. Sie griindeten 1909
die ,Neue Kiinstlervereinigung
Minchen®, den Vorldufer des
,Blauen Reiters" und stellten
bereits seit Beginn des Jahrhun-
derts regelmaRig in der Galerie Thannhauser aus.
Bereit 1907 sorgte eine Toulouse-Lautrec-
Ausstellung fiir Aufsehen, es folgten 1908 Vincent
van Gogh und 1909 Paul Cezanne. 1908 erschien
im Minchner Piper-Verlag die den Expressionis-
mus theoretisch fundierende Schrift Wilhelm Wor-

Petros Kokkalis, Ol auf Leinwand, 42x32cm, 1919, Privatbe-
sitz

ringers ,Uber das Geistige in der Kunst".

Auch wenn sich Bouzianis in seinen Aphorismen
nicht direkt zu den avantgardistischen Kiinstlern
oder deren Ausstellungen auRerst, so spricht er
doch immer wieder von seinem allgemeinen Unbe-
hagen und seiner Unzufriedenheit mit der allem
neuen feindlichen Atmosphare innerhalb der Min-
chener Akademie. Wichtige Anregungen gab ihm
sein Freundeskreis — neben den Studienkollegen
Giorgio de Chirico, Fritz Gartz,® Stavros Kantzikis,
Markos Zavitsianos 7) und Oumvertos Argyros, der
seit April 1906 bei Seitz studierte, waren das vor
allem Dimitrios Pikionis, dem er bereits 1903 am
Athener Polytechnikum begegnet war (1908-1909
in Miinchen), und seit 1907/08 der Dichter Kon-
stantinos Chatzopoulos,® mit denen er seine An-
sichten iber die Kunst, aber auch Uber gesell-

5 Megali Idea: Die groRe Idee: bedingt durch die innenpolitische Lage
und den allgemeinen desolaten Zustand des jungen griechischen
Staates wurde 1844 vom damaligen Ministerprésidenten Kolettis die
,GroRe Idee” verkiindet, die die Wiedererrichtung des Byzantini-
schen Reiches zum Ziel hatte. Byzanz wurde zur ,gesamtnationalen*
Zukunftsvision der Staatsfiihrung, aber auch der einfachen Men-
schen, die sich ohnehin mit dem orthodoxen Christentum identifizier-
ten. Spyridon Zampelios préagte dafiir schlieRlich den Begriff ,gréko-
christlich”.

6 Fritz Gartz wir immer wieder erwahnt, taucht aber in den Matrikelbi-
chern der Akademie nicht auf.

7 Beide hatten sich im Oktober 1906 immatrikuliert
Chatzopoulos lebte seit 1900 in Miinchen; griindete dort die
,Bruderschaft der Dimotiki-Anhanger*(AdeApdaTa Tng AnpoTikrg) und
die ,Sozialistisch Demokratische Union* ( ZogiaAioTIkr Anpokpatikr
‘Evwon) und Ubersetzte das ,Kommunistische Mannifest* in das
Griechische.

8 Chatzopoulos lebte seit 1900 in Minchen; griindete dort die
,Bruderschaft der Dimotiki-Anhanger*(AdeApaTa g AnpoTikrg) und
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schaftskritische Fragen austauschte und nach
neuen Wegen in der Malerei suchte. Sein Uberra-
gendes Talent brach sich immer starker Bahn und
schon in seinem Frithwerk aus diesen ersten Miin-
chener Jahren zeigt sich trotz der traditionell dunk-
len Palette und seiner Bindung an den Realismus,
an die Kunst Wilhelm Leibls, aber auch Hans von
Marées, eine ausgepragte Sensibilitat fiir den
Wert jeder Farbnuance und die F&higkeit zum

Athanéssios Makris, Ol auf Leinwand, 70x57cm, Industrie—
und Handelskammer Thessaloniki

Erfassen des Wesentlichen. In diesen Jahren
entstanden vornehmlich Portréts, oft Auftragswer-
ke, die ihm halfen, seinen Lebensunterhalt zu
sichern.

Seine Unzufriedenheit und sein Suchen nach einer
ihm gemaRen Ausdrucksform flihrten ihn Ende des
Jahres 1909 nach Berlin, wo er mehrere Monate
verweilte.9 Hier wurde die Begegnung mit Max Lie-
bermann und der lebendigen Berliner Kunstszene fir

Alter Mann, Ol auf Leinwand, 1903

sein weiteres Schaffen entscheidend. Liebermann
hatte in den Jahren davor fur die Offentlichkeit die
Statur eines GroRmeisters der Kunstszene" gewon-
nen,'0 was sich z.B. 1903 im Zuge der Auseinander-
setzungen um die Darbietung deutscher Gegenwarts-
kunst fiir die Weltausstellung in St. Louis (Missouri)
zeigte.") Er war die zentrale Gestalt der Berliner
Kunst. In der griechischen Literatur {iber Bouzianis
wird dabei immer wieder von einem regelrechten
Studium bei dem berlihmten Berliner Maler gespro-
chen. Dies lasst sich nicht verifizieren, da Lieber-
mann zu keinem Zeitpunkt als Hochschullehrer tatig
war.’2 Doch waren sein Atelier am Pariser Platz und

die ,Sozialistisch Demokratische Union* ( ZooiaNiaTIKi Anpokpatikr
‘Evwan) und (ibersetzte das ,Kommunistische Mannifest in das
Griechische.
9 Die genauen Daten des Aufenthaltes in Berlin konnten bisher nicht
genau ermittelt werden. Er muss jedoch bis weit in das Jahr 1910
dort gewesen sein, da der Bau von Liebermanns Villa am Wannsee

erst im Juli 1910 abgeschlossen war. Im Winter 1909 war Lieber-
mann erkrankt und weilte Anfang 1910 zur Kur in Karlsbad.

10 S. 289

11 Die Konflikte um die Weltausstellung weiteten sich zu einer politi-
schen Grundsatzdiskussion aus, bei der es in einer Reichstagsde-
batte 1904 nicht nur um die Freiheit der Kunst, sondern um die
Willkirherrschaft des Kaisers ging (vgl. Peter Paret, Die Berliner
Secession, Berlin 1981).

12 Wegen seiner groRen internationalen Erfolge wurde Liebermann
1997 zum Mitglied der Akademie und zum Professor emannt, er
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Der Onkel, Ol auf Leinwand, 101x72cm, Nationalpinakothek
Athen

dann sein Sommerhaus auf dem im August 1909
erworbenen Gartengrundstick am Wannsee ein
beliebter Anziehungspunkt zahlreicher junger Kiinst-
ler, und Liebermann vermochte es, im Rahmen locke-
rer Diskussionen seine Kunstauffassungen, Ratschla-
ge und Hinweise weiterzugeben. Jahrelange Erfah-
rungen und ein sicheres Gesplr fir echtes Talent
lieRen ihn auch die Uberdurchschnittliche Begabung
von Bouzianis erkennen. Dies war sicher der Grund,
warum er den jungen Griechen wiederholt empfing
und sein Interesse auf die moderne Kunst lenkte.
Diese war flr Liebermann vorrangig der Spatim-
pressionismus. Die unter seiner Leitung stehende
,Berliner Secession*3) hatte sich gegen den Wider-
stand der akademischen Kunst unter der Staatsdokt-
rin Kaiser Wilhelms II. durchgesetzt und gab den Ton
im kulturellen Leben Berlins an. Doch waren die Re-
volutiondre von gestern inzwischen die Klassiker von

Ubernahm aber kein Lehramt, da er sich nicht in den offiziellen
akademischen Kunstbetrieb integrieren lassen wollte.

13 lhre erste Ausstellung im eigenen Haus wurde am 20. Mai 1899
eroffnet.

heute geworden. Die nun salonfahigen Impressionis-
ten um Liebermann vermochten es nicht, den sich
Bahn brechenden Expressionismus zu akzeptieren,
eine Malerei der urspriinglichen Imagination, Extrakt
gefiihlten Lebens, des unmittelbaren sinnlichen Er-
lebnisses des Menschen als Ausdruck- seiner Inner-
lichkeit.

Bouzianis geriet unversehens in diese Auseinander-
setzungen hinein. Noch wéhrend seines Berliner
Aufenthaltes kam es am 15. Mai 1910 zur Griindung
der ,Neuen Secession’ unter Max Pechstein, der zu
den Griindern der Kinstlergemeinschaft ,Briicke” in
Dresden gehért hatte. Im April 1910 griindete Her-
ward Walden den Verlag und die Zeitschrift ,Der
Sturm", zu deren ersten Mitarbeitern z.B. auch der
von Bouzianis Zeit seines Lebens verehrte Oskar
Kokoschka gehorte, der von Marz 1910 bis 1911 in
Berlin ansassig war.") Im Zuge der massiven Kon-
flikte wegen der Ablehnung von Werken Noldes und
Pechsteins durch die Jury der ,Berliner Secession*
und der scharfen Angriffe durch die junge Kiinstlerge-
neration trat Liebermann Anfang 1911 von deren
Vorsit-z zurlick. Zahlreiche Ausstellungen der auf-
brechenden Avantgarde wéhrend des Berlinaufent-
haltes von Bouzianis, darunter von Henri Matisse,
Vincent van Gogh und Oskar Kokoschka, der ihn
offensichtlich auch stilistisch beeinflusste, belebten
zusatzlich die unter den Kiinstlern geflihrten Diskus-
sionen, und es ist unwahrscheinlich, dass er davon
unbertihrt blieb.

Stilistisch zeigt sich das nach seiner Riickkehr nach
Minchen gegen Ende des Jahres 1910 (oder An-
fang 1911) in einem vdlligen Wandel der Bildauf-
fassung. Seine Palette hellte sich auf. An die Stelle
von Lasuren tritt die Alla-prima-Malerei. Er verwen-
det jetzt reine, ungemischte Farben. Die Pinselfiih-
rung wird locker und ziigig, der Farbauftrag pastos,
er geht zur Freilichtmalerei (iber. Besonders in den
Landschaftsdarstellungen — meist Aquarellen oder
Zeichnungen — steht nun der unbedeutende Natur-
ausschnitt, der sich mit einem Blick erfassen lasst.
Die Vielfalt des Details, die plastische Gestaltung
eines Gegenstandes wird jetzt durch die Einheit
des Ganzen, die fllichtige Wiedergabe der &uReren
Erscheinung, durch den sehr personlichen Sehein-
druck ersetzt. Das Inhaltliche hat untergeordnete
Bedeutung. In seinen Skizzen bleibt dieser Stil der

14 Hier arbeitete er mit Herward Walden zusammen und stelle in der
Galerie Paul Cassirer aus, mit der er unter Vertrag stand.
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fllichtigen Niederschrift einer momentanen Impressi-
on noch bis in die Pariser Zeit bestehen. Zeigt dies
noch den dominierenden Einfluss der Malerei Lie-
bermanns, so geht Bouzianis in seinen figlrlichen
Darstellungen bald iiber die bereits im Impressionis-
mus angelegte Subjektivierung des Seheindrucks

Briicke mit Hdusern, Aquarell, Paris 1930, Privatbesitz

hinaus zum Ausdruck seiner ganz individuellen
Deutung des Dargestellten. Ahnlich wie Lovis Co-
rinth wird er starker als es bei Liebermann in den
Werken jener Jahre deutlich ist, durch die Beson-
derheiten des Individuums fasziniert. Auch seine
jetzt einsetzende Beschaftigung mit der Kultur- und
Zeitkritik Nietzsches, der von da an zu seinen Lieb-
lingsautoren zahlt, mit moderner Lyrik und Musik
weist auf seine Auseinandersetzung mit dem Ex-
pressionismus hin. Berlin hatte den Bann gebro-
chen, und so schrieb er z.B. 1911 an Gerasimos
Vokos, den Herausgeber der Zeitschrift ,0 Kalli-
technis" nach Athen: ,Ich male nicht, um ein Gemal-
de zu schaffen, sondern weil ich nicht anders kann
als malen. Malen um das darzustellen, was ich sehe
und wie ich es sehe."

Das Infragestellen aller iberkommenen Werte durch
die Erschitterungen der Kriegs- und Nachkriegszeit
bewirkten dann um 1917 die endgltige Abkehr von
der schonen, lichterfillten Welt des Impressio-
nismus. Es kam zu einem radikalen Wandel seines
Stils, den er in den folgenden Jahren immer mehr
vertiefte und im Spatwerk zur Vollendung flihrte.
Wenn in den Bildern dieser Jahre auch keine direk-
ten formalen Anlehnungen abzulesen sind, so ist
der grundlegende Einfluss der Expressionisten von
nun an unverkennbar. Jetzt sah er in ihren Werken

analoge Lésungen bei seinem Streben nach Vervoll-
kommnung des personlichen Ausdrucks. Der Stil-
wechsel geschah aus einem inneren Zwang, aus
der Notwendigkeit heraus, seine tiefsten Empfindun-
gen der Realitat gegentiber auszudriicken. Mit dem
,Selbstbildnis mit dem Blatt in der Hand" von 1917
fand er zu sich selbst, zu der ihm gemafen Bild-
sprache. Auch die von ihm in Tagebuchaufzeich-
nungen und Aphorismen immer wieder betonte
Musik als Steigerung des Malerischen und seiner
Befreiung von der Konvention der Ausdrucksmittel
wie ,Die Farbe ist fiir mich Klang, dessen Musik ich
hore" weisen auf seine Auseinandersetzung mit
dem Expressionismus hin. Sie erinnern an die Rolle
des Komponisten Arnold Schénbergs im ,Blauen
Reiter", an Wassili Kandinskys synasthetische

Ménnerbildnis, Ol auf Leinwand, 97x75cm, Nationalpinako-
thek Athen

Klanggebilde, an die Begegnungen de Chiricos mit
Max Reger, an die Auseinandersetzung Kokoschkas
mit der Musik, vor allem Gustav Mahlers, oder die
Polyphonie Paul Klees, an das Streben nach einer
Synthese der gesamten Kunst unter der Vorherr-
schaft der Musik. Bouzianis' Lieblingsdichter war
nicht von ungefahr Rainer Maria Rilke, fiir den die
Musik am wenigsten der Konvention des Ausdrucks
unterliegt und deshalb die addquate Ausdrucksform
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fir das Subjektive ist.

1913 wurde er Mitglied der ,Minchner Kiinstlerge-
nossenschaft, wo er regelmafig ausstellte, zwi-
schen 1917 und 1921 dann auch in der Galerie
Anton Ritthaler, fand zunehmend Anerkennung und
lieB sich 1921 endgiiltig in Eichenau bei Munchen
nieder. Sein Schaffen ist von diesem Zeitpunkt an
durch die beharrliche Auseinandersetzung mit im-
mer den gleichen Themen gekennzeichnet. Haupt-
gegenstand seines Gesamtwerkes bleibt der ahisto-
risch aufgefasste Mensch, losgeldst vom sozialen
Milieu. Neben vielen Portrats malte er vor allem
weibliche Figuren, vor allem Akte in grofer Zahl,
seltener sind Stillleben und Landschaften. Malerei
war fiir Bouzianis seit dem Erleben des Ersten Welt-
krieges und des Zusammenbruchs aller humanisti-
schen Werte und Ideale nicht mehr vorrangig Aus-
druck ihrer Bewahrung, sondern Aufbruch in die
innere Welt, Realisation des seelischen Ausdrucks,
ein Abtasten der Grenzbereiche menschlicher Exis-
tenz. Auch bei relativer auferlicher Unbewegtheit
seiner Gestalten begreift er den Menschen mit sei-
nen heftigen psychischen Erschiitterungen. Dies
sucht er durch eine zunehmend zeichenhafte Form
auszudrlicken. Bouzianis negiert die bis dahin gelib-
ten herkémmlichen Darstellungsmittel und entwi-
ckelt einen ganz personlichen Stil. Die Synthese der
Bildelemente, das Allgemeine wird zum Ziel. Die
Farbe wird von ihrer beschreibenden Rolle befreit,
die konventionelle Hell-Dunkel-Modellierung ersetzt
durch ihre freie Kombination und die Suche nach
ihrer dynamischen Ausdruckskraft. Die Raumillusion
wird durch Formvereinfachung und zunehmende
Flachigkeit sowie verwischte Konturen aufgehoben.
Raum und Figur durchdringen sich, Vordergrund
und Tiefe verschmelzen. Die Korpermodellierung
wird immer stéarker reduziert, der Duktus bewegter
bis zur formzerstérenden Fleckenauflésung durch
eine im Spatwerk fast informelle Pinseltechnik. Das
grafische Element (z.B. feste Konturierungen) ist
fast génzlich negiert. Auf der Suche nach den Wi-
derspriichen der menschlichen Existenz und nach
bedrohten humanen Werten kommt er zu einer
immer starkeren Deformierung seiner Figuren bis
zur héaufigen Gestaltung menschlicher, meist weibli-
cher Torsi als Ausdruck des Gefahrdetseins und
des Schmerzes. Er gelangt zum bewussten ,non
finito“. So zeigt er seine Gestalten in einem sténdi-
gen Prozess innerer Wandlungen. ,Sie haben meine
Menschen gesehen, so wie ich sie erlebt habe und sie
sehen mdchte. Sie sind wie Gestalten, die in ihrer

Portrait Elli Kunze, Aquarell, 41x31cm, 1909, Privatbesitz

GroRe die Leiden unseres Jahrhunderts andeuten....,
eingehdllt in das Drama ihrer Existenz*."5)

Bouzianis intensivierte im Laufe der Jahre alle Aus-
drucksmittel im Sinne hdchstmdglicher Sensibilitat.

Die Farbsprache ist bei reduzierter Palette auf eine
grole Dichte gesteigert. Alle Valeurs werden aus
immer wiederkehrenden grundfarben wie Ultrama-
rin, Kobaltblau, Englischrot oder Ocker entwickelt.
Der meist aus Blau-Griin-Tonen aufgebaute Grund
verschmilzt mit den gestalten des Vordergrundes
immer mehr zu einer malerischen Einheit von hoher
Originalitdt und Harmonie. Seine Farben sind von
intensiver Leuchtkraft und auch bei Olbildern oft von
einer aquarellartigen Immaterialitat.

Neben seinen Olbildern und noch zahlreicheren
Aquarellen schuf Bouzianis ein umfangreiches
zeichnerisches Oeuvre, das ebenso durch reiche
Formerfindung wie die Souverénitat in der Beherr-
schung der Mittel besticht. Die Form wird aus einer
drdngenden Fille oder sparsamster Andeutung
variabler Strichfiihrungen und deren Gruppierungen
entwickelt und steht wie in seinen Olbildern und

15 Twpyog Mmougiavvng. Mpappara mpog Tov X. MIapxeAvr, hrsg.
von Faidon Michos, Athen 1989, Einfiihrung, S. 13; Ubersetzung:
Giorgos Sarantis-Aridas
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Aquarellen fiir den Ausdruck des Zerbrechlichen
und zugleich kraftvollen im Menschen.

In diesen Jahren des schdpferischen Reifens weitet
sich auch sein Wirkungsradius. 1925 schloss er mit
der Leipziger Galerie Heinrich Barchfeld einen Ver-
trag, der ihm u.a. den Bau seines Ateliers in Eiche-
nau sowie eine fiir sein Schaffen sehr fruchtbare
Studienreise nach Paris vom Herbst 1929 bis zum
Februar 1932 ermdglichte. Nicht die zeitgendssi-
schen Pariser Strdmungen fesselten ihn, sondern -
nach eigener Aussage - vor allem die Werke von El
Greco, Delacroix, Manet und Cézanne. Mit seinem
Galeristen stand er in standiger Verbindung und die

Portrat Frau Barchfeld, Ol auf Leinwand, 102x77,2 cm, 1928,
Privatbesitz

erhaltene Korrespondenz ist fir seine Kunstauffas-
sungen hdchst aufschlussreich. Seine erste Einzel-
ausstellung 1927 in der Kunsthitte Chemnitz und
die regelmaBigen Ausstellungen in Leipzig fihrten
Uber die Jahre hinweg zu positiven Resonanzen in
der s&chsischen Presse und vermittelten Ankaufe
und Auftrdge. 1926 bis 1930 erfolgte eine lose Zu-
sammenarbeit mit der Galerie Thannhauser in Min-
chen und seit 1927 war Bouzianis Mitglied der
,Minchner Neuen Sezession", an deren Ausstellun-

gen im Miinchner Glaspalast er ebenfalls teilnahm.

Die Machtlibernahme Hitlers unterbrach abrupt
seine schopferische Entfaltung in Deutschland, das
ihm zur kiinstlerischen Heimat geworden war. Seine
Kunst galt wie die so vieler bedeutender Kiinstler-
kollegen seit 1933 als ,entartet”. Das Versprechen

D el

Frau in Rosa, Aquarell, 63,2x48cm, Paris 1931, Privatbesitz

der damaligen griechischen Regierung Panagis
Tsaldaris, personlich vom griechischen Botschafter
Alexandros Rizos-Ragkavis Uberbracht, ihm eine
Dozentur an der Athener Kunst-hochschule zu ver-
mitteln, veranlasste ihn im November 1934 zur
Rickkehr nach Griechenland. Durch seine lange
Abwesenheit dort fast génzlich unbekannt, durch
den Druck der etablierten Vertreter der traditionellen
Malerei der Minchner Schule und spéter durch die
reaktionare Kunstpolitik der Metaxas-Diktatur stie}
er - obwohl Mitglied der Kinstlergruppe ,Omas
Technis"16) auf fast absolute Ablehnung. Nach der
Machtibernahme Metaxas' riickte die Grézi-
tatsproblematik erneut stark in den Mittelpunkt des

16 Gegriindet 1916/17 unter Federfihrung von Konstantinos Parthe-
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Weiblicher Akt mit Hut, Ol auf Leinwand, 108x77, Pinakothek
loannina

Interesses. Zur Grundlage des kunstlerischen
Schaffens wurden nach dem Vorbild des Dritten
Reiches die in der Vergangenheit angeblich bedroh-
ten Werte wie ,Heimat", ,Disziplin" und ,Ordnung"
erklart. Auch bei den progressiven griechischen
Kiinstlern der ,Genia tou 30" (Generation der dreiRi-
ger Jahre),!" die aus der Verschmelzung byzantini-
scher, volkstiimlicher und moderner Elemente wie
Kubismus oder Surrealismus nach einer spezifisch
griechischen Malerei suchten und wovon sich Bou-
zianis distanzierte, fand er kein Verstindnis. So

wurde die Professur nie realisiert. Der in Deutsch-
land als entartet verfemte Kiinstler war ein Fremder
und blieb unverstanden. ,Die Deutschen nannten
mich einen griechischen Maler und die Griechen
nennen mich einen Deutschen". Bouzianis zog sich
aus der Offentlichkeit zuriick und widmete sich
seinem Werk. Trotz bitterster Armut blieb er kom-
promisslos und war nicht bereit zu Konzessionen an
den offiziellen Kunstbetrieb. Nur durch die Hilfe von
wenigen Freunden wie dem Arzt Petros Kokkalis, 18)
der nach 1949 bis zu seinem Tode 1962 in Berlin
lebte, oder dem Archéologen Giannis Miliadis Uber-
lebte er diese schweren Jahre.

Erst 1949 fand seine erste Einzelausstellung im
,Parnassos” statt, 1950 wurde er Griindungsmitglied
der Kinstlergruppe ,Stathmi* und vertrat Griechen-
land auf der Biennale in Venedig. 1956 erhielt er als
erster Grieche den Preis der Guggenheim-
Foundation. Die Bedeutung seines Werkes, das
sich an den besten Leistungen der europdischen
Malerei der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts
messen lasst, wurde erst nach seinem Tode — er
starb am 23. Oktober 1959 - allmahlich erkannt und
durch die Griindung der ,Gesellschaft der Bouzia-

T T T A
Héauser mit Landschaft, Aquarell, Paris 1930, Telloglio-Stiftung

Thessaloniki

nis; bekannte Mitglieder waren u.a. K. Maleas, D. Stefanopoulos,
N. Lytras

17 Zu ihr gehorten u.a. Giorgos Gounaropoulos, Fotis Kontoglou,
Konstantinos Parthenis, Spyros Papaloukas, Nikolaos Chatzikyria-
kos-Ghikas und Nikos Engonopoulos.

18 Kokkalis war 1919-1928 an der Chirurgischen Klinik der Universitat
Miinchen tatig (vgl. G.M. Vrazitoulis im Exantas Nr. 13, Dezember
2010, S. 76; nach den Angaben der Kokkalis-Foundation kehrte er
bereits 1926 nach Athen zuriick). Die Freundschaft zu Bouzianis
muss in Miinchen 1919 begonnen haben und auch das Portrét des
Arztes entstand 1919. Die Signatur ist undeutlich, aber beide ,9"
sind im Duktus identisch. In der Literatur wird immer wieder 1917
genannt - 1917 war Petros Kokkalis aber in Bern.

60
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nisfreunde” (,01 ®ikor Tou Mmouligvn®, unter dem
Vorsitz von Giannis Miliadis und spater von Faidon
Michos  durch Publikationen und Ausstellungen
sowie den ersten Ankauf eines Werkes durch die
Nationalpinakothek gewiirdigt.’® Die verdienstvolle
Sammeltatigkeit der Bouzianis-Gesellschaft, die

b:;:, ™ ; : ¢ 's,},
Sitzender Mann, Bleistift, 20,5x13cm, Paris 1930-32, Privatbe-
sitz

Uber ein umfangreiches Archiv mit Dokumenten,
Veroffentlichungen, Fotos und Dias nach seinen
Werken verfligte,- filhrte zu einer spéten offentli-
chen Ehrung. So wurde die Strafle, in der sich sein
Wohnhaus in Dafni befindet, nach ihm benannt und
am 4. 10.2009 kam es dort zur Grindung des Bou-
zianis-Museums (,Mouceio Mmoulidvvn) und des
gleichnamigen Kulturzentrums (,Néo Mveupariké

19 hier fand erst 1977 eine groRe Retrospektivausstellung mit 155
Werken statt (Katalog hrsg. Von D. Papastamos) und 1990 eine
Ausstellung junger griechischer Kiinstler mit dem Titel ,Avagopd
oTov Mmougiéavn®.

Vater mit Séhnen, Ol auf Leinwand, 102x80cm, Privatbesitz

Kévtpo“),29 die sich der Pflege seines Werkes wid-
men wollen. Trotzdem mangelt es leider bis heute
an einer grindlichen wissenschaftlichen Untersu-
chung seines Werkes im breiten historischen Kon-
text und an einem Werkverzeichnis. Die inzwischen
sehr umfangreiche Bouzianis-Literatur ist weniger
Analyse als oft Mittel fiir die Autoren, die eigenen
asthetischen Ansichten zur modernen Kunst darzu-
bieten. Llckenhafte Kenntnis der deutschen Kunst-
entwicklung und mangelnde Verifizierung oft unkri-
tisch von anderen Autoren iibernommenen Fakten
fuhrten zu zahlreichen Fehlern und zu Legenden um
sein Leben. Es bleibt zu hoffen, dass die durch die
Museumsgriindung verbesserten Moglichkeiten des
Quellenstudiums bald dazu fiihren, das Leben und
Werk dieses bedeutenden griechischen Malers des
20. Jahrhunderts endlich (ber die Grenzen Grie-
chenlands hinaus bekannt zu machen. [

Karin Saranti-Aridas, Berlin

20 Dort wurde durch Eleni Kypraiou eine Ausstellung mit dem Titel ,O
Mmougidvvng emaTpépel oTriTI Tou organisiert (mit Katalog).

MepiAnwn ota EAAnvIKa
Mwpyog Mmouliavng

O e&mpeaioviaTg {wypapog
Mwpyog Mmoulidvng (20.11.1883 -
23.10.1959) yevvriBnke aTnv ABrva
ka1 aTroUdaae {wypa@iki otV
ZxoA KaAwv Texvav, pe
daokdahoug Tov I". PoiAg, Tov N.
AUTpa, Tov K. BoAavakn Kai Tov A.
lepaviwm. To 1907 guvéxioe Tig
0TToUdEG (WYPAPIKAG aTNV
Axadnpia Texvwv Tou Movéyou
kovtd aTov Ot1o Z&im eviy 10 1914
eykaraaTabnke aTo BepoAivo yia va
paBnTetael kovid aTov
ipTrpeaiovioTh Mag Aiptreppav. Ao
10 1917 OTPAQYNKE TTPOG TOV
YEPUAVIKO €ETTPETIOVIOUS KAl O€ €val
OIKO TOU TTOAU EKPPACTIKG UQPOG. ZTal
£pya Tou apxIoE va divel
TIEPIOTOTEPN EUPACT OTHV
amoTUTTIWaN TG avBpwITIviG
MOPPAG KAl KUPiwgG TNG Yuvaikeiag
@1youpag. Or leppavoi TexvokpITIKO
déxOnkav Betikd Ta véa épya Tou. To
1929 mrye aTo Mapial, étou €noe
¢wg 70 1932, yia va emoTPEWEI OTO
Mévayo, Adyw TnG 0IKOVOUIKAG
Kpiong TTou giye XTUTIAGEI TOTE TNV
Eupwmn. Me tnv Gvodo Tou
vadiopol avaykaaTnke va
eykataeiwer kai T Mepuavia, yia va
EMOTpEWel TeAIkA To 1934 otV
EMada. O abnvaikdg KAAITEXVIKOG
TIEPIYUPOG TOV QVTILETWTTIOE APXIKA
pe adlagopia Ewg exBPOTNTA Vi T
Xpovia Tng Karoxng Kai Tou
EpguAiou MoAépou utmpéav yia Tov
(wypd@o oAU duokoAa. H @rpn
TOU APXI0E Val EETTEPVA Ta GUVOPQl
NG EANGBag yia aMn pia gopd 1o
1950, 61QV EKTTPOTWTINCE TNV XWPEA
otV MmievaAe g Bevetiag. To
1956 100 amovepriBnke To TTPWTO
eMnviké BpaBeio Tou AieBvoug
AlaywvigpoU kolykevyaiy. Meta
Tov 8Avaro Tou TO OTTITI TOU
Cwypdgpou atnv Adevn ATTIKAG Exel
peTatpaTei o€ pouaeio. To €pyo Tou
duaTuywg Bev Exel epeuvnBei
ETIOTNHOVIKA ETTAPKWG PEXPI
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0 Odvog MikpoUraikog yevvrBnke
10 1947 oV MNdrpa amoudace
mavo oV Qihappoviki Etaipeia
Matpwv kar a1o EAnviké Qdeio,
kaBuwg kai padnuatika ato
MavemaoTmuio g ABrvag.
Epgaviotnke wg ouvBETng oTa TEAN
NG dekaeTiag Tou '60, aAAd eTionua
ETG TNV TITWOT TG XOUVTAG, TO
1975 pe 10 Sioko [MoAirikd
Tpayoudia. Mehotroinae aTiyoug
Pitoou, Mayiaké@oku, Mévou
EAeuBepiou, MmpéxT, KaBpadia kai
aMuwv, evw o1 6iakol Tou «Kavrara
yia T Makpévnaon, «Pougvre
OBexouvay, «TpoTdpia yia
Doviadegy, kar «Mouaikr Tpagn
aTov Mmpex, eival
XOPAKTNPIOTIKOI TOU KAIMOTOG TNG
petamoAiteuang. O MikpoUToIKog
¢dwae aTn GUVEXEID, PE TOV BioKO
«ZT1aupdg Tou NoTou» EupUTEP
deiypara GUVBETIKAG IKavoTnTag
utmpEeTWVTaG TTapdAAnAa To Béatpo,
TNV NAEKTPOVIKI| KQl OTOVIKNA
HOUGIKI), KaBwg kai v 1¢ad.
ZUvePYAOTNKE JE KOPUPAIEG
epunvelTpIEG 6TTWG N Mapia
AnpnTpi@dn, n Xapig AAegjou, n
Mapia ®apavropn kai n ltaAida
MiABa. Emiong eumveloBnke Kai
dinuBuve To AleBvég PeoTIBAA TG
Mérpag. AietéAeae avatmAnpwmg
uTroupydg TToAITIapoU Kai éva Xpovo
apyoTepa uerd 1o Bavaro g
YmoupyoU MeAivag Mepkoupn.
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To ot Kai AQiKoTroT TPayouLsdi oTnv
EAANGSa gival popTIoHEVO apvNnTIKA

Tng EAévng Topodon

Mia ovlnTnon pe Tov ovveETn ©@avo MIKPOLTOIKO

@opun yia T ouvoplhia pe Tov Odvo
MikpoUTaiko édwoe n peydAn emTuyia Tou
TOV TIEPACHEVO XEIPWVA HE TIS {WvTaVES
pouoikég Bpadiég otnv poucoik aiBouca
«Ztaupdg Tou Notou» omnv ABfva, amd TOV
OkTwfpn Tou 2010 wg TV avoign Tou 2011.

Imv  kevipik oknvi g aiBouoag o Odvog
MikpoUtaikog kai o Xpfatog OnPaiog  Evwoav Tig
QWVEG TOUG Kal EavaPpédnkav petd amd maAaioTepeg
KOIVEG GUVAUAiEG «amV (1o TTOAN U6 Bpoxrvy, utd
Hvnuoviou Kai akpaiag OIKOVOPIKAG auykupiag. Eival
HOUOIKOi OTTO  DIGQOPETIKEG YEVIEG Kal amod  Tnv
mapdoTaon dev Ba umopoloav va Asiyouv Quaikd kal
70 ATTOOTIACOHOTA TG TO HOUCIKG KUKAO 2Taupd¢ Tou
Nérou, ™ douAeid Tou Odvou MikpoUTaikou TTAvW €
otixoug Tou Nikou KapBadia, ox1 pévo yia 1a 100
Xpovia amoé ™ yévvnaon Tou Toint. Autd Ta Tpayoudia
gxouv yivel avamdoTaaTo KOUMATI TAéOV NG KABE

epeaviang Tou Odvou MikpoUTaIKOU Kal OAOKANPWVOUV
70 TAgiO1 ATTOYEIWANG TIOU GUVEPN QETOG OTNV OUWVUN
Houaikn aiBouaa «ZTaupdg Tou NoTou».

Epwrnon: Kupie MikpoUtaike, 6Tav Pag pwtolv ol
leppavoi, T pouaikh akoUve aripepa o EAAnveg, g
Ba TPETIEN VO ATTAVTATOUE;

@davog Mikpoutaikog: [a va éxel  kaveic pia
EMOTPOVIKY aTavInon Ba ETPETTE va UTTAPXE Kal N
OXETIKA EMIOTNUOVIKK WEAETN. Mia TéTola dpTia PEAET
1200 oeAidwv eixe urdipEel aTIC apxég TG DEKAETIAS TOU
1980. Eixe dnuoaoieuBei oe éva BiBAio Tou GuAAdyou
«Mouanyéme» kal Atav g€ eupwaike KAipaka n 1o
dpTia emioTpovIKA €pyaaia. MpogkuTITav ammaviioelg
améAuTa opBég kaboTl eféTadav 1o Bépa amd OAES TIG
amoYeEIS Kal TTPOTIAVTOC KoIvwvIoAoyikd, dnAadh o€
OXEON ME TIG KOIVWVIKEG OPADES, KABWS Kal TIG OOTIKEG
Kal ayPOTIKEG TIOAEIG.

Kamwg €tor Ba émpeme va efeTaaTel 10 {ATNUA Kal

onuepa. AuaTuxwg Opwg Hia TETola epyacia dev
utrépyel. H teAeutaia kar TOAU oudiaaTik ATav TPIV
amd 27, 28 xpovia.

Epwrnon: Mwg diagopewdnkav Ta Jouaika mpdyuara
otnv EAGda petd tov AgUtepo Maykoopio MoAeyo kai
WG TIG HEPES HaG;

Odvog MikpoUTaikog: Tnv Tepiodo aut uTrApxEl Eva
€idog Tpayoudiol 1o omoio eival kaBapd KaAAITEXVIKG
TIPOIGV OEV €ival EUTTOPEUNATOTIOINKEVO OTTWG  OTIG
aMeg  xwpeg. To  ovopaloupe  €viexvo  eAAnVik
Tpay0UdI, KAl TO TPAYoUdl QUTO OKOUMTIGEI OV
eMnvikiy KouhtoUpa, cuvdéetal TTOAEG QOpEG pe TNV
moinan, ekivael pe Toug Tairadvn, Mikn Oeodwpdakn
kar Mavo Xat{idaki. Zuveyiletal pe v emopevn yevid
dnuioupywv OTwg o =apydkog, o Mapkomoudog, o
NaiCog, 0 Zappoémouog kai o MikpoUTtaikog, dnAadr o
opIAWV. MeTa ouveyiCeTal e TOUG TPAYOUBOTTOIOUG TNG
dekaetiag Tou 80, Toug Tpayoudotrololg G dEKOETIOG
Tou 90 péxpr Kal Toug vedtatoug ouVadEAQOUG TNG
dekaetiag Tou 2000. Autd eivar éva Tpayoudi To 0TToio
avtéxel 60 xpovia. TéTolo gaivopevo atnv Eupwn dev
UTTapXEl GUOIKA. AvAAOYO QAIVOUEVO UTIAPXE VIO TTOAU
Niya xpovia mpiv amd Tov Acltepo Maykdapio MoAepo
ot Tleppavia, amé 10 1927 wg 10 1935 pe TOUG
ouvBETeg Tou Atav yipw amd Tov MmépToAvt MpeyT,
Tov ®pavk AigAep, Tov Nreadou, Tov Koupt BAIA kai
iowg évav ouvBEm Tmou dev Eypawe Tpayoldl aAAd ATav
oAU kovia 0’ authv Tnv oudda, Tov XiviepiB. Autoi
Opwg egapavioTnkav Kal épuyav amé ) Mepuavia Adyw
NG vagioTIKAG TepI6dou. I autd autd 1o Tpayoud! e
¢pya TTOAU ONUAVTIKA KPATNOE HOVO OKTW XPOVIa EVW TO
OIkO pag kpatdel Kapid egnvtapia ma amd 1o 1950
péxpr 10 2010. ' autd Aomov n EMada éxel pia
131a1TepOTTa PECT TNV EUpwTmm TTOAD oNpavTIKA.

Epwtnon: MmopoUpe va molue OnAadn, 61 10
TPaY0Ud!I yia TOuG eupwiaikoUs Aaolc dev eivar pia
ONUavTIKA  HOP@A  TEXVNG, OMG  TEPICTOTEPO  €val
eymopeupatoToinuévo  €idog  pouaikig; Ma  Toug
‘EMnveg duwg 1axUel autd 1o evAIAPETO HOUTIKO €id0g,
70 évrexvo. Kam dnhadr avaueoa ato Tpayoldi kal
otV Aeyopevn kAaaalikr f alyxpovn HOUaIKr;

@davog MikpoUtaikog: Nai utrdipxel auté 1o €id0¢ TToU
Nyetar évrexvo Aaikd Tpayoudi kai TTou Oev UTIGpXEl OE
kagia GMn xwpa ¢ Eupwmng. Ymdpxel emiong
onuepa Wia TOAU onuavTiky yevid TpayoudoTrolwy, ol
otroiol dev gival TOAU yvwaToi aTnv Eupwtn aMAd eivai
dnuioupyoi Tou Tpayoudlol autol. Avagépw HEPIKOUG:
Eivar o1 Xdpng kai Mavog Katoipixag, o Zwkpdmng
Mahapag, o Aaupéving Mayaipitoag, o Aloviong
ToakvAg, o Xpnotog OnPaiog, o  MiATIGONG
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Maayahidng, o AAkivoog lwavvidng, o Opeéag Mepidng,
o Nikog Zoudiopng, o Tiwpyog Avipéou, o Poifog
AeAnBopiag, o Nikog  Kumoupydg, o  TMavrehig
Oahacaivag kal aMol. Eival Tpeig yevIES kal PTTaiver kal
IO TETAPTR OTO TraIXVidI.

Epwmnon: MapaMnAa 6pwg pe 10 Tpayoudr autd
utrdpyel amv ENada amé 1o 1950 péxpr ofpepa kai
éva aAho Tpayoudl, To Aeyopevo eEAagpo. Etal dev eivai;

Oavog MikpoUtaikog: Eival n ehagpd poucikh v
omoia 1d1kdTepa Ta 20 TeAeuTaia xpovia Ba pmopoloa
va  yapakmpiow life styl pougikh 1 epmopeu-
parotoinuévn pouaikn. Kara m yvaun, Ox1 pévo m
OIKIG Jou, €ival pIa POUTIKA €UTEAAS, N oTmoia Guwg
Kuplapxei 0x1 1600 OTov KOOUO 600 OTIG IBIWTIKEG
TAeopaaelg ou dnpioupyolv pia guviBeia aTov Bearr
kal akpoath pe Tnv petddoon 6w Kal 20 xpdvia evog
1é7010U TPAYOUDIOU.

Me Tt Wouaikn Aoimév oupuBaivouv duo Tpayuara aTv
EMa@da. mpayua dUokoho va 1o KataAdBel o PETOG
Eupwaiog yiati ekei Ta mpdypata dev gival 1600
tekaBapiopéva. e pag  umAptav  Guo  TepAaTIa
KOIVWVIKG yeyovoTta Tou dev umptav otnv Eupwrn,
utmpge 0 euUAIOG Tng dekaetiag Tou 40 Tou Xwpioe
Tou¢ ‘EMnveg o€ pioolg kar piooug. X' autoug Tou
viknoav kai Karamieoav kar ¢ autolg Tou NTTABNKav
kal  Kataméomnkav, Kal umApée kal 10 deUTEPO
Qaivopevo, dpapatikd amd 10 1967 wg 10 1974, n
oTpamwtikr Oiktaropia. Ta duo OIaQOpETIKA Tpayoudia
dev pmopeaav ot va evwbouv, ATav duo TapaAAnAeg
eubeiec, TOU N pIo UTTOOTAPIEE  pIa  KOIVWwvia
TMePITOoTEPNG eAeuBepiag, TepIoadTEPNG OiKaioalvng
kal avTiTiBeTo @’ auth TV KaTaTrieon, evw 1o GAAo
TpayoUdI, TO  EpTTOpEUPATOTIOIMMEVD, hBeAe  va
OUMBAMEl oy eumEdwan  QUTAG TG KUpiapxng
avtiAnyng Tou eixe emikpatigel.  Auti eivar n
KOIVWVIKOTTIONITIKR €§fynan yiaTi autd Ta duo Tpayoudia
omv EAGda moté Oev nApbav oe emagn kai dev
emnpéace Toté 10 éva 10 GAA0. Evy 10 €€wtepikd
pmopei o€ d1dQopa  QeTTIBAA  oNUAVTIKOUG
TpayoudoToIoUg va Toug OEI Trapéa e KATToIouG TTIo
EUTTOPIKOUG, TTOTT Kal Adig oTdIA, Zmv ENada n Aégn
TIOTT KaI AQUKOTIOTT €ival QOPTIGUEVN APVNTIKA yiaTi
mpoomddnoe  va  oUupPaMer oty &dikn  TaEn
TIPAYHATWY.

0 Ztaupdg Tou NoTou (troinon Nikou
Kappadia, pouaikn Odvou MikpoUiTaikou)

O KUKAOG Twv TPayOUdIWV TTPWTOKUKAOQOPNOE OF
dioko 1o 1979 Kkai eival amoé Toug 1Mo KAAGIKOUG Kall TT10

euTopIKoUg  diokoug otV 10Topia NG EMNVIKAG
pouaikig. Exel Eemepdael péxpr ofuEpa o€ TWANTEIG TO
€va eKaTOPHUPIO QVTITUTTAL.

O «Ztaupog tou NOTOU» EeEKivnoe LE TIG XEIPOTEPEG
TPOOTITIKEG yia Tov ouvBét Odavo Mikpoutaiko, o
omoiog eixe kavel aigBnan petd ) petamoAiteuan e
TOUG TIPWTOUG TOu OIOKOUG Kai gixe amooTdoel TIg
kaAUTEPEG KPITIKEG yIa Tn SouAeIdt Tou. Ekeivn Tv emoxn
Noiméy, Tou {nmBNKE va ypAWEl HOUTIKN yid TNV
TNAeOTITIK  o€1pd  «[Mopeia 090» o¢  Oevapio Kai
oknvobeaia Tou Tdoou Wappd tou mpoPARBnKe amd
v 101 YENEA KOl €ixe wg Bépa T {wi Twv vauTIKWV.
O MikpoUtaikog €ixe Adn apyioel va douAelel TAVW
omv moinan Tou KapRadia kai mpdTeIve kdTola atmd Ta
TPayoUdIa, Ta omoia akoUoTnkav oT0 CiplaA pe
@wvA Tou Tdvvn Koupa.

Ta mpoBAiuata dpyxioav 6tav o MikpoUTaikog 6éAnae
va Ta nyoypagnael ae diako. O Nikog KapBadiag rArav
TOTE aKOPN «TEPIBWPIaKAS Kal TTapakaTiavogy kal 8ev
¢dive Kavévag onuacia omyv moinon Tou. Avaloyeg
ATaV Kal Ol TPWTEG MOUCIKOKPITIKEG yIa ToV BioKo. TN
ouvéxela BéBaia Ta Tpdypata GAAagav Kal yia Tov
oIt kai yia tov ouveémn. Oha ta tpayoldia eival
maciyvwota Kol Bewpouvial  TAéov  kAaoikd. H
peroTroinan Twv BaAacaIvVLY EIKGVWY TTOU TIEPIYPAPEI
o Kappadiag eivar umoderypatikn. H evopxnatpwaon
eival g€ YEVIKEG YPaMUES aTTAY, WATOO OTA XPOVIO TIOU
akohouBnoav o Oavog MikpoUTaIKog ETavelAnupéva
OI00KEVOOE T KOMUATIO OE Onpeio TETOI0 WOTE val
pIAGpe yia «kaivoUpyia» Tpayoudia.

Autdg 0 diokog GUVEDETE pIa yia TIAvTa gUVBETN Kal
moinT kai Oev eival Tuxaio OTI €KTOTE KUKAOQOPNGQV
GMeg 000 avriaToixeG  dIOKOYPAPIKEG  OOUAEIEG
yvwpidovtag PeyaAn epmmopikh emituyxia «Mpappég Twv
opICovTwvy, 1991, kai n {wvtavi nxoypagenan Twv 600
¢pywv ato Méyapo Mouaikng 1o 2005.

0 Tidvvng Koutpag (aTa mpwra Tou BAUara) kpatd 1o
K0pIo Bapog Tou diokou kI amodidel Povadikd Ta OKTW
amoé Ta évieka TpayoUdia, GVTag 0 EPUNVEUTAG TTOU EXEI
ouvdebei  avegimha o pe autd. O Baoihng
MomakwvoTtavtivou  kavel éva peydho PrAua oy
kapiépa Tou Tpayoudwvrag To «Mayaip» kal Tov
«louiki», evi n yuvaikeia «TmveAid» avikel oty AipiAia
Zappn Tou epunvelel Tov «2taupd Tou NoTou. [ ]

EAévn Topdon, Mévayo

«Méoa aroug
EMOpEVOUS E§I
pives n
avepyia Oa éxei
QTacEl TO
20%.»

OANOY MIKPOYTEIKOY
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Befaiwg éyw
oroiyeia
aAAorpiwong,
yiari
aiofavopai
Tw¢ N mopeia
TOU KaAAITEXVN
givai n opeia
ToU
oxoivoparn. To
{Atnua sivar av
mEQPTEIS Kal OgV
§avavepaiveis
av mEPTEIS Kal
EMIXEIPEIC va
avépeic Eava.
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©avog MIKPOULTOIKOG

.... KOI 0TTOCTIAGHATA OTTO GUVEVTEUEH
Tou ToV TEpacpévo Ampilio aTo Movriki:

Ma v yevia Tou MNMoAuteyveiou:

“Aev BEAw va TTw ovopaTta KATToIWV TG TTPonyoUeVNG
amé 10 TMoAuTEXVEIO YEVIAG, YIO VO UNn OTEVOXWPAROW
kémoloug 85Gpndeg, Tou Eekivnaav, Kal PANIOTA e
OmAa, Kal Twpa eival gTUAOBATEG TOU CUCTAPATOG.
Auté aupBaiver yiati utreptepei T0 PoPePd Bepid TTOU
Ayetal KamTaMopog. Kai va oou Tw yia 1 diKid pou
yevid. Exeic v eviumwan 6T autoi ou {eankwenkav
aTo MoAuteyveio, Atav n mAsloyngia; Mpwroekivnoav
150 dropa KI Auouy Kal eyw péaa. ANG gival n Tpwn
@opd Tou 10 Aéw o€ dnuocioypago, UaTepa amd 38
Xpovia, O10TI €yive pia @oepn ekuetdAeuan Tou
MoAuteyveiou kal Oev RBeAa va avagepbw o€ auTo.
Meté Beg va yivape 1.000 4 5.000 artoua; Tn yevid
ekeivn amotehouaav 400.000 avBpwrrol. Mou ATav”;

AuToKpITIKA:

“Beaiwg £xw aToixeia ahoTtpiwong, yiati aigbavoyal
WG n Topeia Tou KaANméExvn eival n mopeia Tou
oyoivopam. To {Amua eival av TEQTEIC Kal Oev
cavaveBaiveig i av TEPTEIC KAl ETIKEIPEIG va avEREIS
¢avd. Oewpw TOV €QUTO POU OE QUTA TV KaTtnyopia:
Tou tUmou Tou émece Kal ouveyiel. Kai pdhioTa
ouveyilw pmaivovrag ota 64 pou xpovia. MNavia autd
KAGvw: nKwvopal, TEQTW Kal ouveyilw. Autd T0
oToixnua moTelw Ta 611 aT1o T€A0g Bev Ba To XAow.
AnAadr) va peivw TGvw OTO OXOIvi, Pe TO §UAo va
I00PPOTIE], £0TW KI av TTAAQVTZApPE!”.

KpiTikiy otnv ApiaTepd:

“Ti ékave n Apiatepd Ta TeAeutaia 30 xpovia; Kar
apxrv 6éhw va dnAwow, yia va unv Tapegnyndw, o
oépopal TAvta 10 BACIKG KOPWATH TNG ApIGTEPAS, TTOU
eivar To KKE, yiari eivar éva kéupa Buaiwy, et 90
XPOvia, pe TApa TOAEG OTTWAEIEG KOPUOUVIOTWY OF
e¢opieg, Quhakioeig kar Bavaroug. Autd, dpwg, Tou
mpoodmw oto KKE eivar 611 ot TaAIOTEPES
TEPIGdoUG, GTaV 01 OUVBNKEG euvooloav KAt TETOIO,
dev Aermoupynoe wg TPOg TV évvola Tou EQIKTOU. Tnv
€ETOXA TOu eixaue €va  KOPPa  OVTWG
000 10ADNUOKPATIKO, SIAPOPOTIOINKEVO ATTO TO KOPHA
NG Ae1G¢ — evw TWPa SV UTTAPXOUV DIAPOPOTIOIRTEIG
— Ba pmopoloe n ApioTepd va €kave OUVEPYAOTIES,
eénywvrag Ot TIg kAvel, B16TI, vy TTAAEUE! yia pia GAAD

Kolvwvia, B¢Ael va méael waTe aTn dedOpEVN Kovwvia
va TTéEl 0 KOOHOG TTPOG TO KAAUTEPO EPIKTO.

Autd kavel 1o AKEA atnv Kutrpo, yI' autd eivar Tpwro
KOppa €dw Kal 30 xpdvia pe 35%. Auto dev To €Kave N
ApioTepa amv EAGGa. ' auté kai Twpa Trou PIAGpe
Tye amo6 10 6,5 aT0 8%, TTapd TN PoRepn ayavaktnan
TOU KOGMOU. Apa @opapar 6Ti oTToIa8NTIOTE EIPNVIKI 1
un eipnvikA emavaoTaan Ba eivar xaoTikA. " autd dev
alg10d0gw”.

Mo TV yeviki KatdoToon Tng Xwpeag:

«Méaa aToug emopevoug €¢I prveg n avepyia Ba Exel
@1aoel 10 20%. Autd onuaivel 6T éva ekaTopulpIo
avBpwtrol, padi pe TIG OIKOYEVEIES TOUG, (OUV JE PNdEV
€UpW, aTa O6pia TG autokToviag. To 35% Twv véwv
TTOU EIGEPXOVTAI OTNV TIAPAYWYH UTTAIVOUV WG AVEPYOI
Kal 70 Ao 35% wg epyaldpevor pe pioBd 300-400
eupw. Av e autd TpoaBéaoupe kai éva 20%-25% Tou
TANBuapoU Tou (eI aTa BpIa TG PTWYXEIAS, MIAGWE yia
pia amoAuTa €Bvikr kat@BAIYn Kal éva guvexICOUEVO
eykANuaTikd AdBog, O10TI dev UTTOPEIG va CWOEIG TN
XWPA KATAGTPEPOVTAS TOV KOIVWVIKS 10T0. AUTH €ival n
peyaAn pou évataon otn diakuBépvnan Tou Mwpyou
Moatmavdpéoun.

Ymakof, 610 pvnuovio pe TRV eATida OTI
0a e¢€ABoupE TnG Kpiong JwvTavoi;

«Q¢ POUTIKAG Kal w¢ evepyd TTONITIKO TTPOoWTTO OEV
Ba umopoloa TrOpATIEPA VO TTPOTEIVW  TPOTTOUG
QVTILETWTTIONG, 0UTE WEAOG TOU TTOAITIKOU GUVapIKOU,
eipal oUTe olkovopoAdyog. Eyw kavw Tn dlamioTwon
o1l autd Tou cuppaivel eivar eykAnuariko. AléTi dev
BExopal 0TI PTTOPEl va KATAOTPEPETAI O KOIVWVIKOG
10TOG TNG XWPAG, 0TI yia Ta emopeva déka Xpovia ol
oguvtagiolyxol Ba eCagavioTolv Kkai 6Tl Ol VEOI
avBpwtol Ba karaaTpéovTal. YTTAPXoUV TIPOCWITIKOI
Opdpol. Ag koirdEoupe 600 uTopolpe va favappoupe
TIG TTPayMaTIKéG agieg. Na guveyiooupe va TTaAEUoULE
oV kabnuepivoTTd  pag,  avtaAdoooviag  TIg
‘d1eudlvoelg’ o évag Tou GAAou Tou Téoa Xpovia
eiyaye xaoen. [ |

EAévn Topdan, Mévayo
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Gedichte, die man singt

Der bekannte griechische Komponist Thanos Mikrout-
sikos, der u. a. Gedichte von Brecht und Biermann
vertonte, erzahlt von der Geschichte des ,griechischen
Kunstliedes."

,Nach dem 2. Weltkrieg wurde in Griechenland eine
Reihe von Liedermachern bekannt, der erste war Mikis
Theodorakis, die vom Volk begeistert gefeiert wurden.
Ihre Lieder kniipften an der griechischen Kultur an und
waren meistens vertonte Gedichte. Man nannte sie
Jpopulare griechische Kunstlieder®, und sie existierten
neben den Rebetika, aber auch den Volksliedern und
den Schlagern. Das griechische Kunstlied, das kontinu-
ierlich von jlingeren Komponisten weiterentwickelt und
bis heute gesungen und gespielt wird, weist also eine
60-jahrige Geschichte auf. Es geht hier um ein europa-

}; e

weit einmaliges Phanomen. Vergleichbar ist es allen-
falls mit den Songs einer Reihe von Musikern im Um-
feld von Brecht (Eisler, Dessau, Weill). Die Gruppe
dieser deutschen Liedermacher léste sich in der Nazi-
Zeit auf, und ihre Mitglieder emigrierten. Griechenland
nimmt also eine Sonderstellung ein. Wahrend namlich
in den meisten europaischen Landern das Lied als
kommerzielles Produkt gilt, ist es den Griechen gelun-
gen, zwischen dem Lied und der so genannten klassi-
schen bzw. modernen ernsten Musik eine Zwischen-
gattung hervorzubringen.

Der leichte Schlager und das nationale Poplied wieder-
um, eine nicht nur meiner Meinung nach minderwertige
Musik, verdanken ihren Platz in den Horgewohnheiten
der Griechen fast ausschlielich der 20-jahrigen Dauer-
berieselung durch das Privatfernsehen.

In Griechenland laufen also zwei Dinge gleichzeitig ab,
was fiir die Européer schwer zu verstehen ist. Hier
lohnt ein Blick auf zwei sozial bedeutsame Ereignisse
der jingeren Geschichte: den Birgerkrieg der 1940er
Jahre, der die Griechen in zwei Lager spaltete, und die
Militardiktatur von 1967-1974. Die zwei verschiedenen
Liedformen konnten sich unter diesen Umstanden
niemals vereinigen, sie waren parallel verlaufende
Linien, von denen sich die eine fiir eine bessere Ge-
sellschaft einsetzte, wahrend sich die andere, die des
leichten Liedes, auf die Seite des Establishments
schlug. Dies ist die sozialpolitische Erklarung dafir,
dass diese beiden Liedformen sich nie gegenseitig
beeinflussen konnten. Wahrend es im (ibrigen Europa
Ublich ist, dass Liedermacher gemeinsam mit Interpre-
ten der kommerziellen Popmusik auftreten, sind bei
uns die Begriffe Pop und Schlager negativ aufgeladen,
da die Musikrichtung, fiir die diese Begriffe stehen,
versucht hat, eine ungerechte Ordnung aufrechtzuer-
halten. ]

Eleni Torossi, Miinchen

Téxveg, MoAimopog / Kunst, Kultur



O lMNwpyog Xar{nvikog

Am6 v ouihia rou diGonuou
maviora, JaEoTPoU Kai
Jouaikoraidaywyou atnv
Oeoaalovikn, kard v TeAeTn
avaydpeuaric Tou o€ Emitipo
Aiddkropa amo 1o Tunua
Mouoaikri¢ Emiotiung kai Téxvng
Tou Mavemiornuiou Makedoviag,
ori¢ 20 Maiou 2010, pe Géua: Ti
eari pouaikn; Ti anuaiver
YEVIKOTEPA ORjpEPA 1) Evvoia
TG HOUGTIKNG, TI GNUAiVel N
pouaikn autn kad’ sauthyv;
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lia Tnv &évvoia TG HOLOIKNG

Tou MopyoL XaTlnvikov

aBapd eTupoloyikd o 6pog, n Aé¢n Mouaiki

Sexivaer omd Tov AmoAAwva Tov Mouonyém

Kol TIS evvéa Mouoeg, Tou n KoBepid Toug

AVTITTPOCWTTEVE KaTTolov KAGdo Tng TEXvNg.
Kai 11 givan Téxvn; Mpokeiral akpifwg yio autod mou
Sexwpilel Tov avBpwo, emeidn, umeppaivovrag To
€VOTIKTO TNG OUTOGUVTAPNONG, avadUeTal amod piav
avwrepn, Hiav  Babutepn avdykn. Eivar opwg
1B10iTepa afloonUEiwTo TWG PE TO TEPOATHA TOU
Xpovou atm’ 6Aeg autég TIg TEXVEG HOvo n MouadikA
amokpuoTaAAWONKE TrayKOOPIO OTN ONUEPIVA TNG
évvolal

Omuwg eixe el o dianuog vouteAiatag EAiag Kavérri,
T0 XEIPIOTO KOKO Twv 300 TEAEUTAIWY QIVWY UTTAPEE N
100N pIag yevikeuang g kaBe €vvolag, pia Taan Tou
péoa omv eméAaon TG TAYKOOMIOTTOAG Kal TOu
katavaAwTikoU TvelpaTog efakoAoubei va emekTeiveTal,
odnywvTtag pag 6Ao Kal TEPICOOTEPO O WA YEVIKWTEPN
aguddtwon evvolwv  Omwg  BikalooUvn,  Kolvwvia,
KoIvwvikr €uBlvn, aMnAeyyin, kabwg kal 1Biaitepa
Mouaikn.

Ero1 qdn ota péoa Tou 2000 aiwvog, o péyioTog
epUNVeUTAS TNG MaéaTpog Furtwéngler diatmioTwve TTwg
T0 €PWTNMA TToU TiBeTan dev eival TAéov T gival KaAA A
KOKN HOUTIKr, aAAG KUPIOAEKTIKG T gival Baoikd
Mouoikn!

Miav amavinon ¢’ autd mapéxel BéRaia n puboAoyia
péa’ am T BpuAikn povopayia Tou Mapala pe Tov
AmoMwva, ala 1600 T Aéel yi” autiv 0 Kop@oUkiog Tov
6o m.X. aiwva: «HBog eivar n omovouAiki atiAn piag
Kovwviag kai Mouaiki eivai to dvBog tou Boug aurod.
Omou emikparei pouaikry mou €pebiCer kar G1a0TPEPEI,
BAémoupe ia kolvwvia TToU Karappéel, OmoU OuwWS
ETMIKPATEl LIOUTIKI] TTOU EUQUAG 8o, avrikpulouue éva
ueyaho éBvoc. Kabwg n pouaikn mnydler amd ta fadn
me wuyric Tou avBpwrmou, amoreAei ag’ eauric To
TTEIOTIKOTEPO TEKUNPIO VI TIC OKEWEIS Kal 10 HOOC Tou
olamvéel Ta péEAn piag Kovwviag., Akupwvel €10l TIS
mpooTdbeies TG EMiOEIENS EVOS EIKOVIKOU TTOAITIGLIOUY.
‘Exel mel emiong: «Aciére pou roug pubuoug evog Aaod
Kai Ba oag mw TOV XapaKTipa Tous.

1800 pdAioTor TG dIATUTIWVETAL KAl O OTOXOG HIOG
YVAOIOG HOUDIKNG ekTraibeuang amé Tov apxaio Kivélo
auTtokpdTopa Zouv aTov Kavova pe Tov otroiov dlopidel
tov KB& Adokalo g Mouaikig: «Ze  diopilw
Areubuvri ¢ Mouaikiic yia va 616a¢eis ata maidid pag
HOUCIKI, WOTE 0 ToAUNPOS va eival Kai Amiog, 0
euaiobnro¢ va eival kar aiompemng, o duvardg va nv

eival TUPawVIKGS Kal 0 aurapxIK6S va  unv  eivai
eywkevipIkog. Moinan eivar n ékppacn me Bablrepng
oKEWnS Kai Aopa eivar n eupurepn poper autis e
ékppaang. O fiyol mou ouvodedouv TV pop@r autd
evappovifovrar pe Toug KaBigpwévous auAodg, omore
Ta OKTW €i0N Twv opyavwv Taipialouv. ETol kavéva v
umepéxel ouTe €10BdAel atnv mepioxr Tou GAAou kai n
apuovia KuBepvd TOUS QVBPWIOUS Kai TIS OKEWEIS
TOUG».

O Eupimidng ouppolleve pahiota «un (werv uer’
apouaiacy, Tou emavalauaver apyorepa o Nietzsche
Nyoviag  «évac  Bioc  xwpic pouaiki Ba  rrav
eopaAuévocy, evw o TAGTWY, avagepduevog aTov
Adpwva, Tov Traidaywyd Tou MepikAn, Aéel omv
MoAireia (A, 424C) pe T Qv Tou Zwkpdm: «Oudauou
yap Kivolvrai LIOUCIKAS TPOTTOI Gveu TOAITIKWV VoUWV
Twyv  peyiotwy, w¢ onoi Te  Aduwv  Kkal  eyw
meiBopaiy («61611 moUBevd dev aAdadouv or TpdTmol TG
pouaikig, xwpic va atalouv mapdMnAa kai o
Beuehiwders vouor e moAireiag, 6mwe Aéel o Aduwv
Kkai 10 moTedw kar eywy). O MAGTwv BETel emmiong exei
Kal TO EpWINUa  «TI OUVEXEI TNV KOIVWVIG;» Kal
kataAyel aTo oupTIEpaCHa: AikaiooGvn.
Avapwrwpevog  katomyv T €0t dikaloglvn TV
dIeukpIviCel we Appovia. Tn aloTaot Tou b€ va aoKouv
ol GvBpwtol poucik aimoloyel  w¢  €¢Ac:  «Iva
Karaotwaly — NUEPWTEQO, eupubuwrepol  Kai
evappoatwrepory. MapdAnAa diamioTwvel kal o Al-Tki
oto «BifNio twv HBwv» Tou: «Orav kupiapxei n
ouaIKn, TOTE yivovial cagr Ta KOIVWVIKG Kabrkovra.
To pdn kai 10 auri amoktolv @ws Kai BdBog, n
CwriIKOTNTA Kal 1) 18100UYKPaaia 100ppOTTOUVTQaLY.

Ze T ouvioTatal, T amoteAei Aoimmdv auTh ka®’ eauTiv n
pouaIKr; Zagvialetal BEPaia kaveig akoUyovtag v
Bpuhiki avagwvnon tou Charles Ives «lpo¢ Ogod, 11
oxéon €xel n louaikl e Tov fixoly, avagepdpevog
a0QaAWg 0” auTd TTOU TIOTEUETAI YUPW HAg YEVIKA. 1800
Aoimév o apxIkég opioudg Tou  Guido d'Arezzo:
«Mouaikij eivai n kivnan twv fixwvy. Evvoel BERaia v
Kivnan ekeivn e Tv otoiav o GvBpwTog, UTakouovTag
g€ Jiav EaWTEPN, Wi BaduTepr) TOU avAyK, ELOUCE OE
Axoug vonuata, €mBuyies Kal  vooTaAyieg  Trou
avadlovtal péoa Tou OtV kaBnuepivp Tou  Cwn.
MpokeITal  aoQaAWG yia Vv Kivnan ekeivn o,
oUPewva Pe Tov ApIOToTEAN, amoTeAei 10 BepéAio TG
{wnis («H {wn ev ™ Kivijoel 0Tivy). AT auTAV AoITTOV
v Kivnon yewviétal kai n Mouaoikn!

Mwg Opwg peTadidetal n Kivnon auth aTn HOUTIKR pag
ekTaideuon, Tou otnpieTal  Bacikd  of  PETPIKA
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dedopéva kal yevikeupéveg eviorés; MaBaivoupe dnAadn
0UCIOOTIKG TTWG VO eKTEAOUME AXOUG OTTAWG HETPIKA
KaTaypapuévous Tavw OTo TIEVIAYPAMUO, HE KIVATEIS
mou  kaBopiovial amo Tov pETpovOpo kal  aTmd
yevikeupéveg évvoieg 0mwg Allegro, Andante K.AT., avri
va paBaivoupe va avalntolue ekeivn v éowBev
yeveaioupyd kivnan amd v omoia Exouv TPOEABEI Ta
€pya TTOU PEAETOULE, WATE va PTTOPOUME KATOTTIV vl
ouMapBavoupe kai Tv epunveia Toug!

Aev Eexvw éva TOAUTIHO Biwpa TToU €ixa 0TO TIPWTO Hou
1agidl omv Ivdia Tov lavoudpio Tou 1968, otav o
dieuBuvtAg g EBvikig Mouaikig Akadnuiag Tou AeAyi
avTamokpibnke aTnv TApdkANGn Hou va e elgayayel
oTnV IVOIKA HoUaIKA. Me pwTnae AoImév Tpwra - TpwTa
«mws GéAw va mv akolow, pe Tov IVOIKO £ TOV
eupwaikd 1p6mo;» KardmAnktog Aoimév Tov epwiw:
«Mwg 10 evvoeite aur6;» Mou Mgl ToTE YapoyeAwvTag:
«Eupwmaikd, 6a oca¢ BdAw éva O1Gdpouo va Tov
mepmarioere kai 6a oag PdAw perd pia kapékAa yia va
kaBioere.» «Kai moiog eivar o vOIKGS T0TOG» «Oa
BydAere 1a mamouroia oag kai Ba éABete va kabioere
okAaddv 6imAa pag.» Mporipnoa BéRaia apéowg Tov
V31K TpdTo. Balpala Aoimdv otV apxf TIG HOAKES
XEIPOVOiEG e TIG OToieG ekeivog evBdppuve TOUg
omoudaoTés  Tou  kaBwg  ekeivol  Traifave  kal
TpayoudoUaav. Mou dIeukpIVilel OUWG TOTE TTWG EKEIVOG
0UCIaaTIKA TOoug KaBodnyolUae Twg va autoayedialouv
utreUBuva péoa oT1o TAaigio piag Paykag, kdri tou
axkouya yia Tpwtn @opd. Kabwg Aormdv pou Tig efnyei
YEVIKWTEPQ KaI AETITOPEPETTEPA, aKOUW §AQVoU TN AEQN
T€TaPTOVIO, HIGG dNAAdA NUITOVIO. HTav QUTIKG, kabug
70 didoTNPa QUTO Eival OUCIACTIKA GyvwaTo OV
eupwTTaiky pouaikr, va deifw 101aiTEPo  EVOIaPEPOY,

TOU TIPOKAAETE TApauta pia wnpr avridpaon &k
pépoug Tou. «Oyi, Oxi! Aev mpokeimai yia kdri 10 amAwg
Kai oudétepa  UETPIKG, Omw¢ €aeic omv  Eupwmn

avriAauBaveade yevikwg ta diaoriparaly apéows Opwe
avagwvei: «Ma eaeic cioaate EMnvag! Mwe dev 10
Epere autd, agoU eueic eupiokGuaaTav o€ GUVEXH
HIOUCIKY)  ETMIKOIVWVIA  UE TOUG  TTPOYOVouS  aaglhy.
«Auatuywg, Tou amaviw, avrifera e oag, mou mapd Ti
Eévec karoxés karopbwaoare va OlatnpRaeTe aulyr 10
HOUGIKG 0ag ToAITIoud, ToU Of KarakiNTéG aag Ox!
L6vo agBdabnkav aAd redikd apopoiwaav kai of idiol,
n peydan eMnvikn pouaik mapddoon e Ti¢ duo
Hakpaiwves Kai exBpika moAimioTikG dlakeipeves Eéveg
Karoxés, 16iwg opws kai mdvw am’ OAa v uerd my
ameAeuBépwor pag avadidmAacn ¢ veoeAMnvikig
LIOUCIKAG eKTTaideuans amokAeloTikd mdvw og Eéva
Bopeiocupwmaikd mpdTUTT KAl VOOTPOTTiES, UTGp)E
ouaiaaTikd udvo mAéov ato umoauveidnto Tou EAAnva,
omou avalei omopadika og avadaumés g yviaiag
Aaikni¢  pouaikncy.  «Xeis Aoiméy  amv - Eupwmn,
egakoholbnae o Ivdog Sieubuvtig, avriAaufdveore To
KGBe Oidotnua oav uia LETPIKG kabigpwuévn mayia
Oidoraon, eueic 6uws avribera ta OlamAdBoupe kdbe
@opd €€ apxric. To 1eTaprovio Aoimév Oev amoreAei yia
pag éva  mpokabopiouévo, Taylo Kai  auerdBAnTo
o1Ggatnua, aAAd kdr mou yupuvalbuaate i xpovia mwe
va 10 OlamAdBouue kdBe opd ek véou. 2ToxEUOUME
OnAadn mw¢ va mepvaue amo évav fxo o€ évav dAdo
Slauéaou evog teraproviou. Erar aurd diamAdBerar
K4Be @opd am apyric avdAoya ue MV EKGOTOTE
o1 EUaNY.

Omwg apydtepa diammioTwaa, aut n wvravi) aUMnyn
TOU TETOPTOViOU €TeKTeivETal OXI HOVO OTA GAAG TOUG
diaaTApaTa aAd kai aTa puBpika Toug akdun poTifa,
AeioupywvTag €101 WG KAEIdIG  emiKoIvwviag  aTov
autooyedIaopo, Tou amoTeAei TNV oudia TG IVOIKAG
pouaikig. Etal, ato deUtePo pou Tatidl v Ivdia, Trou
oto etfolo MavivBiko Tng PeoTiBaA cixa mv TUxN va
Biwow TepIoTOTEPO TOV TTAOUTO TNG IVBIKAG HOUTIKAG,
Bupdual akdun Petagy aAAwv TTOAAWY, TTWG €vag veapag
kpouaTdg amd ™ NoTia Ivdia kai pia xopeltpia amd m
Bopeio  Ivdia  mou  poAig  eixav  ouvavinbei,
autooyediadav pe 160n eukoia Kar amAdTnTa, dTwg Ba
T0 KAVOLE epeig kouBevTiagoviag!

ZXETIKA AN pe TV €vvold G KAAOTIKAG HOUTIKAG,
TIou, 6TIWG Aéyetal ouxvd, katahaBaiver kaveig povo av
éxel omouddoel ot Qdeio, eiya Eva akéun IO
OUYKIVATIKG Biwpa, 6tav Auouv 13 xpovwy, OTO OTITI
evdg Beiou pou pe Evav emOKETTN TOU, TOU, GTAV
Gkouoe Tw¢ Tailw AvO, HE PWTNOE apéowg av
pmopoUoa va Tou Taiéw 10 apyd pépog Mg Pathetique
Yovarag Tou Beethoven. Agou Tou TO émauta, TOV
pwmoa UATWS BéAel va akoUoel Kal kavéva (Ao
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MNa tnv évvoia TNG HOLOIKNG

KOpMAT kavevdg aAou auvBEén, ekeivog Tapadoiug
améKPoUdE TV TIpoo@opd [ou TOCO Eviova Tou
0a0TIo0. Mou Aéel TOTE: «=Z€PETE, YW XPWOTW T (WA
HOU KUpIOAEKTIKG oTov Beethoven» kai pou dinyeital
TOTE TIWG AUTO TUVERN!

«Otav Auouv vEog, Auouv Evag YAeVIZEG TTou aIxaIvoTav
v KAAOOIKA pouoikh. Ze évav  TOAEUo  Opwg
TpaupatioTka. PEPVoVTAc e AoIov e va Gopeio Ot
éva  VOOOKOEio, pe OmoBéTOUV OTO TATWHA €V
diadpopou. Eyw dev pmopouaa oute va PIAow, oUTE
kav va Kivnow, akouya Ouws akpIPwg 6,1 GUVERQIVE.
‘E101 kouoa kal T vogokdpa Trou eixe épBel va pe del
padi pe évav yiarpd va Tov pwtd: Na rov BdAw o€ éva
kpeBar; Kai tov yiatpd va amavider: Aev aier Tov
Kkomo yiari autog oute m viyxta Oev Byddel! Mou eival
adlvarov va Teplypdyw TV ameATTIoia Kal TV daupida
otV omoiav We BuBicav Ta Adyia autd Tou yiaTpou.
KaBug Opwg KEITOPOUVA EKEl yIar WPES avAPTIOpog Kal
ameATIOPEVOG, AKOUGTNKE EAQVIKA aTi6 KATIOI0 KOITWVa
70 apyd autd pépog Tou Beethoven. Akolyovtag To, 6xI
povo &xaoa Ta Adyia Tou yiatpoU aMa aigBavenka va
avoiyovtal Wéca pou Olya-oiyé kdm Baupdoiol véol
opiCovreg, ToU, aTOKAAUTITOVTAG Wou pia GAAou €idoug
evopaon, e TAnuuUpioav pe Pia oupdvia yaAfvn!
BAémovtdg e €101 TNV GMN pépa o yiatpds pwrdel
EKTTANKTOG TN voookdpa: Ti tou kdvare aurouvoU; Kal
orav ekeivn Tov diafefaiwoe Twg kavévag Oev eiye
aoxoAnBei pali pou, o yiatpog avaewvnoe: KaAd...!
Autég  méBaive xbes 10 Ppddu kai Twpa Eival
yiarpepévos! Mwg éyive auro...I»

AvamoAwvtag ta Adyia Tou, SIBAETIW TWPa TTWG XAPIS
omv ameAmaoia Tou eixe pmopécel va dexbei 1O
0UTIaQaTIKO PAVUMA TG MouaIKAG Tou Beethoven, ekeivo
mou €xel AMwaTe diatutrwael kai o id1og o Beethoven
ypamté oty agiEpwar] Tou ¢ Missa Solemnis, g
peyiotng Tou dnuioupyiag: Vom Herzen, mége es
wieder zu Herzen gehen! (A’ v kapdid, €ibe mdAI ae
Kapdiég va maei!)

1000 11 Aéel oxeTIKG Kal 0 Mussorgsky, évag oykdAiBog
NG MouaIKAG: «Téxvn eival évag TpOTTOC vVa EMIKOIVWVET
Kaveic e Touc auvavBpwrmous Tou. H oudia Twv
OKEWewv pou onuepa, 0, maAaidrepa, aupio... ivai
mévra n idia -n embuuia va mpoBdAw viknmi¢ atov
aywva Kar va 6wow atnv avBpwmornta éva véo uivuua
QIAiag kal aydmng, 11010 TOU Va QVInyHoel mépa amo
TIC QTEPQVTES PWOTIKES TTEDIGOES— TO EINIKPIVES Unvuua
€vO¢ donpouU UOUCIKOU TTOU Haxeral yia 1a  yvioia
10aVIKG TN aAnBIVIC TEXVNG». [ |

MNwpyog Xatlnvikog, ABrva

O lNwpyog Xar¢nvikog yevviBnke aTic 3 Maiou Tou 1923
aTo BoAo.

H {wn tou I". XatZnvikou diapop@wonke YEaa amo
d1000x1KEG OUNTITWOEIG. Z€ nAIKia Trepitou 4 ety (1927),
av kal aouvnBIaTo ekeivn TV eToxA yia aydpl, apxilel Tn
MOUTIKI). ZUPTITWHATIKA ETTIONG, EMIAEYEI va udBel mdavo
kai 6x1 BIoAi. To 1940 eigyetal TEUTITOG AVAUETT OE
dudpion xINiadeg urowngioug atn Nopikn £X0Ar Tou
MavemoTnuiou ABnvwv. Tnv évapén Gpwg Twv
pabnuaTwy, aTig apxés NoguBpiou, pataitwvel n kRpuen
10U TToAEpOU TNV 28n OkTwPpiou. Tnv eBvikA avaTaon g
aABavikrg emotoliag S1abEXETal N KaToXN Kal n TiEiva.
Karw amé autég 1ig ouvbrikeg kaBnAwverar ato X6pTo
MnAiou émou, péoa aTnv NBIKMA KATATITWON TNG ETTOXAS, N
HOUTIKI TOU OTTOKOAUTITETOI WG AVWTEPN OIKOUMEVIKNA
VOUOTEAEIO KOl GNUATOJOTEN ATTOQACIOTIKA T {wn Tou. Tig
emmionueg amoudég mavou kai d1elBuvang (ABrva, Salz-
burg), akohouBouyv, 10 1950, eAelBepeG avTEPEG GTIOUDES
(Mévayo, AuBoUpyo, Ialhia) AGI o€ eviariky GONOTIKY
Opdon (AuoTpia, Meppavia, Zoundia, Aavia, EANGOa,
BéAyio, OMavdia, Pwaia), Tou Sieyeipouv péaa Tou 6Ao
Kkai BabuTepa epwrApaTa, WG 6TOU PECA aTO TV
ampdapevn eEEAIEN pIag aTTOKAAUTITIKAG GUVAVTNONG HE
Tov Bpulikd Neuhaus 1o 1959 o Méoxa, TpooKaAeiTal
70 1961 otV AyyAia. Ekei Bpiokel mpdo@opo £dagog yia
pia 6Ao Kai o ToAUTIAEUPN HouaTkr dpdan, TTou padi pe
mepaitépw d1ebveig epmeipieg (N. Appikr, Ivdia, HMA,
loAavdia, BpadiAia) Tov BonBolv va digicdlael Babitepa
aTnV vvola Kai 1o Aeiroupynpa e Mouaikig, kar Tou
eakoAouBei akoua va avamTuooeral...

Mepikoi a6 Toug Mo dIaKEKPIPEVOUG paBnTég Tou gival o
Gilbert Biberian, o Paul Galbraith, o Richard Ward-Roden,
0 06dwpog KoupevtZng, o Trefor Smith, n Zuapw
ewpyiadou kai o MNwpyog Moutoidpag.

O MNwpyog Xarnvikog agou Trpe dimAwpata AigbBuvang
Kkai Mavou aTto Mozarteum Tou Salzburg (ap@dTepa pe
di1GKpion kai TTPAGBETN ammovopn Tou Xpuaou peTaAAiou
Lilly Lehmann 1ng International Foundation Mozarteum),
10U TTpoa@épnke n B€an Chef-correpetitor atnv Omepa
10U Movayou.

Opuwpevog ammd BadiTepeg avnauyies Kal EpWTAaT,
TIPOTIPNCE va akoAouBrael Tov dpouo TG aTTOAUTNG
MOUTIKIG 6TTWG TOV OIAVOIYE N KAPIEPA TOU TOU GOAIOT
TI0U TOV 00fYNOE OTIG TTEPIOTOTEPEG XWPES TG Eupwng,
Notia Agpikn, Ivdia, HMA kai BpadiAia, evw oTo d160Tnpa
auto OINUBuUVE p6vo aTTOPadIKA.

MapaMnAa @pdvTICe yia TNV TEPAITEPW POUTTIKN TOU
KaMIEpyEIa PEow TG ETTAQPAG TOU e auBevTieg OTTWG Ol
Edwin Fischer, Carl Orff, Edward Erdmann, George
Chavchavadze, Alice Pashkus. To 1959 guvavinae otn
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Maéaoya Tov kopugaio Pwao raidaywyoé Heinrich Neu-
haus, daokaho Twv Emil Gilels kai Sviatoslav Richter, o
0TT0i0G TOV £KOVE VA TUVEIONTOTIOINTEI OTI MOVO N
d1dackaAia, aTnv TPAyHaTIKA TG UwiaTn évvola, Ba
UTTOPOUCE Va TOV 0dNyNHOEl GE OUCIOTTIKA
oupTTEPATATAL.

‘E101, Ywpig TOTé va oTapatioel Tig cOMOTIKEG TOU
dpaatnpIdTnTeG, 6EXBNKE TO 1961 Wia TPAOKANGN va
010Gée1 oo Royal Manchester College of Music Tng
AyyAiag. Ekei o0 averébn va 18pUael Kai Tagn
AlglBuvang, oTroTe TOU TTAPOUCIATTNKE HIC AVOTTAVTEXN
eukaipia va dielodUoel ToAU BaButepa aTnv €vvoia TG
Alg0Buvong, Tépav Twv péXP! TOTE SEOUEVWV TOU, TOU
QUaIKoU OnAadn TaAévTou Kal TG Kabiepwpévng
akadnuaikng ektaideuang. Qg ek ToUToU APXIOE EKTOTE Val
kaA\igpyei auatnuariké T divbuvan ag didpopa TAGva,
avahapBavovrtag diadoyika ditAa atnv Ta¢n TN
dieuBuvang, Tnv Hoylake, Tnv South Manchester kai
TeNikd TV Bury Orchestra rou 8in0Buve e 13 xpoévia kal
JE TNV OTToia TTapOUTiaae, eKTAC amd éva PeyaAo Pépog
TOU GUMWVIKOU petrepTopiou, o€ studio presentation Tig
omepeg Bastien and Bastienne, Impressario, Cosi fan tutte,
Don Giovanni, Nozze di Figaro kai Idomeneo Tou Mozart
Je amokatdoTaan Tou recitativo ot BepeAitudn Tou
onuaaia, kaBwg kai Fidelio Tou Beethoven.

MapdMnAa dnpiotpynae 1o New Manchester Ensemble,
diapopa pikpd alvoAa kal 1IB1aiTEPa TPEIG XOpWAIES Kall
THAWaTa pouaikng evnuépwang ato UMIST (University of
Manchester Institute of Science and Technology), 6Tou
Tou €ixe avaTeBei va OnuIoupynaoEl YEQUPES avapeaa o€
Téxvn kar EmoTApn.

AinUBuve emmiong emi aelpd eTwv Ta emola Cleveland
Easter Orchestra Courses kai 1a Canford Choral Week-
ends, 6idace emavelAnuuévwg ata Cornwall Prusia Cove
Seminars, £dwae oepivépia eppnveiag ato Well's Cathe-
dral School kai éva aepivapio dieuBuvang opxRaTPag
oTnv Royal Academy of Music Tou Aovdivou, 6Aa auté
TapaMnAa pe Tv kaBapd ooNiaTIKA Tou dpaan, xdpn
0NV 0TT0ia GUVETTPAEE WG GOAITT KAl PE OPXATTPES, OTIWG
n ®iAappovikr Tou BepoAivou, n RTF Mapiaiwy, n BBC
Novdivou, n Suisse Romande evelng k.a.

Méoa o TAaiolo autd Tapouaiace ditTha 0To KAAOTIKO
KOl POHAVTIKO PETTEPTOPIO £PYa TTOMWY TUYXPOVWY
ouvbeTwy, 6Twg Schonberg, ZkaAkwra, XprioTou, Stra-
vinsky, Orff, Berg, Webern, Zevaxkn, Takemitsu kai
d10¢popoug vedTEPOUS ‘AyyAoug GUVBETEC.

Ain0Buve £pya ZkaAKwTa KOl XpAoTou O€ KATA TOTTOUG
TpwreG ekteAéaelg pe Tnv Nothern Sinfonia kai To Bach
Festival Ensemble Tou Aovdivou, Tnv opxfiatpa RAI Mi-
lano ka1 PiAappovikr Kosice ZAoBakiag oo PeaTiRAA

ABnvwv kai v OpxnoTpa Tng Padlogwviag Tng Aaviag
o¢ MNaveupwaikr Zuvauhia (European Broadcast Union).

To 1992-94 rapouaiace dieuBuvovTag ETTA dI0POPETIKA
TIPOYPAUHATA TOU KAAOTIKOU PETIEPTOPIOU GTO BEPOAivo
pe v Sinfonie Orchester Berlin, kai 1o 1994 dinGBuve aTn
Méaya 10 Maoyahivé Opatdpio Tou Bach
TIPWTOTIOPOUTIACE £PYa LKAAKWTA.

Atd 10 1983 G1UBUVEI TO OUGIKS TUAHA TV ETACIWY
oepivapiwv Tou Xéptou MnAiou dtou auvdualdovtag
VEOUG oUaIKoUG aTTo dIGQOPES XWPES TG Eupwtng e
vEOUG ‘EAANVEG OUTIKOUG OUYKPOTET CUUQPUVIKEG
0pXNOTPES HE TIG OTTOiEG TTAPOUTIALE! Kal TO FEPHAVIKO
PékpBiey Tou Brahms, Tnv oup@wvia ap. 13 «Baby Yar»
TO0U Z00TaKOPITG, Ta Carmina Burana tou Orff, kai 1o Cosi
fan Tutte Tou Mozart g€ dikr| ToU EMNNVIKH PETAQPOTN Kal
10iwg emavagopd Tou recitativo aTnv apyikr BepeAItdn
ToU évvola.

‘Exel mapouaiaoel emmiong petagl GAMwv Tnv
«Mepae@dvny Kai Toug «Fauougy Tou Stravinsky o€
TPWTN ekTéAETN otV EAAGOQ.

Z€ avayvwpion TG TPoa@opds Tou aTnv Eupwraikn
MOUTTIKN, TO ITAAIKG TTAvETIaTAKIO TG MdBIag Tou
amévelpe 10 1990 T0 peTaAAio Maria-Teresa Ugo Foscolo.

To @BivoTrwpo Tou 1993 auykpoTnoE o€ €va diunvo
oepivapio Tou Mveuparikou Kévipou Tou Afjpou ABnviv
IO GUHQWVIKI 0pXAOTEA HE VEOUG OTTOUBATTEG O OTTOIO!
agou peAétnoav 10 cupwvieg Tapouaiaoav ag dnuoTIa
OUPGWVIKI ouvauAia 1o €va amo Ta dUo TARPN
OUHQWVIKA TIPOYPAPHATa TTOU TIPOTIOPOCKEUATEL.

E¢akoAoubei auyypbvwg Ta dieBvi Tou oepivapia TTou Tov
€xouv 0dnynaoel Petagu aAwv atnv loAavdia, Tn BpadiAia,
v lomravia, Ty Ivdia kai Tig HMA diopyavivoviag
opXNOTPES, XOpwdies Kal d1agwTifovTag AyvwaTeS
TrapapeANPEVES TITUXEG TNG HOUTTIKAG EpUNVEiag a€
00AiOTEG OTTOI0UBATIOTE OPYAVOU, G€ KOUAPTETA OPYAVWY
ka1 o€ GAAa pikpd aOvoha, kaBwg kal o€ TpayoudIaTég,
o€ £pya TTou KAAUTITOUV TN HOUTTIKA @IAoAoyia aTrd Tov
180 alwva péxpr kar aripepa.
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H ¢kbeon ,,Die Sammlung des
Bankiers Wagener” omv Alte
Nationalgalerie, BepoAivo, diapkei

am6 23.03.2011 wg 08.01.2012.
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H emoTtpogn TV TAaAAnKapiov

Emuéleia: Baoiin NMamadotmmovAou

Mia ékBeon otnv Alte Nationalgalerie Tov BepoAivou

€ pia EexwpioTn €kBeon amo TIg

23.03.2011 - 08.01.2012 yioptadel @étog

Ta 150 xpoévia amwd Tnv idpuan TG n

aAid Bvikn mivakodnkn Tou BepoAivou
(Alte Nationalgalerie). ZTnv ék8eon Tapouciddovral
140 mivakeg amd TNV TPWTN 15PUTIKA GUAAOYR ThG
MIVOKOBAKNG, KUpiwg épya amd Tnv culloyn Tou
Tpameditn  Wagener, n omoio amotéAeoe TOV
Bepéhio AiBo kai To évauopa yia TRV idpuon TG
€BvIKAG IVaKoBAKNG.

O 1pameditg kar dimAwpaTng Joachim Heinrich Wage-
ner, o0 omoiog etmi 40 xpovia guvéleye TTivakeg TG
€MOXNAG Tou, aTd 81aPopous {wypAPous Kal TEPIOXES
g Meppaviag, dwpioe 10 1861 Toug 262 Tivakeg TG
oUMoyng Tou OTO TOTE QUTOKPATOpPa TG lepuaviag
Wilhelm 1. e v eAmida, auth va mepiéABel apydtepa
omv karoxr piag eBvikAg mvakodrkng Mg Meppaviag,
otav auth 19pubei. Aiyeg eBdopadeg petd Ty dwped,
ong 22.03.1861 10pUbnke TpaypaT 1 €BVIKA
MVaKoBAKN kai n TpwTn Mg €kBean Aeydtav pdhiota
,Wagenersche und National-Galerie*

H ¢éxbeon mapouai@ler kar yia Toug EAAnveg éva
EexwpiaTo evdiagépov, yiati atnv ouhoyri Wegener
mrepIAapBavovTal kai Tpia €pya yepHavwV {wypaowy
NG €MOXNG WE Béuarta amd v eMAnVIKA emavaaTaon
Tou 1821, 10 éva pahiaTa pe Tov TiTAo ,Heimkehr des
Palikaren®, emAéxOnke kai koopei 10 dlAPNUIOTIKO
QUAGOI0, TNV agica Kal To eEWQUANO NG E€IBIKAG
¢kdoang yia Ty €kBean.

emavaoTaong kal 1a dUo £pya @ihotexvolvtal éva
XPOvo peET@ To TEAOg NG emavacTtaong. Eivar épya
QVTITIPOCWTTEUTIKA TNG €TTOXAS. Me {wvtavd xpwpara,
TomoBeTnuéva otV QUON  PE  avBpwTToUG  TTOU
Xaipovtal va eivar eAeBepol, va gival TaMnkapia.

To mpwro €pyo TOU KOOWE kai TV agioca g
EexwploThg €kBeang eival Tou {wypdigou Eduard Mag-
nus (1799-1872) kar gépver 1o TiTAO ,H EmioTpo@A
Tou MaAAnkapioU®. O Tivakag @IAOTEXVABNKE GTO
Mapior 10 1836. Mapiotavel éva TaMnkdpl, paAov
VNOIWT, 0 OTT0I0G EMATPEPEI GTO OTTITI TOU, PETA aTTO
TOV aywva. Kpatdel aTnv ayKaAid Tou e 10 Eva XEpI TO
pikpdTEPS TOU TTaUdi, EVW N KOPN Tou €xel adpdel To
OeUTEPO XEPI Kal 0 YIBG Tou Tou PPACel Tov dpduo amd
pmpooTd, oav va Béhel kar autdég va Tov TIdpEl
aykaAid. H yuvaika Tou Tou Kpatdel T0 TOUQEKI Kall
T'GpuaTa TapakoAouBei eutuxiouévn Ty aknvh. To
ToTTiO0 WE TO KapPAPI aTov yiaAd kai Tov 6e0TEPO Avdpa
e Bpdika TToU PETAPEPEI OTO KEQAAI TOU éval KAQATT LE
mpdydaTta  TapaméuTel g€ éva eMnviké vnai. O
TVAKOG, ME TNV OIKOYEVEIOKA OKNVA, TNV 0TOPYr| TOU
TaAMnkapioU yia Ta Taidid Tou BeiXVEl TIG XAPESG TNG
{wng Tou aTePABNKE TO TTAAANKAPI OTNV aTTouadia Tou
evw 10 BAéPUa TG yuvaikag Tou @avepwvel Ox1 Povo
xapd yia v emoTpo@r Tou avdpog TN aAAd Kai
TEPN@AvIa Y10 QUTOV.

To deutepo Epyo eival Tou {wypdgou Peter von Hess
(1792-1871) kai @épvel 10 TiTho ,MaAAnképia KovTa

Eduard Magnus, «Emiatpo@n Tou maAAnkapiol», Addi o€ pouoaud, 94 X 116,7 k., 1836

Kar o1 T1pei¢ Tmivakeg
@IoTexvABnKav petagu 1829
kar 1836. Hrav n emoxn Tou
POHAVTIOWOU, TOU  KIVANATOG
TOU We TNV aydmn Tou yia v
@0on Kkar TV eAeuBepia
ETNPEACE  ATTOPACIOTIKA  TO
Kivaua  Tou  @IAeAAnviopoU,
1diaitepa omy  Teppavia. H
eMNVIKA eTavaoTaon pe Toug
aywves kal TG Buoieg Twv
KAEQTWV KAl apuatoAwv
(maAAnkapiwv)  ATav - okopn
VWA 0TI PVARES OAwv Twv
TTPOOBEUTIKWY,  QIAEAEUBEPWV
KOl dNUOKPATIKWY  avBpwITwy
g emoxng. Etol dev eival
TUXaio TTou TToAAOI KOANITEXVESG
NG EMOXAG ETNPEACTNKAV KAl
gumveloTnkav  amd TNV
eMnvikA emavaoTtaon. O Tpeig
Cwypdor ouv TV TIEPiOdO TNG

Téxveg, MoAimiopuog / Kunst, Kultur



e€avtag

TELXOG/Heft 14

otnv ABAva“. O mivakag @iAotexvriBnke ato Movayo
70 1829 KaI TTaPIOTAVEI £vav YEPO KAEQTN pe TETTEPQ
TraMnkdapia Tavw g évav A6go e apxaia epeitmia. Ta
TPOOWTA TWV TECOAPWY TTAANKAPIWLY Kal 0 AGQOg
eival pwtiopéva amoé 1o AMIo, evw Eva TTaANkdp! eival
okemaopévo pe kama. O yépo-kKAEQTNG Oeixvel pe 1O

Peter von Hess, «[TaAAnkdpia kovrd otnv ABrvay, Add1 oe
pouoaud, 49 X 44 ¢x., 1829

OGkTUAG Tou kAT oTnv TedIGda pokpid Kal Ta
TaMnkdpia  Korradouv TPOG TO  Onueio autd e
evdiagépov. 210 Babog mavw ot éva Adgo péoa o
eKOaUBWTIKO GOTTIPO PAPUAPO QaiveTal N AKPOTIOAN

Carl Wilhelm von Heideck, «aAAnkdpia umpoard aro vaé
m¢ KopivBou

kai o MapBevwvag.

To TpiTo £pyo eivar Tou {wypdeou Carl Wilhelm von
Heideck (1788-1861) ka1 @épvel 10 TiTAO ,[TaAAnkéapia
pmpootd otov vad Tng KopivBou“ O mivakag
@IAoTexviBnke atnv Pwun 1o 1829. Kovtd aTta epeimmia
evog dwpikoU vaolU dimAa o€ pia Kprvn €xouv
oTapatoel/oTparomedeloel  eAnvikG  TTaAANKApPIA.
‘Evag €pnBog Tpéxel va Toug TTPOOPEPEI Kpaoi. XtV
akpn T€ogepa TaANkapia xopeuouv evw dU0 EQITITTON
TIOAEMIOTEG KpaTAve OKOTIA. 210 KEVIPO TOU TTiVAKQ
BAETTOUME  QOPTWUEVEG KOPAAEG Kal HOUAGpIA, €V
pehapwoi  Gvdpeg, pAAov  okAGBol,  peTapEépouv
mpdypata. lowg etoipalouv 1o Bpadivd KatdAupa. 10
Bd&Bog pakpid eaivetar o Mapvacads. Kai o mivakag
autog Oeixvel Wia euTuyIopévn, avéuehn, EAeUBepn (wr
péoa amv eEAAnVIKA @Uaon. |

H Alte Nationalgalerie oto BepoAivo
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H mpwrofouAia yia tn énuoai-
EUan HabnTIKWv ekBETEWY TOU
Kparikou Eupwmaikou 2xoAgiou
BepoAivou (KEZB) avrikel oTov
moAiTiaTiké aUMoyo «EEdviagy.

Ta keipeva autd pe Béua «1o
KEZB, n @oitnan kai o1 euel-
piES ou o€ autéy ypdeTnkKav
070 OY0A¢io, ag Gedouévo Kal
TTEPIOPIOIIEVO XpOvo. TioTeU-
OULIE, YEYOVOS TTOU Lag TO
emBePaiwaav kai ol pabnrég
uag, 61 n ouveear Toug frav
Jia ToAUTIUN eumeipia yl”
quroug, yiari Toug Edwae TV
EUKalpia va avarpéEouv oTo
mapeABov Toug, va avagpepBouv
0TI «11aiTepecy Ploypagies
ToU, va avamo-Afjoouv Tig
OeTIKES OTIVUES Kal va
avaAoyioTouv i SUOKOAiES Tou
Biwaoav kard  didpkeia NG
©oiTNar¢ TOUC OTO «IOIAITEPOY
autd axoAceio, To AiyAwaoo
Kpartikd Eupwrraiké 2xoAgio
BepoAivou.

EuxapioTtouue, Aoimov, Tov
«E&dvray kar mpoowmikd Tov
KkUpio B. [MamadomouAo, yia v
10€a TOU Kai TNV ETTILOVI] TOU VA
mpowBnaer autd To eyxeipnua
Kai va dwael Brua atous pabn-

TéC UG,

Ek pépoug Tou ouAAdyou Twy
o16aokovrwy Tou KEZB

21éMa Mavéparln

Kai 1a duo okiTaa 070 Keievo
eivar g padnirpiag Nridvag
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MaOnTIKEG eKOEOEIC

EmuéAeia: ITEANa MavépaTin

EkBéoeig Tov Kpatikob Evpwtraikob IXoAgiov BepoAivou

Mia o0vToun Tapouciaon Tou AiyA\wooou
KparikoU Eupw1raikoU ZyoAgiou Tou BepoAivou
(KEZB)

Zogia Zepétn [MadnTpia TnG 120¢]

BepoAivo. Mia moAn otnv omoia {ouv GvBpwTTOl
amd mepimou 190 dlaopeTikEG €BvATNTEG. Mia
TOAn, n omoia, Xwpi¢ autd T0 1dI0iTEPO
XAPAKTNPIOTIKG TNG yvwpIopa, Ba Atav iowg uia
ouvnBiopévn peyaroUTToAn.

190 SlagopeTikoi TTOATIONOI, kKaBévag pe Ta dIKA
Tou NBn  kar  €Biga,  dIOQOPETIKA  OTOIXEID
OUPTIEPIQOPAG,  fowg  kal  evdupaciog  aAAd
TIPOTTAVTWY WE DIAPOPETIKA YAWCTa.

MNa mv evwpévn Eupwtm auti n mohluyAwoaia
eival amapaitnm. 1" auté 10 Adyo 10 GX0AIKO £T0G
1992-1993  1dpUbnkav, Petd amd  éviovn
dpaaTnpiomoinan yovéwv kai GUAOYwY, Ta TTPWTa
Aiyhwooa Kpatikd Eupwraika ZxoAeia BepoAivou
pe TOUG YyAwoaoikoUg ouvduaopoug: Tepuavo-
ayyAikd, Tepupavo-yaMikd kal  Tepuavo-pwaiko.
AxkohotuBnoav 10 Tepuavo-lomavikd, [eppavo-
ITaAikO,  lepupavo-Toupkikd,  Tepuavo-eAAnvikd,
lepuavo- TopToyaAAiko kai Mepuavo-ToAwviko.

Z1oyol Twv KEZB ¢ival, e T ouver diyAwaon kal
dlamoNmIopIkA KaTeUBuvaT) Toug, va KaAAiEpyoUv
IkavotnTeG Kal  defidtTeG Tou ouvieholv otV
TOANUTIACUPN  QVATTITUEN TNG TTPOCWTIIKOTNTOG TWV
pOBNTWVY Kal TNV TIpoaywyr NG emmayyeAuaTikig
(wng Toug, OTOIXEia amapaitnTa oV TOPEIa NG
Eupwaikig evomoinong Kal  OTO  YeVIKOTEPO
TAQiCI0 TNG TTAYKOGUIOTIOINONG.

To leppavo-eAnvikod KEXB Aeitoupynoe yia mpwin
@opa 10 OXONIKS €T0g 1996-1997 EekiviovTag pe TNV
TpoaXoAikA Kal Tv A" 16¢n Tou dnpoTikol. Hrav To
1o Anpotiké KEZB kai ovopdatnke «Ounpog». To
1999-2000 16pUbnKe Kai 20 AnuoTikd oOxoAgio, TO
oT0io ovoudaoTnke «ABNVAy.

H AeutepoBdBuia Exmaideuan Aeimolpynoe yia
mpwtn  @opd 10 2002-2003. Ta  oyxoAsia
Aeutepopabuiag Exmaideuong mou aTeydlouv 10
KEXB ¢eivar 10  Heinrich-von-Kleist-Schule

(Gymnasium) kai 70 Hedwig-Dohm-Oberschule
(Sekundar-schule). Katé 1o oxohik6 £€1og 2008-2009
amogoitTnoav ol TpwTol pabntég We AiyAwaoo
Amolutipio  (Abitur) Tou Toug emiTpéTEl TNV
eloaywy ota AEl kai TEl g Teppaviag. Oi
amogormol Twv Eupwmaikwy ZxoAeiwv eiod@yovtal
kal ota eMnvikd AEl kai TEI pe eidikég yparég
egeraoeic otn NeoeAAnvikr MAwooa.

O1 arogoitol Tou AiyAwooou Neppavo-
eAnvikoU EupwraikoU ZyoAgiou BepoAivou
MIAoUV yia TV «I1B1aiTepn» GXOAIKNA TOUG
Kaplépa ...

Joana Biirger

Otav apyioa, mévie xpovwy T0TE, T0 EUupwaikd
Zyoheio, o1 poveg Ageig Tou Agepa ATAV «TTAYWTO
@paoula» Kal «éva KOAOWGKI TTapakaAwy. Tnv
EMada m yvwpila pévo amd TIG KOAOKAIPIVES
diakotég. Adrpeua T BdAaooa kai Tov AAI0, aMG
Bewpouoa 10 BepoAivo Tarpida pou.

H yiayid pou, n ENnvida, Apbe T dekaetia Tou 60
otnv OuoaToviakr Anpokparia Tng Meppaviag kai
TTAVTPEUTNKE TOV TIATTTTOU pou, TTou gival Meppavag.
H EMnvo-yeppavida pntépa pou éfnae déka xpovia
ot ©egoalovikn Pe TN yiayid Kai Tov Tammol .
Orav TeAeiwoe 10 dnpoTikd, yUpioe atn Meppavia,
¢uabe T yeppaviky yA\wooa Kal €dwoe EEETAOEIG
yia 710 Abitur (amoAutipieg Kal  EI0aywYIKES
egetdioelg yia Ta AEl kai ta TEI).

Or yoveig pou yvwpiotnkav oto BepoAivo, dmou
eixav €pbel kai o1 dUo, yia va amouddoouv. O
TTaTéPAg pou gival Meppavag Kar €101 N uNTEPA pou
Katd T didpkela Twv oTToudwv NG OAAG Kal
apyotepa dev eixe a TOAEG Oxéoelg pe EMnveg.

Orav 6pwg uabe yia 1o poviého Tou Eupwraikou
Zyxokeiou, 10 Bewpnoe o Ko eukaipia va
Eavayupioel oTIG eMnVIKEG pifeg TG kal va TIG
METABWOEI KAl OTNV KOPN TN, ELEVA.

210 Eupwaikd ZyoAcio yvwpioa yia mpwtn @opd
mraidid pe EMnvikr i EMnvo-yeppaviki karaywyn,
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Tou pihouoav eNANVIKA peTagu Toug. ZTadiakd,
Xwpic va 1o guveldnTomoiow, £uaba Kal eyw T
EMnvikd 1600 KkaAG, wWOTE va  PTOpW  Va
TrapakoAoubw Ta pabAuata Tou diddokovTav otV
eMnvikh yY\ooa. Zoviopa GMate kai n oxéan pou
pe v EAGGa. MaBaivoviag T yAwooa Kai
dnuioupywvTag @INiEG YE TOUG CUHMABNTEG ou,
apyioa va viwbw Tnv EAGda delTepn Tarpida pou.
Xaipdpouv Tavta, 6tav pou EAeyav OTi ¢ poiddw e
leppavida. Ztnv TpayuatikétnTa  Bewpouoa Tov
€auTo Pou TepIoadTepo EAANvida rapd Meppavida.

BéBaia ummpxav kal apketd TpofAAuara ato
Eupwaikéd ZyxoAeio, kupiwg aTa Tpwra Xpovia Tou
F'upvagiou. 210 Anpotiké OAol o1 dAoKaAol pAg
Bewpouaav ki 1o 13IaiTEPO, ViLBaye 6AoI oav pia
olkoyévela, ueyaAwvape diyAwoaol.

210 lupvaaoio ta mpdyyata yivav 1o dUoKoAa Kal
Atav 6Aa mo auompd.  O1 amaimAcelg Twv
kaBnyntwv augnbnkav. Etriang yivav 1o eugaveic
o1 dlagopég avaueoa o€ Meppavoug kar  EAAnveg
kaBnyntég. Z1a eMnviké pabrpata £mpeme kdmola
TeplexdUeEva va Ta pabaivoupe amoathBion. Autd
0¢ Jou apeae TOTE, TO Bewpoloa OTTAPXAIWUEVO
ouotnua Kal avweero. Qotdéoo oruepa Epw OTI
autd e PonBnoe va pdbw va ¥pnoIUOTIOIW
KaIvoUpyIEG AEGEIG KOl EKPPATEIG KAl Va EUTTAOUTIOW
10 Ae§IAOYI6 pou. Emriong, moANEG opég EviwbBa
Toug EMnveg KaBnyntég o Kovid pag, iowg
emeldr)  aoyololviav €K Twv  TpAYMATWY
TIEPIOOOTEPO e ENAG. Aidaokav Povo aTo EMNVIKG
TPOYpauUa, pag yvwpidav KaAd kai gixav oTn
0100e0ny Toug TEPIOCOTEPO Xpdvo yia pag. Ol
leppavoi  kaBnyntés  pag  didaokav  Kal  OTIG
KOVOVIKEG  YeEPHAVIKEG — TOEEIg,  €ixav  TTOAU
TIEQIOOOTEPOUG  MABNTEG Kal AiyOTEPO XPOVO VO
aQIEPWOOUV aToV Kabéva.

‘Hrav duokoAa ta xpévia Tou [upvaaiou kal guxva
avapwtidpouv av agife Tov KOTO va ouvexiow va
mapakohoubw 10 Aiyd\wogo Eupwtaikd ZxoAcio.
MoAEG @opég OKEQTNKA VA Ta TTAPATACW KAl va
UVEXiow TO KOIVO YEPUAVIKO YUUVATTO.

Agv 10 €kava OUWG KaI OTUEPQ EiPaI EUTUXAS TTOU OE
oTOPATNOO  va aywvifopal. Katéxw Tn YepUAVIKR
yhwooa, moTtelw, KaAltepa amd v eAAnVIKN.
Xaipopar dpwg mou éxw TV Ikavotnta va diaBalw
yepuavikr kar eAAnvikry Aoyotexvia. Aatpelw Tia,

Ox! yovo T Bakacoa kai Tov HAio TG EAAGdaG,
aMa kai T yAwoaoa, Ty 1gTopia Kai T vooTpoTTia

nge.

H EMGda péow tou EupwraikoU ZxoAeiou éyive n
deuTepn TaTpida Tou.

Mapia Kougou

H pntépa pou eivarl Meppavida kar mpwrorpbe ato
BepoAivo 10 1985. O marépag pou gival EAAnvag
kar fpBe emiong 10 1985 yia TTPOCWTTIKOUG Kall
emayyeAyaTikoug Adyoug oo Bepodivo. Tnv idia
XPOVIA yvwpiaTnkav Kai apxIoe va pabaivel o évag
gtov GMo Tt &k Tou yAwooa. Apyorepa

dnu10Upynaav OIKOYEVEIQ.

To 1997, otav Apouv £§ xpdvwv, Ol YOVEiG pou
amo@dcioav va e oTeidouv ato  Eupwraiké
Zyoheio, emeidn mioTeuav 6T Ba ATav KaAd va
yvwpiow kai Toug 6U0 TTONTIOUOUS Kal YAWOOE,
yid VO PNV QvTIETWTTIOW TIG OUOKOAiEG TTOU
QVTILETWTTIOAV  €KEIVOI, O TaTéPAG HOU e TO
YEPHAVIKA Kal N untépa pou Pe 1A EAANVIKA.
EmmAéov, nbedav va éxw Tn duvardmra va
omouddow kal va {ow, av 10 Behjow, oty
EAMGda.

‘Eror mpwromya 10 1998 omv A" AngotikoU aTo
Eupwmaikd yoAeio «Opnpog». Ekei fpba yia
TPWTN Qopa o¢ emaen pe madid Tou piAoucav
peTatl Toug EAnVIKG pe avean. Ma péva autd Arav
10 «eMnvOTTOUAa». ATTO QuTA TN OTIYUA KOl pETA
ApXI0a va £Xw JIa TTI0 OTEVA ETTAQN HE TOV EMNVIKO
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MalnTikég ekOioeIg

moAmioud kai Tnv EAAGGa. MaBaivovrag T yAwooa
kal OnuIoUPYWVTAS QINIEG e TOUG GUUMABNTES Lo,
¢viwBa OAo kal O éviova TOV €QUTO HOU WG
EMnvida. Atd 101 T0 KOAOKaipia TTEPVAW OAEG TIG
dlakomég pou oTo OTrTI pag otnv EAGda, ota
Tpikoha. Ekei Couv T1a EadéAgia pou kai ol
TIEPICOOTEPOI CUYYEVEIG OU.

Metd v ZT" AnuotikoU pmopoloa va emAEEw
povn pou av ABeAa va guvexiow TIG OTTOUBES HOU
ot AeutepoPdBuia  Ekmaibeuon 010 KOIVO
YEPHaVIKO yupvaaio i oto Kpatikd Eupwtaiko

Zxohkeio. Auth n amégacon frav oAU dUTKOAN Kal
pe TpoPAnudrioe apketd kaipd. Ao Tn pia RBeAa
va oTagatiow Ta EAAnvika, emeidn pe SuakoAeuav:
amd v GAn dev fBeAa va TapaiBw améd Ty
TpoaTIabela va Ta Yabw kaAUTEPa Kal eTTITTAEOV dev
nBeAa va xadow Toug TOAUTIHOUG GiAoug pou. TeAIKA
amogaacioa va ouvexiow To Eupwtaikd ZyoAeio
oTn AeutepoBabuia Exmaideuan.

To 2004, ka1 evw @oitouoa aTnv 71 1a¢n, TMpa
PEPOC  OTO  dIOYWVIOUO TWV  YAWOOWY  Twv
Eupwrraikwv  Zxoheiwv pe pia ékBean yia 1O
emayyeAa Twv oveipwv pou. Hrav n mpwrn @opd
TToU éypaya éva 1600 PeyaAo Keipevo oTnv EMNVIKA
yhwaoa! Aéka oAdkAnpeg aehideg! O diaywviaudg
autdg eixe pey@An omoudaidtnTa yia péva, yiari

katdAaBa yia mpwrn @opd oo oAU BeATiwBnKkav
01 YVWOEIG Jou aTnv eANVIKR yAwooa.

Tnv idia xpovia ypd@mka aTo XOpEUTIKS TUANA TOU
ox0Aciou, GTTOU N KABNYATPIA Pag, n kupia Molkn,
Hog  €pabe  eAnvikoUg xopoug amd  dIdgopeg
Tieploxég TG EANGGaG. Akohoubnae To Tpwto Tagio!
TOU XOPEUTIKOU Wag guykpoTApaTog atnv ABAva, yia
va  ouppetdoyoupe oto  @eoTiBGN  EAAnvikou
MoAimiopol. e autd 10 PeomIBAN TPV PéPOS
TOAG guykpotApata amod v EAAGda kar améd 1o
E¢wrepikd. Xopéwape kai BpaBeutikape. Tn oTiyuh
ekeivn Eviwoa PEAOG TG EMNVIKAG KoIVwviag.

Autég kal GMeg avaloyeg OTIYPEG pE  KAvOuv
Treprigavn Tou eméAega auTé To HpOWO.

®ETog TEAEIWVW TO OXOAEIO Kal pTTopw va Tw 6Tl
mapolo Tou dev katéxw TéAEla Ta eMANVIKG,
aigbavopal 6T karagepa kdm amoudaio atn {wh
pou. Evw {w otn Meppavia, pmopeca va udbw Kai
N UNTPIKI YAWG GO TOU TIaTéPA HOU Kal Va yvwpiow
v EAANVIKA 10TOpia Kal Tov TTOAITIoPS. Aev PTropw
va Tw 61 viwBw EMnvida A Tepuavida: pmopw
OpwG va Tw OTI gipal Kal viwBw péog kai aTig o
KOIVWVIEG.

Av Ba eixa maM v eukaipia va emAéw av Ba
ouvexiow 10 Mepuavo-eAANVIkd Eupwraikd ZyoAeio
T0U BepoAivou A éva Koivd yepuavikd axoAeio, Ba
ékava kai TaAl, eipal afyoupn, Tnv idia emiAoy.

EMiodper AAe€idou

levwnBnka otnv EM@da kai é¢noa 1o mpwra
TTaIdIkG pou xpdvia pe TN yiayid Jou, @doov ol
yoveig pou epyadovtav oto BepoAivo. Otav éyiva
1E00GpWV XpOvwv, akohoubrnoape, o adeApog pou
Kall €yw, Toug yoveig uag ato BepoAivo, Tv &Evn yia
pag TOTE XWwpa, e 10 KpUo KAia, Tv TpaxIa &Evn
yAooa kai Tov EEvo Aad.

210 vnmaywyeio goitnoa atov «Opnpoy, dmou e
evdlagépov  TTapakohouBoloa 1O pabnua Twv
yepuavikwy. Mou akouyoTav apxIKa Trepiepyn n
Kaivoupyla  yAwooa kal yIm autd 10 A6yo
OUOKOAEUTNKA va TNV KATOKTAOW. TO amoTéAeapa
Atav va emavaAdpw Tn xpovid, yiati ol SaoKAAES
pou TOTE avnouyxouoav UATIWG  OUOKOAEUTW
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TIEPICOOTEPO OTIG PEYOAUTEPES TALEIG TOU AnoTIKOU
e TN YAwooa.

Orav eioar pikpd Taudi, 10 va BAETEIS va
ouveyifouv o1 @iAol oou aTnv emdpevn Ta¢N kai U
va v emavahauBaveig, 1o Bewpeic oAU GdIKo Kal
ouvhbwg dev 1o KaTtaAaBaivelg. 'ETol T0 yeyovog
QuTO HOU TTPOKAAETE JIa apvNTIKA OTACN aTmévavT
o010 lepuavo-eAnvikdé  Eupwraikd — ZyoAeio.
Ocwpnoa o1l E@Taiye T0 OX0AEio Kal o SOOKAAEG,
mou dev pmopoloa va ouvexiow padi pe Toug
@iloug pou aTnv emopEVN TAEN.

ZTn OUuvExela peTakopioaue o€ pia GAAn ouvoikia
Tou Bepohivou og peydAn amootaon amd 10
Eupwrmaikd oxoheio. =Zekivnoa Aomév myv A’
Anuotikou o€ éva KolvO YepUAVIKO OXOAgio NG
YEITOVIAG Wou, OTo omoio gorroUcav ToAAG GAAa
Taidakia Slapdpwy €BVIKOTATWY. Ouudual 6Tl Ta
yeppavotouha o autd To oXoAeio fATav ETTA A
okTw. OAeg 01 PIAES OU ATAV TOUPKIKAG KATAYWYAG
kai pihayav eAayiota yeppavika. Etol dpyioa alyé
o1ya va pabaivw kai eyw Toupkikd. Aev ta pidoloa
BéBaia moté pe aveon, aAAG akdun kal oruEPa,
mapdho mou TEpacav Téoa xpdvia, KataAapaivw
TIOMEG TOUPKIKEG AEEEIG Kal EKPPATEIG.

Kara m didpkeia Tng @oitnang pou OT0 KOIvO
Anpotiké oxoAeio TapakohouBouca TTapdAAnAa
paBrAuata  eMnvikig yAwooag ot éva  GAo
yepuavikd oxoAeio TG TEpIOXAG Tou  diéueva,
YEYOVOG TIOU Mou  TTpoKaAOUGE  peydAn
duoapéokeia. OAol o1 @idor pou eixav eAelBepo
XPOvo Kkal €Byaivav Ta amoyeluara, yia va Trai¢ouyv,
EVW) Eyw ETPETE  va  TTAPaKoAouBw  EAANVIKA
pabruara. Ta EMnvika dev Emayav TToTé va €ivai n
uNTPIKA pou YAwooa, oAG n oxéon pou pe TO
amoyeupaTivé eAANVIKG axoAeio utmpe avTiparikn.
Mou dpeoe n eMnvIKR ypaen, n 1oTopia Kal
1d1aitepa n YuBohoyia- amd mv GAAn TAsupd Gpwg
dev Beha va Tmyaivw, yiati To gxoAeio autd e
amékAele atmd To Taixvidl Kal atmé Toug @iloug pou.

TeAeiwvovrag 10 AnyoTikd n pnTépa pou amopacioe
va pe ypdyer oto Eupwraikd ZxoAeio, aTo
Fuuvaacio Tou Xdivpy @ov KAdiot. Oewpouae 6T
¢mmpeme va uGBw GUOTNMATIKG TN PNTPIKK MOU
yhwooa. Eyw avriBera réeha va guveyiow padi pe
TIG QIAEG Jou o€ éva KoIvo yepuaviké Mupvaoio g

mepioxng. H BéAnon TG pnTéPag Hou  OUWG
empBARBnke. To Eupwraikd ZXoAeio e xwpile yia
deuTepn opd amé Toug Giloug pou!

H otdon pou amévavt oto Aiy\wooo autéd ZxoAeio
ATav oAU apvnTikr. Aev Beha yia évav emimAéov
Myo va @oITiow OTO OXOAsio auTod: ETTPETTE VOl
TrapakohouBw otV eMnvikiy yAwoaoa Tnv loTopia,
N lewypagia kai TN BioAoyia, pabAuata ta otmoia
70 TTPOnyoUpeva £ xpdvia Ta eixa didaytei aTa
YEPHAVIKA.

MpAyopa Opws GMage n d1dBeory pou, oOTaV
YVWPIOQ TOUG KaIvoupyloug ouppabntég pou. OAol
piAouaav eMnvika. Or yoveig Toug ATav Kai ol 8o A
¢vag amo Toug U0 eMnvIKAG Kataywyng. Evag
paAIoTa amo auToug eixe Mepuavoug yoveig, aAd
MIAoUae TTOAU kaAd Ta eMnvIkd. Ta pabruara de Pe
duakdAewav 1600, 600 TEPipEva. Ta EAANVIKG pou
BeAiwBnkav oe oUVIONO XPOVIKG OIACTNHA Kal
TipocappoécTNKa  ypAyopa  ato  diyAwooo
TPOYpauua Tou Eupwraikol ZxoAeiou.

Bpiokopal omv Teheutaia TGEN TOU ZxoAciou.
Mépaoa emtd xpovia oe autd 10 OxoAeio, e TOUG
idloug auppadnTéG Kal kaBnyntéG WE TOUG OTTOIOUG
0éBnka  ouvaioBnuatikd kAl TWPA  TIOU  TO
oké@Topal, Aiyo TrpIv 1o TéA0G, Ba ou Aciwouv 6Aol.
Aev 10 pet@viwoa TTou ApBa e autd To OxoAcio,
mapdho TTou QvTILETWTTION TTOMEG BuOKOAiEG O
diagopa Bépata. Opwg épaba KaAd T PnTPIKY HoU
yAwooa, mapaAnAa pe Ta Meppavikd, alda kar Ta
AyyAikd kai Aiyétepo KaAd, yiati Ta 818GxTNKA
Aiyotepo diaatnua, Ta FaAAIKa.

Aatpelw v EMGda kar v eAnvikh yAwoaoa,
oM&  peyahwvovtag otn leppavia viwBw 10
BepoAivo ratpida pou. EmimAéov eipar Tuxepn, yiati
€Xw TO TTAEOVEKTNMA Va Xelpifopal AveTa kal Tig U0
yAwooeg kal va aigBdvopal duop@a kai oTig dUo

XWPES. u
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Auf den Spuren

der Griechen von Gorlitz

Von Gerassimos Alexatos

Eine Reise von ,Exantas Berlin e.V." in die Erinnerung

er Empfang der Griechen in Garlitz soll

nachste Woche genau so herzlich sein

wie an jenem Sommertag des Jahres

1916“ (Sachsische Zeitung, 29.04.2011)“.
Unter diesem Motto stand die Ankunft der ca. 90
griechischen und deutschen Géste, die am 7. und
8. Mai 2011, dem Aufruf des Vereins Exantas Berlin
e.V. folgend, die geteilte Stadt Gorlitz und Zgorze-
lec besuchten. Es war eine einmalige Reise auf den
Spuren der 7000 griechischen Soldaten und Offizie-
re, die mitten im wiitenden 1. Weltkrieg unter dra-
matischen Umsténden in der damals schlesischen
Stadt als ,,Gaste“ des Kaisers interniert wurden
(Vgl. ,Exantas“ Nr. 6, S. 30, Dezember 2007).

Eine Reise in die Vergangenheit, die sich -unerwartet
fir die Organisatoren- zu einem deutschlandweiten
Treffen von Nachfahren dieser Manner entwickelte. Die
Nachfrage aus Deutschland, aber auch aus Griechen-
land, war so groB, dass es zum Schluss aus organisa-
torischen Griinden nicht mehr méglich war, allen Teil-
nahmewd(nschen zu entsprechen.

Auch von offizieller Seite war das Interesse groR. Unter
den ersten Anmeldungen war die des Herm Dr. Wolf-

I E [ "FE |

Haus in Gérlitz
—

Der Biirgermeister von Gorlitz Herr Paulick

Herr Kouvelis bedankt sich fiir die Gastfreundschaft

gang Schultheiss, Botschafters in Athen bis zum Som-
mer letzten Jahres, wahrend von griechischer Seite der
Leiter des Presseburos der Botschaft Pantelis Pantelou-
ris, der Verteidigunsattaché Oberst Vasileios Koukou-
lommatis, der Konsul in Berlin Antonios Koliadis, sowie
der Korrespondent des staatlichen griechischen Fernse-
hens in Deutschland Georgios Pappas teilnahmen.
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Herr Papadopoulos tbergibt Blumen
an die Friedhofsleiterin, Frau Miihle

Kranzniederlegung durch den stellvertretenden Vorsitzenden
von ,Exantas” Herm Papadopoulos

b &

Kranzniederlegung durch den Militér-
attaché, Herm Koukoulommatis

Die Reisegruppe vor dem Friedhof

Herr Koukoulommatis vor den Gréabern

Gleich nach ihrer Anreise und dem herzlichen Willkom-
mensgrul® von Frau Gudrun Tack, im Namen des mit
griechischer, deutscher und europdischer Fahne ge-
schmiickten Europa-Hauses, wurden die Géste im
groBen Saal des Rathauses vom Oberbirgermeister
Joachim Paulick empfangen. In seiner BegriiRungsre-
de unterstrich er den Einfluss der griechischen Prasenz
in Gorlitz zur Zeit des Kaiserreiches und die Spuren,
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Eine Reise nach Gorlitz

Herr Miihle

r

Die nachmittagliche Fiihrung durch Gérlitz

die sie in der Kultur der Neissestadt hinterlassen hat.

s . Kostas Kouvelis, der Vorstandsvorsitzender des Ver-
Frau Tack eins Exantas, ging in seiner Rede unter anderem auf
7 1 den besonderen Anlass der Exkursion. ,Es ist in erster

Linie das von Gerassimos Alexatos verfasste und im
letzten Jahr in griechischer Sprache erschienene Buch
gewesen (,Die Griechen von Gorlitz 1916-1919)",
betonte er, das die Erinnerung und das Interesse vieler
Landsleute an der Geschichte des 4. Griechischen
Armeekorps und an der Neissestadt geweckt habe.”
Nach dem Austausch von Geschenken und der Eintra-

Herr Kouvelis

-

Herr Pantelouris,
unten: Frau Romero-Theofilidou

Herr Kouvelis tiberreicht Herm Klaus-Dieter Tietz ein Prasent

gung ins Gastebuch nutzte der Oberbiirgermeister die
Gelegenheit, seinen Gasten einige architektonische
Kostbarkeiten des historischen Rathausgebaudes
vorzustellen.

Als nachstes standen die ,Spuren der Griechen* auf
dem Programm, auf deren Suche sich nun die Reise-
gruppe machte. Erste und wichtigste Station: Die sie-

Das Podium der Abendveranstaltung
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Herr Alexatos bei der Abendveranstalfung

ben Offiziersgraber auf dem Stadtischen Friedhof, die
vor einigen Jahren zufallig entdeckt und von der grie-
chischen Botschaft renoviert wurden. Gleich daneben
lagen friiher die 126 Soldatengraber, bevor sie in den
sechziger Jahren eingeebnet und neu belegt wurden.

Das Gelénde des ehem. Griechenlagers in Zgorzelec

An diese Soldaten soll nun bald eine mit ihren Namen
versehene Gedenktafel erinnern, wie die Leiterin des
Friedhofs Frau Evelin Miihle bekannt gab, die sich
besonders engagiert fiir dieses Anliegen einsetzt. Auf

Erlduterungen von Herrn Alexatos vor dem Griechenlager...

-~}

die auffallig grofe Anzahl der Opfer im griechischen
Lager ging Gerassimos Alexatos ein, dessen Recher-
chen eine Gesamtzahl von etwa 400 Toten ergaben
(317 Namen sind in seinem Buch bereits enthalten).
Die vor allem an Tuberkulose, Unterernahrung und
ungewohnter Kalte verstorbenen Méanner sind zu ei-
nem grofien Teil in kleineren Friedhdfen auRerhalb von
Gorlitz begraben gewesen, einige dieser Graber sollen
sogar in Polen bis heute noch existieren. Zu Ehren
aller in Deutschland Verstorbenen wurden anschlie-
Rend am Grab des Korps-Kommandanten loannis
Chatzopoulos vom Exantas-Vertreter Vassilis Papado-
poulos und von Oberst Vasileios Koukoulommatis
Kranze niedergelegt.

Am Nachmittag hatten die Géste die Gelegenheit, an
der Stadtfiihrung ,Denkmal Gorlitz* des Kunsthistori-
kers Dr. Bednarek teilzunehmen und das von den
Zerstorungen des 2. Weltkrieges weitgehend verschont
gebliebene historische Zentrum der Stadt zu besichti-
gen.

Hohepunkt des Tages war die zentrale Veranstaltung
am Abend im Saal des Schlesischen Museums zu
Gorlitz, an der wegen des starken Andrangs nur ange-
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Eine Reise nach Gorlitz

meldete Gaste teilnehmen konnten. Nach der musikali-
schen Einstimmung durch die Gorlitzer Band ,0 jatros*
des Herrn Dr. Klaus-Dieter Tietz, ergriff Herr Miihle als
Vertreter des Landkreises Gorlitz das Wort. Er er6ffne-
te die vom Europa-Haus organisierte Europa-Woche,
die in diesem Jahr ganz im Zeichen der Griechen
stand. Den GruRadressen des Exantas-Vorsitenden
Kouvelis, des Botschafters Dr. Schultheiss und des
Botschaftsrates Pantelouris, folgten die Kommentare
des Lektors des Buches ,Die Griechen von Gorlitz
1916-1919“ Herrn Dr. Theodoros Nimas, der extra aus
Trikala/Griechenland angereist war. Mit ihrer ergreifen-
den Familiengeschichte konnte Frau Dora Romero-
Theofilidou, Tochter eines griechischen Offiziers, stell-
vertretend fiir alle Nachfahren, den Anwesenden die
menschliche Seite der Ereignisse etwas naher brin-
gen, die in den Kopfen vieler Menschen in beiden
Landern weiter lebt. In seinem Hauptvortrag ging der
Autor des Buches detailliert auf die dramatischen politi-
schen Verwicklungen in Griechenland ein, die letztend-
lich zur Beférderung des ,neutralen” griechischen
Militars nach Deutschland und dessen unerwartet
begeisterten Empfang flihrten. Besonders faszinierend
waren die alltaglichen, teilweise kuriosen Vorkommnis-
se innerhalb und auerhalb des griechischen Lagers

Kranzniederlegung am Boulevard der Griechen, in Zgorzelec

bei diesem plotzlichen Aufeinanderprallen von zwei
damals véllig fremden Kulturen. Denn erst die Verket-
tung der tragischen Kriegsereignisse mit den unzahli-
gen friedlichen Situationen, bei dieser ersten deutsch-
griechischen Begegnung auf deutschem Boden, macht
die Besonderheit und Einmaligkeit dieser Geschichte
aus, wie es auch aus der Diasshow und den charakte-
ristischen Erfahrungsberichten —vorgelesen von Ina
und Asteris Koutoulas- deutlich wurde.

Nach einem langen, anstrengenden Tag endete der
Abend mit einem gemeinsamen Essen in lockerer und
entspannter Atmosphare im griechischen Restaurant
,Rhodos".

Der Besuch des Ortes des ,Griechenlagers” stand am
Sonntag, den 8. Mai, beim Besuch der polnischen
Schwesterstadt Zgorzelec, gleich als erstes auf dem
Programm. Dort wurde die Reisegruppe vom Verein
der Griechen in Polen ,Delta“ und dessen Vorsitzenden
Nikos Rousketos empfangen. Er wies auf den unglaub-
lichen historischen Zufall hin, dass ndmlich im Jahre
1949, nach dem Ende des griechischen Biirgerkriegs,
14.000 griechische Fliichtlinge in den dstlichen Bezir-
ken genau derselben Stadt untergebracht wurden, die
nach 1945 mit dem Namen Zgorzelec der VR Polen
zugeschlagen wurden. Interessante Details Uber die
Griechenunterkunft erzahlte Gerassimos Alexatos. Es
handelte sich um ein ehemaliges russisches Gefange-
nenlager in der noch nicht bebauten Gartenkolonie
Rabenberg, das vor der Ubergabe an die Griechen
griindlich geséubert und renoviert wurde. Da es fir
12.000 Mann konzipiert war (Gesamtflache 280.000
m2), hatten die Griechen in ihren reichlich vorhandenen
aber —wegen Kohlemangel- wenig beheizten Holzbara-
cken gentigend Platz.

AnschlieBend filhrte Rousketos die Gruppe durch die
Stadtviertel, die anfangs von den griechischen politi-
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schen Flichtlingen bewohnt wurden. An diese Tatsa-

che erinnert heute der Name der anliegenden Strake ~ Nach dem gemeinsamen Mittagessen im griechischen
(,Boulevard der Griechen®) und eine vor einigen Jahren  Restaurant ,Naoussa“ wurden die Besucher im histori-
errichtete Gedenktafel, an der der Verein Exantas  schen Kulturhaus der Stadt (Dom Kultury) vom Biirger-
einen Kranz niederlegte. meister Rafal Gronicz empfangen, der einen Einblick
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»Der zweitdgige
Besuch in
Gorlitz und

Zgorzelec war
keine
touristische
Reise im
herkémmlichen
Sinne. Es war
eine Huldigung
an unsere
Vergangenheit,
ein Versuch,
den Atem der
Geschichte zu
sptiren.”
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Eine Reise nach Gorlitz

Mittagessen im Restaurant ,Naoussa“in Zgorzelec

iber die Entwicklung und die Zukunftsprojekte der
Stadt gab. Diese Gelegenheit nutzte Nikos Rousketos
—er ist auch gewahlter Stadtrat- um fiir seinen Plan zur
Griindung eines Museums der Griechen von Gorlitz
und Zgorzelec am Ort des ehemaligen
,Griechenlagers” zu werben. Das Anliegen unterstiitzte
in seiner Rede auch der polnische Professor Mieczys-
law Wojecki, der bereits viele Blicher und Forschungs-

Im Festsaal des Kulturhauses in Zgorzelec
Unten: Begriifung durch den Biirgermeister Herm Gronicz

Herr Prof. Wojecki erklart seine Leidenschatft fiir Griechen-
land

berichte Uber die polnischen Griechen verdffentlicht
hat, und durch seine leidenschaftlich geduRerte Liebe
zu Griechenland Begeisterung unter den Anwesenden
ausloste.

Der zweitagige Besuch in Gorlitz und Zgorzelec war
,keine touristische Reise im herkdmmlichen Sinne*, wie
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Kostas Kouvelis in seiner BegriiBungsrede feststellte.
Es war ,eine Huldigung an unsere Vergangenheit, ein
Versuch, den Atem der Geschichte zu splren®. Trotz
ungewollter Verspatungen am ersten Tag, die zum
Wegfall einiger Programmpunkte gefiihrt haben, hat
die Reise durchweg die besten Eindriicke hinterlas-
sen. Die Spurensuche gemeinsam mit den Nachfah-
ren, die schéne und lockere Atmosphare, die wunder-
schone Stadt unter strahlendem Sonnenschein, die
vielen Entdeckungen, Informationen und menschlichen
Begegnungen, das alles —geleistet nicht zuletzt durch
einen enormen organisatorischen Aufwand- hat viele
Teilnehmer tief bertihrt und wird ihnen sicherlich unver-
gesslich bleiben. Es war schlielich auch ein Besuch,
der in diesen schweren finanzpolitischen Zeiten, die
deutsch-griechischen Beziehungen, allen Stereotypen
und Verstimmungen zum Trotz, auf ein bewahrtes und
immerwahrendes Fundament zurlickfihrt: Auf die

gemeinsamen menschlichen Begegnungen und Erin-
nerungen im Laufe der Geschichte.

Zum Schluss sollte es nicht unerwahnt bleiben, dass
das Gelingen der Exkursion, ohne die monatelange
und reibungslose Zusammenarbeit und Kooperation
mit dem Europa-Haus Gorlitz und mit seiner Mitarbeite-
rin Frau Gudrun Tack persénlich, nicht méglich gewe-
sen ware. L

Gerassimos Alexatos, Berlin

(© fiir alle Bilder: Exantas Berlin e.V.)

Die Reisegruppe vor dem Kulturhaus von Zgorzelec
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Métsovo. Gesamtansicht mit Pindos-
Massiv

»

fahrt Métsovo

Métsovo

Vo

Metsovitikos

Klaus Kumbier, geboren 1944,
studierte von 1965 bis 1969 an der
TFH Berlin und arbeitet als Architekt
in Berlin und Brandenburg. Seit 1965
unternimmt er Reisen auf dem
Festland Griechenlands. Er hat alle
baugeschichtlich relevanten Orte in
Griechenland bei seinen Reisen
durch Griechenland zwischen 1965-
2009 besucht und dokumentiert.
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Métsovo

= £ N
Autobahn A2 (Egnatia Odés), Aus-

Von Klaus Kumbier

ie Kleinstadt Métsovo im duBersten Osten

des lpiros (Hmeipog), an der Grenze zu

Thessalia (@eooadia), liegt in 1.156 m

Hohe am Hang des Lakmos (Adkpog,
2.295 m) inmitten des siidlichen Pindos-Gebirges
(Notia Mivdog, 2.204 m). Métsovo wird durch die
tiefe Schlucht des Flusses Metsovitikos in zwei
Teile getrennt, die durch eine Briicke miteinander
verbunden sind.

Der Ort liegt an der Fernstrale 6, die von Igoumenitsa
(Hyoupevitoa) nach Vélos (BoAog) fiihrt. Die Entfer-
nung nach loannina (lwavviva) in ipiros betragt etwa
60 km. Kalambaka (Kahapméka) in Thessalia erreicht
man Uber die kurvenreiche Strecke, die iiber den Kata-
ras-Pal (Auxnv Karapag, 1.690 m) fiihrt, in 73 km.

Die neue Autobahn A2, die Egnatia Odos (Eyvaria
0586¢) , die etwa 6 km stidlich um Métsovo herumfiihrt
und seit 2010 in Betrieb ist, verkiirzt die Entfernungen
und die Fahrzeiten erheblich. Sie verbindet die Fahren

von ltalien, die in
Métsovo, Luftbild
B 5

Igoumenitsa  anlegen, Uber lodnnina, Grevena
(FpePevd), Kozani (Kolavn), Thessaloniki
(©eooahovikn), Kavala (KaBdAa), Xanthi (=aven),
Komotini (KopotnvA) und AlexandroUpoli (AAe¢avdpoU-
moAn mit der tlrkischen Grenze, entsprechend der
alten rémischen Handelstrale Egnatia nach Konstanti-
nopel (KwvaTtavtivoutoAn, Istanbul).

In der Nahe von Métsovo durchquert die Autobahn in
zwei zweirdhrigen Tunnelbauwerken das Flysch-
sandsteingebirge, das zu Berg- und Hangrutschen
neigt. Im Bereich der 3,5 km und 2,0 km langen Tun-
nelbauwerke befanden sich groRe Stérungszonen aus
magmatischem Gestein, die besondere Stiitzkonstruk-
tionen erforderlich machten.

Der Gemeindebezirk Métsovo (Afuog Méraofo) wird
auch als das hydrographische Herz Griechenlands
bezeichnet. Vier groRe Fliisse haben hier an der Was-
serscheide Mittelgriechenlands ihren Ursprung. Im
Osten beginnt der Quellfluss Malakasiotikos
(MaAakaaiotikog) des Pineios (IMnveidg), der in den
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Autobahn A2, Egnatia Odés

Thermaischen Golf flieBt. Im Norden entspringt der Ados
(Awog), der gleich nach seiner Quelle zu einem kiinstlichen See
aufgestaut wird und in das lonische Meer in Westgriechenland
flieRt. Im Stiden des Gemeindebezirks liegt die Quelle des Ache-
I60s, der (iber mehrere Stauseen aufgehalten, sich in den Golf
von Patras ergiet. Der Metsovitikos, der durch Métsovo flieft,
ist der Quellfluss des Arachthos (ApaxBog), der bei Arta (Apta)
in den Ambrakischen Golf miindet. Norddstlich von Métsovo
entspringt aulerdem noch der Venetikos (Bevetikog), ein Ne-
benfluss des langsten griechischen Flusses, dem Alidkmonas
(ANIGKpovaG).

Geschichte

Eine antike Vorlaufersiedlung liegt in der Nahe des heutigen
Dorfes Votondsi (Botovool) etwa 10 km westlich von Métsovo
im Tal des Metsovitikos. Hier lag schon in der Antike die einzigs-
te Ost-West-Verbindung durch das Pindos-Gebirge Uber den
Zygos-Pass, dem heutigen Kataras-PaR, (1.690m). Bronzefunde
aus Votondsi stammen aus dem 6.-3. Jahrhundert v. Chr. Ver-
schiedene Ortsnamen lateinischen Ursprungs bestétigen die
rémische Besetzung dieser Region zwischen 167-250 nach Chr.

Der Ort Métsovo wird erstmals in der Chronik von loannina 1380
erwahnt. Im 15. Jahrhundert fiel der Ort unter osmanische Herr-
schaft. Métsovo erwarb sich wie auch andere Dérfer der Zagdria
(Zayo6pia) und des Agrapha-Gebirges (‘Aypaga) Privilegien. Sie
wurden als Lehen des Sultans (valide sultana) angesehen und
bezahlten dementsprechend weniger Abgaben.

Im 17. Jahrhundert, wahrend der tiirkischen Besetzung, hatte
ein tlirkischer Wesir, der beim Sultan in Ungnade gefallen war,
in Métsovo Asyl gesucht und wurde auch freundlich aufgenom-
men. Spater im Jahre 1669 verschaffte er den Bewohnern eine
steuerliche Sonderstellung und durch besondere Freiheitsrechte
und Unabhangigkeit von den tiirkischen Besatzern. Viele reiche
christliche griechische Familien suchten in dieser Zeit, die bis
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Nikélaos Stournéris (1760-1826)

Ali Pascha (1744-1822)

Georgios Avérof (1818-1899)
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Métsovo

zur Herrschaft des
Ali Pascha andau-
erte, in Meétsovo
Zuflucht.

1659 erwarb Mét-
sovo weitere
Rechte unter dem
Sultan Mohammed
(Mehmed) IV. und
konnte sie bis zur
Herrschaft  des
Sultans Selim Il
erhalten.  Sultan
Mohammed (Meh-
med) V. erlieR
einen Firman (Er-
lass), wonach die
Ortschaften Métso
-vo, Anilio, Mala-
kasi, Votonosi,
Miléa und Kout-
souphliani  als
unantastbar dekla-
riert wurden. Die-
se  Ortschaften
durften sich selbst
verwalten, sie
unterlagen ledig-
lich Inspektionen
des Sultans oder
der Bostangi.

Sultan Mohammed (Mehmed) IV.
(1648-1687)

Métsovos  Selbst-
verwaltung  war
ein Rat, der sich
aus dem Di-
mogéron (Anuoyépwv, Dorfaltesten), dem Ephoros
(Eg@opog, Schulinspektor), dem Phrontistis (Ppovi-
oG, Oberaufseher iber das Wasser), dem Isprak-
toras (ElompdkTopag, Steuereinnehmer), dem
Agronémos  (Aypovépog, Marktaufseher), dem
Epitropas (Emitpotag, Kirchenéltesten) und dem Oplar
-chigos (OmAapynydg, Milizenfihrer) der lokalen Garni-
son zusammensetzte. Bis zum Ende des 19. Jahrhun-
derts bestand dieses System der Selbstverwaltung.

Im 19. Jahrhundert traten in den Kreis der Selbstver-
waltung neben den adligen Familien zunehmend reiche
Kaufleute, u.a. die Familien Avérof, Stournaris und
Tositsas, ein. Der Wohlstand Métsovos war durch den
ausgepragten Han-del mit Agypten, Russland, Oster-

reich, Konstantino-
pel und dem Fiirs-
tentum  Walachei
begriindet.

Dieser Wohlstand
und die Privilegien
unter den Osma-
nen filhrte zu
einem  Zustrom
von  Bewohnern
aus lIpiros und
Thessaﬁa’ beson- MichailTossitsas(1787-1856)

ders aus dem

Agrapha-Gebiet. 1893 zahlte das Dorf (ber 5.000
Einwohner.

Im Jahre 1808 besiegte Ali Pascha (A Maogdg) von
loannina in Métsovo thessalische Aufstindische, die
sich unter Efthimios Vlachavas (EuBUpiog BAaydBac)
gegen die Tirken auflehnten und zerstérte Teile des
Dorfes.

Die osmanische Herrschaft (iber Métsovo endete am
14. November 1912. Im Rahmen des ersten Balkan-
krieges eroberten griechische Truppen das Dorf und
somit die wichtige Stralenverbindung zwischen Nord-
und Westgriechenland.

Bewohner

Das grolle Gebirgsdorf Métsovo mit 2.900 Einwohnern
hat den Status eines Demos (Gemeinde) und einer
Eparchiehauptstadt. Seine Bewohner sind (berwie-
gend Angehdrige der aromunischen (vlachischen)
Bevolkerungsgruppe, Nachkommen der romanisch
sprechenden Balkanbevdlkerung, die auch Koutsévla-
choi (KoutadBAayor) genannt werden.

Die aromunisch-lateinisch geprégte Sprache entstand
im 2. Jahrhundert v. Chr., nachdem die Romer im Jahr
148 v. Chr. die Provinz Macedonia griindeten. Die
ortsansassige Bevolkerung arrangierte sich mit den
Rémern und Ubernahm in ihre griechische Sprache
lateinische Worter. Die Angehdrigen dieser Ethnie
leben verstreut Uber weite Teile Sldosteuropas in
mehr oder weniger groen Sprachinseln im engen
kulturellen und sprachlichen Kontakt mit der ansassi-
gen Bevolkerung.

Rein aromunische Siedlungen sind heute die Ausnah-
me. Die grofte aromunische Sprachinsel liegt im ipiroti-
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schen und thessalischen Pindus-Gebirge im Nordwes-
ten Griechenlands. Nach dem Biirgerkrieg wurde das
Aromunische in Griechenland verboten, in den Famili-
en wurde die Sprache und Kultur jedoch weiter ge-
pflegt. Heute wird in jahrlichen Volksfesten an die alten
Waurzeln erinnert.

1.5 Mauref]

e Die Aromunen mit ihrer eigenen Sprache und Folklore
frane und auch die im gleichen Gebiet lebenden griechisch-
J— sprechenden Sarakatsanen (Xapakaradvol), sind
" weitgehend grazisiert und dementsprechend gesell-
sche h R
Sprachin- i [ *“ﬂ‘“” o EYOYMIOS BAAXABAS
sel | — o APMATOAOS.
L . = + 1809 -

- “-f\(‘_‘méte

Ethnische Karte. Mehrheitlich aromunisch besiedlete Gebiete

Eftymios Vlachévas (1760-1809,
in Griechenland (nach Paul Vidal de la Blache) ym vas( )

i . Métsovo, Ménnertracht
Métsovo, Méanner

Métsovo, Trachten

Meétsovo, Frauen

S o
-
oy

4 A

Alljghrliches Festival der Sarakatsanen bei dem Dorf Pertouli
(MeprouAi) im Només Trikala im Pindos-Gebirge.

schaftlich anerkannt.

Ein Zentrum der aromunischen Kultur ist heute Métso-
vo. Als einer der wenigen Ethnien ist es den Aromunen
gelungen, sich erfolgreich in die griechische Gesell-
schaft zu integrieren und dabei wesentliche Merkmale
der eigenen Tradition zu bewahren.
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Meétsovo, Galerie Avérof, Gedrgios
Avérof. Portrait von P.Prosalentis
(um 1890)

Wein Katogi Avérof
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Métsovo

Die alteren Leute von Métsovo leiden tberdurchschnitt-
lich oft an einer bésartigen Lungenerkrankung, dem
Mesotheliom, einer Karzinose. Ursache hierfir ist die
Benutzung von Loultos (Aoutog), einem weillen, as-
besthaltigen ~ Kalkstein  (Apiavtog, altgriechisch:
aoBearog), der zur Bleichung der Textilien, insheson-
dere der Schafswolle, verwendet wurde. 1950 benutz-
ten 95% der Bevélkerung dieses Bleichmittel, das 1985
verboten wurde. Die im Loutos enthaltenen Asbestfa-
sern wurden beim Bleichen freigesetzt und eingeatmet.
Fast die Halfte der erwachsenen Bevolkerung leiden
an der Krebserkrankung oder an der sogenannten
Métsovo-Lunge, einer Verkalkung des Zwischenfells
der Lungen, die ebenfalls durch dieses Bleichmittel
ausgeldst wurde.

Wirtschaft

Ein enormer Einnahmefaktor ist heute der Tourismus.
Durch dem Bau des Stausees Pigon Adon (Texvnt
Aipvn Mnywv Awou), etwa 6 km nérdlich von Métsovo,
ist die Region auch im Sommer fir Bergwanderer

Oben: Holzschnitzer in Métsovo
Unten: Schreiner-Laden in Métsovo

Der beriihmte Kase Metsovéne

erschlossen. Im Winter ist Métsovo ein beliebtes Skige-
biet, das durch die neue Autobahnverbindung auch bei
winterlichen Bedingungen leicht zu erreichen ist.

Die Verarbeitung von Holz ist der wichtigste Produk-
tionszweig in Métsovo. Ein Grofteil der Bevélkerung ist
im Holzeinschlag und in der Holzverarbeitung beschaf-
tigt. Métsovo ist in Griechenland der Inbegriff der holz-
verarbeitenden Industrie. Hier wird alles hergestellt,
von der Bautischlerei bis zur Mdbelfertigung. Beriihmt
sind die Kleinhandwerker und Holzschnitzer, die Gera-
te des taglichen Bedarfs wie auch kunstvolle lkonost-
asen fiir die orthodoxen Kirchen fertigen. Hier findet
man auch noch den heute seltenen Beruf des Kiifers,
der die Fasser fiir die griechischen Winzer liefert.

Ein weiterer Industriezweig ist die Milchverarbeitung.
Kése aus Métsovo wird in ganz Griechenland geschatzt.
Bekannt ist Métsovo fir seinen pikanten gerducherten
Kése Metsovone und den Metsovélla. Die 1958 gegriin-

Hotel Adénis
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dete Molkerei der Tositsa Stiftung sorgte fiir den Aus-
tausch der einheimischen Kiihe durch Schweizer Kiihe,
die den harten Wintern besser standhalten kdnnen.

Ebenfalls weltbekannt sind die Weine aus der privaten
Weinkellerei Katdgi Strofilia (Katwyi Ztpogihid), ge-
griindet vom verstorbenen ehemaligen griechischen
Politiker Evangelos Avérof Tositsas, (1910-1990) der
aus Métsovo stammte. Bei der Weinolympiade 1974 in
Frankreich belegte der Wein Katogi Avérof (Katwyi
ABépwe) den 7. Platz unter 330 Weinen aus iber 30
Landern.

Baubeschreibung

Als Pferdewechsel- und Warenumschlagplatz war
Métsovo noch im 19. Jahrhundert wohlhabend. Die
berlihmteste Sippe unter den reichen Handelsherren
aus Métsovo ist die Familie Averof, deren Angehérige
sich als Stifter und Politiker einen Namen machten. Ihr
Urahn, Georgios Averof (1815-1899) suchte einst Zu-
flucht in Métsovo.

Die wohlhabende Bevdlkerung, besonders die Kaufleu-
te, errichteten in der zweiten Halfte des 18. Jahrhun-
derts grofle, prunkvolle zwei- bis dreigeschossige
Villen, die Archontikd (ApyovTikd) genannt werden.

Hotel Astéri

Auf der West- bzw. Siidwestseite des Sockelgeschos-
ses dieser Archontiké befindet sich der niedrige Ein-
gang, der in einen gepflasterten Innenhof fiihrt. An den
Hof grenzen die Kiiche, die Vorratsraume und Abstell-
raume (epmapmn). Eine Steintreppe fihrt in das
1. Obergeschoss.

Im 1. Obergeschoss ist der lichtdurchflutete Mittelflur,

abgegrenzt durch eine hdlzerne Balustrade, durch ein
Luftraum mit dem unteren Hof verbunden. Die Etage ist
in Winterzimmer mit kleinen Fenstern und in Sommer-
zimmer geteilt. Die Sommerzimmer, zu denen auch
das besonders ausgestattete Empfangszimmer gehort,
haben groRziigige Holzfensteranlagen, die balkonartig
aus der Fassade heraustreten (oayviaia). Im gleichen
Geschoss sind auBerdem WC und Bad und Abstellrdu-
me angeordnet. Wande und Decken sind entweder mit
reichverzierter Holzvertafelung oder mit groen Wand-
fresken ausgestattet. Die Fenster der Sommerraume
haben meistens eine farbige Bleiverglasung.

Galerie Avérof, Ausstellungsraum

Historisches Gebaude

Neubau
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Métsovo

Archontiké Tositsa, Innenhof mit Treppe

Auch das 2. Obergeschoss, zu dem eine Holztreppe
fihrt, ist und Sommer- und Winterrdume eingeteilt und
dient als Schlafraume fiir die Familie.

In der Aussenansicht erscheint das Archontiké wie eine
kleine Festung. Im Untergeschoss sind die Aussen-
wande immer aus dicken Natursteinquadern herge-
stellt. Die Obergeschosse haben nur auf der Wintersei-
te massive AuRenwande mit kleinen Fensterdffnungen.

Archontiké Tositsa, Arbeitsbereich

Archontikd Tositsa, Wohn- und Empfangsebene

Die Sommerseite besteht aus Holzfensterkonstruktio-
nen die farbig gestaltet und reich gegliedert sind. Die
Fenster haben teilweise auch Oberlichtdffnungen, sie
laden balkonartig aus.

Die meisten historischen Herrenhduser in Métsovo
dienen heute als Hotelanlagen, die trotz einiger Um-
bauten, die traditionelle Architektur als kulturelles Erbe
bewahren. Auf Beschluss der Biirgerversammlung wird
auch bei Neubauten in Métsovo darauf geachtet, das
der traditionelle Bau-Charakter der Stadt berlicksichtigt
wird.

Das Archontiké der Familie Avérof beherbergt heute
eine der groBten Gemaldesammlungen in Nordgrie-
chenland. Uber 250 Werke des 19. und 20. Jahrhun-
derts bedeutender griechischer Kiinstler (Aravantinos,
Doukas, Geralis, Germenis, Kogevinas, Meleas, lakovi-
dis, Vyzantios u.a) sind hier auf drei Etagen des histori-
schen Herrenhauses ausgestellt

Auch das Archontiké der Familie Tositsa wird heute
offentlich genutzt und ist das Volkskundemuseum der
Stadt Métsovo. Die einzelnen Etagen und Rdume sind
groftenteils wie im Originalzustand eingerichtet wor-
den.

Métsovo besitzt sehr viele Sakralbauten, was auf die
besondere Frommigkeit der vlachischen Bevélkerung
hinweist. Die wichtigsten davon sind das Kloster Agia
Panagia und die Kirche Agios Dimitrios. Das Kloster
Agios Nikolaos hat Fresken vom berlihmten griechi-
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schen Maler Efthathios (1702). Die Kirche Agia Pa- 3 Agia Paraskevi (Ayia Mapaokeur) Bibliographie
raskevi aus dem 15. Jahrhundert besitzt eine schone 4 Agios Charalémbos (Ayiog XapaAdumog) ) ) .
geschnitzte lkonostase und Fulbodenmosaiken. ™ 5 Agios Dimitrios (Ayiog Anunpioc) ® Mixdhng T. Tpirog, To Méraopo,
6 Agios Pantos (Ayiog ldvrog) ngpggf loBéara-E0yypovr-
Klaus Kumbier, Architekt, Berlin 7 Agios Georgios (Ayiog lcwpyiog) ’ ) .
8 Agioi Anargyroi (Ayiol AvapyUpor) * E;’j’,;ﬁ']fvﬁ,‘; ,%fﬁ;ggf;,ﬂ%mﬁo’

9 Kloster Panagias Theotokou (Mévn Mavayiag
O¢orokou)

10 Kloster Agios Nikolaos (Mdvn Ayiog NikoAaog)

11 Agios Nikolaos (Ayiog NikoAaog)

12 Agios Athanasios (Ayiog ABavaaiog)

Kirchen in Métsovo 13 Friedhof (Koiuntnrpiou)
14 Friedhof (Koiuntnrpiou)

Apxitekrovikn, 1998
® Kworag MmaAdgag, Méraofo,
2005

e Schneider, Hécker, Griechisches
Festland, 2011

1 Agia Triada (Ayia Tpiada)
2 Agioi Apostoloi (Ayiiol ATroatoAoi)
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Auf den Spuren des greisen Nestor

Von Peter Volker

Eine literarische Recherchereise Uber Venedig zum Peloponnes

iele Male habe ich den letzten Jahrzehnten

Griechenland besucht. Heute am Bahnhof

von Gelnhausen bin ich von einer nie

gefiihlten Vorfreude gepackt. Nach den
kampferprobten griechischen Heroen Agamemnon,
Odysseus und Achilleus, denen ich in einer
deutsch-griechischen Lyrik-Trilogie eine neue
Chance jenseits der gottlichen Vorbestimmung
verliehen habe, suche ich nun die Spuren des wei-
sen Ratgebers und Schlichters der Griechen, Nes-
tor; der sich als Greis gen Troja einschiffte.

Neben Kleidungstiicken und meinem Laptop habe ich
die Ubersetzung der llias* und der ,Odyssee* von
Homer im Gepéack. Aus beiden Werken habe ich mir in
meinem Miniaturschreibstiibchen in der Kulturstation
Kaufmann in Meerholz schon alle Nestor-Quellen in
meinem Notizbuch vermerkt; zum Beispiel die ho-
mer'sche Definition von Weisheit. Nach dem groRen
Dichter ist jede im Leben vergossene Trane ein Stiick
Weisheit, die wiederum selbst die Einheit von Verstand
und Gefihl darstellt und damit als universelle Liebe
zum Leben verstanden werden muss. Prachtige Worte!

Das Geschenk dieser Reise hat mir der griechische
Kunstmaler und Kenner der mykenischen Linear-B-
Schrift, Nikos Samartzidis, gemacht. In einem kleinen
italienischen Café in der Altstadt Gelnhausens hatte ich
ihm kirzlich von meinen unvergessenen Recherche-
Reisen zu der Heimat der bereits genannten Helden
nach Mykene, Ithaka und zum Pilion-Gebirge erzahlt
und dass ich nun traurig sei, dass solche Reisen nicht
mehr anstiinden. Mein Freund Nikos, hatte voller Mit-
gefiihl gelauscht, trostend seine Hand auf meine
Schulter gelegt und mir geraten: ,Sei nicht traurig,
Peter, nimm dir den Nestor noch vor. Schreibe eine
Tetralogie®. Und in diesem Moment tauchte die Bucht
des ,sandigen Pylos*, wie sie Homer nannte, in mir auf,
die Heimat des Poseidon-Enkel Nestor, der vor Troja
selten mit Waffen, sondern mit Worten kampfte. Mit
diesem Gefiihl in Kopf und Brust und der Langsamkeit
verschrieben breche ich nach Siiden auf.

Angst im Nachtzug nach Venedig

Meine langsame Anreise fiuhrt mit dem Regional-
Express zunachst nach Fulda, dann mit dem ICE nach
Miinchen, wo ich im Bahnhofsrestaurant mit einer
langjahrigen Freundin aus Minchen, Antje, auf den
Nachtzug nach Venedig warte, der kurz vor Mitternacht
die bayerische Metropole verldsst. Im Zug herrscht
eine diffuse Atmosphére. Standig erklingen Durchsa-
gen des Schaffners, man solle auf sein Gepack und

seine Wertsachen aufpassen; es seien Diebe im
Nachtzug. Mir gegentiber sitzt eine junge, von diesen
Informationen sichtlich eingeschiichterte Amerikanerin.
Sandra aus Nebraska will ihre Familie in Venedig besu-
chen und bittet mich, sie nicht alleine zu lassen. Im
Gesprach entpuppt sie sich zu meiner Freude als Ken-
nerin der griechischen Mythologie und als sie von
meinen Planen hért, sprechen wir stundenlang von den
homer'schen Helden.

Die Nacht verfliegt derweil und dann schlafen wir im
Sitzen trotz der Angst vor Dieben doch ein und erwa-
chen, ohne Schaden genommen zu haben, am Meer.
Von Mestre aus spannt sich in den friihen Morgenstun-
den ein blau-gelber Himmel Gber die Lagune. Der Zug
schleicht Uber den Damm. Und dann Venedig! Ich
verabschiede mich von Sandra, die von ihrer Familie
erwartet wird, kann es kaum erwarten, die Stufen hinter
dem Bahnhofausgang zum Canale Grande hinunter zu
gehen. Wie bei meinem letzten Besuch vor einigen
Jahren, erfillt sich hier ein Klischee und etwas Wun-
derbares zugleich.

Ein Blick zuriick auf die Altstadt und den
Markusplatz

Es hat frisch geregnet und es ist schwill, als ich die
kleine Briicke zur anderen Kanalseite Uberschreite. In
kleinen Pfitzen in den ausgetretenen Marmorplatten
spiegeln sich Bruchstiicke von Fassaden wider und
unter mir tuckern die mit Menschen (berfillten
,Vaporettos“ geschéaftig vorbei. In diesem Augenblick
wirde ich mich gerne einfach hinsetzen und alles auf
mich einwirken lassen; das Fernweh, die Einsamkeit
und die Stunde. Doch die Fahre nach Patras wartet
erbarmungslos im Hafen von Venedig und mahnt den
Traumer zur Abreise.

An Bord der ,Europa Palace* der griechischen Reede-
rei ,Minoen Lines* erwarten mich auf dem obersten
Freideck unvergessene Bilder. Das Schiff verlasst die
Lagunenstadt in der ausgebaggerten Fahrrinne, die
dicht an der Sldstadt Venedigs entlang verlauft. Tief
unter mir die unzahligen kleinen Hotels und Cafes auf
der Kaimauer und dann der Blick auf den Markusplatz
bevor Kurs auf die offene See genommen wird. Es ist
der Moment wo sich Abschied und fernes Ziel die Hand
reichen. Ich fiihle Griechenland, wenn ich mich das
erste Mal im Selbstbedienungsrestaurant an Bord mit
kulinarischen Spezialitaten aus Hellas und einem kreti-
schen Wein versorge. Spatestens jetzt verschwimmt
das Mitgebrachte im Bewusstsein und die Liebe im
Gepack erwacht. Auf der 30stlindigen Uberfahrt, auf
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der das Schiff in Ilgoumenitza und Korfu anlegt, genie-
e ich die Bilder und die Ruhe. Ich schreibe schon
einen bedeutenden Teil fir mein neues Buch, den ich
freilich in Pylos uberarbeiten werde.

Unterkunft bei ,,Adonis*

Kurz vor Patras, es ist gegen 19.30 Uhr, fallt mir ein,
dass ich vergessen habe, mir fiir die Nacht in der pelo-
ponnesischen Hafenstadt ein Zimmer zu besorgen. Ich
befrage einen alteren griechischen Kellner nach einem
Hotel in der Nahe des Busbahnhofes, denn am Morgen
soll die Reise mit dem Bus nach Pylos weitergehen. Er
mustert mich grinsend und sagt in griechischem
Enlisch. ,Ok, Sir, you are a little bit old, but | think, the
best hotel for you is Adonis*. Jetzt lacht er und ich
auch. Der Tipp ist ein Volltreffer. ,Adonis” befindet sich
direkt am Hafen und vor der Eingangstiire fahren die
Fernbusse ab. Recht preisglnstig ist es mit 40 Euro
pro Nacht auch. Da ich das Adonis-Alter weit hinter mir
gelassen habe, gehe ich friih zu Bett.

Griechische Busbahnhofe gehdren zu den Brennpunk-
ten des griechischen Daseins. Das Gewusel um die ein
- und ausfahrenden Busse, die nicht lesbaren Fahr-
planhinweise, die nicht verstandlichen Lautsprecher-
durchsagen und das unbekannte Ziel vermahlen sich
Uber Asphalt und am Ende, man glaubt es kaum, sitzt
man, ohne selbst etwas Wesentliches dazu beigetra-
gen zu haben, immer im richtigen Geféhrt. Die Klima-
anlage im Bus ist ausgefallen und ich dose die ganze
Zeit in Schweill gebadet dahin, habe kaum einen Blick
fur die vorbeifliegende Landschaft, die ich so liebe.

Pylos - ein stadtisches Kleinod

Die Kleinstadt Pylos, 1828 vom franzdsischen Mar-
schall Maison, der gegen die Turken k&mpfte, gegriin-
det, ist ein Kleinod unter den westpeloponnesischen
Stédten. Sie ist Hauptstadt der Provinz Pylia. Am-
piethater gleich an einen Berghang geschmiegt, mit
engen Gassen, einem zentralen Platz mit zwei uralten
Platanen, vielen Cafés und Tavernen, einer kleinen
befestigten Hafenanlage, einer tiirkischen Festung und
umsplilt vom klaren Meer verspriiht sie Ihren Charme.
Eine vorgelagerte Felsenkette zur Westseite hin, die
aus der Ferne wie der ,geharischte“ Arm der Gottin
Pallas Athene aussieht, schiitzt die Bucht vor stiirmi-
scher See und bildet einen natirlichen Hafen in der
Ausdehnung von etwa zwei Kilometern. In der Mitte der
Bucht ragt ein kleiner Felsen aus dem Wasser, der
wegen seines Aussehens die ,Schildkréteninsel” ge-
nannt wird. In dieser ,Navarino-Bucht* fand am 20.
Oktober 1827 die entscheidende Seeschlacht statt, die

den Untergang der rund 450 Jahre wahrenden tlirki-
schen Besatzung Griechenland besiegelte. Eine Alli-
anz, bestehend aus Schiffen der Englander, Franzosen
und Russen versenkte die tiirkisch-agyptisch Flotte.
6.000 tlirkische und agyptische sowie knapp 700 Mat-
rosen der Allianz kamen ums Leben. Von diesem Ort
stach auch die Nestorflotte nach Troja in See.

Rinderopfer fiir Poseidon

In der Ferne, hinter einer ausladenden Badebucht und
mit Olbaumen bepflanzten Berghingen ragen die
dunklen Nordauslaufer des gewaltigen Taygetosmas-
sivs gegen den Himmel und nach Nordwesten bildet
die Voidokoilia-Bucht (Rindertal), die schon bei Homer
als Rinderopfer-Stelle fir Poseidon erwahnt wird, ein
vom sandigen Ufer umrahmtes Naturgemalde. Den
Sagen nach raubt Nestor als junger Mann die Rinder-
herden der Epier und verbringt sie nach Pylos.

In der Stadt Pylos holt mich auch die aktuelle griechi-
sche Staats- und Finanzkrise und deren Folgen ein.
Die Frau an der Rezeption in dem Familienhotel, in
dem ich gebucht habe, erzahlt mir traurig, dass ich
einer ihrer letzten Gaste sei, denn die Buchungen vor
allem deutscher Touristen seien seit dem letzten Jahr
um rund 40 % zuriick gegangen. Sie miisse deshalb im
September nach 40 Jahren schlielen. Den Touristen-
rickgang merken wohl auch die Cafés und Tavernen,
aber sie machen meiner Ansicht nach einen entschei-
denden Fehler, in dem sie diese Mindereinnahmen
kurzfristig durch Preiserh6hungen kompensieren wol-
len. Eine Mini-Cola oder ein ahnliches Getrank ist nicht
mehr unter 2,60 Euro zu haben. ,Das kann nicht gutge-
hen®, versuche ich einem Tavernen-Besitzer zu erkla-
ren, ,denn eine Familie mit zwei Kindern hat, bevor sie
die Speisenkarte aufgeschlagen hat, schon 12,40 Euro
Ausgaben. Die wandert doch im né&chsten Jahr in ein
billigeres Urlaubsland ab.“ Aber Dimitrios zuckt nur mit
den Schultern, weil er im Hier und Jetzt kaum an die
Zukunft denkt.

Der Palast des Ratgebers und Schlichters
der Griechen vor Troja

Am zweiten Tage meines Aufenthaltes in Pylos, des-
sen Name sich vom mykenischen ,puro® ableitet,
nahert sich einer der Hohepunkte meiner Reise, die
Besichtigung des antiken Nestor-Palastes von Nea
Engliano, der vom Vater des Nestor, Neleus, erbaut
wurde. Nach der Erbauung, so berichten die Mythen,
fallt der Held Herakles in Pylos ein und totet alle S6hne
des Herrschers, bis auf einen: Nestor. Ich fahre mit

Herd im Thronsaal des Nestor

Vorratsraum im Palast des Nestor
G AL

Amé Tnv EAAGSa / aus Griechenland



Teil der Felsenkette in der Bucht von
Navarino bei Pylos

Badewanne der Polykaste im Nestor
-Palast von Nea Engliano

Léwentor von Mykene

e€avtag

TeLYOC/Heft 14

Die Spuren des Nestor

dem offentlichen Bus durch ausgedehnte Olivenplanta-
gen in die dem Taygetosgebirge vorgelagerten niederen
Bergriicken. Bei der Ankunft packen mich die ho-
mer‘schen Mythen um den greisen Nestor, der sich — wie
schon erwéhnt - betagt zu den Dardanellen einschiffte und
von Homer die Rolle des weisen Ratgebers und Schlich-
ters zugewiesen bekam. Zu den bewegendsten Gespra-
chen, die Nestor fiihrte, gehort das mit Thetis, der Mutter
des vom Troer Paris getdteten Achilleus, der zuvor den
Priamos-Sohn Hektor erschlagen hatte. Nestor trostet die
unsterbliche Nymphe, auf deren berlihmter Hochzeit er
vor vielen Jahren zusammen mit den Géttern des Olymp
Gast war.

Die iiberdachte mykenische Palastanlage erfiillt mehr als
meine Erwartungen. Anders als bei anderen minoischen
und mykenischen Anlagen, wie beispielsweise denen von
Phéstos auf Kreta oder Mykene, sind viele bauliche De-
tails ans Licht gekommen, die eine plastische Vorstellung
der Bauweise und eine des Lebens darin ermdglichen. So
sind beispielsweise der runde steinerne Herd vor dem
Thron, der mit Greifen und Fabeltieren verziert ist, und die
Vorratsrdume mit den Amphorenunterteilen gut erhalten
und in einem Fligel des Palastes wo die Kénigin wohnte,
kam eine steinerne Badewanne zum Vorschein, in der
wohl nach der ,Odyssee” der Odysseus-Sohn Telema-
chos auf der Suche nach seinem verschollenen Vater zur
gastlichen BegriiRung von der schonen, jlingsten Tochter
des Nestor und der Eurydike, Polykaste, gebadet, gewa-
schen und gedlt wurde. Einen gewissen Neid auf den
ithakischen Jiingling kann ich an diesem besonders hei-
Ren, staubigen Tag nicht leugnen. Zu Ehren des Odys-
seus-Sohnes war danach eine Kuh mit vergoldeten Hor-
nern vom Sohn des Nestor, Peisistratos, am Meeressaum
geopfert worden.

Fiir mich als Schriftsteller gehért aber der Schreib- und
Archivraum am stidwestlichen Ende des Palastes zu den
Prunkstlicken der mykenischen Anlage. Hier salen die
Schreibkundigen und verewigten das Leben auf feuchten
Tontafeln. Ein in der Nahe arbeitender griechischer Ar-
chéologe erlaubt mir in den mit Seilen abgesperrten Raum
zu treten, als ich ihm von meinem Buchprojekt erzéhle.
Von hier aus hat man einen herrlichen Blick iber die
Olivenbdume hinweg auf die Bucht von Navarino. Genau
in diesem Raum wurden die zahlreichen Tontafelchen mit
Botschaften der Mykener an die Zukunft gefunden. Nicht
weit ist auch der der Berg Minthe. Eine Frau gleichen
Namens war dem Mythos nach eine Konkubine des Got-
tes der Unterwelt, Hades. Die eifersiichtige Ehefrau des
Hades, Persephone, verwandelte sie in die Gartenminze,
die ,Wohlriechende®.

Die Geheimnisse der mykenischen
Linear-B-Schrift

Die mykenische Schrift gehort zu den geheimnisvollen
Elementen der Arch&ologie. Die in den letzten hundert
Jahren gefundenen Tontéfelchen in Knossos (Kreta),
Pylos, Mykene (Peloponnes) und Theben (griechisches
Festland) enthalten Aufzeichnungen des politischen
und gesellschaftlichen Lebens der Mykener. Die Ent-
schllisselung der Silben-Schrift gelang dem britischen
Architekten Michael Ventris erst 1952. Fast alles, was
die Menschheit (iber diese groRe Kultur weif’, war von
schreibkundigen Mykenern in nassen Lehm geritzt
worden und zerbroselte wieder, denn man verzichtete
auf das Brennen der Tafeln. Damit erfanden die Myke-
ner wohl als erste die Verfallsfristen fur Dokumente.

Erst in der Stunde der Zerstdrung der mykenischen
Kultur um 1200 v.Chr. wurden die Tontafeln, die in
Holzregalen und Korben gelagert wurden, zufallig
gebrannt und uns damit Uberliefert. Danach — im soge-
nannten dunklen Zeitalter- fand man Uber 400 Jahre
lang keine schriftlichen Aufzeichnungen mehr. Erst
Homer erhellte die Taten der Menschen und Gotter
jener mykenischen Zeit wieder in seiner llias“ und
,Odyssee".

Zierliche Pracht aus Gold und Elfenbein

Ich verweile einige Stunden in der Anlage, lese ein
paar Passagen aus der llias und Odyssee und lasse
die Eindriicke auf mich wirken, notiere mir das eine
oder andere in meine ,Recherche-Biichlein® und
schreibe einer Freundin und einem Freund im fernen
Deutschland. Auferhalb der Palastanlage besichtige
ich noch eines der hier entdeckten mykenisches Kup-
pelgraber, die fiir ihre gespenstische Akustik bekannt
sind, bevor ich mich in der Mittagshitze auf den be-
schwerlichen Weg zum Nestor-Museum in das etwa
vier Kilometer entfernte Dorf ,Xora“ aufmache. Bei
etwa 40 Grad Celsius im Schatten bin ich bei meinem
,Spaziergang" entlang der AutostraBe das eine oder
andere Mal einem Kreislaufkollaps nahe. Aber bei der
Ankunft im kleinen Museum werde ich durch die Pracht
der Funde fir alle Anstrengungen entschadigt.

Wie schlicht und dennoch formvollendet sind die Scha-
len, Krlige, Vasen, (")Ilampen, ein unserer Zuckerzange
ahnlicher Haushaltsgegenstand und erst der Schmuck,
wie beispielsweis eine bronzene Spange, die half die
Tucher der Frauen zusammen zu halten und die darun-
ter befindliche Schénheit zu verbergen. Wenige Ringe,
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Amulette aus Gold und Elfenbein wurden im Palast des
Nestor gefunden, ein bronzener Kessel zum Fiillen des
Bades und bronzene Dolche und Schwerter mit Gold-
blattchen verziert. Uberragt werden aber all diese
Funde von einzelnen zierlich aus Gold gefertigten
Herzen, Eulen, Greifen, Bliten, Tropfen, Trauben,
Schmetterlingen und einer Blitenpollenkugel, die ein
vollendetes Kunsthandwerk darstellt. Trotzdem wurden
in Nea Engliano im Vergleich zu anderen mykenischen
Anlagen relativ wenige Stlicke aus Gold ausgegraben.
Nicht aufgetaucht ist der Pokal des Nestor, ein gewalti-
ger Mischbecher, den nach Homer nur der Konig hal-
ten konnte. In der Stunde der groRen Zerstorung des
Palastes gelang dem Kénig und seinem Gefolge offen-
sichtlich die Flucht. Ein Fresko dokumentiert auch
einen regionalen Konflikt, den Kampf der Pylier gegen
die Arkadier.

Mykene und die Sitte des Handelns

Beschenkt von diesen Eindriicken und Funden verlas-
se ich am Tag darauf Pylos, reise mit dem Bus durch
die wilden Berge des Taygetos nach Nauplia, um noch
das neue Museum in Mykene zu besichtigen. Hier
muss die Géttin der Jagd, Artemis, ihrem Handwerk
nachgegangen sein, als die Berge noch von dichten
Waldern bewachsen waren, nicht von niederem Ge-
striipp wie heute. Vielleicht traf sie dort Nestor auf der
Eberjagd. Es ist der Weg, den Telemachos nahm,
nachdem ihm Nestor geraten hatte, weitere Auskiinfte
beim spartanischen Kénig Menelaos Uber den Verbleib
seines Vaters einzuholen.

Bei der Ankunft in der ersten Hauptstadt Griechen-
lands, in Nauplia, nach der Befreiung von der Turken-
herrschaft hat der Bus Uber zwei Stunden Verspétung,
so dass ich keine Mdglichkeit mehr habe, einen 6ffent-
lichen Anschlussbus nach Mykene zu erwischen. Am
Busbahnhof stehen auch Taxen und an einer Metall-
saule wird dem Suchenden fiir die etwa 15 km lange
Fahrt verbunden mit einem Aufenthalt von 3 Stunden in
der antiken Anlage, ein Preis von 70 Euro offeriert. Ein
geschéftstlichtiger Taxifahrer um die 50, der meine
suchenden Blicke bemerkt, spricht mich an und deutet
auf die Fahrtbedingungen. Jetzt erwachen meine
Kenntnisse des griechischen Alltagslebens und auch
ein gewisser Reiz zu Handeln. Ich wiege den Kopf und
sage ganz cool: ,Zu teuer!” Er tut gespielt Uberrascht
und wiegt ebenfalls das Haupt. Als Verhandlungsmas-
se dienen bei diesem Geschéft, so (iberlege ich, der
Preis und die Zeit des Aufenthaltes. Deshalb nenne ich
ihm kurzerhand meine Konditionen: 50 Euro und 2 %

Stunden. Wir einigen uns auf 60 Euro und zwei Stun-
den. Auf der Fahrt nach Mykene entpuppt sich der
Taxifahrer als gebildeter Mensch und wir diskutieren
die griechische Finanz- und Politiktragédie.

Humanes nach dem Lowentor

Auf den mykenischen Palast der vom Troja-Entdecker
Heinrich Schliemann ausgegraben wurde und der
durch seine Eingangspforte, das Léwentor, sowie das
kénigliche Graberrund und seine Zisterne Beriihmtheit
erlangt hat, will ich hier nicht weiter eingehen, dazu
musste ich ein neues Buch aufschlagen. Auch auf das
neue Museum nicht, in dem ich auf einen mykenischen
Grill aus Ton mit Halterungen fiir Olivenbaumholzstab-
chen stief3, nicht, weil das den Rahmen dieses Reise-
berichtes sprengen wirde, sondern auf den Fortgang
meiner Verhandlungen mit dem Taxifahrer als Sinnbild
des aktuellen griechischen Lebens.

Beim Verlassen des Taxis nun hatte ich meine harte
Verhandlungshaltung aufgegeben. Mein humanes
Denken gewann die Oberhand, zumal ich ein schlech-
tes Gewissen hatte, den armen Kerl auf dem unwirtli-
chen Parkplatz 2 %2 Stunden in seinem Auto brutzeln
zu lassen und ich kehrte eine gewisse GroBziigigkeit
an den Tag, in dem ich ihm fiinf Euro mit der Bemer-
kung in die Hand drlickte, er solle sich in einem nahen
Café ein kiihlendes Getrank gonnen. Er schaute mich
verdutzt an. Diese Geste muss ihn vollends verwirrt
haben, denn, als ich bereits nach 1 % Stunden zuriick
kehrte und er mich zurlick nach Nauplia gefahren
hatte, bestand er seinerseits nur noch auf einem Fahr-
preis von 50 Euro und lieB sich nicht im geringsten von
dieser Rechnung abbringen. Wir trennten uns beide
zufrieden und gingen bzw. fuhren unserer Wege.

Nach einem Abend in der bezaubernden Altstadt von
Nauplia und einer Nacht im Hotel ,Leto®, von dem ein
herrlicher Blick (iber die Dacher auf den venezianisch
gepragten Hafen moglich ist, verlasse ich am nachsten
Tag (iber Athen mein geliebtes Griechenland mit dem
Flugzeug.

Jetzt hat mich die Hektik unseres Landes und unserer
Tage wieder. Aber als mir die zu Beginn dieses Berich-
tes bereits genannte Definition Homers von Weisheit
wieder einfiel, fand ich spatestens im Schreibstlibchen
in Meerholz wieder zufriedene Ruhe. [

Peter Volker, Griindau

Die mykenische
Schrift gehort
zu den
geheimnisvol-
len Elementen
der Archéolo-
gie. Die in den
letzten hundert
Jahren
gefundenen
Tontéfelchen in
Knossos, Pylos,
Mykene und
Theben
enthalten
Aufzeichnun-
gen des poli-
tischen und
gesellschaftli-
chen Lebens
der Mykener.
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pag mapédwaoe
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ouvoyn, mou
mAourioe
gUKoAa pe
oaveika
Xxpnuara, mou
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@0poucg, Tou o
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ekpiader rov
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ouvoAo omore
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To «MoAvTexveion KAl N KyEVIA TOL
MoAvTexVvEioLN - KPITIKES TTAPATNPNOTEIG

TouL KoTa ANUAKOTTOLAOL

G6e xpovo, omg 17 Tou Noéuppn,
yloptadetar  §ava n  €mETEIOG  TOU
«MoAutexveiou» atnv EAAGSa: KaTaBéoeig
OTEQPAVWY, ETIOKEYEIG TTONITIKWY, TTOpPEia
oTNV aueEPIKAVIKN TTPEaeia, Ta yvwoTd emeIoodia.
O amoloyiopo6g Tou 2010 Atav: 50.000 SiadnAwrTé,
3 1paupatieg am 1O TWARBOG, 3 TpAUPATIEG
aoTUVOpIKOi, 69 TTpogaywyég, 23 GUAARYEIG KATT.
AnAwoeig umrép Tou «lMoAuteveiou» Ekavav Kal
maAI o1 avreg, amd v «MaveAAvia Opogrovdia
Aotuvopikwv YmaAARAwv» kai Tnv «MaveAAqvia
OpooTrovdia Afiwpatikwv AcTuvopiagy HEXPI TNV
«ANTAPLYA» Tng €§wKoIvOBOUAEUTIKAG apIOTEPAG.
Ti givar 6pwg o1’ aAfBeia To «MoAuteyveion onpepa
yia Tnv eAAnviki koivwvia; Molog avrAnoe kai Tola
ouptrepdopata o’ autd; Ti poho émai§e oTnv
EAAGSO N epipnun «yevid Tou MoAuTexveiouy;

Ovopddw «yevid Tou MoAutexveiou» OxI MOVOV eKEIVOUG
TT0U KAEioTNKaV TOTE 0TO EKTTaIBEUTIKS iBpUpa TNG 0800
Mamaiwv i Bonbnoav am’ é¢w, oUte BéRaia povov Tov
0TeVO KUKAO yUpW QT TNV «OUVTOVIOTIKA ETTITPOTI»
Tou lMoAuteyveiou. Ovopaldw «yevid Tou MoAuTteyveiou»
ONOUG  eKeivoug TOUG VEOUG TOTE QVOBPWTTOUG TToU
OUETEIXQV AETA N Eupeda OTa IOTOPIKA yeyovoTa
Tou 1973 Kkai €¢noav v petdfacn am v dikTaTopia
otnv énuokpartia 1o 1974, dhoug ekeivoug TTou fTav
TEPITTOU 0TV NAIKIa Twv EYKAEIOTWY QOITNTWY Kall
wpidol va karaAdBouv TI cuppaivel kai va BydAouv
oupmepdopata. MoMoi amm autolg Oev eixav kapid
oxéon pe 10 «Mohutexveion Kai  ekueTaAAelTKOV
amAwG  OTTOPTOUVIATIKG  apydTEPa  TIC  KOMAITEPES
duvardtnreg Tou €dwae n dnuokparia aTtnv EAAGda
oTa TAaiola g evwpévng Eupwtng, aAAa kaveig dev
TTOPEi va TTEl 0TI BEV AKOUTE TO VUM TV IGTOPIKWY
YEYOVOTWY TOU Ouvedewav TV etdpaon am v
dikTatopia aTnv dnuokpartia 1o 1973/1974.

Aut n mepionun «yevid Tou MoAutexveiou» Aoimov
Atav mou KuBépvnae v EAAGO Ta emoEva TRIGVTA
TévTe Xpovia, Tou Edwae TNV €NiT otV TTONITIKA,
KOIVWVIKI, ETITAMOVIK, KAANITEXVIKF (Wi TG XWPdG,
TIOU TIPWTOCTATNCE OTA YEyovoTa OTNV TraTPida Hag
wg onpepa. Mwg emnpéace 10 «MoAutexveion Tnv
OUPTIEPIQOPA auTAG NG Yevidg, Tolo 1o ABog TG, TI
peTédwae aTig emopeveg yevieg; O Taparnegelg pou
Oev aQopoUV GUYKEKPIUEVA TTPOOWTTA, OEV EIWVOUV
o¢ TiToTa TOV ogBacud pou yia éooug BacaviaTnkay,
QuAakioTnKav kai €¢opioTnkav, oUTe UTEIgéPYOMaI
T.X. 0TV avaAuon Tou TG Kamolol egapylpwaav
OTNV YETOTTONITEUDT TNV GUMHETOXN TOUG GTOUG OYWVEG
kard Tng SIKTaTopiag, aMd Tapapévouv o’ éva YeviKo
Kal aQQIPETIKG ETTITTEDO.

Oa 10 W wpa €€ apxng: H Tmepipnun «yevid Tou
MoAutexveiou» pag  TapEdwae  pio  QPIXTH  Kal
eCaypelwpévn Kovwvia xwpig auvoyr, Tou mAoUTIoE
e0koAa pe davelk@ XpAWOTA, TOU &gV TTANPWVEl
@bdpoug, Tou 0 KabBévag ekPidlel Tov GAAo Kal TO
oOvoho OTOTE PTTOpEl KAl TTOU Qutiv TV OTIYUA
koItadel katduata v xpewkotrio. H EAMGda eival
HEIWUPEVO KPATOG TTOU KAvel Toug GAAoug Eupwraioug
Va aTmoaTPEPOUV TO TIPOOWTTO TOUG HE XAEUN Kal Opyr
Kal T0 KEQAAQIO TNG EUTTIOTOOUVNG TTou IEBETE KATTOTE
aTov B1EBVA XWPo £XEI UNJEVIOTEI.

Ti ouvéBn dpaye; Mwg eBdoape wg autd aTo anueio;
Moia n €uBlvn Tou idlou Tou «[MoAutexveioun o’ dAa
autd; Ti Arav 10 «ToAUTexveion; Or OKEWelg TTOU
akoAouBolv Biyouv TapToU TG KateaTnuévng Trepi
«MoAuteyveioun  ayloypagiag kai ™G dogaaTIKAG
etnolag  Mitveuong  Tou.  Kar  gival  Quaika
TapaKIVOUVEUPEVES — Dev ap@IBaMw yi' autd. Nopidw
Opwg 61 APBE N wpa va ToUpe Kal 6w To «Pihog Pev
70 MoAuteyveio, A n aAnBeia @iAtarny. Kai Gev eivai
aio16d0geg  okéwelg.  Eumvéoviar Opwg am v
miemoibnon: «Eig oiwvég dpiotog, aplveoBar Trepi
maTpng», OmMw¢  akpIPwg TV evwwooloe Kal O
EUTIVEUOTAG TNG Gpdcng aTnv Ihiada: Exeivo Tou Exel
afia eival n améeaocn yia Tov aywva utép NG
TaTpidag — Aoxeta ot 10 TI AEVE 01 KaKOi Olwvoi. ZTo
oTaupodpopl TN 10TOpiag TOU  BPIOKOPAOTE
OAMEPQ, QUTAV TNV TTaTPida, TTOU TPETTEl VA Yivel
EmMTEAOUG  KATTOTE  EUPWTTOIKO  KPATOG, TNV
UTTEPUTTTIJETON KOVEIG, av £XEI TO BAPPOG Va el THV
aAfBeia 6x1 poévov yia Toug piboug TG 8e€idig, aAAG
KQl Y10 TOUG HUBOUG TnG apIoTEPQG.

Oa avamTifw TIG aTOWEIG JOU BIATUTTLWVOVTAG OEKA
O¢aeig. MapeumTTOVTWG ONUEILVW OTI KAl 'YW aVAKW
omv «yevid Tou MoAutexveiou», kal katd ouvémeld
Bewpw ouvuTelBUvo TOV €aUTO WoU, XWwPIg Kavéva
€AAQPUVTIKO.

Oéon wpwtn. To «[loAutexveion Atav i
OUYKeKPIPEVN  TTONITIKA  «emmAoyr»  peTall  TTOAAwWY
AMwv duvatwy emIAOYWY TG ETTOXNAS eKeivng. Oupilw
WG POATALE WG EKE.

H ¢aaiaTikou T0mmOU dikTatopia Tou Mamadomouhou
(oTpaTiwTikd TpagiKOTNHA TNG 210 ATpiAiou 1967),
TOU €iYE TNV UTTOCTAPIEN Twv AUEPIKAVWY Kal TOU
NATO, mpoknpute @oitnTikéS ekAoyéc aTtnv EANGda yia
Tov OkTwppio Tou 1972, waTe va emTuxel €va €idog
€¢wpaiopol TNG €IKAVAS TNG OTO ETWTEPIKS KAl KUPiwg
T0 €§WTEPIKG (gixe TPonynBei n amotopTm TG XWwpag
amé 10 ZupBoUAio ¢ Eupwrng To 1970). Hrav 10
TpeAoUdIo Oe i dladikacia eAeyXOUEVNG QIAEAEU-

MoAimkn emkaipoTtnta / Zeitgeschichte



e€avtag

TELXOG/Heft 14

Bepotroinang, mou Ba EPRPIOKE TNV GUVEXEIA TG Evav
Xpovo apydtepa, oOtav o mupog Mapkelivng Ba
opkigotav mpwlutoupydg oTig 8.10.1973 kai Ba
avrjyyelhe «adiapAnTeG BouleuTikég ekhoyégy TTou Ba
yivovtav aTig 10.02.1974.

Kaveig Oev €ixe ap@iBolia 611 o QoInTIKEG EKAOYES
TIoU TTPOKNPUXBNKkav 10 1972 Ba ATav «GTNPEVESH, KAl
10 amotéAeapa tpodiayeypappévo. MoAloi amd Toug
avéviaytoug @oItnTég ata MavemoTAuio avTidploape
T0T€ e amhd kal «agehiy Tpémo: Na TIg KaTayyei-
Aoupe, va TIG ptmoikotdpoupe. To idio {nroucav yia
BIKoUG TOouG AGYOUG Kal 01 apIOTEPIOTIKEG OPYAVWOEIG
ToU TrpwToEp@aviotnkav T01e ot AElL Aev emi-
Kpatnoe Opwg auth n amown, aANd pia GAAn, o
«dOUAEpEVN» TTONITIKA, TTOU TTPOEPXOVTAV KUPIiWG atmd
TIG TTAPAVOUEG QOITNTIKEG OpyaVWOEIG Twv dUo TOTE
KKE, aMda kai amd TI¢ dpaoTnpIOTToIoUYEVEG OF
TOAEG OXOMNEG «@oITNTIKEG emITPOTTEG aywvay: Na
OUHPETAOXOULE, YO VO KIVATOTIOIROOUPE KAAAiTEPQ TIG
paces. Auth ATav kai n Béan Tou QappdaTnKe TEAIKG
omv Tpagn, kabwg O1EBete M0 amoTEAETUATIKOUG
pnxaviopoUg powlnong kai 81a800NG TG METALH Twv
@oitnTwv. Amodeixtnke 611 ATOV N OWOTH TAKTIKA,
KaiTol 70 aTToTEAET A TWV EKAOYWY ATAV QUOIKA TETOIO,
TTOU aVAYKOOE KOl O00UG GUUMETEIXQV VO aTTOoUPOUV
TIG UTIOWN@IOTNTEG TOUG KAl VAl TIG KOTayYEiAouv.

To Mw aut6, yia va deitw 61 10 TPdyuara Ba
ptropoUaav va gixav Tapel TOMEG POpPES BIAPOPETIKA
TpOT — aKdpa Kal péoa oTo idio 10 MoAuteyveio, wg
v Teheutaia oTiypn. Kam téroio 6pwg dev €yive. Ta
yeyovoTa Tou Trépacav oTnv IoTopia eival yvwaoTd:
Mponynénkav o1 dUo kataAfweig TNg NOpIKAG, N TTPWTN
gyive aTig 21./22.2.1973 kai katéAnge oe autodidAuon
Kal QUVTETAyPEVN amoxwpnan, n OeuTepn €yive aTIG
20.3.1973 kai diaAubnke Biaudtara atmod Tnv aagTuvopia,
TIOU WTTAKE, PETA amd TTPOOKANGN TG ZUykARTOU, OTO
KTiplo pe TIUpoaPeaTikéG OkdAeg amd TG dITAQVEG
000UG kal pag meTage GAoug ypriyopa E¢w.

AkohoUBnae, pe v évapln TG €mOpEVNG TTOVETTI-
OTNMICKAS  Xpoviag 1o @BivoTwpo Tou 1973, n
KNHGKWON  TwV  QOITTIKWY  KIVATOTIOINGEWY,  TO
pvnuoauvo Tou Mewpyiou Mamavdpéou oTig 3.11.1973,
n Oikn Twv ekei dekaeTTd GUAANEBEVTWY, N KaTGAnyn
Tou Mohuteyveiou omigc 14.11.1973, n dnuioupyia
padiopwvikoU aTabuoU Tou efEmeuTie €mi 34 WPEC,
apétpnTeg ekdnAwaoelg ouumapdoTaong Tou kdoUou
kal EmMBETEIG O€ UTTOUpPYEia Kal UTIPETiEg, N ETEAaan
Twv TavkG TV vOxta Tou Zapparou 17.11.1973, n
KApUgn TG XWpag o€ KatdoTaan ToAlopkiag Ty idia
nuépa kai n TeAIK aigartnery katdAngn v Kupiakn
18.11.1973.

Oéon Oeutepn. To  «[MoAuteyveion ATav  Xwpic
au@iBoAia  pia npwikr  Kal  peyaheiwdng  TPAgH
avTioTaong Katd g XoUvtag Twv OUVTAYMOTAPXWY,
Trou TTAnpwenke e Bapu @opo aipatog. ‘Hrav pia arm
TIG OTIAVIEG OTIVUEG TNG I0TOPIAg TTOU O AvBpwITog
gemepva auBoppnTa Tov €auTO TOU Kal aywvidetal
OATPOUICTIKA YIa KATI TTI0 HEYAAO Ot auTdy, XWwpig va
utrodoyiler  Tov  kivduvo. H Tpdgn aumg g
autoBuaiag aepayioe TV UvApn 60wy TV £{noav €ite
a6 KOVTA €iTE aTé pakpid.

Ekeivo Tou peTplel  yia TNV eKTiUnOn NG
OUYKEKPIPEVNG IGTOPIKAG OTIYMAG Eival 0TI yia TTpWTN
@opd o TéT0I0 £KTATN 0 POPOG éomace aTnv EANGSa
Kail n OIKTAToPia TWY GUVTAYUATAPXWY au@IaRNnTABNKE
avolxtd amo €éva GUMOYIKG UTTOKEIPEVO, KaBWG, e TV
AP0 TwV Aiywv EKEIVWY NPEPWY, N avTioTAON TwV
oimnTwy petapdMovtav Babuiaia ot effyepan Tou
AaoU TG ABrvag.

Kar povov yr' autdé n oupBolikry onuacia g 171
Noéuppn 1973 eival peydAn.

Oéon Tpitn. Map’ OAa autd 10 OTOTEAECHA TOU
«MoAutexveiou» fArav kéBe GMo TTOPA TO EUKTAIO:
lowg mévw amd ekard Vekpoi, apéTpnTol TPAUHATIES,
evoeyopévwg Tavw amd 2.000, avTikardoTaon Tou
Momaddémoudou arm Tov lwawvidn, véa xelpdtepn
diktatopia otnv EAAGGa pe v BonBeia g EZA,
eyKANUaTIKG  TpagikéTUa oty KUTTpo,  TOUPKIKNA
eméupaon. H avaykaia oulhtnon yia Tig euBlveg O’
OAa autd Tou oUA\OYIKOU UTTOKEiMEVOU TTOU ATaV O
eopéag Twv efehiCewv ekeivo Tov NoéuPpn Exel
epmodIoTel péxpl onuepa, KaBwg To «loAutexveion
avaknpuxBnke oTnv peTamoAiteuan 1810TeAWG améd 1o
olotnua mou dladéxTke Vv diKTatopia cav To
«amoAuTo dylox» Kal n aylotoinan aut BOAeYE wg éva
BaBud Kkai 600UC CUMMETEIXQV O €KEIVO «TO 1EPO
TpINUEPO 0T KaykeAa» péoa ki €Ew  am 1O
MoAuteyveio. Zmv oxetikl Tepi  «MoAuTexveioun
BiBAIoypagia emavalaupavovtal amd ToTE POvIUA T
idla oupmepdopara: Ot n Biain kataogtoA NG
€EEVEPONG TWV QOITNTWV «ATTEDEIEE TNV APEPEYYUOTNTA
Tou  TElpaparog  Mamadomouhou/Mapkedivny — Kal
«fgokémage TNV weutid TG emayyeAAdpevng
@IAeAeuBepotroinangy.  Omi «éta1  ekivnoe 10
VKPEUIOHA TOU QaaiapoU» kai 6Tl «Atav n apxf Tou
TéAoUg Twv auvtayuarapxwvy. Ot 10 «MoAutexveio
6Cuve TIC avTIBEDEIC OTO ETWTEPIKO TNG XOUVTAGY KAl
«10 TPagIkOTIMA otV KUTpo, Tou  akoAoubnak,
amédelfe mepiTpava oo emEANIA yia Tov eAAnVIKO
Aad Arav n dIKTaTopian KAT.

Ta oupmepdopara auta 6ev pag Bondave, vopilw, va

210
oTaupodpouI
¢ IoTopiag

mou
Bpiokéuacre

onuepa, aurnv
mv marpida,
mou mPEmel va
yivel emiréAoug
Kdrmore
EUPWITAIKO
Kpdrog, Tnv
urrepaorieral
KQaveig, av Exel
10 6dppoc va
mel v aAnleia
o)1 uévov yia
TOUC uUBoug
¢ 0&iag, aAAd
Kai yia Toug
pUBoug ¢
apIoTEPAc.
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Idwpévo am’ 1o
amoréAsoua,
Aéw or 6a nrav
KaAAitepo va
Hnv gixe yiver o
«lMoAurteyveion,
mapa va
akoAoub@noouv
aurd mou
akoAouénoav.
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To «MoAvTtexveion

douye OAn v aAjbeia. Mati, ag pou emrTpamei n
ac€pela, Toia AAAn duvatdmTa gixe amopEivel aTnV wg
167€ TrAvioxupn dikTatopia Tv vixta g 17.11.1973,
otav akouyétav 10 OUOvBnua «Amoye Tmebaivel o
Qacioudgy, «Odavarog aTov TUpavvox kal «H xolvta
0TO améoTacyay, amd 10 va oOTeiAel Ta Tavkg; Kai
kaTéppeuae Tpayuari n xolvia amod 1o «MoAuteyveion;
MATIWG TTapa-gival «ETOTNHOVIKA» KOl «a¢’ uywnAoU»
n 6éaon Twv Tpayudtwy «6guve TIG avTIBETEIGy; Kal
xpelagotav apaye amédeiln (kutrplakn Tpaywdia) yia
10 OO0 €M\ ATaV N dikTaTopia aTOV EAANVIKO
had;

Kabe aho Trapd Bewpnrika Baw aTo anpeio autd Kal
70 £¢A¢ epwtnua: Oa dAAade Gpaye n ekTipnon Pag yia
10 «[loAuTexveion, av Ta IOTOPIKA  VTOKOUPEVTQ
amodeikvuav 611 0 lwavvidng kar o Cuv aUTW,
Xohwpévol am v «@lAeAeubBepotoinony - TTou
gmixelpouoe o [Mamadomoulog, n omoia Ba Toug
¢otehve ev pépel TIOW OTOUG OTPOTWVEG, Eixav
TIPOOTIOPACICEl TNV  avaTPOTIA Tou (OTIwG  €ixav
TIpoaTo®aaioel kal 1o Tpagikétnua atnv Kimpo) kai
Xpeiéoviav amAwg pia Tpéeacn yI' auté, ToU Toug
v Tpoéceepe 10 «loAutexveioy; Av  paAioTa
paBaivaye OTI N XOUVTIKA KAIKQ TTOU €ixe GUUQEPOV Val
akupwoel 10 Teipaua  Mamaddmoulou/Mapkedivn
(lowg kar o id10¢ o Mamaddmoulog) TUPOBOTNOE Ta
yeyovéta  Tmou  odnynoav  oto  «[oAutexveion,
dlaoTeipovtag T.x. TNV Weudn €idnan ota TpoTUAaia
g Nouikrig v Terapm 14.11.1973 61 o1 @oitnrég
ouyKpoUovTal AON pe TV agTuvolia aTo MoAuteyveio,
OpyavwvovIag TNV TopEia TPOG  Ta  eKel  Kal
oupBalovtag oty KatdAnwn;

Emeidr) av EMGda mAiodotei guvhBwg n «guvouo-
aiohoyia» kai n «mpoBokatopoloyian g€ BAPOG TNG
opBoloyikAg okéyng, oOTaPATOW €W QUTEG TIG
EPWTACTEIS Kal TIEPVAW T€ KATTOIEG ATTAVTATEIG.

Oéon Ttérapm. O mdvia UTaApPKTOS KivOuvog va
amotOxel pia TPAgn avtiotaong, va okAnpovel Thv
otéon Tou éva  autapyikd KaBeoTwg Kal  va
XPnolgotoIgel gav TPOQaAan yI' autd («avapyion)
TIPGEEIC TIOU OTPEPOVTAI EVAVTIOV TOU OEV ONaivEl OTI
Oev TIpETTEl va avTioTékeTal Kaveig! Me 1o emixeipnua
auté Ba aTapatoloe v T yevéael TNG KABe duvalIKA
AN kai dev Ba eixav AGBer moté xwpa oUTE ol
QVTIOTOOIOKEG TTPACGEIC KaTd Tou valiopol TOowWv
lepuavwy CoCIONOTWV KAl KOMHOUVIGTWY BupaTwv
g TkeoTdmo, olte n dvoign ¢ Mpdyag, oute n
karayyehia Tou KaBeoTWTOG OO QOITNTEG KAl EPYATEG
otnv mAateia Tievavév Tou Mekivou — kai Ba émpetre
va  Katadikaotolv ol lpavoi  TTaTpIwTEG  TTOU
dladnAwvav Kkaté Tou Zayn, emeldr peTa npde o

Xopeivi. OUTE 01 TTPONYOUEVOI TG ETTAVACTACNS TOU
'21 geonkwyoi Twv ENMAvwy, o0te n kupépvnon Twv
Anpokparikwv oy lamavia mpiv Tov @pdvko, olTe 0
pdraiog aywvag tou Toe Tkefapa amnv BoAifia Ba
¢Bpiokav dikaiwan — kai o Marinus van der Lubbe 6a
¢QTalye  yia TNV aQvOOTOA]  Twv  CUVTAYHATIKWY
eAeuBepiwv arr’ Tov XitAep. H 1aTopia dev peTpdel dpwg
JE TOGO KOVTO UTTODEKANETPO.

AT v GMn aut6 dev onuaiver OTI dev TIPETTEN va
QVapETPAEl Kaveig TIG duvALEIS Tou, kal udAioTa 6Tav
TTPOKEITaI yIa €va GUANOYIKG UTTOKEUEVO, OTTOU O £vag
xel kal v €uBlvn Tou @AAou, TTPoTOU GUYKPOUDTE
HETWTTIKG W’ éva autapyikd KaBeaTwG fi 6TI OV TTPETTEN
VO TTIPOKPIVEl EVOEXOUEVWG GANEG, N METWTTIKEG,
pop@ég TaANG Tou Ba avramokpivoviav KaAAitepa
0TOV OUGXETIONO Twv duvAdewv 1 Trou Ba ptropolaoav
va  @épouv  éva  QGIOTTPETTEG  OTOTEAETUA  XWPIG
avieeha  oAokauTwuaTta. «ApPICTEPIOTIKEG, ME ia
yevIKOTEPN €vvold, avuTTopovnaieg odnyolv ouyvd
TNV KaTaoTpo@n 1 XpnoipoTrololvTal éviexva amoé 1o
KOBEOTWG, TTPOKEIPEVOU autd va edpalwbei akdua
KaAAitepa — ki autA n diattioTwan dev 10X UEl Hdvov yia
QVTIOTACIOKA KIVAWOTA TToU éxouv TTOAITIKA aithuaTa,
OTIWG N TTWON TG XouvTag T6TE, aANG Kal yia KaBe
€idoug KOIVWVIKEG 1) €BVIKEG eCevEpaElg amevavTl o
évav exBpo mou eival o duvardg. To «MoAutexveion —
TOU Ol Oopyavwpévol «opBOdOLOI»  KOPUOUVIOTEG
TpoaTdbnoav T6Te e BeUITd kal abépita péoa va 1o
TrodnyeTnoouy, ald amétuxav — eixe TEAIKQ, €ite Yag
apéoel auty n OlamioTwan €ite Oy, Mo TETOIQ
«aplotepioTikny didoTaon («EmavdoTaon Aaé, i Twpa
| moté»). AT éva onpeio kar Tépa ATav pia mpdtn
TTOU TNV UTTAYOPEUCE N GUVAIGBNUATIKY UTIEPQOPTION
KOl O TIUPETOG TWV NUEPWV Kal TwV QaVeEEEAEYKTWV
YEYOVOTWY, i0WG Kal pia TPAagn amoyvwang 6cwv
TrigTeuav 6Tl dev UTTOPOUV va KAvouv Tria TTiow. NNa va
XPNOIUOTTIOINOW HIa YEPUAVIKY €Kpaan OTav Trailel
Kaveig yapmid (die Karte Uberreizen), 10 guA\oyikd
UTTOKEIEVO-QOPENS TWV YEYOVOTWY EKEIVWV «EPEBITE
70 @UAAO 710 TIOAU aTr’ TIG SUVATATNTEG TIOU QUTO EiyEN.

Zuyva Guwg eivar oAU dUakoho va Bpel kaveig o0
apxiel n umoxpéwan avtioTaong Kai ToU TEAEIWVOUV
Ol QVTIKEIEVIKEG dUVATOTNTEG TNG OTIYHAG — Kal Ydvov
amd 10 TEAIKO OTOTEAEOUA KPIVETQI, TTPAYMA TTOU
ouyva oev eivar dikalo, To onueio-6pio TEPA Ot TO
otoio Aépe 0TI n TOAuN yivetar amepiokeyia. AMG oy
avBpwtivn 10Topia ival 0 avBpwivog TrapdyovTag
Tou pmopei va aMGel Ta Tpdyuara amd oTiypr ¢
oTIyU Kal Ta ORBev «avTIKEIPEVIKG Kal aueTaRAnTa
peyedn»  amodeixvovrar petaBAnta. MMoiog Ba 10
Tepipeve 0TI 1o «MoAutexveion, pia amTA QOITNTIKN
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karaAnyn, Ba TeTOxaive piag Tétolag éktaong Aaikn
€&Eyepan g€ pia VaPKWLEVN wg TOTE TTOAN, TToU eV Eixe
yvwpioel kauid epyatik j GAAn kivnromoinan; Kai
BéBaia Kaveic am 6OOUG CUMpETEXAV OTO TOTE
yeyovoTa dev Pmmopouae va TTpoPBAEWeI To TTpagikoTMa
omv Kimpo — akéua Ki av Empeme va @opdral my
kGBodo Twv TaVKG. Me «apioTepioTikny didoTtaon A
OXI, OKOMa KI Qv OTIG YPOUUES Tou €0pacav TTOAAEG
Oekddeg pakTopeg ™G KYT kal GAMwv utmpeaiwy,
aKoPa KI av n QoK €E€yepan xpnaiyoToInBnke
amé  KAToIoUG  XouvTikoUg Tou  BéAave  va
oTapatioouve To Teipapa Mamaddmouhou/Mapkedivn,
10 «[loAuteyveion dev xavel v afia Tou oav n
onuavtikdtepn  TPAgn  avtiotaong  evavria  gTo
kaBeaTwg g 211 ATrpiAiou.

«E¢ouaia»  kai  «Avtiotaon»  Badifouv  TupAolg
mapdAAnAoug dpduoug otV 10Topia kal KaBe 1600
dlacTaupwvovTal Kal KoviapoxTutouvTal péoa o’ éva
B¢atpo pe Olopkwg evaAaoodueva OKnVIKA  Kal
oevdpia, 6tou n TUXN £xEl KPATATE! yIa TOV EQUTO TNG
TOV pOAO TOU GUUTTapaywyoU.

Oéon wépmm.  E6ei§a 611 umdpyouv TOMA Kal
Ol0(OPETIKA  TTiTTEdA  TTPOCEYYIONG €VOG  I0TOPIKOU
yeyovotog oav 1o «[MoAutexveion. Av aTnv €pwinon:
«Ba émpeme va emavaAn@Bei 10 MoAuteyveio, av
tavadivétav n idla eukaipio;y n o amdvinon eiva
QVETTIQUAGKTA KaTAQATIK OTO €TTiTTEd0 OUYKpOUONG
«®aOI0TIKAG €fouaiag Kal AdikAg avtioTaongy, eival
SUOTUXWG apvnTIKK, av OEl KAVEIG TO uuPépov NG
EMaGbag.

[dwpévo am’ 10 amotéAeapa, Aéw 61 Ba ATav KaAAiTepo
va pnv eixe yiver 10 «lMoAuteyveion, Tapd va
akoAouBrioouv autd TTou akoAoUBnaav: AvarpoTrr| Tou
Mamradémouhou am’ Tov lwavvidn, pe agopun akpIBwg
10 yeyovdta Tou «lMoAutegveioun, amoBpdouvan Tng
dIKTaropiag aTo awTePIKO TG EANGSAG, TpagikdTua
katd Tou Makapiou, Toupkikf €IGBOAA, amwAeia g
piong Kompou kai dnuioupyia €101 €vag IGTOPIKOU
TTPONYOULEVOU, VOUIKG  nWI-VOUIJOTIOINWEVOU,  TTOU,
oUpgwva e Tov vuv uTroupyd Efwrepikwv  Tng
VEITOVIKAG Xwpag, Tov pelhixio K. NtaBoUtoyAou, eival
MOVTEAO IO TIG ETTOUEVEG VEWTTONITIKEG KIVAGEIS TNG
Toupkiag oto Alyaio kal Ta BaAkdvia. Kpivovtag ek
TWV USTEPWV Kal 0€ BAB0G XpOVOU GUHPWVW e GAOUG
ekeivoug Toug ‘EAAnveg Trou Aéve 611 ATav KaAAiTepo va
Trapépeve N SIKTaTOpia yia éva dIACTNUA aKOPa aTnv
EMGGa, mapd va xaooupe v Kompo. Om Atav
KaAAiTepo va TTpokpivovtav n Auan Mapkeivn avti yia
v Aion KapapavAi, uté TIg ouvBnkeg Tou auth n
TeAeuTaia TTPayHATOTIOMONKE, Yia TNV WeTaRaon am
v dikTatopia otnv dnpokpartia. Aéw dnAadr 1o idio

mrou Ba éAeya, av pe pwtoloe Kaveig yia Ty amdpaan
70U €MnvikoU aTparol Kai Tnv ameAeuBépwan g
Zuopvng 10 1919, yia TOV QVTI-OTTOIKIOKO KOl UTTER TNG
‘Evwong aywva g EOKA 1955-1959 kai yia ToAG
GMa  1oTopIkG  yeyovoTa — €XOVIOG TNV ATUXN
«TTOAUTEAEION VO KPiVW TO TIPAYHATA AT TO TTAPOV.

Oéon éktn. AMA 10 «IMohutexveion Eyive. Kai péoa
omv  ToAAaTAOTNTA  Twv  OUVIOTOPEVWY  TTOU  TO
armotehoUoav 1o prvupd Tou Atav dImAG: Kard 1ng
dikTatopiag  kar  umép TG dnuokpariag!  Aev
oupewvouaav 6hor BERaia pEaa ' ekeivo TOV KAEIOTO
XWPo, TOU ATav Kal BepuokATo TAoNG QUOEWS
TIONITIKWV 1I9eWV, TTAvVW aTO TI Ba TIPETTEN va Yivel PeTd
TV TITwaon g diktaropiag. Omwg oupBaivel ki aAhol
TOVW OTN yn O avOAOYEG IOTOPIKEG KATAOTACEIS,
UTTApXaV aTTOWEI TTOU UTTEPOKOVTI(aV TOV APECO
0100 Kal TPOOBAETTAV T.X. O€ WIa COCIAAIOTIKY A
KOMMOUVIOTIKA i UTIEPKOMUOUVIOTIKA Kolvwvia yia 1o
péMov TG EMGdag — pe 6,11 autd ouvemayetal. Agv
uTrapxel au@iBoAia 6T n @oITNTIKA e¢yepan eixe Tépa
am Ta empépous («wwpi, Taideia, eAeubepiar) éva
0aQws apIoTepd TTpocavatoliops, umepfarikd oOxl
pévov g Oiktaropiag, aAMd& kal Tou TIPO  QUTAS
aoTIKoU KoBeoTwrog. Kai eixe emiong oagwg avri-
INTTEPIONIOTIKO  XapakTipa, agoU Tnv xolvia Tnv
ompifav  &va oupgépovia. 210 [MoAuteyveio
akouotnkav KGO  €idoug ouvbruara, amd TO
«N\aokpartia» péxpl 10 «Katw o TipdpiBuogy, utmptav
kGOe €idouc 1de0MoyIKEG  TUYKPOUOEIG  (QOITNTEG,
paBnTég, epyaTeg, aypOTEG, TOUAAKIGTOV aUTOi OI Afyol
TIOU €u@avifoviav oav  EKTTPOOWTION  QUTWV  TWV
TaGewv, eixav OIKEG TOUG ATIOWEIS) Kal N TTEPIQNUN
«TTOAN TWV YPOUPWYY («apIOTEPIOTEGY KOVTPA OTOUG
«pePICiovioTéGy) Oev  gTapATNOe oUTe OTiyun. H
OUVTOVIOTIKA €TTITPOTI kaTtopBwaoe va  guuPifdoel
TPOOWPIVA  TIC KEVTPOQUYeG TAOEIC OTO
TIOAUGUMEKTIKO:  «Aaikiy  Kuplapxia  kal  €Bvikn
avefaptnaiar (ou n 10xN TG €pUNVeEiag Tou Kpibnke
TIEPICOOTEPO WETA TNV TITWAN TG SIKTATOPIAG, 6TAV TO
oUvBnua autd xpnaolyotoiiBnke kard KOOV aTo TO
éva amo 1a dUo képpaTa Tou KuBEpvnaav Ty Xwpa),
aMa 10 kalavi €Bpale. Opwg, mépa am OAa, TO
KEVTPIKS, OTTAG Kal Gypa@o WAVUPA TTOU PTTopoUdE va
pETaQEPBEi ekeivn TV Wpa oTov eMnVIKG Aad Kkal va
yivel amodektd arm’ autév fAtav: AvrioTaon kard g
dikTatopiag  kal amaitnon yio My eykabidpuon
dnuokpartiag atnv ENGda. Timota aAho!

Oéon £Bdopn. To okéhog «avtioTaon katd Tng
dIKTaTopiagy Trapamoinenke ouxvd, Kupiwg amo ekeivn
v apiotepd oty EAMada mou Bewpnoe 6T
mpoddbnke TO EMAVOOTATIKO MAVUPA  TOU

Aev umapyel
aueiBolia 6t n
@oITNTIKN
e¢yepon ciye
mépa am’ ra
EMUEPOUS
(«wwyi,
maideia,
eAgubepiar) éva
oapwe
apiorepo
TPOOAVATOAI-
ouo. Opwg, 10
KEVTPIKO, a1mAO
Kal aypago
povnua nrav:
Kara ¢
oikraropiag!
Kai utrép tn¢
onuokpariag!
Tirora @AAo!
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Deutsche Kurzfassung

«Polytechnio* und ,,Generation
des Polytechnio*

Die Studentenrevolte gegen die
griechische Diktatur im Athener
Polytechnikum vom 14. bis zum 17.
November 1973 (,Polytechnio*) ist
die pragende Meistererzéhlung der
griechischen Linke bis heute. Der
dabei erzeugte Mythos hat aber
langst die Grenze der Linke tiber-
schritten. Die Heroisierung und
Sakralisierung des Ereignisses hat
einen Umfang erreicht, der insofern
jemanden bedenklich stimmen
muss, als dass sich auf das ,Poly-
technio” heute sowohl die Regierung
als auch die Opposition, sowohl die
Gewerkschaft der Polizei als auch
die auRerparlamentarische Protest-
bewegung bis hin zu den anarchisti-
schen und terroristischen Gruppie-
rungen berufen, was bei dem rituali-
sierten Jubildum jedes Jahr im No-
vember deutlich wird. Das ,Polytech-
nio* erfilllt offensichtlich diffuse, nicht
ganz saubere Legitimationsfunktio-
nen in Griechenland heute. Ein
Prozess der kritischen Annéherung
an das Geschehen von damals — der
nicht unbedingt zu einer totalen Um-
wertung und zu einer Demontage
seiner Wahrehmung und Verge-
genwartigung fiihren muss - hat bis
heute noch nicht einmal ansatzweise
stattgefunden. Dies konnte aber aus
verschiedenen Griinden angebracht
sein, vor allem wenn man nicht nur
an den ,antifaschistischen Geist*
vom November 1973, sondem auch
an die sozial- und nationalpolitisch
verheerenden Folgen der unmittel-
bar néachsten politischen Phase nach
der ,Polytechnio” denkt. Inshesonde-
re der Putsch der Diktatur gegen
Makarios, die militarische Invasion
der Turkei auf Zypern (Juli und
August 1974) und die dadurch be-
dingte gravierende Verschiebung der
Parameter in den griechisch-turki-
schen Beziehungen bis heute stellen
eine solche mittelbare, wenn auch
keinesfalls von den Studenten ge-
wollte Folge des ,Polytechnio® und
noch eine Katastrophe in der neu-
griechischen Geschichte dar.
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To «MoAvTtexveion

«MoAuteyveioun, wg «avrioTaon oe k&Be efouaian.
Mia oeIpl TPOLOKPATIKEG OPYAVWOEIG ME  HEYAAEG
algaTnpEég «ETITUXiEG» OTO EVEPYNTIKG TOUG Kal éva
QvapxIKO Kivnua aTa aaTIKG KEVTPa, TToU Eival dUVApEl
o¢ B¢an va aueioPnTAcel Tov vouo Kal Ty Tagn avd
TOoa OTIyuA, TPEQETAI am’ aQutAv TV €KOOXr TOU
«MoAutexveiour péxpr anuepa. To duaTuynua eival ot
n eMnviki Tapddoon - kai e My Ponbeia Tou
xapakthpa Twv NeoeAAvwv — ékave 10 oUvOnua
«avtioTaon Katéd e egouaiagy amodekTd at Tov Aad
e piav GMn évvola: «Avtiotaon aTo Kpdrog, 600 dev
d1opidel To BIKG pou TraIdi aTo dNPOTION.

AT v GMn TAeupd Ta Aeydpeva kdpparta egouaiag
oev diotacav 6Aa autd Ta Xpovia va AenAatouv
adiévTpota Toug dnudaioug TopPoug, Kabwg Kpdarog
Kal Koupa Tou képdIOE TIG ekAOYEG TauTiCovTal OTNV
EM@da. Miow am mig mAateg Toug KpUBovtal ol
pey@hol Gpmayeg. Méoa o' éva yevikeupévo KAipa
QIMACEWY KAl ATTAITACEWY  TTPOG TO  KPATOG N
«avtiotaon kard Mg efouaiagy Ye TV TrapaTavw
éwola 0dnynoe TEAIKG O €vav  XApOKTNPIOTIKA
eMnVIké TOAITIKG cupBiBaoud Tou TAPE TV LOPPR:
Ta «képuara efouciag méEpa am  Toug aBpdoug
diopiopoug 010 dnudoio, oTo TOAATAGOI0 Twv
TIPAYMATIKWY TOU avayKwy, Joipadav kai kamoia dAAa
Wixouha aTa OpyavVWHEVA KOIVWVIKA GUUQEPOVTA, Yid
va emTUxouv cuvaivean Kal va KOTeuvagowv Ta
TiveUpara. To aképa WeyaAuTepo duaTixnua yia v
EMGda Arav 611 1600 N AnaTeia Twv dnpoaiwv mopwv
000 Kal N «KOIVWVIKI TONTIKA» PE TV TTAPOTIAVW
gvvola yIvoTav e davelka xpruara, mou n EAAGda
€maipve atr 1o e§wtepikd, yia va avartigel utroTiberal
TNV OIKOVOPia TG Kal va Ta €MOTPEWEl OTOUG
daveloTég TG, Xpovia oTéAvape yia Tov AGyo autd
TAQOTA oTaTIOTIKG aToIxEiar oToug OleBveic etaipoug
pag. Otav n EMGG «Bdpeae kavoviy, Tapd Aiyo, 10
2010, maoTnke va xpwaotdel mepioaotepa amd 300
dIoEKATOUUPIO EUPW Kal va €xel EANEIUPa TTAvVW aTmd
15% kai xpéog alvtopa kovta ato 150% Tou AET,
oW EEpoupe TAEov. H xwpa yAioTpnae 10 pATI TOU
KUKAWVO — Kal N «avTioTaon kard ng egouaiagy
yvwpioe  véa  amobéwon.  «Opyavwuévn  AdiKR
QVUTTOKOM» Kal «BEV TTANPWVW» avayopeUTnKav O€
TIONITIKG TIPOYpauHL.

Oéon o6ydon. Ekeivo 10 OkENOg TOU pnviparog Tou
«MoAuteyveiou» Opwg Tou  TapatmolnOnke
TIEPIOOOTEPO MTAV TO 6EUTEPO: YTIEP TNG dnpoKpaTiag!
Oa Tepipeve Kaveig 0TI KUBEPVIVTEG KAl KUBEPVWHEVOI
otnv EAAGGa Ba gixav am’ v peTamoAiTeuan kal PETa
éva Tpaypa kat@ vou: Na diaguhagouv v
dnuokpartia aoav kdpn opbaiuol! e mola KardoTaon

Bpioketar n onuokpatia otnv EMGda ofuepa; To
dnpokpaTiKO ToAiTeupa otnv EAAGDa, TTou KaraAuBnke
OUXVA OTNV XWpa Hag, Ox1 POVO UTTOVOUEUTNKE Kal
peETd TnVv petamoAiteuon amd v diaeBopd, TOV
VETTOTIONG  Kal  TO  TrEAQTEIOKG  OUOTNA, AN
ameINfnke Gpeoa oruepa. Ma kaipd Kpepotav amo
pia Aemm «peTalwtiy  KAWGOTH,  @Tiaypévn  PETOgU
AaMwv Kar pe Ta 15eoAoyIKa UAIKA Tou «TToAuTexveiou.
Kivbuvewe va karamovTioTel 10 2010 péoa o’ éva KAipa
S100GAEUONG TG KOIVWVIKAG EIPAVNG KAl YEVIKEUPEVNG
aTmmoaTabePoTToinaNg, Kal GUPQWVA e TNV TOTIEIVE JOU
YVWN pou Kivouvelel akdua, av ekpayei 1o neaioTelo
NG AQikAG ayavakmong Katd twv PéTpwv AITéTnTag
mrou emBaAAel To «Mvnudvioy. Ta Tpdyuata Atav Kal
eival opiakd, n Koivwvikiy auvoyn e {upol akung. O
Kivduvog va Byouv atov dpduo GvBpwrrol e AoaTolg
Kol KaAdovikwe, EMNVES kal TTapavopol PETAaVAOTEG,
Oev eival eavtaoTikog. Mepiodevovtag v EAGSa, dev
fAtav Aiyeg o1 popég TTou dkouaa Ty epdaon «n EANGda
Xpel@letal pia diktatopia»! Na Aormév Tou  pag
karavinoav 1a duo kéuuata eéouaiag Tou KuBepvolv
TNV Xwpa Ta TeAeutaia TpidvTa TévTe ¥pdvial Kai yia
7OV AUKO, TIOU «OTNV QVAUTIOUPTIOUAQ  XaipeTaln,
onpelwvw: Agv gival 0 KamTaNOPOS TTou KIVOUVEUEI
onfepa atnv EAGSa, aAAG n dnuokparial

Movov TTapeuTTITITOVIWG Kal yia 600U¢ EvOlapEpovTal
OKOPO YO TETOIEG AETITOUEPEIEG ONMEIVW OTI Qv
¢umaive Ut autoUg TOUG Opoug Of  Kivduvo n
dnuokpatia atv EANGSa, evvoeital guaika ot Ba éxel
XaBei kai n 6Troia dUvapn TPOACTTIONG TWV AeyOUEVWY
«EBVIKWV IKaiwv» PAG EXEI PEIVEI OKOUA.

Oéon évarn. Ti améyelve PeTa am’ OAa autd am' 10
«MoAuteyveion amv alyxpovn EAGOa; O, amépeive
givar o1 Tapamoinoeig piag aylormoinang. Emeidn
TeNKG autd éyive: To «MoAutexveio» KnpuxBnke
«tapmoU» otnv EAAGSa omrd TO aOTIKO KOBEOTWS
™G MeTOTOAITEUONG, VIO VA TTPOCTIEPAOEl OTHV
mpagn TePIPPOVNTIKA OXI HOVOV TO CpPIOTEPO,
uTTEPROATIKO TOU PAVUHA, AAAd KOl TO aiTHO YIO PO
dnpokparia Tou Ba géBETal TOV EQUTO TNG.

To «MoAutexveio»  katévinoe éva  19e0AdyNua,
avagopd ¢’ éva yeyovog TIOU TO PAVUUG TOU WTTOpEi
pev va givar mavra emikaipo, aAMd oAU dUakoAo va
oUMNNEBei aToug kaipoUg Jag, PETa aToV KUKEWvVA (N
veoeAANVIKr  AéEn v Tpokeldévw  dev  eival
«auvovBUAcupay», aMG: «axTapudcy) Twv epuUNVEIwV
TOU TO €mIKaAoUvVTal, KABWG oI TTAVIEG WTTopEi va
éxouv Tautdxpova dikio kai Gdiko. ‘Eva 16e0Aéynua
mou Oivel TNV €uKalpia OTOUG HEV va KataBéTouv
aTEPAVIa 0° éva Bwpo Tou BefRAwoav pe TV TTOAITIKA
TO0UG KOl aToug Oe va emdidovtal oe TPAgeIS Biag o€
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Bdpog Tou TavemOTNUIAKOU XWPEOU KAl GUXVA Twv
yopw karagmudrtwy. Na éva  moapadeiypa:  To
TEPIPNUO  «TTAVETTIOTNMIOKG ACUAO», KaATAAOITIO KI
autd Tou «lMoAutexveioun, €yive Aeukn emmayr oTa
XEPI0 aTOWY TTOU KAvouv KABE TG0 KATAAAWEIG Kal
KATAoTPOPEG  OTOUG  XWPOUG  TNG  avwTaTng
EKTTaI®EUONG, TKOTWVOVTAG £T01 TV BUVATOTNTA TWV
oAV (yiaTi o1 Aiyol aTéAvouv padi pe Ta AegTa Kal Ta
Tadid ToUG OTO €GWTEPIKG) va Hop@WvOvTal aTnv
EAMGda. To 61 o1 Tpwrtol, Tou éoTpwiav v Xwpa
oTa ¥eiAn NG XpEwkKoTTiag Kal éxacav Kabe ixvog
aglomoTiag, Oev pmopolv va  OTAPATACOUV TOUG
OeUTEPOUG, TTOU BEAOUV TNV XPEWKOTTI Kal Kaive katd
kaipoUg 6,11 Bpouv PTPoaTé Toug, v TIPETEI va
eKTTAfoCEl kavévav: gival kal ol duo OYeIg TG idlag
maoyévelag.

Oéan dékarn. Oa ABeAa va KAEIoW e PEPIKEG TKEWEIG
yia v dnpokparia oty EAAGSa. H dnuokparia €ival
éva euaiobnto ToAiTeupa, ekTeBeInévo g€ TTOAOUG
KIVOUvoug — KATI TTou yvwpidav oAU KaAd kai ol idlol
Ol EUTIVEUOTEG Tou, ol apxaiol EMnves. Ta 10 T
onuaivel  dnuokpartia kal TrolEG o TPoUTToBETEIg
Aeitoupyiag ¢ ag OlaBdoer  Kaveic  Ooukudion,
loTopiai, kai €1dikd BiBAio B, atr’ Tov aTixo 34 wg Tov
otiyo 46 (MepikAéoug Emmagiog). H dnuokparia
TIEPIEXEN TNV TUTTIKY KaTagiwon Yiag apxng Tou eival n
Bdon Ttou 0pBGTEPOU KOIVWVIKOU GUMBOAdiou TTou
yvwploe ToTé N avBpwoTnTa: «Kal 6voua ey dia 1o
un € oAiyoug aAN € TAeiovag oikeiv dnuokpartia
KékAnTaly, aTixog 37, i 6Twg LETEPPacE o EAeuBEpIog
BeviZéhog (ekdoaeig Mewpyiddn, Goukudidng, laTopial,
ABnva 2007, Tépog B, . 69-70): «Kari kaAeitar pev 10
ToAiTeUla pag dnuokparia, Adyw Tou 611 N KUBEPVNaIG
TOU KPATOUG €upioKeTal OxI €IG XEIPAg Twv OAiywv,
aMG Twv TTOAWV.» Z€ KATToI0 GAO anpeio Aéel OTI Jia
KoAG opyavwpévn kal dnupokpatikh TOAIG, OTTwS N
ABfva, Oev divel «EIC TOUG UTINKOOUG aQOPUAV
Trapamévwy 6T KuBepvwvTal amd avagiougy («oUTe Tw
UTTNKOW KATAPEUWIV {EXEI} WG OUX UTT agiwv GpxeTaly,
atixog 41, 0. 77). Mmopei BéRaia va pdkeiTal edw yia
ewpaiguoug Tou Ooukudidn f Tou MepikAA 1 kar Tou
BeviZéhou, Tou kavel eAagpd  AaBpoyxeipia  aTnv
TrapaTavw PETAQPacn Tou aTtixou 41 («utrikool» 010
apxaio keipevo eival or gUupayol g Abrvag), Tou
amokpUTIToUV TIG TagIkEG TUYKPOUOEIG UETa O€ ia
kolvwvia. AMA oe Teheutaia avéAuan n dnuokpartia
amoteAei, Voidw, TNV AoyIKA KATAANgn pIag apxng Tou
eivar 1oxupr ava Toug alwveg: Kavévag dev umopei va
KuBepviael Evav Aaod, av 6ev Adpel utr dyn Tou, e Tov
éva f} Tov GMO TPOTIO, KAl TO GUP@EPOVTA TWV
KuBepvwpévwy. Or apyaiol EMnveg ékavav  aTo

onueio autd 1o ToloTikG GAua: Anuokparia, eitav,
eival, 61av ol idlol o1 KUBEPVWEVOI aTTOPATIouV g
TNV WAPO TOUG yia Tov VOpo TTou Ba Toug KuBepvd Kai
TOUG Gpxovieg Tou Ba  Tov  €appooouv. To
Bewpoloav 10 kaAAitepo TroAiTeupa. Ox1 6T Advovtal
autépara €1a1 6Aa Ta KOIVWVIKG TTpoPArpaTa — Kabe
aMo. AMa ae Babog xpdvou eival n dnpokpartia, auy
N «TumiKR  dnuokpatia» Tou 1600  OUXVA
TIEPIPPOVABNKE OTO GvOopa pIag SABEV «OUTIAOTIKAG
Onuokpartiagy, Tou @épvel eAeuBepia, 100TNTA Kall
adeAQOTNTA O€ Wia Kolvwvia, 61av Ta dAa ouoTApara
amoTuyXavouv. To KevTpikd onueio Tng eival 611, péoa
o€ ouvbrikeg eAEUBEPNG EKPPATNG TWV IBEWV, O YAYOI
dev CuyiCovtal, aAAa petpiolvTal.

MaTelw 6T n dnuokpartia Ba gival To guaTnua TTou Ba
EUTIVEEl OKOPO TOug Aaolg, OTav 10€e¢ OTTWG O
00a10AMopdg Kal o KaTmTahiopog Ba €xouv ekAeiwel. Ag
@povTigoupe OMol va pnv kakotroinBei ki dAo otV
XWpa TTou TV yévvnoe.

Auth n  peTaTOAiTEUON, HE TNV «yEVIA  TOU
MoAuteyveiou»  obnyd, TeAsiwoe pe  Traraywdn
amotuyia. Ag eATTicoupe O€ pia véa PeTaToAiTeuon.

KwaTag Anpakétmouhog, ABriva-BepoAivo

(To GpBpo oAokAnpwbnke Kai 0TaABNKe yia
onpoaicuan rov NoéuBpio rou 2010)

1 Alakipugn TG AeYOHEVNG «TUVEAEUTNG TWV EPYTWVY
péoa ato MoAuteyveio aTig 17.11.1973: «O xapakthpag
TOU GNPEPIVOU QYWVa, TTOU EEKIVIVTAG ATTO TOUG POITNTEG
aykaNiadel Twpa 6o To Aad, eival aywvag 1600 EVavTIal
a1 aTpaTiwTIKA dikTaTopia, 600 kai aTa &va kai vioTia
povottwAia TTou Tn yévvnoav Kai T aTnpidouv. Eivai
aywvag yia 1o TEpAca Tng e¢ouaiag aTov epyalopevo
Nad kai 6x1 aToug dnuaywyoUg, Tou eTi dekadeg xpovia
ToV KaTmAeUovTav pe Ta yevika mepi ,Anuokpariag”
ouverpard Toug.» MeyaAa Koppdria autig TG diaknpugng
AoyokpiBnkav aTré TNV GUVTOVIOTIKY ETTITPOTIA Kal yI' auTd
TUTIWONKE o€ GAAO TTOAUYPAQO AT’ AUTAV TTOU EAEyXQV Ol
@oItnTéG. Z¢€ pia delTepn ékdoon amaAeipBnkav Ta emmipaya
onueia. Ao v amépavin mAéov Trepi «MoAutexveioun
BiBAoypagia deg autv Tv diakfpuén aTo BIBAio
ONUpTTIog Aagéppog, To avTIdIKTaTOPIKG QOITNTIKG Kivnua
1972 — 1973, ABrva, Ocpélio, 1992, a. 173, uTr. 48.

Bediirfte nach alledem das histori-
sche ,Polytechnio” selbst einer kriti-
schen Uberpriifung, gilt das um so
mehr fiir die so genannte ,Genera-
tion des Polytechnio®, namlich fir all
diejenigen, die, ob an den Ereignis-
sen vom November 1973 direkt be-
teiligt oder nicht, seine Botschaft
damals empfangen haben oder kon-
nten. Sie haben die Elite der Politik,
Wirtschaft, Kultur und Gesellschaft in
den néchsten 35 Jahren gestellt und
Griechenland bis heute gefiihrt. Das
Ergebnis ist allerdings wenig
schmeichelhaft: Diese ,Generation*
hat einen korrupten Staat und eine
auseinander berstende Gesellschaft
mit vielen hasslichen Seiten ge-
zeugt, die extreme Schuldenkrise
und den beinahen Staatsbankrott
herbeigefiihrt und deswegen, mittel-
bar oder unmittelbar, das demokrati-
sche System selbst in Gefahr ge-
bracht: Chaos, Gesetzlosigkeit und
Explosion des Gemeinwesens waren
mehrere Male in der letzten Zeit in
Griechenland durchaus mdglich, ein
Funke fehlte.

Wie konnte es so weit kommen? Die
Botschaft des Aufstandes vom No-
vember 1973 ist von allen Seiten
konsequent missachtet und perver-
tiert worden: Gegen die Diktatur, fir
die Demokratie, jedenfalls fiir eine
Demokratie, die sich selbst achtet
und ihres Namens wiirdig ist.

Demokratie, auf demselben Fleck
der Erde geboren, ist ein sehr emp-
findliches, in Griechenland oft arg
strapaziertes politisches Modell, das
verschiedene sozio-6konomische
Systeme Uberlebt hat und hoffentlich
(Sozialismus, Kapitalismus usw.)
tberleben wird. Sie artikuliert am
deutlichsten den Wunsch der Volker
nach Freiheit und Selbstbestim-
mung, Gleichheit und Gerechtigkeit,
setzt aber gleichzeitig ein hohes
Maf an Selbstdisziplin voraus. Derer
wir Griechen uns nicht gerade riih-
men kdnnen.
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Auszug aus dem Buch von Eber-
hard Rondholz ,,Griechenland -
Ein Lénderportrait”.
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Griechen und Deutsche

Von Eberhard Rondholz

Vom Unglick, ein Grieche zu sein

ch bin ein ungliicklicher Griechel« erzahlt seit

35 Jahren der Schriftsteller Nikos Dimou jedem

und er verdient nicht schlecht daran. In die 30.

Auflage geht seine erstmals 1975 erschienene
Aphorismensammlung. Das Ungliick ein Grieche
zu sein. Inwieweit es ihm gelungen ist, seine
Landsleute von eben diesem Ungliick zu liberzeu-
gen, ist nicht liberliefert. Er selber ist ein ungliickli-
cher Grieche (und war es schon vor dem Beinahe-
Staatsbankrott seines Heimatlandes) und berichte-
te dem Athener Korrespondenten Gerd Hohler,
warum:

»lch war immer ein ungliicklicher Grieche. Wenn wir
das Gliick definieren als den Abstand zwischen dem,
was wir wiinschen und dem, was ist, dann war dieser
Abstand fiir die Griechen immer sehr groB. Denn sie
wollen alles. So ist ihr Charakter, das ist ihre Uber-
schwanglichkeit, ihr Temperament. Aber ihnen wird
wenig gegeben Und sie sind ungliicklich, weil sie ein
Identitatsproblem haben. Sie wissen nicht wirklich, wer
sie sind. Sie sagen, sie seien Européer, aber sie fiihlen
sich nicht als Européer. Sie sagen, dass sie Nachkom-
men der alten Griechen sind, die Kinder des Aristoteles
und des Platon. Aber zugleich ist das etwas, das sie
bedriickt. Man fiihlt sich wie der Sprossling eines No-
belpreistragers, der in der Schule keine guten Noten
hat. Die Deutschen sind daran nicht unschuldig, wenn
man bedenkt, wie Winckelmann & Co. die griechische
Antike quasi neu erfunden und zu einem Idealbild der
Vollkommenheit verklart haben. Das ist eine schwere
Biirde. Ich glaube, kein Volk konnte einem solchen
Anspruch gerecht werden.«

Fur den erfolgreichen Krimiautor Pétros Méarkaris — den
im deutschen Sprachraum meistgelesenen griechi-
schen Schriftsteller unserer Tage, ist ein zu plétzlicher
Reichtum die Ursache des griechischen Ungllicks. Der
Berliner Zeitung sagte er:

»Griechenland war bis Ende der 70er Jahre ein sehr
armes, aber auch ein sehr anstandiges Land. Die
Griechen hatten eine Kultur der Armut. Sie haben es
trotz ihrer Armut immer verstanden, gut zu leben. Ich
meine das nicht im materiellen Sinne. Alle grofien
intellektuellen und kiinstlerischen Leistungen des mo-
dernen Griechenland fallen in diese Zeit: die Nobelprei-
se fir Elytis und Seféris; Theodorakis mit seiner Musik;
Ritsos, der begnadete Dichter; Kérolos Koun, der
groRartige Regisseur — das ist die Kultur der Armut.
Dann kam der EU-Beitritt 1981, und das Geld begann
zu flieRen. Milliarden kamen jedes Jahr aus Brissel.

Plotzlich waren die Griechen reich. Aber was hat die-
ser Reichtum kulturell produziert? Gar nichts! Denn
den Griechen fehlt es an einer Kultur des Reichtums.
Die Griechen konnten mit dem Geld, das sie plétzlich
hatten, nicht umgehen, weil sie immer arm waren. Sie
hatten kein Gefiihl fir den Wert des Geldes. Sie dach-
ten, man kann damit machen, was man will. Die Bau-
e haben die EU-Subventionen nicht in ihre Hofe
investiert, sondern damit dicke Geldndewagen gekauft
und Villen gebaut. Von der politischen Klasse wurden
sie dazu auch noch verfiihrt, und alle haben mitge-
macht.«

Wir wollen dem Schriftsteller Markaris nicht grundsatz-
lich widersprechen. Aber von einem Zuriick zu den
Jahren der Armut werden die meisten Griechen nichts
horen wollen, waren es doch fiir viele, das kann ich
aus eigener Anschauung bestétigen, Zeiten des bitte-
ren Elends, in denen Familienvater, die die lhren nicht
mehr erndhren konnten, zu hunderttausenden auf der
Suche nach Arbeit das Land verlieRen. Und von einer
Kultur der Armut kann unbefangen nur reden, wer sie
nicht kennengelernt hat, weil er immer ein ordentliches
Auskommen hatte. Die Mehrheit der Griechen interes-
siert das Problem der Sprit fressenden Geldndewagen
herzlich wenig: Sie werden sich so einen nie im Leben
leisten kénnen. Sie sehen zu, wie sie mit ihrem kargen
Salar Uber die Runden kommen.

Es stimmt aber auch: Es gibt diese Euro-Profiteure mit
der Villa und dem Gelandewagen, die korrupten Politi-
ker mit Konten in Liechtenstein und auch die Steuer-
fliichtlinge. Lebenskiinstler waren auch die (brigen
Griechen immer, arm oder nicht, der Gang in die Ta-
veme gehorte fir sie einfach dazu. Aber es drfte die
meisten von ihnen nur am Rande interessieren, was
gut verdienende Intellektuelle sich voller Selbstmitleid
fur Gedanken machen iber die Last des antiken Er-
bes. Vielleicht empfindet es ja mancher als eine
schwere Birde, gemessen zu werden an einem |deal-
bild, das ein Winckelmann im 19. Jahrhundert in seiner
edlen Einfalt von der Antike gezeichnet hat, und das
bekanntlich denkbar fern der Wirklichkeit war. Aber
dem Durchschnittsgriechen diirfte es ziemlich egal
sein, was die deutschen Philhellenen von den alten
Griechen erzahlten, nicht hingegen, was im Jahr 2010
in Bild und Focus tiber ihn zu lesen stand. Und das war
ziemlich unfair, meint auch Nikos Dimou, der seinen
Mitgriechen sonst gern die Leviten liest.

Im Ubrigen haben sich viele Griechen, wenn iiberhaupt
an einem der groflen Vorfahren, eher am listenreichen
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Odysseus ein Vorbild genommen, nicht an Aristoteles,
bestimmt jedenfalls der GroRreeder Onassis, auch
wenn seine Eltern ihm den Namen des groen Philo-
sophen aufgebiirdet haben. Auch halt sich die Leiden-
schaft der Neugriechen fir die Sprache ihrer Vorfahren
in Grenzen, selbst von dem groBen Dichter Jannis
Ritsos, in dessen Werk die Aneignung

des antiken Erbes eine zentrale Rolle

spielt, ist bekannt, wie lastig ihm der

Unterricht in Altgriechisch war. Er freute

sich jedes Mal, wenn dieses Fach in der

Schule ausfiel.

Was aber den Nobelpreis als Lohn der

Ich war immer ein

und-Braus-Lebeleute in deutschen Zeitungen lesen
konnte, war frei erfunden oder aufgebauscht. Die grie-
chischen »Luxusrentner« leben von einer Eckrente von
780 Euro, bei den Kleinbauern sind es gerade mal 440
Euro. Ja, da gab es die viel zitierten Parlamentsboten
mit dem 16. Monatsgehalt, da gab es viele griechische
Beamte, die so friih in Rente gingen wie
manch ein deutscher Berufsoffizier, dass
es zu viele Beamte gab, stimmt ja alles,
aber unterm Strich hat Griechenland
insgesamt nicht mehr vom Bruttoin-
landsprodukt fiir Renten ausgegeben als
Deutschland, namlich ca. 13 Prozent.

Armut angeht, so irt Pétros Markaris. i H Was stimmt: Die Kreativitat griechischer
Jedenfalls gehdrten die beiden griechi- ungluckllcher Statistiker bei der Zahlungsbilanzkosme-
schen Literaturnobelpreistrager, Seféris Grieche. Wenn wir tik Ubertraf das in anderen Landern der
und Elytis, nicht gerade zum Proletariat. Eurozone Ubliche betrachtlich. Was
Jorgos Seféris war ein Leben lang wohl- das Gliick nicht stimmt: Dass man davon in Briissel

bestallter Diplomat, zuletzt kéniglicher
Botschafter in London, hat an der Sor-
bonne studiert und konnte sich ausge-

definieren als den

nichts geahnt habe. Kein geringerer als
Jean-Claude Juncker, Ministerprasident
von Luxemburg, hat im November 2010

dehnte Reisen leisten; Odysséas Eltis Abstand zwischen bei einer Pressekonferenz am Rande

entstammte der reichen Seifenfabrikan-
tenfamilie Alepoudélis, auch er hatte viel
Zeit fir MuRiggang, Armut kannte er
nicht, und das Land seiner literarischen
Sozialisation war Frankreich. Der Vater
von Jannis Ritsos war reicher GroR-
grundbesitzer, dass er seinen Besitz im
Kasino verspielte, zwang zwar seinen
Sohn Jannis, vor seinen grofen literari-
schen Erfolgen, als Tanzer und Lektor
sein Geld zu verdienen, doch hatte er
die Sozialisation eines verwdhnten
Kindes hinter sich. Der Vater des gro-
Ren Regisseurs Karolos Koun war ein
schwerreicher Kaufmann aus Smyrna,
und Mikis Theodorakis schlieBlich hat
friih von den Tantiemen seiner Erfolgs-
kompositionen leben kénnen. Und der
Erfolgsschriftsteller Markaris, der bri-
gens nicht nur Krimis schreibt, sondern
auch renommierter Goethe- und Brecht-
Ubersetzer ist, der Kosmopolit mit der griechischen
Mutter, dem armenischen Vater und dem Abitur vom
osterreichischen Realgymnasium in Istanbul? Er sagt
von sich selber: »lch habe eine deutsche und keine
griechische Kultur — zu 90 Prozent.« Ist deshalb sein
Blick aufs Griechische nicht ein wenig der deutsche?

Vieles von dem, was man iber die griechischen Saus-

dem, was wir
wiinschen und

dem, was ist,
dann war dieser
Abstand fiir die
Griechen immer
sehr groB3. Denn
sie wollen alles.

eines Treffens des Weltwahrungsfonds
ausgeplaudert, dass die Zahlungsprob-
leme Griechenlands seit vielen Jahren
bekannt waren, dass er mit Ricksicht
auf die guten Griechenlandgeschéfte der
Deutschen und der Franzosen aber zum
Schweigen verurteilt war.

Von Fallmerayer bis Focus -
das (manchmal etwas
schiefe) Griechenlandbild der
Deutschen

Als sich im Jahr 1821 die Nachricht vom
Aufstand der Griechen gegen die Osma-
nen in Europa verbreitete, gab es eine
Welle des Mitleids und der Solidaritat.
Man sah in Griechenland Freiheitsk&mp-
fer am Werk, die es zu unterstitzen galt,
doch es folgte bald die Ernlichterung.
Allzu wenig glichen die kadmpfenden Neugriechen
jenem Bild vom klassischen Hellenen, das man sich
vorgestellt hatte. Kein Alkibiades weit und breit, und
griechisch sprachen die Aufstandischen in vielen Fal-
len auch nicht, das klassische, wie es auf dem huma-
nistischen Gymnasium gelehrt wurde, schon gar nicht.
Viele der militarischen Fuhrer des Freiheitskampfes
waren albanischer Herkunft, wie die noch heute als
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Griechen und Deutsche

Helden verehrten Strategen Markos Botzaris,
Anastassios Kriekotkis und Gedrgios Karaiskakis
sowie die Heldin Laskarina Bouboulina. Was sie zu-
sammen mit den Griechen gegen die Osmanen in den
Kampf ziehen lieB war das gemeinsame Glaubensbe-
kenntnis, das orthodoxe Christentum. So blieb bei
vielen von denen, die damals nach Griechenland fuh-
ren, um den Freiheitskampfern zu Hilfe zu eilen, die
Enttduschung nicht aus. Der deutsche Grazist Wilhelm
Wagner brachte das im Jahr 1878 so auf den Begriff:

»Schwer haben es die heutigen Grie-
chen seit der Errichtung eines selbstén-
digen griechischen Staates blilen miis-
sen, dass die ihnen seit dem zweiten
Jahrzehnt unseres Jahrhunderts zuge-
wandten und in ihrem Freiheitskampf
bestatigten Sympathien Europas zum
Theil auf einem Irrtum beruhten. Man
schwarmte fir die Griechen und stand

Was stimmt: Die

christlichen Bevdlkerung des heutigen Griechenlands.«

Bei den gebildeten Griechen Idsten die Thesen Fallme-
rayers heftigen Widerspruch aus, wobei sich ein Teil
von ihnen auf das biologistische Argument einlie® und
versuchte, seine Behauptungen zu widerlegen. Ande-
re, und das war sicher der richtigere Weg, argumentier-
ten mit einem von der Aufklarung gepragten, geistig-
kulturellen Begriff von Volk und Nation: Grieche ist, wer
griechisch spricht und das griechische Kulturerbe als
das seine betrachtet. Der deutsche
Philologe Curt Wasmuth kam ihnen zu
Hilfe. Er antwortete 1864 Fallmerayer:

»SchlieBlich aber ist ja fiirwahr die Nati-
onalitat eines Volkes nimmer in absolu-
ter Unversetztheit mit fremden Bestand-
teilen beschlossen. Oder waren wir
deswegen keine Deutsche mehr, weil
wir ein gut Theil slavisches und wendi-

ihnen gegen die Tiirken bei nicht aus Kreativitat sches Blut in uns aufgenommen haben?
allgemeiner Humanitat, aus Mitgefiihl fiir : : Das Wesen und die Eigensténdigkeit
die Geknechteten und Unterdriickten, grlechlscher einer Nation liegt, meine ich, ganz un-
sondern doch hauptsachlich deshalb, Statistiker bei der gleich mehr in seiner Sprache, seinem
weil man sie fiir die echten Nachkom- Denken und Empfinden, seiner ganzen
men der alten Hellenen hielt — man Zahlungsbilanz- Art und Gesittung. Eine mit Handen zu
wahnte, man miisse den Enkeln die greifende Ahnenprobe giebt vor allem
Schuld abzahlen, derer die européische kosmetik (ibertraf die Sprache, der auch in erster Reihe

Cultur den Ahnen gegeniber sich be-
wusst war. Es war ein Wahn, auf wel-
chen der Riickschlag nicht ausbleiben
konnte. Die ins Land geeilten Philhelle-
nen wurden bald durch die nackte Wirk-
lichkeit von ihren unklaren Schwarmerei-
en geheilt und kehrten meist griindlich
erniichtert, oft mit Ingrimm und Haf
gegen diese Griechen erfiillt, in die
Heimath zuriick.«

Dort lasen sie gern, was der Philologe
und Publizist Jacob Philipp Fallmerayer
aus Sdtirol Uber die Neugriechen fest-
gestellt hatte, dass ndmlich bedeutende
Teile der Bevolkerung im befreiten Grie-
chenland albanische Dialekte sprachen, dass anderer-
seits viele Ortsnamen, z. B. in der Peloponnes, slawi-
schen Ursprungs waren, was sich aus einer zeitweili-
gen Besiedlung aus dem serbischen Norden der Bal-
kanhalbinsel erklarte. Fallmerayer restimierte und
provozierte: »Das Geschlecht der Hellenen ist in Euro-
pa ausgerottet, denn auch nicht ein Tropfen edlen und
ungemischten Hellenenblutes flieRt in den Ademn der

das in anderen
Landern der
Eurozone Ubliche
betrachtlich.

die Griechen die Erhaltung ihrer Eigen-
art in den langen Jahrhunderten der
Fremdherrschaft zu verdanken haben.«

Bis heute kennen die meisten Griechen
Fallmerayer nur aus zweiter Hand. Und
so ist den Griechen auch entgangen,
dass es Fallmerayer nicht in erster Linie
um die rassische Abwertung des Neu-
griechentums ging. lhm ging es vielmehr
um die Abgrenzung des katholisch ge-
pragten Abendlandes vom in seinen
Augen byzantinisch-orthodox gepragten
Ost- und Siidosteuropa insgesamt, nicht
so sehr um Griechenland als um Mos-
kau: die Gefahr aus dem Osten, wie er
sie sah. Dort, in Russland, erblickte er den Abgrund
alles Bésen und Schlechten, eine »Versumpfung und
Verthierung des menschlichen Geschlechts«. In
Deutschland liest man Fallmerayer heute schon lange
nicht mehr. Aber dass sein Griechenbild nach seinem
Tod 1861 nicht in Vergessenheit geriet, dafiir haben
einige Wissenschaftler und eine Menge Publizisten
gesorgt. Es gab immer auch den anderen, den von
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antikisierenden lllusionen unverstellten Blick auf das
wiederentdeckte Griechenland. Der Byzantinist Karl
Krumbacher mit seinem 1885 erschienenen Buch
Griechische Reise ist nur ein Beispiel und bietet eine
noch heute auflerordentlich spannende Lekttire. Einge-
lassen auf die neuen Griechen haben sich auch Leute
wie der Ausgraber Heinrich Schliemann, der sich in
Athen niederlie, eine Griechin heiratete und ein Haus
bauen lieR von einem, der es ihm gleichtat, in Athen
heiratete und mehr als 500 neoklassische Bauten
errichtete. Von diesem begnadeten Architekten na-
mens Ernst Ziller aus Radebeul bei Dresden wird noch
die Rede sein. Er und eine Reihe anderer Baumeister
aus Deutschland und Danemark gaben der jungen
Hauptstadt ein schénes Gesicht, das sie heute leider
verloren hat.

Zu denen, die fiir ein schiefes Griechenlandbild in
Deutschland gesorgt haben, gehért der Theaterdichter
Gerhart Hauptmann. Auf dem Weg vom Naturalismus
zur Mythologie wollte er sich 1907 in Griechenland fiir
einen Dramenzyklus in Anlehnung an die antiken Tra-
gbdien des Euripides inspirieren lassen und seine
Atriden-Tetralogie vorbereiten. Den Verlauf seiner
Reise nach Hellas hat er in dem, jahrzehntelang immer
wieder neu aufgelegten, Buch Griechischer Friihling
dargestellt. Ein zeitioses Buch insofern, als es zwar
eine Menge (ber Landschaft Klima und klassische
Trimmer mitteilt, dafiir aber die heutigen Bewohner
des Landes mit Missachtung straft. Die Einwohner
tauchen, wenn (berhaupt, in Gestalt schwarzlicher,
verdreckter Bettler auf, die Kinder erbarmlich schmut-
zig und von verkommenem Aussehen, die Frauen fast
durchgangig brinett, nur ausnahmsweise auch als
blonde, blaudugige Nordmenschen von zart weiler
Haut, die an die Heimat erinnern. Nur ein einziger
Landesbewohner kommt in diesem Band mit Namen
vor, er heit Adamantios Adamantiu, ist Ephor der
Denkmaler des Mittelalters in Mistra, 30 Jahre alt, und
weil Hauptmann den Namen wohl irgendwie komisch
findet, nennt er ihn, als Kuriosum, dann gleich sieben-
mal. In Athen angekommen, interessiert sich der Autor
nur fir eines: die klassischen Ruinen. Die Akrépolis will
er in weihevoller Ruhe auf sich wirken lassen, ebenso
die Uberreste des Dionysos-Theaters. Die Athener
erfahrt er nur als laut und stérend. Die damals noch
sehr ansehnliche Residenzstadt, mit ihrem Stadt-
schloss, ihren Parks, ihren Avenuen, ihren von ande-
ren Reisenden jener Zeit viel bewunderten reprasenta-
tiven klassizistischen Bauten, sie interessiert ihn nicht.
Seine griechischen Schriftstellerkollegen interessieren
ihn ebenso wenig, auch wenn einige, wie Emmanouil

Roidis und Dimitrios Vikélas, langst ins Deutsche (iber-
setzt waren. Selbst das von seinem Landsmann Ernst
Ziller erbaute Konigliche Theater wirdigt er keines
Besuchs. Wie die Neugriechen mit dem klassischen
Erbe dramaturgisch umgehen, scheint ihn nicht zu
interessieren, ebenso wenig wie sie seine Werke auf-
fihren — man hatte 1902 in Athen immerhin den
»Fuhrmann Henschel« gegeben, in der Spielzeit 1906 /
1907 stand »Die versunkene Glocke« auf dem Spiel-
plan. Er war wohl der Meinung, dass diese Neuhelle-
nen es sowieso nhicht kénnen.

Fragt man den durchschnittlichen deutschen Griechen-
landreisenden, welches wohl seine erste literarische
Begegnung mit Griechenland war, so durften die weit-
aus meisten antworten: Aléxis Sorbas. Fur Leute mei-
ner Generation war es noch jemand ganz anderes: ein
gewisser Karl May — auch wenn viele diese Jugendlek-
tire inzwischen vergessen haben. Deshalb hier, zur
Erinnerung, ein Blick in die May-Blicher. Der Held der
zu Anfang des 20. Jahrhunderts erschienenen sechs
Orient-Reiseromane Karl Mays, ein Deutscher namens
Kara ben Nemsi, durchreitet mit seinem arabischen
Diener Hadschi Halef nacheinander eine ganze Reihe
von L&ndern des damaligen Osmanischen Reiches,
und er begegnet dort bereits im ersten Band (»Durch
die Wiste«) neben Vertretern aller mdglichen anderen
Volkerschaften auch einem Griechen. Koléttis heil3t der
Mann und ist ein ausgemachter Schurke. Nicht weiter
bemerkenswert, durchzogen nicht Stereotypen vom
verschlagenen griechischen Bosewicht die ganze
Reihe der Bande eins bis sechs, und stiinden dieser
Koléttis und ein paar seiner Mitgriechen nicht, pars pro
toto, fir das ganze Volk. So heiltt es an einer Stelle:
»Wo in der Tiirkei ein Halunkenstreich veribt wird, da
hat ein Grieche seine schmutzige Hand im Spiele.«
Derartige Beispiele lassen sich zahlreich finden. Grie-
chen taugen nichts, sind schlicht Gesindel. [ |

Eberhard Rondholz, Berlin
Journalist

MoAimikn emkaipoTnta / Zeitgeschichte
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BiBAia mov Aapape

Buchbesprechungen

Redaktion / empéAeia: Kostas Kouvelis

Mavvng Atlakdg

Kétw atrd 11g oTAég
Aiynpa

Mpoxkeitar yia 10 TpiTo BiBAio Tou Tidvvn Atlaka peTa
amd 1a «AmAwpéva eTepd» (Aypa 2007) kai «@oAdg
BuBdc» (Aypa 2008), uuBioTdpnua Tou TIUABNKE pE TO
kpaTik6 Bpafeio pubioTopripaTog 2009.

MNa péva Oev umnpée EKTANgN aut T @opd. H mpwn
peyaAn EktmAngn 1o 2007 emavaAiebnke 1o 2008 kal,
omwg g€ 6Aa Ta mpayuara, o AvBpwtog auvnbidel
akoun kai oTG eKTAACEIC kal TePIYEVEl OTAG TN
OUVEXEIA TOUG, GV TO TTIO QUOIKS TTPAA TOU KOTHOU,
oav 0 Ouyypagéag va eival pia pnxavy Tou Exel
ouvnBioel va Tapdyel kai paMOTa gt ApIoTN
Tro1dtnTa. MaTi EPEiG 01 avayvWOTES KATavaAWVOUlE Ta
ayarmpéva pag BiIBAia pe tetoia guaikémra; Méoo
QUOIKS eival 1o OTI 0 ouyypagéag BAder kaBe Popd ekei
pETQ TNV WUy TOU, TN WVAUN TOu, TN Qaviagia Tou,
éva peyaAo wg Tpog 1o PaBog KoppaT Tng {wng Tou,
TOU XOPaKTAPA Tou, KaBiaTwvtag GAa autd Katd KUpio
Aoyo «TéEXVNY;

210 «Katw amd TIg omAéGy XPEIAOTNKE pia PEYAAn
pepida «téExvn», WaTe To PIBAIO va yivel pub-ioTépnpa.
Aev givar 10 TpWTO, 0UTE Ba Eival TO TeAeuTaio TToU
TTpayPaTEUETAl TN OTPATIWTIKA NAIKia Kal Tepiodo Tng
Cwng Twv véwv avdpwv. Oute Ta yeyovdta — Mnv
TIEPILIEVEIC V' AKOUTEIS KapId dpaarikh 1oTopia, dAAor
ouvadeApoi ag umopei va mépaoav oAU xeIpOTEPa...
(oA, 81) — eivar «povadika Ki averravaAnTan, 0Tw K
av ouvéfnoav ge i Povadikh Kal, ag euxnboUp,
QVETTAVAANTTTN «IOTOPIKK OTIYHAY - TV €TTOXK dnAadnh
NG TPOETOINATIAG TOU OTPATIWTIKOU TTPAgIKOTIAATOS
otnv EAGGa kal pepIka xpovia kard m SIApKEI TNG
dikTaropiag, oT0 OTPATOMEGO, TOU TAP™ OANV TN
Babid, oTig mapugég G Zahovikng, dpapaTikdTNTé
T0UG, Bev KaTéAnyav o€ «BacaviaTripiay - av eVWooUuE
P autd TV EUTTPOKTN CwpaTIKA Bia Kupiwg, n otoia
oe GMeg TepmTwoelg Eemepvoloe Ta Opia Kal TIG
duvapelg  avrioTaong kAl Tou  TTO  pwWUAAéou
opyaviopoU. Opwg n atuéoeaIpa NG TIVEUMATIKAG
Biag, éoTw kI av aut eCavTAeital 1 ATTOKOPUPWVETAI
o¢ avABikn oTdon kal Wuyikd ekPlaoud, oo o
okAnpr Kol apeiNik pTTopei va yivel ot okéyn Kal
TV Téva  EVOG  UTTEPEUXIOBnTOU  Cuyypagéa  Kal
avBpwrrou! ‘EviwBa mw¢ pou eixav mpoofdAer
uvAun, ™ okéwn, ™ yAwooa  auroi ol aypeiol
mapaxapdkreg, ol - aveAdiviaror, o Bpaaudeidor
ypaikuAol. (aeh. 116)

Xpovia ToANG apyOTepa avTi va TTOPAMEIVE! TTIKPO
kaTakaBr Kagé aTnv KabnuepivotTa ToU Biou pag, n
miveupaTiky Bia Cwvtavelel 1600 Gpeca ala kai
QTEATTIOTIKA  «TTEPITEXVAYD, ATTEIAWVTOG HE YAWOOQ
TroInTIKA: Ba To TIEI To ToTApIov ToUTo, Ba BaAeig OF
TG¢N TIG ONUEIWOEIG gou, Ba BpPEIG ToV aTmévavTi oou,
Tou Ba gou dinyeital ekwv Akwv autd Tou £(naeg o
idlog kal ot pdtwoav, pe KABe AemrTopépeia: Eyw
mAvVIWS... TEOTIW Tov T1pdmmo Tou Hpoddrou, thv
apyéouptn agiynon, TS mAOUGIES AETITOUEQEIES, TIC
uakpés mapekPdaeis Tou. (aeA. 93)

O ouyypagéag poIpaouévog ae dUO TTPWTAYWVICTEG,
oTov deutepelovTa agnynT, Tov nbotmoid Xdapn, Kai
oTov @IAOAoyo AAKN, ETTIOTPATEVEI MIA TOV TIPWTO KAl
TTIOAU TrEPITTdTEPO TO alter ego Tou, Tov deUTEPO, OO
TOV OTT0i0 TIEPIPEVEI Evaywviwg T {oupi Tng difynong
TWV YEYOVOTWY, a@rveral TeNIKA va TapacupBei ot
AeTrTopépela, 01O ekxUMOpa dnAadh kal aTnv ougdia
kai Tou BIBAiou autou. Ki dmroiog éxel To aBévog va Tov
akohoubriael aTov TpdTTo Tou, Ba Byel «kaBaPPEVOSY,
Aouopévog 010
Bulaviivé xpuwua,
70 OPAUATIKO EKEI-
VO KOKKIVO, TTOU
uovo ta deihiva
Tou  Ogpuaikou
HEPI-KES  QOPES
EXouv. H
Oeaoalovikn  aTo
BdBoc  amAwvel
mAnywpévn - TIS
Karapuatwuéveg
QTepolyeES  TNG.
(o€A. 110)

Nikn Eideneier

Ekdorikég Oikog
Aypa, Abnva
2010

143 oe).

Apédvra MixaAotroUAou

Mwg va Kpu@Teig
MuBioTépnua
Oikoyéveleg eYKAWPIOUEVEG OTIG €VOOOTPEPEIC TOUG

OUYKPOUTEIG TToU 08nyoUv ouxvd OTa TTIO AVATTAVTEXQ
ad1£500a Kal pweg UTTOXPEWEVOI va Watouv Eava kal

BipAia / BUcher
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gavd 10 oTiypa G Tapouaiag Toug ae pia GUOKOAN
QvapéTPNON HE ToV 0pITUS TNG TAUTOTNTAG TOUG: AUTOG
gival o kdéopog TG Apavrag MixahomoUhou oTa
meploodTepa  pubigTopApaTd TG, amd  TIg
aryalomehayitikeG  pupwdIEG  kar  yeloeIg  Tou
apiaTotexvikou [idvres (1996) kai Tov  TOAITIKO
akTiBioud 100 [Iari  okétwoa v kaAdTepn
pou  @iAn (2003) wg TO  KOoAokaipived  dpdapa
Tou laAiékaipou (2001) Kai TIG I0TOPiEG GAVTACUATWY
g Mpiykimooag 2adpag(2007). H eawaTpépeia Kai n
yVwpIpia Pe TIG AyVWOTEG TIEPIOKEG EVOG BUOTPOTIOU
kal aBdAeutou €autoU, TTIPOCTATEUMEVOU TTiOW aTmd
aykabwtd  oupuaTéTAEyHa, Kuplapxolv  kal  OTO
kaivolpylo g PiBAio, mou umd Tov elyAwTTO
TiTAo MW¢ va kpu@reic amoTee pia e5aIPETIKA TTUKVA
KalIl I00pPOTINWEVN ETTITOMR TG WG TWPA BEPATIKAG TNG.

Mpwraywviotig oto [Mw¢ va  Kpugreic eival o
Lrépavog, évag daokahog EAAnVIKwy aTo Bepohivo, o
omoiog (gl Og POVIUN ATOZEvWOn Ao TOUG TTAVIEG:
amd T yuvaika pe TV ommoia  polpaletal T
kaBnuepivémTd Tou otn leppavia, améd TG duo
adeA@EG Tou oTnV EMGDa, aMAG Kal aTTé T PvAun Twv
YOVIQV TOU, TwV oTroiwv 0 Bavartog dev PoIddel IKavog
va OTacel TV Taywuévn  KpoUuaTa  TToU  Tov
mepIBAMeL. Ti BéAer o ZTépavog amd ) (wn Tou; Marti
KOAUTITEL pe wépaTa 1o TapeABv Tou dtrote oulnTdel
pe ™ @iAn Tou; Mati apaiteital amd 1n doukeid Tou
TIPOKEIYEVOU VO PNV ETIOTPEWEI OTOV TOTIO NG
yévvnong Tou; Tiari agriveral oTov Xwpioud kai Tn
povagia Tou kai T wayvel otav emTEAOUS yupilel oV
EAGGa, mpoaTabwvTag va mouAfael TV KAnpovouid
T0U;

To PuaTIKG TOU ZTEQAVOU, TTOU TO Wabaivoupe aTmé TIg
TPWTEG  KIGAAG  0eAideg Tou BiBAiou, eival i
amaywyn: N amaywyn Tou, o€ NAIKia TEaadpwY ETWY,
amé éva Ceuydpl Mepuavay, Tou éxouv xaoel 1o OIkd
TOUG aydpl O€ éva Tapahoyo arlxnua kai Bpiokouv
010 TPOOWTIO Tou éAANVA TITOIPIKG pIa EKTTANKTIKNA
opoidtTa e Tov yio Toug. O Ztépavog Ba yivel €101
MixaeA kai Ba peivel pe Toug Mepuavols wg Ta EViEKa
TOU, OTTOTE Kal Ba TOV AVAKOAUWOUV 01 TTPAYHATIKO
TOU Yyoveig, Tou Opwg Oev Ba katopBwoouv va
QTTOKATAOTAGOUV TIOTE TN OXE0N TOUG padi Tou agol
6a BewpnBolv umelBuvol yia TNV KATAGTPOPH TwV
TIAUSIKWY TOU XPOVWV.

H Opivipixatpdoe o1o BepoAivo, o Tapadoaiakog
dpdpog Tou Tutou. To acTikG ToTTio Tou BepoAivou
(mpiv oM@ kai petd 1o Teixog) onuadelel 1600 TV
TaidIky 600 Kal TNV wpIun nAikia Tou Apwa oTo
pubigTépnua g Apdvrag  MixahomoUAou. H

MixahotroUhou opyaviver UTTOdEIYHOTIKG TNV TTAOKK
¢ yUpw amd 10 €lpnua TG amaywyng, Tou TG
emTpéTel va QTIGEE! Eva XOPOKTAPA TTOU avVaCUVBETE
KOl OUPTTUKVWVEL TOUG BOCIKOUG XAPOKTAPES Twv
TTPONYOUKEVWY €pywv NG, divovrag pia kabapwg
umapglakn Baon oty meoypagia g. Molpaouévog
av@peoa o€ 0uo yAwooeg kal duo KOUATOUPEG Kal
OVTaG aViKaVOg Va OQOUOIWTEI €iTe T pia €iTe TNV GAAN
opyavika, eykataAeAeiypévog o pia dITTA poipa, TTou
Oev Ba amoktoel oUTe pia @opd TO TOONTO
EVOTTOINTIKG TNG OTOIXEIO, OTTWG KAl KATAdIKATUEVOG OE
pia 1A e€opia (EAMnvag ot Meppavia kai Meppavog
omv EAGda), o Zéeavog Ba mapapeivel wg 10 TEAOG
EKKPEWNG Kai Oixaopévog. Oa aywviaTei, waTéoo, He
vUxla Kal pe dovTia yia va kepdioel TV autoyvwaia
T0U Kal Ba udBel va ouvuTidpyel pe TIG avTipAaeig Tou,
avthwvrag dlvapn amd TV KPR aioBnon Tou
avéaTiou kal Tou améBAnTou.

Z1a £§ péxpl OTIyMAG puBIgTOpAUATA TNG N Apdavia
MixahomoUAou  €xel  maifel  pe  mOAAATTAOUG
aQnynMaTIKoUg KWAIKES Kal £Xel OKIMAOTET O€ TTOIKIAA
Aoyotexvikd €idn: n yAwooa g yaoTpovopiag Kai n
opoAoyia TWV KOIVWVIKWY ETIGTNMWY, N OPAMATIKA
KOMEVTI Kal T0 TIOANITIKO paviQETTo 1 TO ETTIGTOANKO
puBioTépNua gival PePIKA povo ammd Ta péoa 1y TIG
TINYEG TTOU TTPoCdIGpIcaV TV TIECOYPaPia TG KATA T
d1apkeia TG TeAeutaiag dekamevraetiog. 1o we va
Kougreic, Tou Paciletal oe mévie  dIOQOPETIKOUG
TIPWTOTTPOCWTIOUG aPnyNTES (Kal o1 TTEVTE GUVIOTOUV
avamdéomacToug  Kpikoug Tng O0paang),
TpwTaywvioTikd poAo avarauBdaver o xwpos. To
aaTIKO TOTTio Tou BepoAivou (1o BepoAivo mpiv aAAd
kai Jetd To Teixog)
onuadelel 1600
v Tadikh 600
Kal TV WpIKN
nAikia  Twv  dUo
KEVTPIKWV NPWwWY,
TOU ZTEQAVOU Kal
¢ Zeailia, onpi-
oUpywvTag 1O
KoIvO  BIwpaTIKO
TOUG aTTO0ENaL.

BayyéAng
XarlnBaciAsiou

AMANTA MIXAAOTOYAQY

Mwg va KpuQTeic

Ekdooeig
Kaaraviwrn,
Abriva 2010,
ISBN: 978-960-03-5196-5, oe). 368,

EXAOSEIE KATANINTH

BiBAia / BUcher



Mou Ba Bpceite
ToV «EgavTan
010 BepoAivo;

Wo finden Sie
»Exantas‘ in
Berlin?

o Kiosk im/
MEPITITEPO OTO
Europa-Center

wie auch/émwg Tiong:

e Taverne Terzo Mondo,
Grolmanstr. 28, 10623,
e TO SPITI,
Morusstr. 18a, 12053
o ,GastroStar”
Eisenacher Str. 12, 10777
Prenzlauer Berg, 10427
e , Blaue Tische“
Friedelstr. 56
12047 Berlin-Neukolin

(,Exantas” wird in allen gro-
Beren Stadten Deutschlands
vertrieben)

e€avtag

TeLYOC/Heft 14

BiBAia / Bucher

Eberhard Rondholz

Griechenland
Ein Landerportrait

Es ist hochst erstaunlich, was ein deutscher Journalist
so alles (iber Griechenland weifl und zu Papier bringt!
Oder, doch nicht? SchlieRlich ist Eberhard Rondholz
,ein Unsriger®, wie Georgios Tsiakalos anlasslich der
Uberreichung des ,Ehrenrings®, des Kulturpreises der
Vereinigung der Deutsch-Griechischen Gesellschaften
am 27. Marz 2009 in Kiel formulierte (s. Exantas Nr.
10, S. 76, Juni 2009). Er muss es also wissen, der
,Manolis*, wie er von seinen Freunden in Griechenland
genannt wird! Es ist wirklich atemberaubend was er
alles in diesem kleinen Blichlein iber das Land, die
Leute, die Geschichte, die Kultur, die Hintergriinde
erzahlt! Kein Ubliches Griechenland-Buch. Ohne Hoch-
glanzbilder, ohne Klischees, ohne Kitsch, aber mit
einer derart fundierten Kenntnis, dass man auch als
Grieche staunen muss. Woher weilt er das alles? Weil
er, sozusagen, als zweiten Wohnsitz die Insel Skope-
los hat? Gut méglich. Er ist jedenfalls ein besonders
aufmerksamer Zeitgenosse, der alles genau registriert,
analysiert, ja, beinahe seziert, um den Inhalt, den Sinn,
die Herkunft, die Zusammenhange zu verstehen.

Das Buch liest sich spannend in einem Guss, flieRend
geht er von Thema zu Thema, von einer Periode zur
nachsten, ohne sich um die Zeitfolge zu kimmern,
trotzdem liest sich alles wie selbstverstandlich. Dabei
ist eine kritische Distanz, manchmal sogar Zynismus,
sehr oft ein Witz und fast immer eine Liebe zu dem
Objekt seiner Beschreibung, unverkennbar. Und was
beschreibt er? Alles! Es bleibt nichts ausgelassen: vom
Waffenhandler Sir Basil (Vassilis Zacharépoulos) tber
die Drohung des casus belli der Tirkei, den Befrei-
ungskrieg der Griechen gegen die Tirken 1821, den
griechischen Birgerkrieg, die deutsche Besatzung, die
Rolle der orthodoxen Kirche, die kleinasiatische Katast-
rophe, das aktuelle Migranten-Problem, bis zum bayeri-
schen Baumeister Friedrich Ziller, zu den stadtentwick-
lungspolitischen Problemen der Athener Altstadt Plaka,
bis zur Analyse der Rebétiko-Musik, aber auch der
altgriechischen Etymologie der neugriechischen Worter
neré, krassi, psomi (Wasser, Wein, Brot).

Es fehlt praktisch nichts in diesem Blichlein, was die
Geschichte, die Sehnsiichte, die Kampfe, dieses klei-
nen Volkes besser zu verstehen hilft. Alles bis auf das
kleinste Detail recherchiert und historisch dokumen-

tiert, ist dieses Landerportrait etwas fiir Leute, die
Griechenland wirklich kennen lernen wollen, sich nicht
auf ein Ouzo in der Taverne beschranken wollen, ob-
wohl auch dieses Erlebnis erschdpfend problematisiert
und analysiert wird.

Eberhard Rondholz ist ein engagierter linker Demokrat
ohne Kompromisse, weshalb auch seine Analysen und
Beschreibungen Position beziehen. Das hat dieser
fleiBige Schreiber in unzéhligen Beitrdgen in dieser
Zeitschrift seit ihrer ersten Stunde gezeigt. Umso er-
freulicher, dass man nun in kompakter Form sein Grie-
chenland-Bild nachempfinden kann. Und dieses Bild ist
unvorstellbar reich; es beschreibt die Literatur des
Landes, die Musik, die Hintergriinde der Geschehnis-
se, das alltagliche Leben, das politische Geschaft und
die Intrigen und vieles andere mehr mit dem nétigen
Abstand des Reporters und zugleich mit einer innigen
Verbindung zu all diesen Themen. Nur zwei Dinge
fielen mir als nicht ausreichend erwahnt bzw. analysiert
auf (vom Fehlen der Insel Kastelériso auf der Grie-
chenland-Karte zu schweigen): Die Rolle der West-
machte bei der kleinasiatischen Katastrophe im Jahr
1922 wurde nicht angedeutet und die Beschreibung
von Aléxis Sorbas beschrankt sich auf die Klischees,
die der gleichnamige Film bedient hat, wobei die Hand-
lung im Buch eher als Mantel verstanden wird, um den
Widerspruch zwischen Zivilisation und Urbediirfnisse,
um Existenzialismus, Einsamkeit und Liebe zu proble-
matisieren. Aber das sind zwei kleine, fast vernachlas-
sigbare Randnoti-
zen zu einem
ansonsten grandi-

Eberhard Rondholz .

. osen Buch Uber
Griechenland dieses  schone
Ein Liinderportriil ‘_, g land am agai-

schen Meer.

Kostas Kouvelis

Verlag Ch.Links,
Berlin 2011

ISBN: 978-3-86153
-630-7

200 Seiten

16,90 Euro
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Hans Christian Andersen

Griechenland und der Orient
-Eine marchenhafte Reise

Der weltbekannte Marchendichter Hans Christian An-
dersen zeigt mit diesem Buch, dass er auch ein ausge-
zeichneter und feinfiihliger ,Reisereporter” war: 1841
begab sich der danische Autor nach Griechenland und
sah vor sich ,das Vaterland des Geistes”. Von dort ging
es weiter in den Orient, die ,Heimat der Méarchen®.
Uberwéltigt stand er vor dem ,ungeheuren Konstanti-
nopel, dem Stambul der Tirken“. Andersen schreibt
begeistert, unvoreingenommen, humorvoll und roman-
tisch. Er hatte Recht, als er auf der Heimreise feststell-
te: ,Noch hat kein Buch ein wahres Bild von Griechen-
land und von dem, was ich vom Orient gesehen habe,
gegeben.” Hier ist es! Zusammen mit 50 Stichen aus
dem 19. Jahrhun-
dert und den mit-
reienden Schilde-
rungen  Ander-
sens.

Hans Christian Andersen

und der

Verlag der Grie-
chenland-
Zeitung, Athen,
2010, 256 Seiten,
50 Abbildungen,
Werkdruck, fest
gebunden.
ISBN: 978-3-
99021-002-4
Preis: 19,80 Eu-
ro.
Versandkosten:
2,80 Euro.

Eine mérchenhafte Reise

Griechenland
=—7Zeitung| >

Heinz A. Richter

Operation Merkur
Die Eroberung der Insel Kreta im Mai
1941

Vor siebzig Jahren fand auf der Insel Kreta eine der unge-
wohnlichsten Schlachten des Zweiten Weltkrieges statt:
Es war die erste Luftlandeoperation zur Eroberung eines
groRflachigen Territoriums. Dabei war die angreifende

Partei den Verteidigern nicht nur zahlenmaRig unterlegen.
Der Griechenland-Experte Heinz A. Richter hat nun ein
spannendes Buch hierliber geschrieben. Er schildert fast
schon minutids die Eroberung der Insel Kreta durch die
deutsche Wehrmacht und die militarische Unterstitzung
seitens ihres italienischen Verbindeten. Dem Autor ist
hoch anzurechnen, dass bei seinen Ausfiihrungen keine
zweifelhafte Landserromantik bedient wird.

Zu den Verteidigern der Insel zahlten Irregulére,
kretische Partisanen, welche aufgrund ihrer schlechten
Bewaffnung deutsche Soldaten zumeist aus dem Hinter-
halt attackierten. Was als Reaktion wiederum so genannte
StihnemafRnahmen provozierte. Spéatestens hier sieht
Heinz A. Richter aus einem ,sauberen Feldzug einen
,schmutzigen* Krieg werden. Wobei natiirlich diskutiert
werden kann, wo die Grenzen zu ziehen sind zwischen
erlaubten und nicht erlaubten Formen, einem Menschen
das Leben zu nehmen. Mit anderen Worten: Gibt es Uber-
haupt ,saubere” Feldzlige?

Abseits dieser eher philosophischen Frage schllisselt
das Buch den Sinn und Zweck der Eroberung Kretas auf.
Heinz A. Richter erklart die strategische Bedeutung der
flinftgroften Mittelmeerinsel und bettet gekonnt das dar-
gestellte Kriegsgeschehen in eine Analyse der politischen
Rahmenbedingungen. Auf diese Weise entsteht ein Ge-
samtberblick, der Operation Merkur nicht nur fir Militar-
historiker lesenswert macht. Wofiir insbesondere die
zahlreichen Zitate, Fotos und Karten verantwortlich sind,
die ein weiteres grofies Plus des Buches darstellen.

Heute lohnen Besuche der Soldatenfriedhdfe und
Gedenkorte Kretas, die an die Kdmpfe von vor siebzig
Jahren erinnem. Das eigentliche Geschehen wiederum
verblasst allmahlich. Mit Blick auf die Graber, ist es im
gewissen  Sinne
auch eine Méglich-
keit der Toten zu
gedenken.

Heinz A. Richter

Operation Merkur

Die Eroberung der Insel Kreta

im Mai 1941 Alexander Jossifidis

PELEUS Verlag
54, Ruhpolding
2011. 400 Seiten,
154 Abb. auf 80
Tafeln, 22 Karten,
ISBN 978-3-447-
06423-4

€49,— (D) / sFr
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E¢avrag / Exantas

lMoAoi pag pwrdve «Ti gival o E§avtag;» Ma va IKavVOTTOIRGOUE TV OTTOPIA TWV AVAYVWAOTWV JAS, TTAPABETOUNE
€dw éva amoéoTagpa e ¢Rynong g Aégng amd To pwro TEUXOG.

Or vaurtikoi €iyav mavra v avdykn va umopolv va mpoadiopiCouv v Béon tou mAoiou Toug e TNV LéyiaTn
ouvarrj akpifeia wate va unv xdvouv Ty mopeia Toug. Znuavriko Borbnua ag auté Arav n yvwaon Twv doTpwv Kai
n maparripenon Toug e tov aatpoAdfo fi aMiwg, édvra. H Asitoupyia evog koivou aatpoAdBou givai n pérpnan
TOU UWous Twv oupaviwv owudrwy, arr' Ta omoia avdAoya e mv wpa umopei va Bpebel 1o yewypagikd mAdrog
Tou maparnenti. H uérpnon rou Uwoug tou moAikoU aatépa ¢ MeydAng Apkrou divel To yewypapiké TAAToS, Kai
T0 UWog Tou fAiou Kai Twv daTpwy divel TNV wpoa.

O1 mpwres avagopés yia v xprion aatpoAdBou eivai amé tov EAnva aatpovépuo Trmapyo. Mvwatog Eyive o
aotpoAdBog mou  xpnoiuomoiotioe o AmoMwviog Tov 3o aiwva aMd kai 0 0@aipikds aoTpoAdBog TTou
Xxpnaiuormoiouae o Eudoéog Tov 4o aiwva.

Viele fragen uns, ,was bedeutet eigentlich exantas?“. Um die Neugier unserer Leser zu befriedigen, fligen wir
hier einen Auszug aus der Erklarung des Wortes im ersten Heft bei.

Fir die Seeleute war es immer notwendig, die Position ihres Schiffes mit der gro8tmdglichen Genauigkeit zu
bestimmen, um auf Kurs zu bleiben. Eine wesentliche Hilfe dabei war die Kenntnis der Sterne und ihre Beobach-
tung mit dem (antiken) Astrolavos, oder anders, Exantas, auf deutsch Sextant. Die Funktion eines einfachen
Astrolavos besteht darin, die Héhe der Himmelskérper zu

messen, woraus, je nach Tageszeit die geografische Breite
des Standortes des Beobachters errechnet werden kann.
Die Messung der Hohe im Firmament des Polarsternes des
Grofle Béren ergibt die geografische Breite und die Héhe
der Sonne und der Sterne ergibt die Uhrzeit.

Die ersten Angaben (ber die Benutzung eines Astrolavos
stammen vom griechischen Astronomen Ipparchos. Bekannt
wurden der Astrolavos von Apollonios im 3. Jahrhundert
sowie der sphérische Astrolavos von Evdoxos im 4. Jahr-
hundert.

Evag ouyxpovog e€dvrag / Ein moderner Sextant

Der Verein

Der Verein ,EXANTAS Berlin e.V.“ wurde im Februar 2005 in Berlin gegriindet. Seine Ziele sind:

e die Forderung der Hellenischen Kultur, Sprache und Bildung.

o die Forderung des Kulturaustausches zwischen Griechenland und Deutschland.

o die Forderung der griechischen Identitat der in Berlin lebenden Griechen im Sinne eines integrativen
Prozesses in der deutschen Gesellschaft.

Mitglied kann jeder werden, der diese Ziele unterstitzt. Der Verein ist gemeinniitzig und parteipolitisch

unabhangig.

Die Zeitschrift

Die Zeitschrift EXANTAS erscheint 2 mal im Jahr. Auflage: 1.000. Sie behandelt Themen politischer
Information, Bildung, Wissenschaft, Sprache, Kunst und Kultur. Sie wird fast ausschlieRlich durch die
Werbeeinnahmen finanziert.

Die Preise der Anzeigen

Die Anzeigepreise sind pauschal und ohne MwSt. Sie sind im voraus zu entrichten. Die Preisliste kann
bei den unten stehenden Kontaktadressen bestellt werden.

Die Bankverbindung
Bankverbindung: Agricultural Bank of Greece, Kto.-Nr.: 015 645 30 17, BLZ: 524 206 00 - IBAN: DE90
5242 0600 0156 4530 17, Stichwort: ,Werbung Exantas®

Die Adresse
Grebenhainer Weg 13a, 13435 Berlin, Tel.: 030 402 94 79, 030 214 76 763

Kontakt fur Anzeigen
Constantin Kouvelis, Tel.: 030 214 76 763, Fax: 030 219 137 99, Mobil: 0172 390 72 80,
E-Mail: Kouvelis@t-online.de




MITGLIEDS-ANTRAG (AITHXH EITPA®HI MEAOYYL)

Hiermit beantrage ich meine Mitgliedschaft im

7,
Verein EXANTAS Berlin e.V. %
%, D
(AITobpal va yive péAog oto cLANOYO EXANTAS Berlin e.V.) /54'%\%
O’//}G',%’“

%

%
............................................................................................................ Y
Name (Emcvupuo) Vorname (Ovopa) Beruf (EmayyeAual) S

PLZ, Ort (Tax. Ka6., MOAN) StraBe, Nr. (066¢, Ap.) Alter (HAKkia)
Telefon/Fax E-Mail
Ort, Datum (MOAN, nuepounvia) Unterschrift (Yrroypaopn)

ABONNEMENT ZEITSCHRIFT ,,EXANTAS*
LYNAPOMH XTO MNEPIOAIKO «EZANTAL»

Hiermit mdchte ich die Zeitschrift EXANTAS abonnieren. Den Betrag von 10,00 Euro werde ich in den néchs
ten Tagen auf Ihr Konto Uberweisen: Nr. 015 645 30 17, Agricultural Bank of Greece, BLZ: 524 206 00,
Kennwort: ,Abo Exantas”.

Name (Emmcvouo) Vorname (Ovopua) Telefon

Unterschrift, Datum (Ymoypagn nuepounvia)

HINWEIS DES VORSTANDES:

Die Zeitschrift ,Exantas" erscheint in Berlin z.Z. zweimal im Jahr. Der Abonnement-Betrag entspricht dem Preis fiir die zwei Hefte,
Porto- und Versandgebiihren. Das Abonnement verlangert sich am Ende des Jahres automatisch um ein weiteres Jahr. Eine
(schriftliche) Kiindigung des Abonnements fiir das nachste Jahr ist bis zum 30. September des laufenden Jahres méglich. Der Abo-
Betrag richtet sich nach Erscheinungshaufigkeit und nach dem Heftpreis und kann entsprechend erhéht werden, sollten mehrere
Hefte pro Jahr erscheinen, bzw. sollte sich der Heftpreis erhéhen. Das Abonnement ist vorerst nur in Deutschland giltig.

NEWSLETTER-SERVICE

Gerne schicken wir Ihnen unseren regelmdaBigen Newsletter (per E-Mail)

Uber Veranstaltungen und Bekanntmachungen des Vereins EXANTAS Berlin e.V.

FUllen Sie dazu diesen Zettel aus und schicken Sie ihn uns zu.

AV ETTIOLUEITE VO CAG OTEAVOLE TIG TAKTIKEG EVNUEPWOTEIG TOL CLANOYOL EXANTAS Berlin e.V.
(pe E-Mail) cupTTANPOTE TO AKOAOLOO EVTLTTO KAl OTEIAETE TO OTN S1IELBLVON TOL TLAAOYOU.

Name (Emcvupuo) Vorname (Ovopua)

Unterschrift, Datum (Ymoypa®n, nuepopnvia)
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Sehmeckon Sie des Mittelmeer!

OBST - GEMUSE - KASE
TROCKENFRUCHTE - WEIN LYKOS
ANTIPASTI - OLIVEN - OL W
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Unsere neuen Offnungszeiten: Fruchthof Berlin — Westparkplatz

Mo - Fr: 2.00 - 20.00 Uhr Tel. 030 /39 89 59 -0
Sa: 2.00 - 14.00 Uhr www.imex-lykos.de
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